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SLOWKO OD TLOMACZA.

Dzieto Lewesa pozyskato sobie wzietos¢ i stawe nietylko
w Anglii samej, ale i w Niemczech, gdzie natychmiast zo-
stato .przetozonym; rzetelnie mowigc, wystawito ono wy-
bornie posta¢ wielkg poety i mysliciela Germanii, w ktorym
skupit sie duch pantheistyczny kraju tego, cecha wybitna okresu
cywilizacyi niemieckiej, obejmujacego ostatnie dwa dziesigtki
lat X VI i pierwszg potowe X I X wieku. Okres olbrzymi,
nad ktorym warto jest zastanowi¢ sie kazdemu, kto tylko
zwraca uwage na koleje, jakiemi postepuje duch ludzkosci.
Ale niedos¢ jest wystawi¢ obraz wieku i cywilizacyi, potrzeba
go jeszcze objasni¢ sobie i potrafic oceni¢ nalezycie. Zeby
médz dokonaé tego, nalezy koniecznie wyzwoli¢ sie najprzéd
z pod wplywow ducha samego opisywanej epoki i stang¢ wy-
z0j od niego; potrzeba spojrze¢ swobodnie na pochdd dzie-
jow umystowosci, czué sie niezaleznym od, niego, widzie¢ ‘jasno
zkad szedt i do czego przytkngt nareszcie; widzie¢' za-
rébwno dobre i ciemne strony opisywanego kierunku ducha.
Tego wiasnie brakio Lewesowi; ttémacz Spinozy lubuje sobie
w tym duchu, ktérego zamierzyt skresli¢ oblicze w spoteczno-
§ci i w wieku odbite. Dla nas, co$my przezyli szat ten filo-
zoficzno-pantheistyczny w kilku leciech wptywu dziet Hegla
i Trentowskiego, ochtoneliSmy z zapatu i poznali sie na czczo-
§ci tresci jego, dla nas, cosmy od zarozumiatosci i samolub-
stwa ducha ludzkiego, przeszli do prze$wiadczenia jasnego
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0 tej prawdzie, ze sam przez sie duch ludzki nic dokonac
nie jest w stanie, ale wsparty na objawieniu i lasce Bozej,
moze zaj$¢ tam, zkad wyszedt — dla nas powiadam, owo
lubowanie sie Lewesa dagznoscig Goethego, do ubdstwienia
cztowieka wydato sie niedorzecznem, i dla tego-to, ttomaczac
zywot poety, uwazaliSmy za rzecz konieczng, porobi¢ w teks-
cie i w dopiskach nasze uwagi wiasne. My, Polacy, co za
wodzg wiary S$wietej, patrzymy jeszcze m Bogu chwata
trzezwo na rzeczy, nie moglibySmy zrozumie¢ tego entuzy-
azmu poganizmu nowoczesnego, nie pojelibysSmy nawet tego
zkad on powstat. Spodziewamy sie wiec, ze dopiski nasze
zaradzg temu.

Mostowidtowka, 15 Wrzesnia, 1859.



Literatura, osobliwie poezya niemiecka XIX wieku, wy-
warta wptyw przewazny na charakter literatury nadobnej
catej Europy; z drugiej strony poezya angielska wieku XV1,
utwory Szekspira osobliwie, wptyneta stanowczo na ten
okres nowy wyobrazen literackich Niemiec. Anglia z zapa-
tem powitata w pismach poetdw niemieckich jakby odblask
ducha wiasnego; W. Scott rozpoczat byt swdj zawdd ttoma-
czeniem Goetz'a Goethego, a potem Niemcy, osobliwie Goethe
i Schiller, nie przestawaty zajmowa¢ umystow w Anglii; stu-
dyowano i ttémaczono pisma tych wielkich przedstawicieli
nowej literatury Germanii, a ludzie, co sie oddawali tym stu-
dyom, byli takiej potegi talentu jak H. Bulwer i Tomasz Car-
lyle, ktoremu wiasnie Lewes poswiecit swoje dzieto nowe:
0 zyciu ipismach Goethego.

Historya zycia i pism Goethego jest istotnie wielce cie-
kawym przedmiotem, wyraza bowiem ona wiernie dzieje wy-
obrazen literackich, wostatnich trzech dziesigtkach lat XV1II
1w pierwszych trzech dziesigtkach XIX stulecia-, panujgcych
w calej prawie Europie, w ktérej Niemcy przewodniczyty
w rzeczy kierunku poezyi i filozofii, na poczatku biezacego
wieku. Goethe jest uosobieniem prawie catkowitem tego Kie-
runku i charakteru sztuki i poezyi nowej.

Z pism o Goethem i jego dzietach wydanych databy sie
utozy¢ ogromna biblioteka; do ostatnich jednakze lat Niemcy
nie posiadaty doktadnego zywota najpierwszego swego poety.
Autor Fausta sam w starosci swojej kreslit swoj zywot pod
tytutem Prawda i Zmyslenie (Wahrheit und Dichtung); do-
prowadzit go przeciez tylko do 26 roku zycia, a zyt 82 lata.

Kiedy Lewes ogtosit byt swoj zamiar napisania szczegdto-
I
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wego zywota Goethego, Niemcy przerazili sie, ze im, ludziom
co sie nie bojg pracy pidra i atramentu, kto§ obcy ma napi-
sac dzieje ich najpierwszego, najpotezniejszego jeniuszu. Aby
temu zapobiedz razem prawie dwoch Niemcow -wzigto sie do
pracy; Yiehoff wypracowat biografie w 4 tomach (1847 —
1853), Schaefer we dwoch (1851); jednakze, pomimo wypra-
cowania sumiennego, dzieto pierwszego nie zawarto w sobie
wszystkich ciekawych materyatdow do zycia poety naleza-
cych, w czesci dla tego, ze uzytkowat tylko z materyatow
drukiem ogtoszonych, w czesci tez dla tego, ze wiele cieka-
wych szczegdtéw potem dopiero na jaw wyszto. Schaefer, opu-
szczajgc ocene krytyczng dziet Goethego, tresciwiej obrobit
sam zywot jego; obie jednakze biografie poety, podajac
nowe zasoby Anglikowi, nie odstreczyty go od napisania
przedsiewzietego oddawna dzieta o zyciu, a razem o pismach
autora Fausta. Dla wykonania go Lewes nie ograniczyt sie
na samem czytaniu pism o Goethem traktujgcych, ale nadto
przenidst sie do Niemiec, gorliwie wyszukiwat tu Sladéw
jego wszedzie, znajomil! sie z jego przyjaciotmi, zbierat sta-
rannie jego korrespondencye, nigdzie nieogtoszone jeszcze
dotagd drukiem i takim sposobem budowat powoli dzieto
ciekawe nie tylko dla Anglikéw, ale réwnie wazne dla sa-
mych Niemcow. Jakoz ci dtugo wygladali go ciekawie, a po
jego ogtoszeniu dzienniki niemieckie przyjety je bardzo po-
chlebnie.

\Y artykule tym poznawszy blizej czytelnikbw naszych
z treScig biografii Lewes’a, zanotujemy tylko wprzody ten
oto fakt, jak autor ten zapatruje- sie na autobiografie sa-
mego Goethego. Oswiadcza on, ze najsamprzdd byto jego za-
miarem skroci¢ w swojém dziele ten okres zywota Goethego,
jaki on sam naszkicowat byt w swojém dziele pod tytutem
Prawda i Zmyslenie. Dokonat' byt juz nawet tego pierwotnego
planu swego, ale w miare jak sie zaznajamiat blizej z okre-
sem tym zycia poety z jego listow, wowczas pisanych do
przyjaciot, spostrzegt tu wiele bteddéw, a osobliwie wielka
roznice, jaka zachodzita w tonie wystawienia pewnych szcze-
gotébw miodosci, z tern jak one. wystepowaly we wspdicze-
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snych im zwierzeniach sie¢ mtodzienczego serca. Goethe auto-
biografie swojg pisat na staro$¢, jako maz powazny; nie ro-
zumiat on juz siebie i owego zapatu, co skraszat dziwnym
urokiem uczucia miodego chtopca, co napisat byt, przed
poétwiekiem, cierpienia mtodego Wertera. Spostrzegiszy to
Lewes postanowit opracowaé i przepisa¢ na nowo tom pier-
wszy swojego dzieta, postugujac sie autobiografia, jako zré-
dtem naréwni z innemi dostepnemi mu zrédtami, prostujac
ja listami Goethego, wspotczesnemi opisywanym wydarze-
niom. Na kazdym kroku przychodzi nam zgodzi¢ sie ze zda-
niem Fryderyka W., Ze jesteSmy jak rzeki owe, co zacho-
wujg zawsze jedno nazwisko, chociaz woda w nich ustawi-
cznie sie zmienia. Montaigne mawiat, patrzagc na swoje da-
wne portrety: C’est moi et ce n’est 'plus moi! Kazden, kazden
z nas musi to o sobie w koncu powtorzy¢! Na tom zalezy
rozwéj ducha ludzkiego; historya jednostki réwnie zajmu-
jaca, jak dzieje-spoteczenstw i narodéw. Merek powiedziat o
zywocie Goethego, ze to, co on przezyt, bylo jeszcze piekniej-
szém, od tego co napisat.

Ksiega pierwsza zywota Goethego nosi napis: ,, Dziecie
jest ojcem meza;“ okres ten obejmuje lat 16 (1749 —1765).
Za epigraf do tej ksiegi stuzy kilka wierszy samego poety:

Vom Vater hab’ ich die Statur,
Des Lebens ernstes fuhren;

Von Miitterchen, die frohnatur
Und Lust zu fabuliren.

»P0 ojcu odziedziczytem postawre i powazny kierunek
zywota; od matuli humor wesoty i chetke do prawienia.”
Matka Goethego byta jakby umyslinie przeznaczong na matke
poety.

Zwykle mowia, ze wszyscy znakomici ludzie majg matki
znakomite, ale, dodaje Lewes, podobne twierdzenie nie wie-
cej ma za sobg prawdy, jak wszelkie inne, zbyt powierzcho-
wne, empiryczne uogoélnienie pewnych z dziejow znanych
nam faktéw. Owszem doswiadczenie, dodaje on z tego po-
Avodu, uczy nas przeciwnie; podobienstAVO rodzinne prze-

choAwvuije sie av pokoleniach, w ktérych ojcoAvie tylko sg je-
1*
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dnego roclu, matki za$ coraz to inne. Ale nim powiemy co$
o charakterze rodzicow Goethego, siegniemy po dalszy ro-
dowdd poety wielkiego Niemiec. W hrabstwie Mansfeld,
w Turyngii, lezy miasteczko Artem; w niem byt, okoto po-
towy XVII wieku, kowal Hans Chrystyan Goethe. Syn jego
Fryderyk, majgc zapewne usposobienie powazniejsze, sie-
gnat po cichsza professye od ojcowskiej; nie chciat kué koni,
ale zostat krawcem. Zostawszy wyzwolonym rozpoczgt swojg
rzemies$lniczg wedrowke i zawedrowat do Frankfurtu nad
Menem; znalazt tu zajecie, a bedac do tego tadnym chopcem,
znalazt predko zone. Pan majster Sebastyan Sultz dat mu
corke w zamezcie, po wstgpieniu jego do mieszczanstwa
frankfurtskiego i po zatgczeniu sie do cechu krawieckiego.
Bylo to w roku 1687; wiele urodzito sie mtodemu majstrowi
dzieci, ale te predko pomarty; av 1700 zmarta mu takoz zona,
a w pie¢ tat miejsce jej zastgpita druga, Kornelia Schellborn,
wddwka, kwitngca 36 wiosng zycia, posiadajgca, oprécz tego,
porzadng wiasnos¢, utrzymywata bowiem oberze Zum 11%-
denhof, w ktdérej nowy jej matzonek ztozyt uroczyscie no-
zyce, a wdziat na sie fartuch oberzysty. Miat z niej dwéch
synow i zmart 1730 r. majac tat 73 wieku.

Jeden z tych dwo6ch synéw, a mianowicie miodszy, Jan
Kasper byt ojcem naszego poety. Widzimy wiec, ze Goethe,
rownie jak Schiller, pochodzit z ludu. Nie wspomina on
w swojej autobiografii, ani o kowalu, ani tez o szcze$liwym
do pici pieknej krawcu. Wielu to opuszczenie dziada i pra-
dziada uwazato za dowdd, ze minister dworu w. ksiecia
wejmarskiego nie bardzo rad byt popisywac sie przed Swia-
tem z tg parentelg. Lewes, wielbiciel zapamietaty Goethego,
nie chce zrobi¢ takiego przypuszczenia; moéwi on, ze jezeli
Goethe nie wspomina swoich dziada i pradziada, to to pocho-
dzi najpewniej dla tego, ze ich nie znat i nie miat o nich nic
do powiedzenia.

Jan-Kasper Goethe odebrat wychowanie staranne, po-
drozowat po Wioszech, zostat nastepnie radcg cesarskim we
Frankfurcie i ozenit sie w 1748 roku z Katarzyng-Elzbieta,
corka Jana Wolfganga Textor’a, gtownego urzednika miasta.
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Lewes podaje tablice genealogiczna rodu Goethego. Ojciec
Goethego byl zimny, powazny, formalista, troche pedanty-
czny, ale rzetelny, z wyzszym umystem cziowiek. Lubit
umiejetnos¢ i chociaz w og6lnosci usposobienia lakonicznego,
jednak lubit rozmawiaé o tern, czego sie sam nauczyt W
kotku domowém stowo jego byto prawem. Nie tylko rozka-
zujacy, byt on jeszcze w wielu wzgledach kaprysny; jakkol-
wiek badZ bardzo go powazano, jezeli za to niewiele byt ko-
chanym od Zzony, dzieci i przyjaciot. Kraze charakteryzuje
go jako nieodrodnego frankfurckiego Reichsbirger’a, ktérego
zwyczaje byty réwnic; wymierzone jak jego krok. Od niego
syn wzigt byt silng budowe ciata, prostg postawe i wymie-
rzone ruchy, ktére w wieku podesztym przeszty byty w szty-
wnos$é, uwazang nieraz za dyplomatyczng powage i wynio-
sto$¢; od ojca wzigt byt nasz poeta sktonno$¢ do porzadku
i pewng ceche stoicyzmu, co tyle nameczyfa byta, w swoim
czasie, tych wszystkich, co nie mogli byli pojaé¢ inaczej jeniu-
szu, jak tylko w postaci dziwactwa i niestatosci w zwycza-
jach. Upodobanie w nauce, rozkosz w jej udzielaniu innym,
osobliwsze, pedantyczne jakie$ upodobanie w szczegétach,
odbite wyraznie w usposobieniu charakteru poety, sg rownie
widne w duchu jego ojca.

Matka, o ktérej napomknelismy stowko wyzej, byta wie-
cej tém, czém lubimy sobie wyobraza¢ matke poety. Jest
ona najulubienszg figurg w literaturze niemieckiej. Jej pro-
ste, serdeczne, wesote i przyjacielskie przyrodzenie jednato
jej serca wszystkich. Byta ona rozkosza dzieci, ulubienicg
ksigzat i poetow. Zachowata do ostatnich dni zapat i pro-
stote serca, pofgczone z wielkg mocg i znajomoscig chara-
kteru: Pani Aja (jak ja przezwano) byta zarazem powazng
i serdeczng, petng godnosci i prostoty. Wiele czytata z le-
pszych dziet niemieckich i wioskich, pozbierata tu i 6wdzie
wiele wiadomosci, majac oprécz tego ten ,,zmyst macierzyn-
ski,* ktéry czesto czyni w kobietach uksztatcenie jakby zby-
teczndm, dotyla ich nagte intuicyjne Swiatto wyprzedza
wnioski mozolne doswiadczenia; jestto takze cecha chara-
ktei’u poetyckiego. Listy jej byty petne dowcipu, chociaz
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nie zawsze zgadzaly sie one z prawidtami gramatycznemi;
nie bez wad w pisowni, byty one silne zyciem wewnetrznemu
Po dtugiem widzeniu sie z nig pewien podrézny zawotat byt
z zapatem: ,Teraz rozumiem, w jaki sposob Goethe stat sie
cztowiekiem takim, jakim jest dzis!“ Wieland, Merek, Bir-
ger, pani de Staél, Karol-August i inni znamienici ludzie
starali sie ojej znajomos¢. Ksiezna Amelia (wejmarska) kor-
respondowata z nig jak z poufalg swojg przyjaciotka; list
matki Goethego byt pewng uroczystoscig na dworze wej-
marskim. Wyszta byta zamgz w 17 lecieeh za cztowieka,
w ktdrym nie byta zakochang; miata lat 18, kiedy wydata na
Swiat poete. Ten wypadek zamiast tego, by nadac jej przed-
wczesng powage, zdaje sie przyczynit sie jeszcze do przecho-
wania na dtugo jej pierwszej miodosci. ,,Ja i moj Wolfgang*
mawiata ona ,byliSmy zawsze z sobg, bosmy oboje byli
mitodzi.* W syna wlata ona upodobania do tworzenia powie-
$ci, wrodzong sobie zywo$¢, mitos¢é wreszcie ku wszystkiemu,
co tylko nosito na sobie znamig¢ wyraznego indywidualizmu i
upodobanie stateczne otaczania sie w okoto wesotemi twa-
rzami. ,,Porzadek i spokdj* pisze ona w jednym ze swoich
listbw do Stejna ,,s3 mojemi dwoma gtéwnemi rysami. Od-
razu ztatwiam, co tylko mam do spetnienia, co najnieprzyje-
mniejszego najsamprzod; kiedy juz wszystko sie ziatwi,
wowczas nikt nie przewyzszy mie w dobrym humorze.” Mysli
sama o sobie, ze ludzie lubig jg za jej serdeczno$¢. ,,Lubie
ludzi i to kazdy czuje dobrze, mtody rownie jak stary. Bez
pretensyi przechodze przez Swiat i to sie podoba ludziom ;
nie moralizuje nigdy nikogo; staram sie w kazdym odkry¢
to, co on ma w sobie dobrego, zostawiajac zte temu, co utwo-
rzyt ludzkos$¢ i wie dobrze, jak ma SciosaC ostre katy. Do-
brze mi z t¢m, jestem szcze$liwa.” ,,Kto, wota Lewes zacyto-
wawszy ten wyjatek, nie pozna w matce charakteru jej syna?
Najlepszy z ludzi odziedziczyt po najserdeczniejszej w Swiecie
kobiecie jej mitujaca, szczesliwg nature.” Radbym wiedziat,
czy ta wyrozumiato$¢ matki na wady i przywary ludzkie,
czy owa mitos¢ wszystkiego co dobre, datyby sie pogo-
dzi¢ z mitoScig cnoty i tego co jest czyste? Wieje tu duch
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XV wieku; w Goethem i jego matce da sie to zrozumiec;
ale w autorze biografii bytoby trudnym do zrozumienia fa-
ktem, gdyby on sam nie postarat sie da¢ sie pozna¢ czytel-
nikom swoim, jako zagorzaty spinozista, jako ttémacz i
wskrzesiciel systematu tego panteistycznego filozofa.

Goethe, méwi dalej Lewes, odziedziczyt takoz po matce
wstret do niepotrzebnych wzruszen i to wyrachowane unika-
nie wszystkiego tego, co tylko mogto zakidci¢ jej spokoj
duszy, ktéry w nim zakrawat nieco na chidd. Jej pogodne
przyrodzenie unikato burz wszelkich. Lmowita sie byta ze
stuzacymi, aby jej nie trapili nigdy zasmucajgcemu nowinami,
chyba wtedy tylko, kiedy juz koniecznie potrzeba byta tego.
W 1805, kiedy syn jej byt niebezpiecznie chorym w Wej-
marze, nikt nie odwazyt'sie byt powiedziec¢ jej tego; az wtedy
dopiero, kiedy juz byt zupetnie ozdrawiat, pozwolita sobie
mowic o tein. ,,Wiedziatam ja wszystko* odezwata sie z tego
powodu ,,ale nicem nie mowita. Teraz mozemy juz moéwic¢ o
nim i serce me nie bedzie cierpie¢ za kazdem wspomnieniem
jego imienia.*

Matki polki nie zrozumiejg tego osobliwszego wyracho-
wania egoizmu, co z mitych sobie os6b chciatyby wyciggaé
tylko przyjemno$¢ samg, zostawiajgc im w zamian bole$¢
niepodzielona.

Przypomina mi to jednego meza, ktéremu w pos$rdd kon-
traktow kijowskich dano zna¢ o $mierci zony. ,,Kie méwcie
mi o tern!* mowit na to krewnym i przyjaciotom; bawit sie
i zkatwiat interesa, nie wierzac niby w swoje nieszczesScie, az
z koncem jarmarku pozwolit sobie przypomnieé, ze w domu
czeka nan ciato zony, pogrzeb i tzy dzieci-sierot.

Goethe byt obwiniany o nieczuto$¢, mowi Lewes; prze-
ciez, dodaje, mowigc rzetelnie, chocby powierzchowna zna-
jomos¢ jego' przyrodzenia moralnego, bytaby dostateczna
dla tego, aby sie przekonaé, ze nie zimne serce byto powodem
tego, iz unikat okazyi do bolesci. Nie byt to brak sympatyi,
a owszem nadmiar czutosci. To co dla charakteru ubozszego
bytoby bodZcem, to dla Goethego byto zbytkiem. Oto w jaki
osobliwy sposéb ttébmaczy Lewes mys$l swoja. Niezaprze-
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czong jest rzeczg, ze w instynktach czutosci naszej jest pewna
chetka wyszukiwania podobnych pobudzajacych rzewnos¢
Srodkéw; ale umyst Goethego do$¢ byt mocnym na to, aby
wzigé przewage nad tern usposobieniem instynktowem czto-
wieka. Falk opowiada, ze kiedy Goethe postyszat o tem, ze
on patrzat na Wielanda po $mierci i przez to zyskat smutny
wieczOr i przykrzejszg jeszcze noc, zostat za to mocno stro-
fowany od poety. To niby ma by¢ dowodem owej mocy
ducha nad sobg! ,,Jak mozna, mawiat on, piekne rysy przy-
jaciela, wyryte w pamieci naszej, zmieni¢ dobrowolnie na
maske trupig, ktorg Smier¢ oszpecita? Nie chciatem widzie¢
po $mierci Schillera, Herdera i ksiezne Amelie, bo chce, aby
drogie dla mnie istoty pozostaty w pamieci mojej petnemi
ducha i fizyonomii.*

Z przeproszeniem Lewesa, ja widze w tych stowach Goe-
thego wiek XVIII; chrzescianizm inaczej patrzy na $mierc,
a Sliczne nasze obrzedy pogrzebowe, petne mysli i znacze-
nia, wyobrazajg nam braci naszych zesztych z tego Swiata
w innej wecale postaci, niz moze nam wystawia¢ przecho-
wana w wyobrazni pamieé o nich, chociazby z najpiekniejszg
fizyonomig, jaka sie cieszyli oni za zycia.

W catym zywocie Goethego, pomimowoli, przychodzi nam
ustawicznie na mys$l ten kontrast pomiedzy panteizmem i
chrzescianizmem; czytelnik co moment dziwi sie, jak mozna
byto w wieku XVIII upa$¢ tak nizko, zdziecinie¢ do tego
stopnia w tem wszystkiem, w czem chrzescianin czuje sie
silnym, dojrzatym, meznym.

Lewes o$wiadcza nareszcie z powodu posadzania Goe-
thego o nieczuto$é, ze nawet rzecza jest niebezpieczng po-
dobne draznienie duszy widokami rozrzewniajgcemu. W tem,
wedle niego, Goethe umiat panowaé nad soba; z tego po-
wodu cytuje dwuwiersz poety:

»Das wollen alle Herren seyn
Und keiner ist Herr von sich!*

Mysl wyborna, ale wcale nie w miejscu zastosowana. Jan
Wolfgang Goethe urodzit sie 28 Sierpnia 1749 r., kiedy zegar
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na wiezy wybit potudnie, w handlowem miescie Frankfurcie
nad Menem, na Grosser Hirsch Graben; przyszedt na $wiat,
prawie niezyty, po diugich meczarniach potogu; niespokoj-
nos$6 matki w rados$¢ sie zamienita, kiedy babka zawotata
do synowej: Rathin, er lebt! (Radczyno, on zyje!) Jak Con-
divi w swojem zyciu Michata Aniota, tak Goethe w autobio-
grafii whasnej zapisuje, w chwili urodzenia swego, wzajemny
do siebie stosunek planet na niebie.

Jakikolwiek, powiada Lewes, byt stan éwczesny nieba,
rzecza, jest niezaprzeczong, ze Niemcy w tej chwili wydaty
byty drugiego wielkiego meza po Lutrze, w okresie, kiedy
w wieku XVIII protestantyzm od religii przeszedt byt do
sfery polityki.

Rzeczywiscie Goethe byt ostatniem stowem kierunku pro-
testanckiego, ktéry w wieku XIX przypart byt do pante-
izmu. Dla tego, po nim, Niemcy mogty byty tylko wydac
jeszcze Heinego; po tym ostatnim nalezy spodziewac sie
czego$ nowego—oto reakcyi katolickiej, jaka byta rozpoczeta
sie juz wspotczesnie Goethemu, w osobach Stolberga, Fr.
Szlegla, Goerres’a i im podobnych.

Zwykle ludzie umystu poteznego rozAvijajg sie¢ pozno;
Goethe byt wyjatkiem z pod tej reguty; umyst jego poczat
sie rozwija¢ nadzwyczaj wczesnie, ku czemu postuzyta, bez-
watpienia, metoda pedagogiczna jego ojca rozwijania w
dziecku raczej umystowosci, niz pamieci. Lewes chwali ten
sposob wychowania; mnie sie on nie podoba, bo jest przeci-
wny przyrodzeniu. Potrzeba, aby dziecie byto dziecieciem,
zyto najprzéd fantazya i powoli, po kolei, od wiadz niz-
szych ducha przychodzito do wyzszych. To jest naturalnym
rozwojem duszy; chcie¢ rozwija¢ dziecie inaczej, czy nie
bytoby to samo, co chcie¢ w ro$linie mie¢ pierwej owoc, niz
liscie i kwiecie? Przy osobliwszej metodzie ojca Goethego,
kazde inne dziecie nie wytrzymatoby préby. W o$miu leciech
mtody Wolfgang pisat doskonale po tacinie, uktadat w tym
jezyku dyalogi, starajgc sie przytem pisa¢ w stylu pra-
wdziwie klasycznym. W Dodatkach do dzieta autor biografii
zamiescit prébke tych kompozycyi osmioletniego chtopca;
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istotnie przychodzi podziwiaé¢ takag biegtos¢ dziecka w je-
zyku starozytnym Wirgila i Horacego.

Ojciec Goethego avmtodosci swojej podrézowat po Wio-
szech i na staros¢ zyt wspomnieniami podr6zy swojej i pa-
migtkami klasycznego $wiata. Widoki Italii ztotej, rysunki
architektoniczne budowli rzymskich byty zawieszone po $cia-
nach i przyszty poeta znat od dzieciristwa gteboka, szafi-
rowg tynte potudniowego nieba Auzonii i Piazza del Popolo,
kosciot Piotra $w. i Collosseum. Obok tych wptywow Wioch
i starozytnosci we Frankfurcie, nad Renem, otaczata umyst
mitody przysztego tworcy Fausta jakby atmosfera wiekdw
Srednich i dziejow niemieckiego panstwa.

Matka rozwijata fantazye w dziecku, podczas kiedy ojciec
chciat uczyni¢ z niego starego cztowieka, rozwijajgc w niern
umyst. Matka dzieciom swoim prawita dziwne historye, ktore
byty utworem jej wiasnej gtowy. Oddajac sie popedowi ima-
ginacyi réwnie dogadzata dzieciom jak i witasnemu usposo-
bieniu. ,,Powietrze, wode, ogien i ziemie, mawiata potem,
wyobrazatam pod postacig ksigzat zaczarowanych, a ka-
zdemu przyrodzonemu zjawisku nadawatam pewien sens
ukryty, w ktory wiecej moze sama wierzytam od moich ma-
tych stuchaczy. Myslac o tych drogach idealnych, co pro-
wadzg z gwiazdy na gwiazde i o tym duchu wielkim, co
zamieszkuje planety, sama niecierpliwie wygladatam wie-
czora, aby odda¢ sie swobodnie temu marzeniu; bytam cie-
kawa tego, jaki obrot dam mojej improwizacyi ijezeli sie
zdarzyto kiedy, ze jakie$ nieprzewidziane zaprosiny pozba-
wialy mie mego wieczoru z dzie¢mi, bytam nieukontelito-
wang. Jak mito mi jest przypomina¢ sobie te dawne czasy;
tu siedziatem ja, a tam naprzeciwko mie m6j Wolfgang z du-
zemi czarnemi oczami, utkwionemi we mnie; kiedy sie zda-
rzato, ze losy jego ulubionego bohatera nie sktadaty sie tak,
jakby on sam sobie tego zyczyt, postrzegatam jak zyty od
gniewu nabrzmiewaty na jego skroniach i jak tzy cisnely
mu sie do oczu. Nieraz wotat do mnie: ,,alez, mamo, ksie-
zniczka nie zechce wyjs¢ za tego krawca, chociazby on nawet
zabit wielkoludaKiedym cigg dalszy powiesci mojej odkia-
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dala na potém, bylam tego pewna, ze on sam tymczasem
bedzie dotwarzat rozpoczetg bajeczke i nawet czesto pobu-
dzat on moja wene tworcza. Kiedym powiastke mojg zakon-
czyta wedle jego wiasnego uktadu, moéwigc mu, ze odgadt
rzeczywiscie jéj zakonczenie, wtedy byt caty jakby w ogniu
i mozna byto stysze¢, jak jego serduszko bito gwattownie
pod sukienka.*

Babka piescita wnuczka, byta jego powiernicg i od niej
to matka dowiadywata sie najczesciej, jak on chciat zakon-
czy¢ rozpoczetg powiesC. Ze wszystkich podarunkéw zaden
go tyle nie cieszyt, ile maty wertep z lalkami, darowany mu
na gwiazdke 1753 roku, ktéry, jak sie wyraza Goethe, stwo-
rzyt mu $wiat nowy. Kto czytat Wilhelma Mejstra, ten przy-
pomina sobie zapewne, ile wagi przywigzuje tam autor do
podobnego teatrzyku maryonetek, a ztad moze wniesé, ile
taki wertepik mogt przynie$¢ karmi dla wyobrazni chto-
piecia.

Kim skonczyt lat oSm, oprécz po tacinie, pisat jeszcze
po niemiecku, po francuzku, po wiosku i po grecku. Wto-
skiego jezyka nauczyt sie, przystuchujac lekcyom siostry
swojej Kornelii, dawanym przez jéj ojca.

Goethe nie byt w szkole publicznej; w domu nie miat
braci, z ktorymiby mogt sie oddawa¢ zabawom dziecinnym;
przystuchiwat sie powaznym rozmowom starszych, dziadka
Textor’a o Fryderyku W. i o wojnie siedmioletniej, albo
medrcow, traktujgcych o opatrzno$ci bozkiéj, z powodu zbu-
rzenia Lizbony przez trzesienie ziemi. Umyst jego powazniat,
dojrzewat wczes$nie i trafem szczesliwym to dziecie, dojrzate
nie w swojej porze, nie spadto rano jak owoc skoro$piaty,
jak to w takich razach zwykle sie dzieje.

Vielioff utrzymuje, ze gdyby Goethe, przed wejsciem do
uniwersytetu, ksztatcit sie byt w jakim zaktadzie naukowym
publicznym, wéwczas cecha jego duchabytaby odmienng; Ger-
vinus t¢j samej przyczynie przypisuje takoz to, ze Goethe nie
cenit dziejow i nie rozumiat zapasow mass catych. Ale Lewes
powiada, ze wkasciwosci Goethego musiaty mie¢ inne zrodto
od wychowania domowego; zrédto to lezato we wrodzonym
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mu charakterze. Jedno tylko Goethe wyniost ze szkoty (do
ktorej uczeszczatl krociotko), oto wstret do szkoty; brudne,
okrutne, nieokrzesane, zuchwate zaki Zle przystawali do oby-
czajow tego dziecka wypieszczonego iwymuskanego w domu
rodzicielskim; Goethe byt zawsze arystokratg; nie bytby on
w stanie napisa¢ sztuki w tym duchu, co Rozbojnicy Schil-
lera.

JakkolwiekbadZ potrzeba przyzna¢ koniecznie, ze okoli-
cznosci wptywajg na duch cztowieka, ksztatcg go i modyfi-
kuja. Jak roslina zyje zyciem samodzielnem, indywidualnem,
ale do jego rozwoju czerpie zapas z powietrza i ziemi, tak
samo i cztowiek rozwija sie z siebie, ale materyatl do dzie-
jow jego ducha lezy po za nim w okolicznosciach i spote-
cznosci, wsrod ktorej urodzit sie i wyrdst. Ale te okoliczno-
§ci dziatajg rdznie na ducha, stosownie do natury tego du-
cha; i tak niejedno dziecko styszato o zburzeniu Lizbony,
ale zadne zapewne, w szesciu leciech, nie powzieto z tego
powodu jakiche$ wyobrazen, zakrawajacych na sceptycyzm
religijny. Pomiedzy waznemi wptywami, studyami, brak tu
byt jednego najwazniejszego elementu ksztatcagcego ducha:
oto brak tu byt religii, brak katechizmu. Uczono wszystkiego,
zapomniano o rzeczy najwazniejszej. Przy podobnej wczesnej
dojrzatosci ducha powaga nauki wyraznej, dodatnej, powaga
prawd objawionych byta konieczng. Wyobrazenia protestan-
ckie o wolnem rozumieniu rzeczy dotyczacych wiary, do
tego duch filozofii francuzkiej wptynety inaczej. Az zal pa-
trze¢ jak dziecko to maca tu i éwdzie, szukajgc prawdy, —i
w czem? oto prawdy w rzeczy religii. Goethe uczy sie he-
brajskiego jezyka, aby czyta¢ w oryginale Biblie, chce zo-
sta¢ koniecznie teologiem w dziesieciu leciech! Che¢ do wszy-
stkich nauk byta ogromna; chciata byta ta dusza mtoda po-
chtong¢ caty obszar wiedzy; po dtugich poszukiwaniach przy-
szedt do tego sceptycyzmu, jaki potem wyrazit w osobie
Fausta; nie nauczono go pokory, nie wskazano mu wcze$nie
granic poznania, tajemnic i wiary, do ktorych przypiera
wszelka gteboka, rzetelna wiedza ludzka.

Zastanawia oryginalno$¢ pomystéw tego osobliwego dzie-
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ciecia; uczac sie wielu jezykéw, dla wprawy w nich, Goethe
zaczat byt pisaé romans w listach; korresponduje z sobg ro-
dzina, ztozona z 6 czy 7 cztonkdw, braci i siéstr, rozsianych
po Swiecie. Najstarszy brat opisuje po niemiecku swoje po-
droze; zeby uzdolnic sie do jego listéw, potrzeba byto oddaé
sie geografii; siostra odpowiada mu stylem kobiecym, tre-
Sciwym i sentymentalnym. Drugi brat oddaje sie teologii,
dla teo wiec pisze po tacinie, a przypiski do listbw zamie-
szcza po grecku! Trzeci i czivarty bracia zajmujg sie w bio-
rach handlowych w Hamburgu i Marsylii, piszg wiec po
angielsku i po francuzku: muzyk pisze po witosku, a naj-
miodszy z rodzenstwa, co pozostat w domu, znosi sie z bra-
cig po zydowsku!

Stuctya hebrajskie, miaty za nastepstwo poemat biblijny
0 Jozefie i jego braciach; dyktowat go jednemu biednemu
idiocie, co mieszkat w domu jego rodzicéw. Ten sposob two-
rzenia z pomocg dyktowania byt mu wielkg pomocag w po-
Zniejszem zyciu; najlepsze mysli i wyrazenia, jak mawiat,
przychodzity mu do gltowy wtedy, kiedy sie przechadzat;
nic nie mogt utworzy¢ siedzac.
1 Chcac pojgé charakter pism i tworczosci Goethego, po-
trzeba koniecznie poznaé w najdrobniejszych szczegotach
jego zycie; natura i zycie ludzkie byty jego béstwem; on
z nich wysnuwat ideaty, z mitoscig studyowat ksztatty, jako
kunsztmistrz ijako uczony, uznawal wreszcie potezne ich
wptywy wychowawcze na dusze ludzka i dla tego za naj-
lepsza szkote dla cztowieka i poety uwazat doSwiadczenie;
zapewne, moéwit z tego powodu J. P. Rychter, wyborna to
szkota, tylko lekcye w niej nieraz drogo przychodzi optacié.
Czy ten kierunek Goethego, tak przeciwny poezyi klasyczno-
dworskiej Francyi, byt nowym i oryginalnym? Wyzna¢ na-
lezy, Ze nie zupetnie. Jeston najprzod stosunkiem rzetelnym,
przyrodzonym cztowieka wzgledem przyrodzenia; tylko byta
to epoka, w ktorej rzeczy jak Swiat stare byty nowemi. Ry-
szardson, Russo, Diderot, Bernardin de St. Pierre zwrdcili
sie byli do zycia w Anglii i Francyi; w Niemczech Lessing
bojowat z dramaturgig francuzka, a Goethemu przypadta
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byta rola otoczy¢ nature blaskiem mistycyzmu panteisty-
cznego. Nie poznawszy indywidualnego Boga-stworzyciela
ehrzescian, ubostwit on nature ijej prawa. Potem Szelling
i Hegel z tego kierunku Goethego utworzyli byli filozofie,
wychodzac jak Goethe ze stanowiska Spinozy, ktérego chce
rehabilitowac biograf Goethego Lewes.

Dusza Goethego czutg byta na wrazenia, przechowywata
je wiernie, odtwarzata i uduchowniata je w sobie i potem
wydawata je na zewnatrz, w ksztalcie poetyckiego utworu;
byta ona bierng i czynng w rbwnym stopniu. Goethe nie byt
jednostronnym, przyjmowat wszystko, by wszystko moédz
wydaé¢ na nowo z myslg wyzsza, w formie indywidualizmu
kunsztownego. Duch jego byt niejako magicznem zwiercia-
dtem: wszystko sie w niem odbijato, niebo gwiazdami usiane
i gtebina morza z fantastycznemu algami i parostami, i bogi
klasyczne starozytnosci, i bozyszcza Indyi przetadowane
symbolizmem. Starozytni natchnienie poetyckie i zycie wyz-
sze ducha po zmartwychwstaniu wyrazali symbolem miodu,
w tein znaczeniu Goethe byt pszczoty; wysysat on z kwiatow
bozych stworzenia catego idee wznioste, przerabiat je w so-
bie na miod i karmit nim wspédtczesnych. Zal tylko, ze to
wszystko postuzyto jedynie do ubdstwienia przyrodzenia;
ojciec niebieski, co stworzyt te cuda, pozostatl niepoznany
od tych, do ktérych przemawiat w tern objawieniu wiclo-
mem: do tyta jest rzecza niezawodng, ze oprécz tego obja-
wienia w stworzeniu, koniecznem jest jeszcze objawienie
inne, przechowane w stowie bozem, dogmacie i symbolu,
w kosciele.

Kiedy méwimy o idei religii w Goethem, musimy wspo-
mnie¢ osobe jedng, ktora starata sie byta rozwingé w tern
wielce obiecujgcem dziecieciu wyobrazenia chrystyanizmu;
wptyw ten przypada wiasnie z czasem jego studydéw biblij--
nych i z bierzmowaniem dokonanem 1763 r. Osobg tg byta
panna Klettenberg; nieraz prowadzit on z nig diugie roz-
mowy, a potem korrespondencyc; ale c6z to mogto zdziata¢
w protestantyzmie, gdzie kazden rozumie i ttumaczy sobie pi-
smo, jak mu sie podoba, gdzie w systemacie Szlejermachera
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naprzyktad, wspotczesnie z epoka. Goethego, wywineta sie
byta teologia indywidualizmu, wedle ktérej kazden cztowiek
mys$lacy obowigzany byt rozwing¢ sobie swojg wiasng wiare.
U nas moéwiono: co gtowa to rozum; w Niemczech, w Ame-
ryce przyszto do tego, ze co glowa to byta nowa religia,
nowy dogmat, nowa nauka, ktorej kazden chciat byt zo-
sta¢ missyonarzem. Tyle tylko korzysci przyniosto obcowa-
nie Goethego z panng Klettenberg, iz postuzyta mu potem
w  Wilhelmie Mejstrze do utworzenia rozdziatu p. t. Wyzna-
nia pieknej duszy poboznej. Pod wzgledem literackim nic z zy-
cia nie mogto przepas¢ u Goethego; kazden fakt zywota, jak
ziarno w ziemie padat w dusze, kietkowat, rozwijat sie, rést
i stawat sie zywa ro$ling poezyi. W duszy Goethego jak
w $wiecie nic nie gineto.

Czytajac zywot jego, zdaje sie, ze wszystko sie sktadato
na to, aby wyksztatci¢ wielostronnie ducha poety; Frankfurt
zostaje zajety przez Francuzéw, w domu Goethego staje je-
nerat, w miescie zawigzuje sie scena francuzka, na ktorej
wystawiajg tragedye Rassyna, Kornela, Woltera; mtody Goe-
the staje sie ulubiencem oficeréw, uczy sie po francuzku
praktycznie, bywa na reprezentacyach, chodzi za kulisy i
uktada nawet, po francuzku, sztuki klasyczne na wzor tych,
ktérym sie przypatruje na scenie.

Nic tyle nie dato materyatu do poezyi Goethego ile jego
liczne mitostki; z kazdej pozostato c6$ w duszy, co potem
przeszto w wiersze lub romans, w dzieto jakie$, ktore za-
wsze u Goethego byto Wahrheit wid Dichtung (prawdg i zmy-
Sleniem razem). W pietnastu leciach poczeto sie byto odzy-
wac serce poety; przedmiotem pierwszej mitosci byta Gret-
chen, siostra jednego z kolegéw jego, ktéry nie bardzo do-
brego byt prowadzenia sie. O tej historyi wspomina Goethe
w swojej autobiografii. W Kkilkunastu leciech Goethe pisat
juz poezye, a raczej wiersze okolicznosciowe; z tych wier-
szy wyciagat i praktycznie korzysci, bo piszac epitalamia,
lub tez rymy na urodziny albo pogrzeb miat ztagd pewne
dochodziki. Pienigdze te*obracaty sie na baliki. Na tych za-
bawach czesto spotykat sie z Gretclien; chociaz dobra i wzgle-
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dna dziewczyna, traktowata go jednakze jak dziecko i nigdy
nie dozwalata mu z soba. najmniejszej poufatosci. Jakkol-
wiekbadZ pedzili razem wesote zycic na piknikach i wie-
czorynkach. Koronacya cesarza Jozefa Il, opisana szczeg6-
towie w Pamietnikach Goethego, podata nowy pochop do
zabaw. Jednego wieczora, po catodziennem walesaniu sie
po miescie i przypatrywaniu sie uroczysto$ciom korona-
cyjnego obrzedu, godziny uptywaty wesoto jedna po dru-
giej, az niespodzianie wybita poinoc. Ku wiekszej przy-
kroSci Goethe spostrzegt, ze zapomniat byt wzig¢ z sobg
klucza, za pomocg ktérego wykradat sie byt z pod ojczy-
stego dachu i wracat p6zno pod jego opieke. Gretchen za-
proponowata pozosta¢ do dnia wszystkim, gdzie byli i spe-
dzi¢ noc catg na rozmowie. Zgodzono sie na to, ale, pomimo
checi, trudno byto czuwac tak dtugo; wreszcie i konceptu
zabrakto do rozmowy. Znuzenie sklejato w konhcu powieki;
rozmowa coraz stawata sie bardziej urywkowag; dwdch kole-
gow juz spato oddawna gdzies Vv? kacie, przypominali sie
tylko towarzystwu chrapaniem harmonijnem; inny siedziat
w kacie ze swojg narzeczong, a gtowa jej spoczywata najego
ramieniu; kto$ jeszcze opart sie rekami o stét i na nich zto-
zyt swoja glowe strudzong. Niedawno pokéj peten wrzawy
uciszyt sie zupetnie. Gretchen i Goethe siedzieli u okna roz-
mawiajac z sobg po cichu; ale nareszcie i jg znuzenie opa-
nowato: pochylita glowe na jego ramieniu i usneta cicho.
Z dumg i rozkoszag miody chlopiec podtrzymywat ten drogi
dla siebie ciezar, az w koricu sam ulegt znuzeniu i zasnat
smacznie. Byt juz dzien, kiedy sie obudzit. Gretchen stata
przed zwierciadtem popragwujac czepeczka; usmiechneta sie
do niego milej daleko, niz kiedykolwiek dotad; ale kiedy,
zdawato sie, los go przywigzywat blizej do lubej mu dziew-
czyny, rozwigzanie powiesci byto bardzo blizko. Wielu z we-
sotych kolezkéw tych pohulanek zostato wplgtanymi do bar-
dzo nietadnej sprawy: pokazato sie, ze fabrykowali doku-
menty. Przyjaciel Goethego i jego siostra zostali zamieszani
do tej sprawy, chociaz fatlszywie. Wolfgang musiat byt takze
stawac przy $ledztwie, co, przy jego niewinnosci, nie wiele
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go martwito. Dolegato go jedno tylko: Matgosia (Gretchen)
przy zeznaniach swoich o$wiadczyta ,,ze czesto sie z nim wi-
dywata, ze lubita jego towarzystwo, ale ze go uwazala za
dziecko i ze miata don tylko przychylnos¢ siostry.“ Mozna
sobie wyobrazié¢ gniew chtopca, co chciat by¢ uwazanym za
mtodzienca skonfczonego i widziat sie traktowanym jak dzie-
cko od dziewczyny, ktorej chciat dla siebie pozyska¢ wzgle-
dy kochanki. Bolato go to bardzo; ptakat po nocach, nie
mogt jes¢, pusto mu byto w zyciu. Ale duma przyszta mu
w pomoc, duma i wihasciwa wiekowi miodemu niestatosc,
w ktérym nadmiar czutosci rownowazy sie zbytnia fatwoscig
zapomnienia. Oddat sie nauce, osobliwie filozofii, poci prze-
wodnictwem nauczyciela, w rodzaju Wagnera w Fauscie.
Mistrz ten, przektadajgcy nad wszelkie widoki przyrodzenia
okurzone in-kwarta, lubit dokucza¢ Wolfgangowi tern, ze
byt on rzetelnym Germanem, takim, jak ich opisywat je-
szcze Tacyt, chciwym wzruszen, sprawowanych widokami
i samotnoscig. Ale bole$¢ pierwszej mitoSci zawiedzionej
miata urok wielki dla miodego serca. Uciekat od ludzi; od-
dawat sie przyrodzeniu i jego powabom. W tej epoce-zwie-
dzit po raz pierwszy gory, ktdére od dziecinstwa staty w od>
dali, jakby we mgle, przed jego wzrokiem. Zwiedzit byt
Homburg, Kronburg, Konigstejn, Wiesbaden, Schwalbach,
Biberich, owgé wybrzeza romantyczne i malownicze Renu.
One mu napeknity dusze wrazeniami silnemi, ktdre kiedys$
miaty wyrésé w niej na obrazy zywe poezyi.

I powazniejsze studya nie byty zapomniane; stosujac sie
do zyczen ojca oddawat sie nauce prawa; ale gwoli sobie
samemu czytat wiele, wybierajgc nie bardzo szczeSliwie, bo
oprécz Polithystora Morhofa, lzagoga Gessnera, studyowat
namietnie Dykcyonarz BayFa. Najwiekszg ambicyg jego by-
to wtedy, zosta¢ kiedys professorem uniwersytetu! | tu, jak
w catym zawodzie jego zycia, widzimy te wtasciwg mu wra-
zliwo$¢é charakteru, co jak kameleon przybiera barwy od
kazdego drzewa, na ktérem usigdzie.

Melancholia nie dtugo trwata; koledzy, przyjaciele, roz-
weselili go; wskazywali mu oni wielkg przed nim przysztos¢,

2
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bo zawsze pomiedzy miodziezg geniusz jego byt cenionym.
Tu nastepuje okres studyow uniwersyteckich; nim te na-
stapity, w wieku dziecinnym prawie, charakter jego wybi-
jat sie wyraznie; zawsze malowata sie w nim: powaga, for-
malizm, racyonalno$¢. Zawsze on jest panem siebie. Lewes
powiada, ze i w tym okresie objawiato sie to samo, co po-
tem miato dziwi¢ wspoétczesnych, tych zwiaszcza co nie mo-
gli byli pogodzi¢ tej cechy wiadania sobg, tego braku en-
tuzyazmu z pojeciami, jakie Swiat wyrabia sobie zwyczaj-
nie o poecie. Biograf odpowiada na to w ten sens: jezeli pod
stowem entuzyazm (by¢é napetnionym od béztwa) bedziemy
rozumie¢ stan ducha, co umie schwytywac idee boze i two-
rzy¢ przy ich Swiatte — to Goethe byt rzetelnie entuzyasta.
Wrazliwos¢ wiasciwa mu sprawita, ze nie mogt diugo za-
trzymywac sie nad jedng rzeczg; wrazliwos¢ ta ztgczong byc¢
musiata koniecznie z niecierpliwos$cig, co ustawicznie szuka
nowego, przetrawiajac szybko to, czem sie zasilala i czem
rosta dusza. Temu to nalezy przypisaé, ze wiele dziet i pla-
now zostato niedokonczoncmi, a wiele pisato sie kawatkami,
z dtuoiemi przerwami w czasie wypracowania. Prometeusz.
Mahomet, Cérka naturalna, Elpenar, Achilleis, Nausikaa it.d.
dtugo sie opracowrywBty, przez wiele bardzo lat. Co mogto
by¢ dokonanem predko, w chwili, w ktorej jeszcze zapat
nie ostygt, to sie zrobito; dzieta diuzsze ciggnety sie przez
cate lat dziesiatki, jak Faust np. ktory rozpoczat sie w wie-
ku mtodym, a skonczyt sie w poznej starosci.

Druga ksiega biografii Goethego, przez Lewesa napi-
sana, obejmuje okres zycia uniwersyteckiego (1765—1771).
W miesigcu Pazdzierniku 1765 roku, w 16 roku zycia swego,
Goethe przybyt do Lipska na kursa prawnie; 19 Pazdzier-
nika byt zapisany do matrykuty ,,do.narodu bawarskiego,*
uniwersytet bowiem lipski dzieli! sie na cztery norodowo-
$ci: mejsynska (Meissnisch), saska, bawarsky ipolskg. Ta osta-
tnia narodowo$¢ powsta¢ musiata, jezeli nie od czasow za-
gniezdzenia sie protestantyzmu w Polsce, to od Augusta IlI,
pierwszego wspdlnego monarchy Sasow- i Polakdw.

Autobiografia Goethego, jak powiada Lewres, nie rze-
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teinie kre$li ten okres zycia; jego, Excellencya zapomniata
byta, jakiej barwy bylo zycie oryginalne i dzikie troche
miodego bursza. Listy Goethego i jego kolegéw z owego
czasu pozwolity biografowi odgadngé prawdziwg postac
owych dni zitotych studenckiego okresu, hia uniwersytecie
jeszcze wyrazniej objawita sie chetka poznania wszystkiego;
stuchat on prawa, bo tego chciat ojciec; ale stuchat takoz fi-
lozofii, historyi, literatury; wkrotce wszystko mu sie przy-
krzyto; logika wzbudzata wstret ku sobie; takngt on rze-
czywistosci, zycia, nie oderwanych idei i okreslen. Nie zaj-
mowaty go prawa myslenia, ktore rzadzity od dziecinstwa
mysla jego, chociaz nie wiedziat o nich; nudzito go dowiady-
wac sie niepotrzebnie o tern, jak ludzie je ochrzcili imio-
nami greckiemi. Toz samo co do nauki prawa; umiat on go
tyle, ile professorowi podobato sie go nauczyé. Pod nauka
szukat on czego$ innego, daleko szerszego, glebszego niz
mogly mu dac lekcye professorow, pracowat wiec sam nad
soba, tern bardziej, ze dotad szedt tg drogg i sarn sobie naj-
wiecej byt winien z tego, co umiat. Ale zycie go pociggato
rownie ku sobie jak nauka, zycie dlan byto moze najwa-
zniejszg nauka. Utozenie frankfurckie, mocny akcent prowin-
cjonalny, nawet jego garderoba, wydawaty sie Smiesznie w
Lipsku, trgcity miastem kupieckiem. Garderoba Goethego
byta podwojnie prowincyonalng; szyto jag we Frankfurcie
1szyi  stary stuga ojcowski, przesadzajgc po partacku je-
szcze wiecej to, co w kroju samym byto ciezkiego. Za osta-
tnie sprawit sobie Wolfgang odziez modng. U stotu gdzie ja-
dat, u rektora Ludwig’a, spotykat wielu uczniéw medycyny;
pomiedzy nimi sztyszat wiele o naukach lekarskich i bota-
nice; imiona Hallera, Linneusza, Biuftona ustawicznie byty
pi zez nich cytowane z poszanowaniem. Niezadowolony ze
-woieh lekcyi, zaczat sie uczy¢ nauk naturalnych, osobliwie
botaniki, w ktérej potem pracowat samodzielnie. Jeszcze po-
zostawato jedno zrodto nauki, towarzystwo kobiet:

» Willst du genau erfahrcn was sieli ziemt,
o frage nur bei edlen Frauen ani“

lak powiedziat on w Tassie; ale nauka ta rozpoczeta sie
2.
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w Lipsku jeszcze. Professorowa Bohme, wktérej domu mie-
szkat, byta tg, nauczycielkg zycia Swiatowego, poprawnosci
i czystosci jezyka, a'nawet zasady poetycznej krytyki. Jak
pozbyt sie swojej tandeciarski¢j garderoby z domu wywie-
zionej, tak rownie pozbyt sie, za poradg kobiety wyksztat-
conej, tandety literackiej, ktorej hotdownt; poznat po raz
pierwszy, ze jego dotychczasowym utworom poetyckim bra-
kto najgtowniejszego warunku —zycia; zatem zostato doko-
nane przez miodzienca catopalenie, moze z bélem serca. Ale
Swiat wkrotce przesycit Goethego; tomber, piketa, sprze-
czki literackie zaczety go nudzi¢. W listach do przyjaciot
wiersze wystepuja zawrsze, ale coraz wiecej w nich mocy, zy-
cia, coraz wiecej talentu w obrobieniu; oryginalno$¢ formy
widoczna; zna¢ jak sie wyrabia tu geniusz, co miat wpty-
naé z czasem wraz z Szyllerem na Niemcy i calg ich litera-
ture. Miodziez, co umie przeczué¢ wyzszego ducha, patrzyta
nan z uwielbieniem, widziata w nim poete, czekata od niego
wielkich rzeczy. Zawsze jednakze stara chetka uniwersalno-
§ci trapita go nieustannie; préobowat sktada¢ wiersze nie
tylko wmowie ojczystej, ale pisat poezye francuzkie, an-
gielskie i wioskie. Studenci zatozyli casino dla pogadanek
literackich u Schénkopf, winiarza i oberzysty. Cztowiek ten
nie utrzymywat wiasciwie ani winiarni, ani oberzy z profes-
syi, ale zastepowat jedng i druga, jak to sie dotad zdarza
w Niemczech. Sprzedawat wino, utrzymywat stét (table
d’héte) ; kiedy tego byto potrzeba, znalazto sie i pare t6zek
dla podr6znych. Zona jego nalezaca do lepszej rodziny frank-
furckiej, byta zywa, dobrze wyksztatcona kobieta i $ciggata
do siebie rodakoéw; Goethe byt z nig w krotce zazyly, co
zadziwi nas, kiedy styszymy, ze to byta tylko oberzystka.
Byt w domu tym domowym prawie; co wiecej, zakochat sie
w corce. W Niemczech do stotéw .wspélnych zbierajg sie zwy-
kle jedni i ci sami ludzie; tworzy sie ztad towarzystwo po-
ufate; w Anglii, gdzie czas jest kapitatem, kazden jé na-
predce, pije szklanke elu, rzuci okiem na Times i rusza do
intereséw. W Niemczach lubig jes¢ i pi¢ powoli, z przestan-
kami, lubig kurzy¢ fajki, lubig pogawedzi¢, poSmiac sie,
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a czasami i zaSpiewac sobie chorem jakg piosenke ulubiona.
Bursze uniwersyteccy majg swoje piesni, filistry swoje, rze-
mie$lnicy swoje. Tu przy kawie i piwie gawedzono o ztym
smaku w literaturze; tu sie wyrabiata opinia literacka, tu

sie rozwijat Goethe.
Corka gospodarza Anna-Katarzyna, stosownie do zwy-

czaju niemieckiego, gotowata w kuchni, wnosita potrawy,
wino, ale to nic przeszkadzata jej mieszac sie do rozmowy i
by¢ ta samg Anchen, co wystepuje we wspomnieniach
Goethego. Miata.wtedy lat dziewietnascie,, byfa. zywa i mita;
nie mogta by¢ obojetng na mito$¢ stawnego miodzienca,
z ogniem geniuszu w pieknej fizyonomii, w duzych czarnych
oczach i z myslg na wysokiém i szerokiém czole. Widywali
sie codziennie, nie tylko u stotu, ale i wdeczorami, kiedy
akompaniowat bratu jej przy klawikorcie na skromnym ile-
ciku. Utozono tu teatrzyk maty, w ktérym Anchen odgry-
wata role kochanki, a Goethe kochanka. Prawdziwie miodzi
Niemcy umieli sie przyjemnie bawi¢. Pomiedzy nowemi sztu-
kami w modzie naOAvczas byta Minna von Barnhejm Les-
singa. Dekoracye byty bardzo proste, w rodzaju dekoracyi
z czaséw szekspirowskich ; stowika w jednej 'sztuce wyobra-
zaka zwinieta chustka; mniejsza jednak o to, kiedy sie ba-
wiono wybornie, jak sie umie bawi¢ w wieku mtodym. Byli
koledzy, co ten dandyzm ultozenia i Swiatowo$¢ Goethego
wyszydzali w listach prywatnych pomiedzy sobg; Lewes
znalazt list przyjaciela jego liorna, w ktérym ten cytuje
wiersze francuzkie z powodu utozenia poety:

11 marche a pas comptés
Comme un recteur suivi dc quatre facultés.”

Bylto czas nieukontentowania Horna na Goethego; my-
§lano, ze on gardzi kotkiem kolegéw; w drugim liscie tak
Swiadczy ten przyjaciel jego o Anchen: Goethe kocha sie,
ale nie avtej, o ktorg go wprzédy posadzatem ; kocha on
dziewczyne nizszg od siebie stanem, ale dziewczyne, ktorg—
zdaje mi sie, ze nie powiem za wiele —ktorgby$ ty sam po-
kochat, gdybys ja poznat. Wyobraz sobie kobiete pieknego
wzrostu, ale nie nadto wysoka, pulchniutkg, przyjemna,
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chociaz nie bardzo pigknej twarzy, otwartg, grzeczna, ujmu-
jacego utozenia; z bardzo pieknym umystem, chociaz bez
wysokiego wychowania. Kocha on jg czule, z zamiarem szla-
chetnym, godnym zacnego cztowieka, chociaz wie o tern
dobrze, ze ona nigdy nie moze by¢ jego. Czy ona go kocha
wzajemnie —tego nie wiem; trudno to odgadna¢, ale zdaje
sie, ze sg dla siebie utworzeni. Ale co za chytry chiopiec!
Zeby go nikt nie podejrzewat o te mitos¢, udat, ze sie w
$wiecie kocha w kim innym; udaje, ze sktada hotdy osobie
Swiatowej, o ktorej ci wprzédy wspominatem, i udato mu
sie oszuka¢ wszystkich. Moze takim sposobem bywac¢ u swo-
jej Anchen, ile mu sie podoba i nikt go nie mysli podejrze-
wac ojaki$ z nig romans. Czesto tam z nim chodzimy. Gdyby
Goethe nie byt moim przyjacielem, sambym sie rozkochat
w Andzi.”

Jakiz byt koniec tego romansu z Anchen? Lewes po-
wiada: nic nie masz okrotniejszego nad wiek miody; miodzi
szalency, raz pewni zwycieztwa, sg zawsze nadzwyczaj
sktonni do meczenia swoich ukochanych, pod najbtahszemu
pretekstami. Goethe powiedziat:

»Erringen will der Mcnsch; er will nieht sicher seyn.“

Cztowiek chce tylko dopia¢ swego, lecz nie chce by¢ pewnym tego,

Grdyby Andzia kokietowata z nim, umiata utrzymywacé
go w ustawicznej niepewnosci, bytby wtedy szczeSliwszym;
ale dziewczyna ta winna byta, ze go kochala szczerze.
Meczyt ja 1 przeSladowat ustawicznemi podejrzeniami;
byt zazdrosnym bez zadnego powodu, zdawato sie mu bez
zadnej przyczyny, ze Andzia kocha kogo$ innego; dreczytja,
ktocit sie znig, az nareszcie cierpliwosci nie stato—i mitosé
jej przeszfa. Ledwo sie przekonat o tem, juz zatowat tego, co
utracit. Ale darmo. To go wprawiato w rozpacz; starat sie
obatamuci¢, zapomnie¢. Kajlepszym Srodkiem byta poezya.
Uczucia przelewaly sie w wiersze; wiele z pierwszych préb
jego nosza na sobie ceche tego ciezaru bolesci na sercu. Ztad
powstata sztuka: Humor zakochanego (Die Laune des Ver-
liebten), ciekawy pomnik tego usposobienia ducha Goethego.
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W operze Erwin i Elmira traktowat on takoz ten sarn przed-
miot, tylko juz wcale w innym sposobie. Pierwsza proba cie-
kawsza jest od drugiej. ldgc juz swojg wiasng metodg nie
wyszukuje on jakiche$ uczu¢ i sytuacyi wyrojonych, wyraza
on swoje wiasne doznane uczucia, przezyte sytuacye; na-
tchnienie czerpie z wiasnej duszy. Spiewat, co czut i dla tego
poezye jego majg taki urok; nie wiedng one, sg wiecznie
$wieze jak wzruszenie, jak namietnos$¢; poruszajg nasze serca,
bo Avyrosty z serca, wyrosty w niem, rozwinety sie zyciem
ducha. Sam wyznat o sobie Goethe, ze wszystkie jego dzieta
sg tylko ustepami z wielkiej spowiedzi jego zywota. Horacy
powiedziat byt to samo oLuciliuszu, ze ksigzkom, jak najle-
pszym przyjaciotom, powiedziat tajemnice swego serca:

»Ile velnt fidis arcana Eodalibns olim
Credebat libris.” —

Jak jasno pojmowat Goethe nicos¢ wszelkiej innej ma-
niery, widzimy to z wielu miejsc jego korrespondencyi i
rozméw. Riemer, sekretarz Goethego, zachowat podobne
stbwko: wkrotce bedzie poezya bez poezyi, rzetelnapojezis
grecka, gdzie rzecz gtébwna w pojezei, w tworzeniu, w obro-
bieniu. £ Lipska datuje Goethe poczatek swojej wiasnej pra-
ktyki, ktora byta—jak powiada—daznos$ciag, ocl ktérej nie
mogt sie uwolnic przez cate swoje zycie, mianowicie, dgzno-
§ci przetwarzania w obraz, as poemat Avszystkiego, co tylko
\go uderzato, niepokoito, albo w jakikolwiekbgdz sposob zaj-
moAvato dusze, by w ten sposéb porozumie¢ sie z sobg samym
10 'tefrzeczy i odzyskac¢ spokoj wewnetrzny, utracony Awiasnie
z tego powodu. Kierunek ten objasnia av ten sposob, ze zyt
AvwAwzas odosobniony od Avszelkich przedmiotéw sztuki i
piekna, co go zmuszato poniekad zaglada¢ w siebie, Kkiedy
tylko chciat byt .poszuka¢ czego$ poetycznego. Ale, po-
Aviada Lewes, gdyby podobny kierunek geniuszu nie byt
w jego duchu, podobna okolicznos¢ nie wywotataby go byta
zapeAYne.

Dziwna, jak wtedy daleko oddalono sie od natury, kiedy
najpierAYSze zrodto tAYOrczosci, doswiadczenie wiasne, byto
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jakby przywalone kamieniem i zapieczetowane pieczecig po-
trojng pedantyzmu! C6z zdaje sie prostszego jak wyrazac to,
co sie czuje, co sie zna. A jednak istotnie sg epoki, w kto-
rych nowém i dziwndém jest wiasnie rzecz najstarsza i naj-
prostsza! Kiedy Goethe powiedziat:

Ich singe wie der Vogel singt,

wszyscy sie zdziwili Smiatosci jego poréwnania. A c6z mogto
by¢ prostszego? Oddawna moéwiono, ze poeci $piewaja, ale
w XV 111 wieku $piew ich nie siegat w rzetelne uczucie serca.

Weczesnie miody cztowiek zaczat byt patrze¢ po za ku-
lisy zycia; salon nie miat dlan powabu. Religia, moéwi on,
moralno$¢, prawo, stan, zwyczaje, rzadzg powierzchnig zy-
cia spotecznego. Ulice przed wspaniatemi domy zwykle czy-
sto sie utrzymujg; na pozor kazden sie prowadzi przyzwoi-
cie, ale wewnatrz za to nieraz zepsucie sie mieSci. Wiele to
znatem ja rodzin przyzwoitych, w ktérych, gdyby sie je po-
znato w tern, co ukrywaty one pod pozorami przyzwoitemi,
odkrytyby sie bankructwa, rozwody, uwiedzenia, zbrodnie
i wszelkiego rodzaju zgorszenia!

Taki poglad data mu jego niby znajomo$¢ zycia i oby-
czajow Avielkiego miasta! W mtodosci fatwo wpada sie w osta-
tecznos$ci ! Z tego czasu datuje jegd dramat Die Mitschuldigen
(Wspotwinni); autor jego nie miat jeszcze wtedy lat oSmnastu.
Tre$¢ tej sztuki mogtaby stang¢ obok bruddéw nowej drama-
turgii francuzkiéj. Nie bedziemy jéj tu dla tego wypisywac.
Bardzo to mtode, niedowarzone. Mysl niby miata by¢ taka:
»powinnismy sobie odpuszcza¢ wzajemnie nasze winy, boSmy
wszyscy winni!“ Od tych brudéw trudno byto przyjs¢ do
.podobnej maksymy. Lewes z tego powodu moéwi, ze Goethe
trzymat z Pliniuszem miodszym, ze kto nienawidzi wystepki,
musi nienawidzi¢ ludzi (qui vitia odit, homines odit). Schdl
wydat ksiege notatek Goethego, z okresu pobytu jego w Stra-
sburgu, w ktorej istotnie jest wypisana ta maksyma Pliniu-
sza. Jakze to dziecinny poglad! Mozna kocha¢ cztowieka,
a brzydzi¢ sie wystepkiem, jak mozna nienawidzi¢ chorobe,
brzydzi¢ sie nig a kocha¢ chorego. Ten co powiedziat: ,.kto
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jest bez grzechu, niech rzuci kamieniem* brzydzit sie wystep-
kiem, a kochat ludzi jak braci swoich.

.Goethe w wystawieniu zycia byt realistg, u niego kazda
rzecz sama przez sie wyrazata swoj sens wihasny; poeta kryl
sie ze swojg mys$lg, nie wystepowat on, jak chdr w tragedyi
starozytnej, aby objawi¢ zdanie swoje co mys$lat otym lub
owym wypadku. Ten charakter przedmiotowy réznit Goe-
thego od Szyllera, natury szczegélnie podmiotowej: u tego
rzeczy Swiata przebijaty sie przez ducha poety; on im nada-
wat kolor, mysl i znaczenie; byty one symbolami jego ducha.

Goethe, jak wszyscy prawie ludzie genialni, nie korzystat
wiele z lekcyi, dawanych mu w uniwersytecie przez nauczy-
cieli; chciat on sam zbada¢ wszystko, sam sobie by¢ mi-
strzem. Zamiast stucha¢ kurséw professora literatury, jdu-
dyowat on dzieta wielkich pisarzy i poetowj lubit Mpliere’a
i Corneille’a;'zaczat byt przektada¢ Klamce (Le menteur);
Szekspir pociggat go nadewszystko; poznat go najprzéd
z Dodd’s dzieta: ,,Pieknosci Szekspira* (Beauties of Shake-
speare); wilasnie wychodzit woéwczas przektad Wielanddi,
w prozie, tego dramaturga Anglii.

Waznym faktem w dziejach rozwoju ducha artystycznego
Goethego jest przyktadanie sie jego do malarstwa i rysunku
u professora Oeser'a. Bazgrat tylko nasz poeta pedzlem przez
cate zycie, ale teorya sztuki wiele zyskata z tych jego lekcyi;
w korrespondencyach z tego czasu wiele jest mysli, dowo-
dzgcych jakiego wplywu byta ta nauka malarstwa. Sam to
wyznaje w liscie do professora, a piszac o tern do kolegi
mowi, ze Oeser, wraz z Szekspirem i Wielandem wywart byt
najpotezniejszy wptyw na niego, wptyw stanowczy, ktérego
$lad przechowasie przez cate zycie: ,,0On to, méwi, nauczyt mie,
ze ideatem piekna jest prostota i spokoj, a ztg mwyptywa, ze
miodzian nigdy nie bedzie zdolnym stac sie mistrzem.1LA inkel-
mann a dzieta rozwinety ziarno, rzucone przez Oesera; kla-
syczny ksztatt kunsztu ,Goethego od nich zostat wetchniety
w ducha poety; po nich nalezy sie jeszcze zastuga malej
ksigzeczce Lessing'*-Laokoon'owi. JakkolwiekbadZz nie byt
on w stanie smakowa¢ we wdzieku mistrzOw wioskich,



26

w DreZnie przyrodzony instynkt ciggnat go raczej ku kraj-
obrazom nalezacym do szkoty niemieckiej, ktérych przed-
miot zostawat w stosunku do tego, co go otaczato od dzie-
cinstwa w okolicy nad-renskiej. Poznajomiwszy sie z rytowni-
kiem Stocldiem poczat sie uczy¢ rytowac i sg probki Goe-
thego w tej sztuce.

Anchen byta zapomniana, chociaz pisywat czasami do
niej wrociwszy do domu; w rzeczy mitosci, w poecie, wyro-
bita sie juz pewna teorya; Spiewa on:

»Es Kktisst sich so siisse der Busen der Zweiten,
Ais kaum sich der Busen der Ersten gcklisst.”

Musiat byt porzuci¢ kursa uniwersyteckie, nie ukoiiczy-
wszy ich catkiem, z powodu zdrowia nadwatlonego i napadu
krwotoku (1768 r.); przypisuja, to nadwatlenie zyciu niepo-
rzagdnemu, zlej dyecie (niepomiernemu uzyciu kawy i piwa);
niedorzecznej chetce stosowania sie do zasad Russa, a po-
trzebie powrotu do stanu przyrodzenia.

Stan wiary byt nieokreSlonym w tym okresie; przyjaciel
Langer starat sie byt wptyngé na miodego poete, aby pa-
trzat na Biblie inaczej jak na przedmiot utworu ludzkiego.
»,Lubitem Biblie, méwi sam o sobie, bo jéj winienem byt
moje wyksztatcenie moralne. Jej dzieje, dogmata, symbola
silnie wycisnety sie w moim umysle.“ Mato jednak miat sym-
patyi dla deizmu i deistow, wstrzasajacych w tym czasie
Europag, chociaz usposobienie umystu jego wiecej kionito sie
ku racyonalistom, bojujagcym przeciw mistykom, bat sie je-
dnak, patrzac na te zatargi, aby wraz z duchem proroczym
pierwsi nie starli takoz w piersi ludzkosci ducha poety-
cznego. Instynkt jego byt trafnym w tym wzgledzie. Zawsze
przeciez byt w stanie religijnego zwatpienia ,,pozbawiony
wiary, a ze strachem pogladajgcy na zimng niewiare.”

Opuscit Lipsk, jak miat zwyczaj, bez pozegnania nikogo.
Pisat do Anny-Katarzyny SchOnkopf: ,,wybacz mi, zem cie
nie pozegnat. Bylem blizko, widziatem lampe palacg sie
w twoim pokoju, przyszedtem nawet do wschoddéw, ale za-
brakto mi odwagi wstapi¢. Teraz wiec dopetniam tego, czego
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nie dopetnitem wtedy. Dziekuje ci za twoje serce i przyjazn,
jakie miata$ dla mnie, czego nigdy ci nie zapomne. Nie pro-
sze cie o to, aby$ pamietata o mnie; tysigce powodow przy-
pomni ci mnie, jako cztowieka, co przez péhrzecia roku
byt waszym domownikiem, cztonkiem rodziny waszej, co
chociaz byt nieraz dla ciebie powodem przykrosci, zawsze
jednak byt dobrym chiopcem i ktérego, spodziewam sie,
nieraz nieobecnos¢ poczujesz; ja przynajmniej czesto tesknie
za tobg__ *“ Jak ustep ten przypomina Mickiewicza:

Precz z moich oczu —postucham od razu,

Precz z serca mego —i serce ustucha,

Precz z mysli mojej: o! tego rozkazu
Twoje i moje,serce nie ustuchal

Pisat potem do niej, styszac, ze wychodzita za mgz: ,,Nie
moge teraz by¢ u was, bo gdybym byt na Wielkanoc w Lip-
sku, nie wyszlaby$ za maz; a ja nie moge ujrze¢ Kasi Schon-
kopf., jezeli nie zobacze jej pod innem juz nazwiskiem. Pisz
do mnie; przekonatem sie, ze listek od Kasi Schonkopf droz-
szym jest dla mnie niz od kogo badZ na Swiecie. Zawsze je-
ste§ mitg dziewczyng i bedziesz drogg zona. A ja? Ja bede
zawsze Goethe. Wiesz, co to znaczy. Jezeli wymieniam moje
imie, wymieniam catego siebie, cale jestestwo moje; a wiesz,
ze od czasu jak cie poznatem, bylem zawsze czastkg twojej
duszy.”

Tak, powiada Lewes, opada kwiat mito$ci, co nie miata
dos¢ sity, aby dojrze¢ na owoc. ,,Najgodniejsze mitosci
serce —pisze do niej Goethe — z pewnym gorzkim humo-
rem, jest to, co kocha najtatwiej; ale to co serce tatwo kocha,
fatwo tez zapomina.“ To mogto sie stosowa¢ do niego sa-
mego; nie magt obejs¢ sie bez kochania; ale jego ruchawa
natura fatwo otrzgsata sie z trosk, sprawionych stratg ko-
chanki.

W domu, ojciec dos¢ zimno powitat syna; spodziewat sie
w nim ujrzy¢ uczonego juryste, a spotkat poete. Matka, sio-
&tiy troskaty sie jego zdrowiem, smucity sie widokiem jego
bladej, delikatnej, kobiecej prawie twarzy. On tymczasem
zaczat sie zajmowaé alchemia; Yan-Helmont interesowat
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go bardzo; ale pozyteczniej byto uzyte przez niego Compen-
dium chemiczne Boerhava. Stiulya te miaty mu postuzy¢
z czasem za materyat do Fausta.

Czas wolny w domu, widywanie sie z panng Klettenberg,
filozoficzne i teologiczne dzieta, wyprowadzity na scene reli-
gie; wydato to szkic pewnego rodzaju chrze$cianskiego ne-
oplatonizmu, w formie ktérego odlaty sie dwczesne jego
wyobrazenia i zasady wiary. Lewes jednakze stusznag robi
uwage, Ze poniewaz ten ustep autobiografii Goethego pdzno
zostat napisany, niewiele zatem moze zastugiwa¢ na wiare
vf autentyczno$¢ swoja.

Pisat do panny Klettenberg, ze jego kochankg jest alche-
mia. Czytywat Woltera, Russa i Bela, ale nie mogt zniesé
materyatizmu dzieta Holbacha w Systemacie natury (Le sy-
stétme de la nature) wyrazonego.

Wyjechat w 1770 roku do Strasburga dla ukorczenia
tam prawa. Tu byt obecnym przejazdu do Francyi zony Del-
fina, Maryi-Antoniny.

Osobliwsze dzieta byty przedmiotem ustawicznym zaje¢
tego miodego i tyle wrazliwego umystu. Ksiega notatek
z epoki strasburskiéj S$wiadczy, ze sie zajmowat dzietami
Jordana Bruno (Spaccio; —De la causa; — Del infinito) i ze
sie wczednie przejat zasadg panteizmu. Nic napotykamy ni-
gdzie $ladu, zeby cho¢ raz jeden zechciat poznaé¢ nauke ko-
Sciota, pisma 00. Swietych; szuka wiary tam, gdzie sie
tylko znajduje zwatpienie. Dziwny system! A jednak tyle
pospolity w mtodosci pierwszej !

Mtody, piekny, elegancki miodzieniec, lubigc zabawy

ihwV.-I* chciat byt nauczy¢ sie tanczy¢; wyszukat sobie mistrza tego
/' "¢.-kunsztu choreograficznego, jednego Francuza starego, ojca
dwojga pieknych cérek. Nieraz cérki wyreczaty przy lek-
cjach ojca, za co sie wcale nie gniewat poeta; bylyto isto-
tnie mite towarzyszki i nauczycielki tancéw. Obie mniej niz
dwudziestoletnie, z francuzkg zywoscig i zalotno$cig, mu-
siaty byly zaja¢ miodego chtopca; on za$ przy swojej pie-
knej powierzchownosci, przyjemnosci obcowania i stawie,
jaka go otaczata, acz tak jeszcze miodego, nie mogt by¢ dla
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nich takoz obojetnym. Symptomata zajecia sie¢ nim objawity
sie predko. Na nieszczescie, ze stan serc w tern trio ztozyt sie
na sytuacye dramatycznag. Serce Goethego skianiato sie ku
Emilii, ktéra kochata kogo innego; ale Lucynda, starsza sio-
stra, przylgneta catg duszg do niego. Emilia bata sie¢ zaufa¢
sobie i by¢ z nim poufale; ale Lucynda zawsze byta blizko,
gotowa walcowa¢ z nim, uczy¢ tanca, albo gawedzi¢ o ni-
czem i o wszystkiem. Mato byto u Francuza ucznidw, wiec
az nadto zostawato czasu na pogadanki, albo na czytanie
razem i‘'omansow: rozrywka bardzo niebezpieczna!

Widziat mtodzian, jak staty rzeczy, ale tudzit sig jeszcze
ta nieSmiatoscia miodszej siostry. Nareszcie powody tego
wyszty na jaw. Jednego wieczora, po tancach, Lucynda za-
trzymata go w sali tancow, moéwigc mu, ze siostra jej jest
w pokoju bawialnym z wréozka, ktéra jej wrézy o stanie
serca tego mezczyzny, ktéremu ona oddata swoje serce. Moje
serce, dodata —wolne; musze sie przyzwyczaja¢ do tego, ze
je tanio ceni¢ beda. Chciat Goethe grzecznie zaprzeczy¢ jej
w tej rzeczy, radzit, aby sama poradzita sie w tym wzgle-
dzie madrosci wrozki, mowiac, ze i sam uda sie do jej Swiatta.
Lucynda nie chciata tego; mowita, ze podobne wyrocznie za
nadto sg wazne, aby sobie z niemi zartowaé. Moze to go po-
budzito do patrzenia na te rzecz troche powazniej, bo nare-
szcie naméwit Lucynde p6js¢ z nim do pokoju bawialnego.
Zastali tam Emilie ucieszong z wiadomosci, jaka otrzymata
od starej Sybilli; ze zwyklg ceremonig przystgpita babina
do wrdzenia starszej siostrze. Diugo sie wzbraniata powie-
dzie¢, co wyczytata w kartach. ,,Och! widze ja dobrze, ze
musisz co$ niedobrego wypowiedzie¢ —powiedziata Emilia.
Lucynda zbladta ale wymoéwita: ,,méw, mow, przeciez to
mie nie zabije!" Wr6zka westchneta ciezko i zaczeta mowic:
Lucynda kochata, ale jej mito$¢ byta bez wzajemnosci; kto$
inny stanat jej w drodze. | tak prawita dalej w tym sensie.
Na twarzy Lucyndy objawito sie mocne zmartwienie; sta-
ruszka chciatajg pocieszyé, moéwiac, ze wypadaly jej jeszcze
listy i pienigdze. ,,Listy! zawotata Lucynda, nie spodziewam
sie listdw; pieniedzy nie potrzebuje. Jezeli kocham, tak jak
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mowisz, mam prawo zgda¢ wzajemnoscil® Wrdzka zebrata i
rzucita na nowo karty, ale byto jeszcze gorzej; w kabale wy-
padfo, ze dziewczyna byta w zmartwieniu wielkiem a kawa-
ler jeszcze dalej. Trzeci rzut kart jeszcze byt gorszy od dru-
giego, Lucynda rozptakata sie i wybiegta z izby. ,,P0jdZ za
nig i pociesz ja“—powiedziata do Wolfganda Emilia. Ale on
wahat sie, coma uczynic, nie wiedzac, jakby miat jg pocieszyc,
nie mogac powiedzie€ jej, ze jg kocha. ,,Chodzmyz do niej ra-
zem, odrzekt na to przetozenie.” Emilia watpita, czyby jej
obecno$¢ mogta jg uspokoi¢. Ale wreszcie zgodzita sie. Lu-
cynda zamkneta sie w swoim pokoju, a Goethe, optaciwszy
Sybitle, wyszedt do siebie.

Nie miat odwagi odwiedzie¢ obie siostry; ale na trzeci
dzien Emilia przystata do niego; poszedt i wzigt od niej,
jak zwykle, lekcye tanca. Lucyndy nie byto; kiedy zapytat
0 nig, Emilia odpowiedziata mu, ze lezata w t6zku, méwiac,
ze umrze. Wyrzucata mu potem jego okrutne postepowanie.
»Przeciez nie wiem, zebym byt winnym tego, zem udawat
kiedykolwiek czulsze uczucie dla siostry pani. Mam kogo$
Swiadkiem, ze tego nawet by¢ nie mogto.“ Emilia u$mie-
chnetla sie. ,,Rozumiem, odpowiedziala; ale jezeli nie bedziemy
czujni, wszystko troje mozemy wpas¢ w potozenie dla nas
niezno$ne. Wybacz, jesli powiem ci, aby$ juz zaprzestat tych
lekcyi. Ojciec méj mowi, ze wstyd mu dtuzej brac¢ pienigdze
od pana, jezeli nie myslisz wzigé sie szczerze do tanca; wre-
szcie dos¢ juz umiesz, ile potrzeba w towarzystwie.” ,Maz to
znaczy¢, abym nie bywat u was Emilio?* Tak, ale to nie
z mego powodu. Kiedy wyszedte$ ostatnig raza, rzucitam
karty na ciebie: po trzy razy wypadata ta sama odpowiedz.
Byte$ otoczony przyjaciétmi i wszelkiego rodzaju pomys$ino
$ciami, ale kobiety stronity od ciebie; siostra moja stata naj-
dalej. Jedna zblizata sie do ciebie, ale kto$ trzeci stangt po-
miedzy wami. Wyznam i mysle, ze tg kobietg bytam ja sama
a wiec, mysle, zrozumiesz teraz moja rade. Obiecatam reke
moja innemu i dotagd kochatam go wiecej niz kogokolwiek
innego. Jednak obecnd$¢ twoja u nas moze byé w tym wzgle-
dzie niebezpieczng; jakiez, pytam, moze by¢ twoje potoze-
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nie pomiedzy dwiema siostrami, zktorych jedng mozesz uczy-
ni¢ nieszczesliwg swojg mitoscia, a drugg swoim zimnem."
Wyciagneta reke ku miodziencowi i pozegnata go; potem
przeprowadzita go do drzwi; przypomniawszy, ze to mogito
by¢ ich ostatnie widzenie sie¢ w zyciu, rzucita sie mu na
piersi i ucatowata go czule. Wtasnie kiedy Goethe objat jg
wzajemnie, drzwi boczne otworzyty sie i druga siostra wbie-
gta, w nocnem ubraniu, méwigc z ptaczem: ,,nie powinna$
jedna tylko zegna¢ go.“ Emilia odstgpita. Lucynda z kolei
wzieta go w objecia, przycisneta twarz swojg do jego czar-
nych wiosow; tak zostata chwil kilka, a potem odstepujac
popatrzyta mu serio w twarz. Goethe wzigt jg za reke i sta-
rat sie powiedziec jej co$ takiego, coby jg mogto uspokoic;
ale ona odwrdcita sie, chodzita gwattownie po pokoju, a
potem rzucita sie w kat sofy. Emilia zblizyta sie do niej,
ale odtracita ja od siebie gwattownie i nareszcie nastgpita
scena, w ktdrej nie byto nic teatralnego, chociaz co$ podo-
bnego zaledwo bytby w stanie oddac najwyborniejszy aktor
tragiczny. Tak mowi o tern Goethe. Lucynda poczeta czyni¢
wyrzuty siostrze, ,,Nie pierwsze to serce, bijagce dla mnie,
ktdres$ ty odciggneta; czyz nie byto tego samego z tym, co jest
dzi§ twoim narzeczonym? Wiem tylko, ile to mie tez ko-
sztuje; teraz chcesz mi tego jeszcze odebra¢? Wiele to mu-
sisz skrywac, obrachowywaé, aby ztapa¢ od razu kogos. Ja
jestem otwarta i dla tego zdaje sie kazdemu, ze fatwo jest
mie zbatamuci¢. Ty$ skryta, spokojna; kazden chciatby sie
dowiedzieé, co jest pod tern wszystkiem; ale nie masz tam
nic, oprocz lodu, serca samolubnego, coby wszystkich i
wszystko poswiecito sobie samemu.“ Emilia usiadta przy
siostrze i milczata, podczas kiedy Lucynda, wpadajac coraz
to w wiekszy zapat, zaczela gadaC rzeczy, ktore niekonie-
cznie stucha¢ mu wypadato. Emilia data mu znak, by sie
oddalit. Ale Lucynda, styszac, ze ma odchodzi¢, rzucita sie
ku niemu i staneta zamyslona. ,,Wiem ja, -zem cie utracita
na zawsze, wyrzekta w koricu; nie mam do ciebie wiecej
prawa, ale i ty go nie bedziesz miata.“ Mowiac to uscisneta
go gwaittownie za gltowe, przyciggneta do siebie, przytulita
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twarz jego do swojej i wielokrotnie pocatowata go w'usta.
»leraz boj sie mego przeklenstwa! Biada i nieszczescie na
cale zycie na te, co po pierwszy raz po innie dotknie sie ust
twoich! Niech niebo ustyszy moje przekleristwo! A ty spro-
boj teraz pokochac kogo, jezeli mozesz! “ |

Goethe wypadt z domu tego, zeby don nigdy juz nie
wrocic.

Czy ten ustep zywota poety nie wydaje sie, jakby byt
rozdziatem powiesci jakiej? Ta rozgniewana francuzka, ten
poeta odurzony, owa stara wieszczka i ten stary, suchy, tanc-
mistrz, zaledwo naszkicowany, na drugim planie, sg figu-
rami, ktéreby chetnie przyswoit sobie jaki powiesciopi-
sarz.

Mjtostki Goethego sg najciekawszemi ustepami jego zy-
cia, bo je zywcem przenosit on do utworéw swoich. Zoba-
czymy to pOzniej.

Goethego dzieta noszg na sobie pietno klasyczne pro-
stoty i spokoju; duch Kklasycznosci starozytnej jednakze,
przeszedt do duszy jego nie przez autoréw rzymskich, lub
greckich, a przez sztuke, ktorej charakter schwycit on instyn-
ktowie i pokochat sercem. Oezer i jego teorya podziataty tu
stanowczo. Z drugiej znowu strony winien on byt wiele li-
teraturze francuzkiej, co do kierunku i materyatu. Jednakze
byt to czas, w ktérym brano sie do wskrzeszenia german-
skiej narodowosci. Klopsztok, Lessing, Herder, Szekspir i
Ossyan nawet Makferson’a stali sie przeciwnikami ducha pi-
$miennictwa, Francyi. Dziatata tu duma narodowa i tworzyta
przetam w smaku estetycznym. Sztuka gotycka poczeta byé
uwazang nie za wyraz barbaryzmu, ale za rzetelng sztuke
czas6w nowych.

Tu, w Strasburgu, w obliczu pysznej wiezycy katedry
Sredniowiecznej, mtodziez oddawata sie nowemu popedowi
kunsztu. Przy stole (table d’hdte) odrzucono modng mowe
francuzka; starano sie przytem niczem nie przypominac
Francuzéw. Literature francuzka wys$miewano, jako goniaca
na effekt, nienaturalng, nierzetelng. Prawde, potege swoj-
skosci i prostote charakteru germanskiego stawiono prze-
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czele miodziezy; studyowat on stare pamiatki wiekow Sre-
dnich, podziwiat katedre, czerpat natchnienie z pism Szek-
spira i zradoscig patrzat na dowcip Lessinga, jak ten burzyt
bozyszczafrancuzkiego smaku. Czytat nadto wtej epoce zywot
Goetza z Berlichingen i obraz tego tytana w wieku anarchii
tak podziatat byt na niego, ze wspotcze$nie zarodzita sie
w duszy poety mys$l uzy¢ tej postaci do dramatu narodo-
wego. Z tego czasu pochodzi takoz zar6d mysli Fausta; pad-,/
renska okolica miata o nim wszedzie zywe podania. ,,Jak on,/\
powiada o sobie, blgdzitem ja po obszarze nauki i wczesnie
poznatem sie na jej czczosci; jak on przeszedtem w nigj
rozne drogi i Sciezynki, zatedwo ubite i zawsze wracatem
z nich niezadowolony.” Studya nad alchemig, medycyna,
prawem, filozofig, ktére tak dtugo zajmowaty umyst Goe-
thego, musiaty byty koniecznie pocigga¢ go do legendy o
Fauscie; ale aby jg poja¢, aby przylgnaé do niej, potrzeba
byto na to daznosci silnej ku wiekom $rednim.

W tym stanie ducha zostajac, znajomos$¢ z Herderem by-
ta dla Goethego bardzo pozadang. Herder o lat pie¢ byt
oden starszym ijuz pozyskat byt sobie imie. Przybyt on byt
Aytasnie wtedy do Strasburga, chorujgc na oczy; stabo$é zmu-
sita go spedzi¢ w miescie tein zime catg dla kuracyi. Goethe
zachwycony tym silnym umystem, byt przy nim przy ope-
racyi dokonanej na oku i przesiadywat u niego poranki i
wieczory, podczas jego wyzdrowienia, przystuchujacsie ma-
drosci, ptynacej zustjego, jak stucha uczen stow swego naju-
kochanszego mistrza. Wielka byta sprzeczno$¢ pomiedzy ty-
mi, tak znakomitymi ludzmi; ale ta sprzeczno$¢ nie dzielita
ich. Herder byt stanowczy, jasny, pedagogiczny, znajacy
swojg warto$¢ wiasng i lubigcy udziela¢ swoich mysli dru-
gim; Goethe za$ byt sceptycznym i badawczym. Herder
szorstki, sarkastyczny i cierpki; Goethe przyjacielski i nad-
zwyczaj wyrozumiaty. Cierpko$é, ktora tak tatwo odtracata
wszystkich od Herdera, nie mogta zrazi¢ Goethego; byta to
wiasnos¢ jego duszy, ze zawsze gotow byt korzystac od prze-

3



34

ciwnych catkiem usposobieniu jego duchdw; schodzac sie na
gruncie wspolnym sympatyi, unikat starannie tych szkopu-
tow, na ktorych musieliby sie koniecznie roztraci¢. Ciekawa
to jest wielce rzecza, ze chociaz Herder do$¢ lubit swego
mtodego przyjaciela i byt mu wdziecznym za jego wzgledy
cHa siebie, przeciez nie podejrzewat w nim wecale geniuszu.
Jedyny urywek znany nam z tej epoki i dajgcy nam $wia-
tto pewne w tej mierze o jego zdaniu o Goethem, jest w li-
$cie pisanym donarzeczonej swojej, pod datg Lutego 1772 r.
,Goethe dobrym jest chtopcem, tylko trzpiot i troche wro-
belkowaty, za co go nieraz strofuje; jego jednego prawie,
z tych co odwiedzali mie w czasie mojej choroby w Stras-
burgu, widywatem z prawdziwgprzyjemnos$cig i spodziewam
sie, ze nie w jednym wzgledzie wptynagtem nan z korzyscig
jego.”“ Wielkie rozumienie o sobie musiato sta¢ pomiedzy nim
a mtodym poeta: moze dla tego, ze widziat btedy miodzien-
ca, nie magt byt dojrze¢ jego geniuszu. Herder lubit tylko to,
co byto oderwane i idealne, tak w ludziach jak i przedmio-
tach; zawsze krytykowat i ganit indywidualno$¢, dla tego
ze ta nie byta w stanie urzeczywistni¢ jego idealnej normy.
To co Gerwinus mowi o stosunkach Herdera do Lessinga,
mianowicie, ze lubit go jako cato$¢, ale ustawicznie nie byt
zen kontent, kiedy schodzit w nim do szczeg6tdw, moze by¢
takoz zastosowanem do stosunku jego co clo Goethego, na-
wetprzez cate zycie jego. Goethe mato miat mitosci dla lu-
dzkosci, wrjej idei oderwanej, ktéra u Herdera i wielu jemu
podobnych, zastepowac sie zdaje rzetelng i zywotng mitos¢
dla jednostek; tamta mito$¢ ludzi zwykle napetnia ducha
filantropow, ktorzy najczeSciej bywajg przy niej, —chociaz
Sg W niej szczerzy —ztymi ojcami, mezami, bra¢mi, obywa-
telami, przyjaciétmi. Jakze wielu kocha ludzko$¢ cala, zeby
mie¢ prawo by¢ zimnymi dla ludzi. Goethe przeciwnie ko-
chat cztowieka, jako osobe” ,,Jego konkretna i czutanatura—
mowi tak o nim Lewes, wiecej zblizata sie do tudzi niz do
idei oderwanych. Mozna mu zarzuci¢ obojetno$é w rzeczach
polityki, dziejow, w wielu wzgledach dotyczacych ludzkosci,
ale braku mitosci cztowieka nie mozna mu zarzuci¢.” Istotnie
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byt on dobroczynnym, jak tego dowody podaje nieraz w dzie-
le swdjém jego angielski biograf.

Wptyw Herdera byt wielostronny, ale Sciggat sie gtéwnie
do poezyi. On nauczyt Goethego patrze¢ —w duchu naturali-
zmu —na Biblie, jako na wspaniaty przykitad tej prawdy, ze
poezya jest produktem ducha narodowego, a bynajmniej nie
jest ona pewnym przywilejem nielicznego grona ludzi wy-
ksztatconych. Od poezyi hebrajskiej sprowadzit go do $pie-
woéw ludowych; tu wystgpit takoz Homer i Ossyan.

Goethe zostat zachwycony Ossyanem Macfersona jak Na-
poleon i cata dwczesna Europa; przettomaczyt nawet $piew
Selmy, ktéren potem wcielit do Wertera. Wptyw Anglii byt
wielki; oprocz Macfersona i Szekspira, poznajomitsie jeszcze,
za posrednictwem Herdera, z Wikarym Wekfildskim. Obraz
tego poetycznego probostwa angielskiego jeszcze inaczej byt
go oczarowat. Z wiezyc katedry strasburgskiéj nieraz z to-
warzyszami swymi Goethe pogladat a vol d’oiseau na Ren i
na malownicze jego wybrzeza pokryte winnicami, zamkami,
wsiami i miasteczkami uroczemi. Na kilka mil siegato ztad
oko; mozna byto rozpoznawac potozenie tego, lub owego zna-
jomego sobie miejsca. Kielichem renskiego pili tu zdrowie
znajomych swoich, mieszkajgcych tu i 6wdzie. Jedna osobti-
wie miejscowo$¢ zajmowaé nas powinna —to Sesenheim, wio-
ska Fryderyki. Posta¢ ta znana jest kazdemu wielbicielowi
literatury niemieckiej z powodu uroczego ustepu jednego
z autobiografii Goethego, ustepu, na ktdrym z mitoScig spo-
cza¢ musiat duch naszego poety. Piszagc go musiat byt on,
w starosci, uczuwac to, co czut nasz Bohdan, kiedy $piewat:

$Wieé sie, Swie¢ sie wieku miody,
Snie na kwiatach, $nie m6j zioty!

Tylko ze ztego powodu musiat byt Goethe uczuwaé jak-
by wyrzut sumienia; postgpit tu bowiem jako prawdziwy
egoista. Méwimy to z przeproszeniem absolutnej admiracyi
Lewesa dla Goethego.

Wcyland, wspotstotownik, czesto méwit Goethemu o pe-

wnym duchownym, mieszkajagcym z zong i dwiema mitemi
3*
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cérkami niedaleko Drusenheim, wiosce, okoto szesnastu mil
(ang.) od Strasburga. Jako$ napoczatku Pazdziernika 1770r.
Weyland zaproponowat Goethemu odwiedzi¢ razem zacnego
pastora. Uméwili sig, ze Weyland ma go przedstawi¢ pod po-
stacig ubogiego studenta teologii. Upodobanie Goethego w in-
cognito czesto sktaniato go dopodobnych zamaskowali. W tym
zdarzeniu pozyczyt sobiestare suknie, ktore przywdziat i za-
czesat sobie przytem wiosy w taki sposob, zekiedy Weyland
go zobaczylt, nie mogtsie powstrzymac od gwattownego Smie-
chu. Wyruszyli przed Switem. Zatrzymali sie w Drusen-
hejm, Weyland, aby sie upieknié, Goethe, aby sie przygoto-
wac do swojej roli. Jadac przez btonia Sesenheimu zostawili
konie w oberzy i poszli piechotg na probostwo, ktére miesci-
to sie w starym, troche opuszczonym domu, ale za to malo-
wniczym i spokojnym. Zastali p. Brion u siebie i zostali od
niego powitani po przyjacielsku. Reszta rodziny byta w po-
lu. Weyland poszedt do niej, zostawujgc Goethego na gawe-
dzie z pastorem o dochodach z parafii, ktéra coraz stawata
sie wiecej poufng. Wkrétce pokazata sie pani pastorowa, a
za nig starsza corka, pytajaca o Fryderyke i Spieszaca napo-
wrot, aby jg wyszukac. Przyniesiono traktament; moéwiono
z Weylandem o starych znajomych; Goethe tylko stuchat.
Wrocita cérka niespokojna o Fryderyke. Ten niepokdj do-
mowy o Fryderyke przygotowat Goethego do jej poznania.
Nareszcie ona weszta. Obie dziewczyny byty w ubiorze na-
redowym, jaki lud nositnad Renem: w krucidtkich spodni-
czkach niedochodzacych do kostek, ciasnym gorseciku i czar-
nym taflowym fartuszku. Fryderyka trzymata na reku swoj
stomiany kapelusz, a 'Sliczne, bogate warkocze pigknych wio-
sow spadaty na biatg jak $nieg szyjke. Wesote biekitne oczy
i figlarny nosek zadarty dopetniaty jej powabow. Patrzac na
to Sliczne stworzenie, liczagce nadwczas zaledwo szesnastke,
Goethe uczut sie zawstydzonym ze swego przebrania. Obra-
zato to jego mitos¢ wilasng, ze sie tak pokazywat przed nia,
jakby zak odarty, pozbawiony wszelkich powabow. Tymcza-
sem rozmowa toczyta sie pomiedzy Weylandem a rodzing
pastora. Lista wujow, ciotek, siostrzenic, bratankéw byta bez
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konca, a tymczasem poeta nasz siedziat wytgczony od roz-
mowy.

Widzac to Fryderyka, przysiadta sie do niego i roz-
poczeta z nim gawedke z dziecinng prawie szczerotg. Noty
lezaty na klawikorcie; spytata go wiec, czy nie grat, a
na jego odpowiedZ twierdzgcg, prosita, aby ,waczyt dac sie
ustysze¢.“ Ojciec wdat sie w to i oswiadczyt, ze jako go-
spodyni, sama powinna byta rozpocza¢ muzyke S$piewem.
Usiadta wiec do klawikortu, nieco rozstrojonego, i wyra-
zajac sie stylem prowincjonalnym, wyexékwowala na nim
sztuk kilka, zapewne nie tak, aby zachwyci¢ dzisiejsze po-
kolenie, jednakze w sposéb zdolny oczarowaé 6wczesnych.
Potem, zaczeta $piewaé. Spiew byt czuly i rzewny, ale nie
musiata by¢é w usposobieniu, bo przyznajagc sie do tego,
ze sie jej tym razem nie udaje, wstata i powiedziata: ,,jezelim
$piewata Zle, nie jest wing ani klawikortu, ani mego metra;
kiedy wyjdziemy na wolne powietrze, wowczas ustyszysz
pan moje alzackie i szwajcarskie piosenki.” Towarzystwo
przeszto do ogrodu i natychmiast glos jej wesoly zaczat
tryle i rulady goralskich $piewek. Goethe uczut sie pod-
bitym.

Sktonno$é jego do upatrywania w wypadkach rzeczy-
wistosci obrazéw i poezyi wystawita mu w tern wyda-
rzeniu urzeczywistniong rodzine Wikarego Wekfildskiego.
Chociaz p. Brion nie byt rzeczywistym odbiciem Mister
Primzora, jednak z daleka mogt sie nim wydawac¢ na
optyke; starsza corka mogta byta takoz ujs¢ za Oliwie, a
miodsza za Zofie; Kiedy przy wieczerzy syn pastora wszedt
byt do pokoju, Goethe zawotat .niechcacy prawie: ,Jakto
i Mojzesz takoz!* Wesota to byta wieczerza, do tego stopnia
nawet wesota, ze Weyland bojgc sig, aby wino i Fryde-
ryka nie przyczynity sie do wydania incognito jego przy-
jaciela, zaproponowat wszystkim przechadzke przy Swietle
ksiezyca. Weyland podat reke Salomei, zwanej zawsze od
Goethego Oliwig. Fryderyka przyjeta ramie poety. Mio-
dos¢ i Swiatto ksiezyca, potrzebaz jeszcze wiecej czego?
Goethe poczat badaé swojg towarzyszke, wypytujac jg o
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krewniakéw i sgsiadow, niespokojny, czy czasami nie zdra-
dzi sie tu jakie przywigzanie czulsze. Ale jej serce byto
jeszcze spokojne jak kwiatek w pgczku i miodzian stu-
chat w rozkoszném milczeniu wesotego szczebiotania dzie-
wcezyny.

Wréciwszy do oberzy dwaj miodziency wiele mieli do
mowienia z sobg. Weyland zapewniat Goethego, ze jego
incognito nie wydato sie; owszem rodzina wypytywata sie
0 miodego- Goethego, o ktdrego humorze wesotym i dzi-
wactwach nieraz juz styszata, Z kolei przypadto niepoko-
jace pytanie: czy Fryderyka byta juz zajetg? Nie, Kamien
spadt mu z serca, Czy sie kiedy kochata? Nie. Jeszcze
Izej byto na duszy. Tak gawedzgc, dtugo czuwali w nocy,
jak to bywa zwykle pomiedzy dwoma miodziencami, kiedy
serca ich przepetnione sg uczuciem, a mozg zanadto jest
rozgrzany, aby mogt usngé. O S$wicie Goethe juz sie obu-
dzit, nadzwyczaj niecierpliwy ujrzenia Fryderyki z rosg
poranku na Swiezej twarzyczce. Ubierajac sie spojrzat
w zwierciadto na swoj ubidr; przestraszyt sie go dzi$ i
naprézno starat sie zaradzi¢ jego zaniedbaniu. Z wiosami
mozna byto jeszcze przyjs¢ do tadu, ale kiedy powkitadat
rece w starg kapote, rekawy byty tak krotkie, ze wygla-
dat w nich okropnie. Weyland patrzac nan z pod kotdry
$miat sie do rozpuku. W rozpaczy, Goethe postanowit byt
wraca¢ do Strasburga i powrdci¢ we wiasnej sukni. Ale
tymczasem inny nasungt mu sie plan. Zamienit ubranie
z synem oberzysty, chiopcem jego wieku i wzrostu; do-
petniwszy tej zamiany, poczernit sobie korkiem brwi, uda-
wat ruchy i mowe syna oberzysty i nareszcie udat sie na
probostwo z bulkg pod pachg. Udalo sie mu to drugie
przebranie, dopdty przynajmniej, dopoki stat zdata; ale
Fryderyka biegta do niego z zapytaniem: Jerzy, co tu po-
rabiasz? Potrzeba wiec byto wydac¢ sic. ,Nie Jerzy, ale
kto§, co prosi pani o przebaczenie.” ,,Ach, okrutny czilo-
wieku, jakze$ mie przestraszyHl“ zawotata, Zart zostat na-
tychmiast wyttémaczony, nie tylko od Fryderyki samej, ale
od catej rodziny, ktéra serdecznie z niego sie naSmiata.
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Wesoto uptynat dzionek; obaj panicze, z godzing ka-
zda, coraz wiecej grzezli w mitoSci swojej. Namietno$¢ nie
ma nic do czasu; w niej momenta sg godzinami, godziny
latami calemi, zwilaszcza kiedy dwa serca zlewajg sie w je-
dno. Autobiografia wspomina tylko o dwoch dniach spe-
dzonych w tern szcze$liwem koétku; ale wspétczesny wy-
padkowi temu list opiewa, ze spedzili tam kilka dni, ei-
nige Tage, wiec pod kilku dniami przynajmniej nalezy
rozumiec¢ trzy dni. Do$¢, ze bawiii tam tyle, ile tego byta
potrzeba, aby sie zakocha¢ szalenie i zawrdci¢ gtowe ro-
dzinie catej wesotym humorem, grzeczno$cig i darem po-
etyckim. Goethe dat sie jej pozna¢ czem byt, opowiada-
jac historye nowej Meluzyny (pOzniej wysztej w latach iv§-
drowki —Wanderjahre), ktdrg obiecat napisa¢ dla tej ro-
dziny ujmujacej. Interesowat sie planami pastora, doty-
czacemi przebudowania plebanii, i zabrat byt nawet z sobg
do Strasburga szkice tego nowego mieszkania.

Bole$¢ roztgki uSmierzata sie obietnicg predkiego zo-
baczenia sie. Wrocit do Strasburga z nowem zyciem w sercu.
Rozpoczeta sie lcorrespondencya pomiedzy Goethem a
Fryderyka, z ktorej Lewes wynalazt kilka listbw. Nic tu
nowego; stare, wiecznie jednakze nowe frazesy zakocha-
nych. Goethe zwie Fryderyke kochang swojg przyjaciotka
i oSwiadcza, ze nigdy Strasburg nie wydawat mu sie dotad
tak pustym, jak sie mu teraz wydaje; pociesza sie tylko
nadziejg widzenia sie znowu z tg, ktdrg opuscit i rysuje
obrysy nowej plebanii. Posyta jej ksigzki i w zamian za
nie odebrat listek, ktéry byt w oczach jego pamigtkg nic-
oszacowang. W Listopadzie byt znowu w Sesenheim. Noc
juz byta zapadta, kiedy przyjechat; ale niecierpliwo$¢ jego
nie data mu zaczekaC jutra, tern bardziej ze gospodarz
oberzy powiedziat mu, ze panny z plebanii tylko co sie
udaty od niego do domu, bo spodziewaty sie kogos. Podo-
bne oczekiwanie kogo$ niepokoito go; pobiegt wiec na
plebanie. Zdziwit sie wielce, kiedy spostrzegt, ze przyby-
cie jego nie zadziwito tam nikogo; tern bardziej sie za-
dziwit, kiedy postyszat Fryderyke, jak szepneta siostrze:
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»,CZyzem nie mowita? Otoz jest!” serce -kochajgce dzie-
wczyny wywrOzyto jego przybycie i naznaczyto ten sam
dzien wiasnie.

Nazajutrz byta niedziela i wielu spodziewano si¢ gosci.
Rano Fryderyka wezwata go na przechadzke, zostawujgc
w domu matke i siostre nad przygotowaniami do przyje-
cia gosci. Ktoz opisze te przechadzke, w ktérej para mioda,
bez kokieteryi wszelkiej, oddawata sie temu, co G. Sand
nazwata pieknie, tous les riens d’ un amour naissant. Mo-
wili o czekajgcych ich zabawach dnia tego i ukitadali so-
bie wczesnie, jak maja go spedzi¢ nierozigcznie. Dziewcze
uczyto go rdznych gier; on nawzajem uczyt ja tych, ktére
jemu byly znane, a pomiedzy temi szczebiotaniami usmie-
chata sie do nich mito$¢. Dzwon koScielny odwotat ich
z przechadzki. W kosciele, nie bardzo budujgco stuchali
nauki pastora. Oddawali sie innemu nabozenstwu. Myslat
on o jej powabach, a spozierajgc na jej ustka malinowe,
przypomniat sobie pocatunek ostatni i przeklenstwo wy-
rzeczone przez namietng francuzke. Blogostawione to byty
czasy dla zakochanych; ile to byto gier Avtedy umysinie
dla nich utozonych; kazdy sobie przypomina cet acre baiser,
dany za fant przez Julie Se-Premu (Saint Preux); ot6z i
tu byto to samo. Goscie widzac, ze miodzi majg sie do
siebie, czesto daAvali im sposobno$¢ do pocatunkow. Z u-
ezuciem zabobonném dtugo unikat Goethe tych sposobno-
§ci ponetnych, a ona z rzetelnym instynktem mitosci do-
pomagata mu = tych jego Avybiegach. Jednakze przyszedt
czas, kiedy uniesieni wirem tanca i pustotg gry zigczyli
sie av dtugim, diugim pocatunku mitosnym.

Goethe Awrocit do Strasburga, jezeli jeszcze nie zare-
czony formalnie, przeciez jako juz przyjety i uznany aspi-
rant. Tak patrzyta juz na nich rodzina Fryderyki i j¢j
przyjaciele. Moze zareczyny nic nastgpity tylko jedynie
przez wzglad na zobop6lng ich miodosS¢ i potrzebe przy-
zwolenia rodzicOAy kawalera. Muza na noAvo odezwata sig
M duszy miodziana i nie jeden Aviersz natchniony od
Fryderyki daje sie czyta¢ av ogtoszonych poezyach Goe-
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thego. Wszystkie te plody zostalty najsamprzod wydane
w Spiewniku Sesenheirnskirn (Sesenheirner Liederbuch) i
w zyciorysie Goethego, napisanym przez YiehofPa (Goethe's
Erlauterungen).

Celem pobytu Goethego w Strasburgu byto pozyskanie
stopnia doktora prawa. Rozprawa jego zostata rozpoczety
wiasnie przed tym ustepem sesenheirnskirn. Ale wykoncze-
niu jej stali na zawadzie Szekspir, Ossyan, Faust, Gotz, a
przedewszystkiem Fryderyka. ldac za radg przyjaciot obrat
inny sposéb doktoryzacyi; zamiast rozprawy, ogtosit pe-
wng liczbe tezdw, ktérych miat broni¢ publicznie, w u-
czonem zgromadzeniu fakultetu. Obrat wie* w tym celu,
nastepujace zatozenie: ,,obowigzkiem jest kazdego prawoda-
wcy ustanowi¢ pewne wyznanie religijne, obowigzujgce tak du-
chownych jak i S$wieckich.” Dzi§ podobna teza roz$mieszy-
taby kazdego, wiemy bowiem juz z doswiadczenia, ze wiara,
dogmat nie sg rzeczg ludzka, bo nie opierajg sie wcale
na powadze cztowieka. Zaden cziowiek nie ma mocy ka-
zaé wierzy¢ w co$, co sam sobie wyroit w glowie. Podo-
bng powage majg prawdy objawione; bywa objawienie
falszywe, ale tu nawet jest w'gtebi jaka$ zasada zywotna,
nadajagca moc i byt tej nauce ludzkiej, chocby np. ta sa-
ma wiara w porzadek wyzszy, nadnaturalny, zawigzujacy
pomiedzy ludzmi za posrednictwem objawienia zycie wyz-
sze, spoteczne na ziemi. W wieku XVIII, w wieku natu-
ralizmu per esbcellentiam, traktowano inaczej to wazne za-
gadnienie; potem juz teoiilantropi, sensymonisci, furyerysci
wychodzili z tej zasady, o ktorej pisat Goethe w swojej
rozprawie; dzi§ wiemy dobrze, czy sekty te miaty choc
jeden moment wiary rzetelnej w dogmat wykoncepowany
nad ksigzka, z piorem w reku? Temat rozprawy Goethego
byt wyrozumowany; podawat miody jurysta argumenta
filozoficzne i historyczne, ktéreby mogty dowies¢ prawdy
jeg®> napisat rozprawe swojg po tacinie i postat ja ojcu,
ktoiy ja przyjat z ukontentowaniem. Ojcu szto gtdéwnie o
rozprawe, o rutyne, ktérg sam przechodzit. Jakkolwiek-
badz dziekan fakultetu nie chciat przyjgé tej dyssertacyi;
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nie wiadomo, czy poznat sie na wartoSci moralnej zato-
zenia, czy t¢z dla tego, ze jg nie uznat jeszcze dosy¢ uczo-
ng. W miejscu rozprawy pozwolono mu obraé tezy do
dysputy. Dysputa miata miejsce 6 Sierpnia 1771 r.; op-
ponentem Goethego byt Fr. Lerse, ktdéry nan mocno na-
cierat. Wesoty Schmaus, prawdziwa pohulanka studencka,
uwienczyta te promocye poety na stopien doktora prawa.
Zachodzi tu jeszcze niepewno$¢ daty; z listu do Salzmanna
zdaje sie, ze w tym czasie Goethe otrzymat byt tylko li-
cencyature; ze byt doktorem prawa, to pewna, ale kiedy
otrzymat ten stopien, to z pewnoscig nie wiadomo.
Podczas przygotowan do obrony tezow nie miat czasu
na to Goethe, aby odwiedza¢ Fryderyke; widziat sie je-
dnak z nig w mieScie, pani pastorowa bowiem z obiema
corkami swemi, przyjezdzata do Strasburga dla odwiedze-
nia bogatych krewnych swoich. Goethe byt znajomy w tym
domie i fatwo mu byto widywaé sie ze swojg ukochana.
Dziewczeta oryginalnie wydawaly sie w swoim alzackim
stroju obok kuzynek miejskich, wystepujacych jak iran-
euzki ufryzowane i napudrowane; podobne odrdznienie sie
od wszystkich martwito Oliwie, ktéra czuta sie ponizona,
wygladajac jak stuzgca pomiedzy temi modnemi pannami.
Jej pomieszanie, objawione z tego powodu, zawstydzato
Goethego. Fryderyka, chociaz rownie czuta sie nie av swoim
elemencie, bedac w tym towarzystwie, byta spokojniejszg
i zupetnie zadowolong, skoro tylko miata przy sobie swego
mitego. W autobiografii jest jedno wiele znaczace miejsce:
te odwiedziny nazwatl tam Goethe osobliwszg probg mi-
tosci swojej. | istotnie musiato to by¢ proba, skoro tylko
wezmiemy pod uwage stosunki, w ktérych zostawali ku
sobie kochankowie. Goethe byt synem znakomitego obywa-
tela frankfurckiego, byt niejako szlachcicem w stosunku
do ubogiego pastora. Réznica potozenia towarzyskiego byta
tak wielka, ze wielu nawet ttbmaczy nieozenienie si¢ Goe-
thego z Fryderykg tém, Zze podobne potgczenie sie byto
niemozebném; ojciec jego, mowig, za nicby sie na to nie
zgodzit, mowicby sobie o t¢m nawet nic pozwolit. Ale mi-
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to$¢ nie dba o stan, ani przypuszcza do siebie tego, co
0 tern Swiat powie; ale co innego sie dzieje, kiedy od mi-
fosci przychodzi sie do aktu towarzyskiego, do maitzen-
stwa. Lewes, starajgc sie usprawiedliwi¢ Goethego, po-
wiada, ze w pierwszym zapale mitosci ksigze nawet ko-
cha sie Slepo i nie odstepuje na krok od dziewczyny wiej-
skiej, ale kiedy otrzyma jej wzajemnos$¢, kiedy sie .zasta-
nowi nad swoim krokiem, wowczas z kolei przyjdzie mu
na mys$l ta uwaga: jak ludzie ocenig ten jego afekt, co
powiedzg 0 jego wyborze? Dodaje jeszcze, ze mezczyzni
sg bardzo czuli na zdanie, jakie inni majg o ich kochan-
kach i zonach. Przywigzanie Goethego musiato byé wy-
stawione na probe, kiedy patrzat na Fryderyke i jej sio-
stre, jak sie one odroznialty w towarzystwie. Byla ona
nimfa leSng, mowi zawsze Lewes, w gajach Sesenheimu;
ale w Strasburgu, w salonie, ta nimfa przypominata bar-
dzo chtopke. Konczy biograf tym zapytaniem: ,kto nie
doSwiadczyt tia sobie podobnego odczarowania, patrzac na
ukochang osobe, jak ona, w skutek innego otoczenia, tra-
cita prawie urok caty?*

Potrzeba byto p. Lewesowi powiedzie¢ po prostu:
»Goethe wstydzit sie Fryderyki, dla tego ze nie nosita
robronu, nie miata wtoséw utrefionych, nie znata pudru,
1 wygladata jak chiopka.” Widzimy tu w Goethem przy-
sztego dworaka i cztowieka, ktéremu zarzucano zawsze
brak serca. Lewes chce go stale broni¢ od tego zarzutu,
ale trudno mu to przychodzi. Blanchir im negre Cest perdre
son temps.

JakkolwiekbgdZ, pomimo krotkiej spddniczki i wiosow
uplecionych w warkocze, Fryderyka stata wyzej duchem
od wyfiokowanych pieknoSci; jednego wieczora zobowig-
zata Goethego, aby przeczytat gtosno w towarzystwie
Hamleta. Speinit jej zadanie, ku wielkiewu zadowoleniu
wszystkich, osobliwie samej Fryderyki, ktéra czesto wzdy-
chata ukradkiem i mienita sie na twarzy. Moze myslata
o Ofelii, jak ta stawata w niekorzystnem potozeniu:
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I'or Hamlet and the trifling of his favor
Hold it a faschion and a toy in blood!

Musiata byta biedaczka mie¢ przeczucie losu swego.
Ale oklaski pozyskane przez jej lubego przyjeta tym razem
z dumg, jakby jéj z prawa nalezace i ,,w skromny, a mity
sposob nie odmoOwita sobie ukontentowania —btyszczenia
przez niego.“

Goethego niepokoi¢ zaczeta ta jego mitos¢; ,jakze szcze-
Sliw jest ten“, pisat do przyjaciela, ,ktérego serce swo-
bodne i lekkie! Wielez to potrzeba na to odwagi, aby
tylko zastanowi¢ sie nad tysigcznemi trudno$ciami i nie-
bezpieczenstwy, bo tu rado$¢ dostepuje sie wielkim, wiel-
kim trudem. Moze jestto wiasnie najgorsza rzecz, jaka
moge przytoczy¢ przeciw mitosci. Modwig, ze ona tchnie
odwage w serce; nigdy! Serce kochajace jest stabe. Kiedy
bije ono w piersi gwattownie, a {zy stojg w oczach, wtedy
tak jesteSmy stabi, Zze wigzanka z kwiatow wigze nas i
peta, nie dla tego, aby miata ona w sobie jaka$ site ma-
giczng, ale dla tego, ze sie boimy, aby sie ona nie ze-

\ rwata.“

Wzmianka o Hamlecie prowadzi nas naturalnie do
kotka, w ktérém Goethe szukat byt. pociechy, kiedy Fry-
deryka jego opuscita nareszcie Strasburg. Tak moéwi Le-
wes, chociaz sam wyznaje, ze Goethe przyznawat sie do
tego, ze wyjazd jej byt dla niego uigg. Ona sama nieboga
przeczuwala, odjezdzajac, ze zbliza sie koniec ich mitosci.
Goethe rzucit sie w wir rozrywek, aby sie zapomniec.
W tym czasie zblizyt sie byt z Lenzem, ktéry tylko co
przybyt do Strasburga; z nim i z kilku innymi adorato-
rami Szekspira, co trzymali sie $lepo wszystkiego, co
tylko byto w jego dzietach, co nie tylko uwazali za wy-
bornych clowriéw (gluptaséw), wystepujagcych w trage-
dyach szekspirowskich, ale nawet starali sie wprowadzac
ich, idac jego sladami, do sztuk wiasnych i nasladowaé
ich mowe; wiele ztad bylo zartow, wiele gorgcych sprze-
czek na kolezenskich wieczorkach przyjaciét Goethego. Nie
tatwo to dzi§ wystawié¢ sobie wptyw éw na miode poko-
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lenie Niemcéw, wplyw jaki w owe czasy wywart byt na
nie geniusz Szekspira. Sita ogromna gtebokosci mysli,
oryginalno$¢ i Smiato$¢ dykcyi, wdziek, pathos, wzniostosc,
dowcip i 6w dziki humor osobliwie, co przesigka wszy-
stko w dzietach dramaturga pierwszego Anglii; swoboda
zywa w ruchach i rzetelno$¢ spostrzezenia, réwnie jak
gtebokos¢ pogladu, jaki poeta ten rzuca na tajemnice u-
ezucia i charakterow, byty przymiotami, ktére musiaty
byty koniecznie zjednaé sobie serca miodziezy, nie zara-
zonej jeszcze ani fatszywg krytyka, ani zadnem uprzedze-
niem narodowego smaku. Wcale inaczej byto we Francyi.
Tam forma, ustalona od dawna, sztuki, z ktorg zlewata
sie duma narodowa i kodeks uswiecony prawidet kryty-
cznych, na ktérych wyksztatcit sie smak ogdtu, musiaty
koniecznie uczyni¢ tam z Szekspira jakiego$ Cyklopa ge-
niusza, jaka$ potwore nadludzkich wprawdzie rozmiarow.
Nie mogto by¢ inaczej; Francuzéw musiato razi¢ nie je-
dno w dramatach Szekspira; przeciez ci nawet, ktorych
smak wytworny bywat tak obrazony, musieli byli wyzna¢,
ze znajdowaty sie tu perty w posréd smiecia. W Niem-
czech widziano same perty, S$miecie znikato. Lessing bez
litosci wysSmiewat smak dobry (le bon gout) Francuzéw.
Poréwnano tu tragedye francuzkg z dramatem angielskim
i uznano ja niegodna poréwnania nawet. W Niemczech
Szekspir stat sie goditem niejako oppozycyi rodzacej sie
przeciw Francyi i do uznania jego wielkoSci wiele obcych
przyczynito sie bylo powoddw. Stan literatury niemieckiej
owczesny tern wiekszy czynit wplyw tego dramaturga.
Goethe odczytat mowe w kétku swoim o geniuszu Szek-
spira. Wyznawal w niej, ze od pierwszej przeczytanej
kartki oddat sie mu catkiem; a kiedy skonczyt pierwsza
sztuke, stanagt jak Slepy od urodzenia, ktéremu w momen-
cie przywrécono wzrok. ,,Czutem zywo,”“ powiada ,ze byt
moj sie rozszerzyt, wszystko com tu widziat, byto mi nie-
znanem, a niezwykie Swiatto razito mi oczy.“ ,Jak my
mamy w wieku naszym osadzi¢, co jest naturalnem? Jak
mozna przypusci¢, ze my znamy nature, my, co od samej
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miodosci czujemy w sobie i widzimy w innych wszystko
upiekszone, uwerniksowane?*“ Dowdd mieliSmy tego wyzej
na Fryderyce w alzackim stroju.

»Czesto* powiada ,jestem zawstydzony przez Szek-
spira; nieraz zdarza sie, ze na pierwszy rzut oka my-
$le sobie, zebym co$ inaczej utozyt od niego, ale wkrétce
uczuwam, ze jestem tylko niedoteznym grzesznikiem, ze
przyrodzenie przemawia ustami Szekspira, a moi perso-
naze sg tylko bankami mydlanemi, ktére wydeta fanta-
zya romantyzmu.“

»Jego wezly nie sg weztami w zwykiem znaczeniu
stowa, jego bowiem sztuki obracajg sie na punktach skry-
tych (ktérych zaden jeszcze filozof nie dojrzat i nie okre-
$lit); w nich wiasciwosci naszego ja, mniemana wolna wola,
zlewa sie z koniecznym biegiem catosci.”

Zna¢ tu studya nad Spinoza, tak Zgubne w tym mio-
dym wieku; Goethe kiedy to pisat, miat, tylko 21 lat. To
widaé jeszcze z nastepujacego miejsca.

»10 co wyrzekli wielcy filozofowie o Swiecie, to samo
da sie zastosowal do Szekspira, a mianowicie, ze to, co
zwykle zwiemy ziem, jest tylko strong odwrotng Swiata
i réwnie koniecznie nalezy do jego bytu, do catosci, jak
skwarna Strefa z konieczno$ci musi pali¢, a zimna mro-
zi¢, a to w tym celu, zeby pomiedzy niemi miata miejsce
strefa umiarkowana.”

Panteizm Goethego widny w zasadach catego jego
zycia, panteizm Niemiec XIX wieku widnym jest w tych
kilku wyrazach. Zapalit sie on u ogniska systematu Spi-
nozy, o ktérego duchu tak sie wyrazit Hegel: ,,Oder Spi-
nozismus, oder Jeeine Philosophie! (Albo spinozyzm, albo
nie masz wecale filozofii!) Wazny fakt, zaiste, skoro przy-
pomnimy sobie, ze Niemcy na karcie dziejow o$wiaty wia-
snej, z pierwszej potowy XIX wieku, zapisali dwa tylko
imiona, jako ostateczny rezultat kierunku protestanckiego:
,,Goethe i Hegel.*

Wracajac do mysli wyrazonych o Szekspirze, sty-
szymy w nich glos tego miodziana, co napisat Gétz’a o
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zelaznej rece. Jezeli sie zwrécimy @9 autobiografii, tam
znajdziemy inne mys$li o Szekspirze, co nas przekona do
reszty, ze zywot ten rdézni sie o wiele od rzeczywistosci.
Ton mowy Goethego jest w duchu partyi literackiej, zna-
nej wowczas w Niemczech pod hastem: Sturm und Drang,
wyrazajagcej okres, ktérego charakter byt potem tak nie-
zno$nym dla niego. Szyller inaczej przyjat byt wplyw
Szekspira; oto co on sam o tern mowi: ,kiedy wczesnie
bardzo poznajomitem sie byt z tym poetg, zimno jego
mnie oburzato; oburzatem sie na te nieczuto$¢, zjaka so-
bie zartowal w posréd najwyzszego uniesienia. Nauczony
potem doswiadczeniem wyszukiwania poety w jego dzie-
tach, gniewalo mie jeszcze to, zem w Szekspirze nie znaj-
dowat jego samego. Diugo potrzeba byto czeka¢, nim by-
tem w stanie zrozumieé¢ jego indywidualno$é. Nie bytem
jesz€ze dos¢ usposobionym do tego, abym mogt zrozumieé
nature w jej zrodlisku.“

Znajomo$¢ z dzietami Szekspira nakierowata Goe-
thego ku dramaturgii; oprocz Gotza i Fausta, ktorych
rozpoczat w tym okresie, znajdujemy w notatkach jeszcze
poczatek sztuki p. t. Juliusz Cezar.

Trzy przedmioty wybijajg sie w zywocie, Goethego ztego
strasburgskiego okresu: Fryderyka, Herder i katedra; ko-
bieta urocza, mysliciel i pomnik wspaniaty wielkiego. O-
kresu sztuki, stali sie przewodnikami w kraj namigtnosci,
poezyi i kunsztu. Wplyw Herdera byt trwatym; wptyw
katedry predko zatart sie pod pietnem innych wplywow,
do$¢ jednakze musiat on by¢ poteznym w poczatkach,
kiedy wywotat byt woéwczas traktacik o budownictwie
germanskiem: D. M. Erwini a Steinbuch. Zapat ten tak
stat sie mu potem niepojetym, ze zaledwo go zdotano na-
mowi¢, aby przedrukowat te rozprawe w liczbie dziet
swoich. Jak jednakze pojat on byt gieboko zasady, na
ktérych wzniosta sie katedra strasburgska, to da nam po-
zna¢ nastepujgca anegdota. Ogladat on wieze strasburgska
w towarzystwie kilku znajomych, az ktéry$ z nich zrobit
uwage, ,ze jaka to byla szkoda, ze budowa nie zostata
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dokonczona, i ze miata tylko jedng wieze.“ Na co odrzekt
Goethe, ze i dla niego nie mniej przykrem byto patrzy¢ na
to, jak ta sama wieza pozostata nieskonczong; ze cztery
woluty konicza sie zbyt nagle, ze widoczna jest, ze miaty
by¢ na nich cztery lekkie wezownice, z jedng wyzsza po
$rodku, gdzie obecnie stoi krzyz. Kto$ go spytat zdziwiony,
kto mu to odkryt? ,Sama wieza,” odpowiedziat na to ,tak
ja diugo studyowatlem, tak bacznie staratem sie jg wyba-
da¢, a to z tak wielkiem zamitowaniem, ze nakoniec wy-
znata mi calg tajemnice swojg.” Na co odpowiedziat mu
ten, co go pytat, ze wieza objawita mu rzetelnie swojg ta-
jemnice, i na dowod obiecat mu pokazaé oryginalne abrysy,
pozostajgce dotagd w archiwum.

Stopien uczony, cel pobytu w Strasburgu, zostat otrzy-
many; nie bylo czego dtuzej popasac, zblizata sie chwila
opuszczenia miasta, jego wiezycy petnej wdzieku i smaku,
a nareszcie opuszczenia Fryderyki. Chociaz ostatni pobyt
jej w Strasburgu mieszat go wyraznie, przeciez kiedy
znikta mu z oczu, zawsze myslat o wdzieku tej skromnej
dziewczyny wiejskiej. Nie przestat kochac jej,' chociaz czut
to, ze Fryderyka nie mogta do niego nalezy¢. Pojechat
jednakze pozegnac ja. ,,Bytyto“ mowi on ,ciezkie dni dla
mnie, chociaz z nich dzi$ nic juz nie przypominam sobie;
kiedym z konia juz wyciggnat dton ku niej, tzy Swiecity
w jej oczach, aja czutem ciezar na sercu. Kiedym jechat scie-

BEEZynka prowadzacg do Drusenheimu, dziwne ziudzenie
objeto mie; w oku ducha mego widziatem samego siebie,
jadacego ku mnie, ubranego w suknig, jakiej nigdy na
obie nie miatem, szarej barwy ze srebrnym haftem. Za-
pomniatem o tern; ale w osm lat p6zniej znalaztem sie
tasnie na tej samej drodze, udajgc sie w odwiedziny do
Fryderyki, zupetnie tak odzianym, jak bylem wtedy w
owém przywidzeniu, chociaz stroj ten byt zupetnie wypad-

j. Miv ..iec, konczy rozdziat ten Lewes, bywaj nam
zdrowa Fryderyko! Cudne zjawisko w zyciu miodego po-
ety; kochamy cie, litujemy si¢ nad tobg i myslimy sobie,
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jakbySmy my sami inaczej z tobg postgpili! Dzi$ zwie-
dzamy Sesenheim, jak. zrodto WoklInzy i zapisujemy imiona
nasze w ksiedze podréznych.

Ksiega trzecia dzieta Lewesa obejmuje okres cztero-
letni (1771—1775) zywota poety i nosi tytut Sturm wici
Drang, imie szkoty, do ktérej wowczas nalezat. Taki nad
nig potozyt napis z Goethego:

.Es bildet ein. Talent sich in der Stille,
Sich ein Charakter in der Strom der Welt.”

»Musimy wszyscy by¢ upojeni: miodos¢ jest upojeniem
bez wina.”

Jakze inaczej przemawiat nasz poeta do mtodosci w pet-
nej zapatu odzie swojej!

Okres w literaturze niemieckiej, znany pod imieniem
Sturm und Drang, wasnie miat powsta¢ i zdumieé Niemcy
catej zrywajgc Tvszelkie prawidta konwencyonalne takiemi
dzietami jak Ugolino Gerstenberga, Gotz z Berlichingen
Goethego, Sturm und Drang Klingera, zkad powstato
miano samo szkoty i Rozbdjnicy Szyllera. Dziwna to byta
szkota; taczyta ona, jak powiada Lewes, madro$¢ i sza-
lenstwo tej epoki; jabym powiedziat, ze odwazyta sie¢ ona
na rzecz niestychang dotad, oto na konsekwentno$¢; starzy
rzucali wyslanki, nie troszczac sie, ani myslac, co z tego
wyniknie; middz niecierpliwa wyciggneta z nich wnioski,
ktére zadziwity i zmieszaly starych. Nalezy tu wspomnie¢
romans stawny i u nas, a nalezacy do owej epoki, romans
Vulpins’a Rinaldo Rinaldini. Zasady te byty w powietrzu,
w ‘atmosferze roztoczonej przez encyklopedystéw; z nich
powstat okres rewolucyi francuzkiej. W Niemczech mio-
dziez przejeta sie zasadg Russa, mysla, ze spotecznos¢, ze
stan natury byt stanem normalnym ludzi, ze nalezato don
powrdcié, aby by¢ cnotliwym. Tym powrotem do stanu
natury wstrzasty sie zasady spoteczne; ale w Niemczech
wszystko odbywa sie w teoryi; wstrzasnienia te byty burz-
liwe na scenie, w knajpie po dziesigtej butelce piwa i na
tem koniec. Kiedy przyszta kolej na Francuzéw wyciggac

4
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wnioski logiczne z przestanek rzucanych ocl filozofizmu
XVIIl wieku, nie piwo a krew sie polata. Od Russa
Niemcy przeszli do Ossyana, do Szekspira, do mitologii
.poinocnej tak, ze kiedy we Francyi zawrzata byta rewo-
lucya polityczna, Niemcy rozwijali u siebie rewolucye ro-
mantyzmu, ktdéra ich na calkiem inng prowadzita droge,
bo zwracata do przesztosci, do dziejow, do faktu. Dzi-
wnemi zapewnie manowcami Niemcy od Russa, przez ro-
mantyzm, doszli do wiekéw S$rednich; teorya przyprowa-
dzita ich byta do faktow. Francuzi przeciwnie, patrzac na
rzecz niby praktycznie, doszli do najdziwaczniejszych teo-
ryi, z ktérych do dzi$ jeszcze wybrnaé nie moga.

Ale epoka Sturm und Drcmg byta poczatkiem dopiero
tego kierunku Russa; nie wiedzieli jeszcze sami miodzi,
czego chcg od tej natury, chociaz ustawicznie stowo to
byto na ustach catej miodej koteryi; wedle niej natura
bytato jaka$ mieszanina dokonana z wulkanu i promieni
ksiezyca;, moc jej byta w eksplozyi, wdziek w uczuciu.
By¢ zuchwatlym i sentymentalnym, by¢ prochem palnym
i razem plalcsiwym, znaczyto wtedy objawiaé w sobie dwa
najwyrazniejsze znaki geniusza. Wszystko, co tylko byto
do tego czasu, byto glupstwem. Geniusz unikat tych pta-
skosci wszelkich, dla tego nie powinien byt ani pisa¢ tak,
jak wymawiali i pisali wszyscy, ani tez zachowywac sie
tak jak inni. Dopiero takie zachowanie sie mogto zastuzy¢
na imie germanizmu; potrzeba byto nie zna¢ zadnego prawa,
by¢ nieokrzesanym i”naturalnym.''Zapewne bytoto bez-
prawie, gburostwo, ale czy byto naturalnem, mozna jeszcze
watpi¢. Dziecinstwo czasami moze by¢ zbawiennem; mio-
dziez czytajgc o stanie natury w Russie, potgczyta stan
ten z tern, co wyczytala w Tacycie o obyczajach starych
Germanow; to dato im podstawe pewng, bo dziejowa, przy-
wigzato do narodowos$ci i nie uniosto do marzen jakiego$
Babeufa naprzykiad.

Nie tatwo jest w autobiografii Goethego odkry¢ $lad
tego, ze byt on wodzem ,Sturm und Drang*, ale dowody
tego podajg nam inne Zrodia. Znajdujemy np. miejsce o
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tern w liscie Mayer’a z tindau (kolegi Goethego ze Stras-
burga) do Salzmann’a, ktéry jak powiada Lewes, pod tym
wzgledem zastgpi cate rozdziaty autobiografii. ,,0 Cdrydon,
Corydon quae te dementia cepit! Z powodu Korydona i
demencyi przychodzi mi na mysl szalony Goethe. Czy je-
szcze jest on we Frankfurcie?*

Ojciec, stary radca, cieszyt sie z poczatku ze stopnia
uczonego; ale jego maniery, ukiad nie podobat mu sig, nie
odpowiadaty bowiem powadze doktora prawa. | ztgd miata
by¢ owa powaga w miodziencu, ktéremu koledzy nadali
przezwisko ,,wilka* i ,,niedzwiedzia.” Jakkolwiekbgdz podo-
bato sie staremu to, ze syn nie préznowat; przezierat jego
wiersze, rozprawy, notatki, rysunki robione w Strasburgu,
porzadkowat, spodziewajac sie, ze miody doktér prawa
odda je do druku. Ale Goethe miat te cnote, ze sie nie
$pieszyt drukowaé prac swoich; lubit on prace, jak po-
wiadat, a nie dzieto; zaledwo ukonczyt jakis poemacik,
juz ostygat dlan, rzucat go gdzie$ i rozpoczynat inny.
Ztad wiele z pism jego pozostato bez konca; skoro sie
praca przeciggneta, zapat ostygt, rzecz zostawata niedokon-
czona. Dos¢ mu byto odczytywaé swoje utwory w matdém
kotku przyjaciét; oni mu wystarczali za publiczno$¢ cala.
I potem, w Wejmarze, lubit ofi pisa¢ dla przyjaciét, nie
$pieszac sie z drukiem dziet dojrzalszych. Praca byta dlan
konieczng potrzeba; potrzebowat zapomnie¢ sie, obatamu-
ei¢ sie, wspomnienie bowiem Fryderyki przeSladowato go
jak wyrzut sumienia. Pisywat do niej z domu, chociaz
widziat tu jasniej jeszcze, ze potrzeba byto wyrzec sie
wszelkiej nadziei. Szkoda, ze listy té nie doszty do nas.
»,OdpowiedZ Fryderyki“ mowi Goethe ,na list, w ktorym
ja pozegnatem, zakrwawita mi serce; po pierwszy raz po-
znatem, jak ja to dotkneto i nie znatem sposobu ulzyé
jej bolu. Zawsze byta ona przytomna w mysli mojej; czu-
tem, ze mi jej brakto, i co gorsza, nie mogtem sobie od-
pusci¢. Gretchen odebrano mi, Anchen mie opuscita, ale
teraz po pierwszy raz statem sie winnym; zranitem do
gtebi serce, jedno z najlepszych i najpiekniejszych na ziemi,

4*
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Okres ten ponurego zalu, oprécz przywigzania, ktore sie
zwiekszyto, byt czasem nieznosnym, zabijajacym mie. Zeby
sie rozerwaé, szczerze zajmowatem sie losem podobnym
innych; staratem sie rozplataé wezty nierozdzierzgnione
przeciwnosci mitosnych i potgczy¢ tych, co mieli sie roz-
taczy¢, aby nie cierpieli tego, co sam ucierpiatem. Dano
mi ztad przezwisko ,,powiernika,”“ a z powodu mojej wito-
czegi nazwano mie ,wedrowcem.” Pod szerokiem, czystem
niebem, wposréd dolin uroczych albo go6r malowniczych,
na polu, czy w lesie, lzej jako$ byto oddycha¢ i dusza
moja czuta sie spokojniejszg. Nie raz przechodzitem przez
miasto jak obcy; nie zachodzitem clo swoich; zjadtem co$
w oberzy i dalej w droge. Zwracatem sie coraz wiecej
do przyrody, do Swiata bozego, tu tylko czutem jaka$ po-
cieche. Podczas tych wedréwek moich czesto $piewatem
sobie dziwne hymny i dytyramby. Jedna z tych piosnek
.» Wanderer's Sturmlied** pozostata dotagd. Przypominam so-
bie, zem ja S$piewat gtosno tonem dos¢ obojetnym podczas
okropnej burzy. Mysl tego poematu jest ta, ze czlowiek
geniuszu powinien i$¢ Smiato przez burze zywota, polega-
jac tylko na sobie samym.“ Mys$l natchnieta oczywiscie
tern, co czu¢ musiat wtedy, we “wzgledzie swego stosunku
do Fryderyki.

Dla czego Goethe nie ozenit sie z Fryderyka? Byly o
tern silne' spory pomiedzy biografami i admiratorami poety.
On sam obwinia siebie w tej rzeczy, nie stara sie wecale
zdobywaé na wymowki solistyczne. Ale partyzanci zapaleni
nie szczedzg tych ostatnich; nawet niektorzy, aby bronic¢
poete, czernili pamie¢ biednej dziewczyny, ktdra oprocz
swego dobrego imienia nic nie miata na Swiecie. Nawret po-
wodem do oczernienia byt dobry jej uczynek, bo sierota,
ktorg przygarneta po $mierci biednej swojej siostry Salo-
mei. O! wiele ten kaprys geniuszu, ktéremu sie¢ podobato
zaja¢ na chwile biedng dziewczyng wiejska, kosztowac ja
musiat.

Pfejfer sktada wine Goethego na Merek’a; on to niby
odradzit mu ozenienie; méwi on, ze ten przyjaciel Goethego
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grat tu role Carlos’a w Claingo, ktéry wota: ,Zeni¢ sie!
jakto! zeni¢ sie wiasnie w porze, kiedy zycie tylko co ci
sie odkrywa! Zasklepia¢ sie w domu wtedy, kiedy zaledwo
na $wiat bozy wyszedte$! Ze kochasz dziewczyne, to rzecz
naturalna bardzo; ze$ jej obiecat ozeni¢ sie z nig., zrobite$
gtupstwo; ale dotrzymac¢ obietnicy bytoby czynem praw-
dziwego waryatal* Pfejfer przyznaje stuszno$¢ tym stowom
i konczy tern, ze niewierno$¢ dla swego geniuszu ciezsza
bytaby wing Goethego niz jego niewiernos¢ dla kochanki.
Taki jest kodeks moralnosci dla geniuszu!

Lewes broni tak swego bohatera: czy Zle zrobit Goethe,
pyta on, ze zerwat zwigzek, ktorego, czut to w duszy, mi-
to$¢ jego nie byta dos¢ silna, aby godnie podtrzymacé? Oso-
bliwsze pytanie! Nalezato pierwej zastanawia¢ sie Goethemu
nad potega swojej mitosci; ale nie brakto mu przywigza-
nia, sam to wyznaje; rzecz tylko jest taka, ze Goethe naj-
samprzdd kochat siebie i mys$lat o sobie, a w mitosci nie
mysli sie o sobie. Nie zabraknie nam jeszcze potem na to
dowodéw. Fryderyka nie narzekata nigdy, nie wyrzucata
mu nigdy jego postepku. Zobaczymy potem, jak sie spo-
tkali w lat oSm po tern zdarzeniu. Byto w tej naturze cos
anielskiego, czego niewart byt Goethe, z kompletng edycya
dziet swoich we 40 tomach! Inna jest wielko$¢ czynu, a
inna wielko$¢ mysli i tworczosci. Goethe kochat jak poeta;
zajeta go byta w dziewczynie jej gracya sielska (idylliczna);
blizsze, poufalsze obcowanie z nig dato mu bylo poznaé
jej przymioty piekne, ale tez podobne zblizenie si¢ do niej
ochtodzito zapat poetycki i nasungto mu mysl te, ze jego
wielostronna natura nie mogta byta ztgczy¢ sie na zawsze
z Fryderyka. Mys$l o matzenstwie przestraszata go. Eros,
ze zwinietemi skrzydty i z przetamanym tuczkiem, miat co$
dlan przerazajacego. Potrzeba tu byto obraé¢ jedno, albo
spokojne zycie domowe, albo zawod wyzszy, ktory sie ro-
zwijat przed jego ambicyg. Obrat sobie ostatnie. Tak ro-
zumuje Lewes. Dodaje nastepnie, ze nieprzyjmujac nawet
owych dzikich, nieokreslonych idei, jakie ttum wyrabia
sobie o geniuszu, nalezy wyzna¢ po przeczytaniu zywotéw
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wigzki w kotku rodzinnem. Zachodzi, powiada, jaka$ nie-
zgoda pomiedzy zyciem spokojnem u domowego komina
a duszag genialng, przechodzaca czesto w dziwne kollizye.
Wezty rodzinne, nawet u serc czutych, rwag sie w tern pa-
sowaniu sie z ideami, ktére moca catg zajety ducha. Je-
dnem stowem, moéwi Lewes, to co zowiemy samolubstwem
geniuszu, jest wprost innem tylko nazwaniem tyranii owej
idei. Tyrania ta zapala stosy inkwizycyi, dziesigtkuje ro-
dziny, zaprawia goryczg narody cate, najlepsze serca nawet
czyni okrutnemi, dusze najtagodniejsze —bez litosci. Tak
Howard opuscit jedyne swe dziecie, zostawiajac je w domu
obtgkanych, podczas kiedy postannictwo jego powotywato
go do pieczy nad wiezniami krajow dalekich. Bernard Pa-
lissy obojetnie patrzat na nedze zony i dzieci, a ostatnie
wydawat na doswiadczenia, ktére udarowaty nareszcie Eu-
rope wynalazkiem fajansu. Lewes dotknat tu istotnie wielce
waznego zagadnienia o powotaniu cztowieka do celow wy-
sokich, wymagajacych zaparcia sie siebie; nie pojat on je-
dnakze znaczenia tego powotania, stajagcego w sprzecznosci
z zyciem rodzinnem; pojat je tylko katolicyzm i w nim
ludzie podobnego usposobienia ducha, ludzie zyjacy dla
idei, dla ludzkosci catej, nie nalezeli do rodziny, ale do
catego chrzescianstwa: bylito zakonnicy, bracia, zyjacy mo-
dlitwg, mitoscig ludzi, nauka, myslg reformy wielkiej, po-
stepu, ofiarg siebie, jednem stowem, zyjacy dla idei, ktora
owtadta catem ich jestestwem. Howard -w katolicyzmie
bytby wielkim $wietym, drugim Wincentym a Paulo; w pro-
testantyzmie zostat on tylko dziwakiem, na jakich nie-
zbywa wecale Anglii. Co do Goethego, ten kochajac sie w ta-
dnych dziewczetach, nie byt wcale podobnym ani do Swie-
tych, ani do reformatorow. Aleksander Humboldt, bedac
z powotania cziowiekiem nauki, mawial o sobie, ze sie
nigdy nie kochat, ze kochankg jego byta zawsze nauka,
dla ktérej do konca pozostat z jednem, niezmiennem w
uczuciach sercem.

Geniusz, mowi dalej Lewes, ma swojg wiasng orbite; gdy-
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by orbita ta przechodzita przez powszednio$é, wowczas ge-
niusz nie bytby geniuszem, abytby cztowiekiem powszednim.
Orbita ta nie jest koniecznie ekscentryczna, chociaz nieraz
takg sie wydaje, dlatego ze jej obszar tak ogromny. Nie-
raz on targa obowigzki domowe i mniejsza moralno$¢ (Mi-
nor morals), ulegajac prawu wiasnego ruchu. Ztad geniusz
i moralno$¢ nie zawsze sg synonimami, ale tez nie sg sobie
z istoty przeciwne. Geniusz jest dobrym i wielkim, a w swo-
jej dobroci i wielkosci, wyszukuje on wiecznych pierwia-
stkéw porzgdku—stara sie uczyni¢ zycie harmonijnem; ale
najpowierzchowniejsza znajomos¢ z zywotami ludzi wiel-
kich Swiadczy, ze nie zawsze geniusz szanuje drobniejsza
moralno$¢ (!), i ze powie$¢ zycia tych ludzi nie nalezy do
powiesci moralnych. Osobliwie rozdziaty dotyczgce pozycia
matzenskiego np. Szekspira, Miltona, Dantego, Bajrona nie
moga stuzy¢ za wzor do nasladowania. Bzecz ma sie tak.
geniusz najwiekszy jest tylko cziowiekiem stabym i im
wyzej stoi duchem, tern wiecej powinien czu¢ pokore i
tern czeSciej powtarzac: i niewodZ nas na pokuszenie.
Goethe doswiadczyt i umiat dobrze wystawi¢ osobliwie
poswiecenie sie kobiety dla mezczyzny; ale pewno ani razu
nie uczut on osobliwszego przywigzania mezczyzny dla ko-
biety, kiedy przywigzanie to przybiera ton czutego opieko-
wania sie istotg stabg. P6Zniej dopiero poznat on, na sta-
ro$¢, owo delikatne splecenie czuto$ci z nawyknieniem na-
togowem, przez ktére zycie wspdlne nasigka mitoscig, a
mito$¢ podnosi sie jeszcze wyzej przez owe powazne cechy,
jakie ona wtedy na sie przybiera. Mato znat on to rozko-
szne kolezenstwo dusz dwojga, ubiegajacych sie wzajemnie
av przywigzaniu zobopo6lnem ku sobie, aby sie przez nie
podnies¢, udoskonali¢, o$wieci¢ w powinnosci, dajac sobie
ustawicznie przyktady zbawienne w tym wielkim zawodzie
zycia, przykiady krzepigce ducha i dajace mu silng otuche.
Po tern zerwaniu stosunkdéw z Fryderyka, Frankfurt i
zajecie prawem staty sie mu niezno$nemi; praca tylko mo-
gta byta go rozerwac¢ i pracowat tez wiele. Tworzenie Gotz
z Berlichingen stato sie jego namietnoscig. Sztuka gotycka

—
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zwracata na sie uwage jego; od niej przeszedt byt do Biblii,
na nowo jg studyowat. Nastepstwem tych studyow byty
dwa traktaciki, ogtoszone w 1773; jeden nosit napis: List
pastora w *** do nowegopastoraw ***; drugi: Dwa wazne,
dotad nieobjasnione, zagadnienia, po pierwszy raz rozwigzane
przez jednego wiejskiego duchownego w Szwabii. Zna¢ tu wy-
razny wptyw panny Klettenberg, tak w uczuciu religijnem,
jak w pewnem poszanowaniu Biblii, a jego wiasne prze-
konania wyrazajg sie tu w zasadach toletancyi. Obie roz-
prawy, rzetelnie moéwiac, nie wiele warte.

Pomiedzy przyjaciotmi, ktorym Goethe odkrywat sie
w tym okrasie czasu ze swojemi myS$lami i planami, na-
lezy wymieni¢ dwoch: Szlossera, ktérego poznat w Lipsku
i Mereka, ktérego wptyw byt dla niego wielce korzystnym.
Portret, jaki podaje Goethe, tego znakomitego cztowieka
w autobiografii swojej, nie wyobraza go wecale takim, jakim
on byt istotnie, a jak go wystawiajg inni; osobliwie Zle
odpowiada mu przezwisko ,, Mefistofela“, bo jakby nie byta
wielkg sktonnos$¢ jego do sarkazmu, przeciez niezaprzeczong
jest rzecza, ze admiracya jego zywa byla i szczerg, a
wplyw jego na poete byt skuteczny, badz jako pobudka,
badZ tez jako przestroga przyjacielska.

Ogniskiem, w ktdrem skupiaty sie promienie nowych idei
byty: Frankfurckie Uczone Wiadomosci (Frankfurter Gelehr-
ten Anzeigen); tam Goethe wchodzit w stosunki umystowe
z wielu ludZmi zdolnymi. Kollaboracya w tern piSmie podata
mu sposobno$¢ do wycwiczenia sie w krytyce. Trzydziesci
pie¢ artykutdw napisat byt on do tego dziennika; przeszty one
potem do dziet kompletnych Goethego, w ktorych ciekawy
moze je wyszukac. Przy takiem zajeciu czas uptywat predko.
Idac za tym popedem wrodzonym, co chciatby byt poznac
wszystko, nauczy¢ sie wszystkiego, Goethe zaczat brac le-
kcye jazdy, fechtunku, a tak jak wtedy wiasnie Slizganie
sie na tyzwach stato sie bardzo modng rozrywka za przy-
ktadem Klopsztoka, wiec i to jeszcze bylo zabawg Goe-
thego i jego kolegéw. Goethego nic nie byto w stanie zme-
czy¢; nie tylko w dzien ale w nocy nawet pedzit on po
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lodzie, a kiedy ksiezyc w petni podniost sie z po-za chmur
$nieznych i oSwiecit daleko gtadka szybe lodu, kiedy wiatr
wyt zatosnie, a echo toskotu tyzw po lodzie, obijato sie o
uszy jego, wtedy zdawato mu sie, ze sie znajdowat gdzie$
w Swiecie duchéw Ossyana.

Staremu Goethemu nie podobaty sie byly wcale popisy
szkoty Sturm und Drang; nieukontentowanie to musiato byto
wzros¢ jeszcze wiecej z czasem i stary radzca wystat na-
reszcie syna do Wetzlaru, zeby tam zajgt sie czem$ po-
zyteczniej szem.

Tu jednak nie prawem sie zajmowat Goethe, a Goe-
tzem; sztuka ta, chociaz ogtoszona dopiero wiosng 1773 r.,
byta przeciez napisana w 1771 r., albo mowiac rzetelniej,
byta wtedy napisana pierwsza ze trzech jej wersyi, w kt4-
rych sie odlato dzieto; pierwsza wersya nosita tytut: Hi-
storya Gottfryda z Berlichingen o Zzelaznej rece, drama-
tyzowana, ktdra sie ukazata dopiero daleko pdzniej ]). Druga
miata napis Goetz z Berlichingen, sztuka teatralna 2. W tej
formie najpierwej zostato ogtoszonem dzieto. Trzecie obro-
bienie—jestto druga forma, przerobiona dla sceny, doko-
nane wraz z Szyllerem podczas ich usitowan utworzenia
sceny narodowej w Wejmarze.

Pierwsza forma najwiecej podoba sie; ona takoz pod
wzgledem biograficznym najwiecej jest zajmujaca. Z listu
do Salzmann’a dowiadujemy sie, ze Goethe napisat te sztuke
w Listopadzie 1771 r. ,,Caly mdj geniusz, mowi on, odda-
fem na to przedsiewziecie, dla ktérego zapomniatem o Sze-
kspirze, o Homerze, o wszystkiem; dramatyzuje historye
najszlachetniejszego z Niemcow, chcac wskrzesi¢ pamie¢ me-
znego cztowieka; praca nad tern zabija mi wiele czasu, co
dla mnie jest tak pozadang rzecza.” Takie daje sprawozda-
nie Goethe w swojej autobiografii: ,,Nieustajgcy interes
w dzietach Szekspira tak rozszerzyt dusze moja, ze ciasne
miejsce przeznaczone dla sceny i krotki zakres czasu wy-

) Werke (Ausg. yon 1840) B yyttu
2 Werke Bd. IX. '
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mierzony dla przedstawienia, wydaty sie mi niedostatek
cznemi, do rozwiniecia Avaznej mysli. Zywot Goetza z Ber-
lichingen, napisany przez niego samego, nasungt sposob
historyczny traktowania mojej rzeczy; imaginacya moja przy-
jeta tak szeroki polot, ze budowa moja przybrata rozmiary,
przechodzace wszelkie teatralne granice, starajac sie coraz
wiecej o to, aby sie zblizy¢é do zycia. Myslac nad sztuka
rozmawiatem o niej z siostrg mojg, ktéra catg duszg lu-
bita podobne poemata; tyle razy wszczynaliSmy te rozmowy,
a praca sie nie rozpoczynata, ze nareszcie zniecierpliwi-
wszy sie, powiedziata mi, ze juz dosy¢ byto tej gadaniny,
ze pora juz byto wzig¢ sie przecie cho¢ raz do rzeczy,
0 ktérej musiatem juz wyrobi¢ sobie, ustawiczng mowa
0 niej, pewng idee. Pobudzony tern poczatem jednego dnia
pisa¢, niezrobiwszy sobie poprzednio zadnego zarysu albo
planu. Napisatem pierwsze sceny, kt6re wieczorem czy-
tatem gtosno Kornelii; bardzo je chwalita, ale watpita,
czy dalej tak pdéjde; nawet objawita mi wyraZznie, ze jest
tego przekonania, ze nie stanie mi wkrétce; wytrwatosci w
pracy. To tylko mie wiecej jeszcze pobudzato w przedsie-
wzieciu; pisatem dnia nastepnego, pisatem trzeciego. Na-
dzieja powiekszata sie w miare codziennych postepéw, a
z kazdym krokiem wszystko nabierato wiecej zycia, im
wiecej owtadatem, z dniem kazdym, mojg rzecza. Tak sze-
ditem naprzéd, nieogladajac sie ani przed sie, ani poza sie,
ani na prawo, ani na lewo, a w koncu szeSciu tygodni
miatem ukontentowanie widzie¢ rekopism moj zszytym.*

Gottfryd z Berlichingen, przezwany zelazng reka, byt
znakomitym feudalnym baronem, trudnigcym sie rozbojem,
z XVI wieku; byt on jednym z ostatnich niespokojnych,
bezprawnych baronéw, ktérych osobista odwaga uzycza pe-
wmego blasku romansowego czynom prawdziwego bandyty.
Gottfryd o zelaznej rece byt godnym typem tej klassy. Jego
praicowito$¢ byta rownie niezachwiang jak jego odwaga. Co
jego cesarz uw-azat za potrzebne dokonaé, to on uwazat za
stuszne. Nad cesarza nie znat on innego pana. Ze SAvoimi ko-
legami baronami prowadzit on ustawiczne wojny. Przeciw'
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biskupowi bambergskiemu, osobliwie, najczesciej sie uzbra-
jal', zaledwo zawart z tym pokoj, natychmiast zaczepiat
biskupa mogunckiego. Wojna byta jego zywiotem. Zarywat
co$ z angielskiego Robin Hood’a; stat zawsze na stronie
stabych i prze$ladowanych, chyba ze go powotywat do
oreza cesarz, albo ze miat dokona¢ na swojg wiasng reke
matej wyprawy na gosciniec w celu zrabowania karawany
kupieckiej. Prze$ladowani uciekali sie pod jego protekcye,
a kupcy prosili go o konwdj; byto sposéb wykupienia
sie od napadu. Ale sg przykiady prawdziwej bezintere-
sownosci Goetzki i osobliwszej dobroczynnosci jego. Kra-
wiec np. jaki$ winien byt komu$ dwiescie florenéw i nie
byt w stanie ich zaptaci¢; udat sie do Goetz’a z zato$ng
powiescig niedoli swojej; natychmiast zelazna reka napada
na dwoch gtéwnych kupcéw kolonskich ciggngcych goscin-
cem i zmusza ich do zaptacenia za niego diugu.
Pociggajaca osobg dla poety wieku XVIII byt éw ry-
cerz $miaty a totrowaty, bojujacy sam za sie przeciw ro-
snacej potedze cywilizacyi, 6w herszt usitujacy oprzec sie
mocy prawa i przechowa¢ nadal duch ulatniajgcy sie cza-
sow feudalizmu. Osobliwszy urok musiata byta mie¢ dla
owoczesnego poety owa indywidualna wielko$¢ Goetza; byt
tu cztowiek znakomity nie przywilejem, ale przyrodzeniem;
rysuje sie on w dziejach wyraZznie nie w skutek podania,
nie taska dworu, ale mocg swej wiasnej potegi, w sku-
tek przyrodzonego mu animuszu butnego, jakby ongi po-
wiedziano u nas o jakim Piotrze Szafrancu z Pieskowej
skaty. Czyz caty kierunek wieku XVIII nie byt daznoscia
uznania osobistej zacno$ci, mocy praw przeciwko przywile-
jom, swobody przeciw podaniu dziejowemu? Takiem bojowa-
niem samem, byt kierunek wieku XV, ktérego wiek XVIII
byt szerszeni i ostatecznem wywinieciem w czynie. Refor-
macya tak sie miata do religii, jak rewolucya francuzka
i °yF°w w P°wstanie przeciw powadze tradycyi,
A zajadfy o prawa osobowej swobody w rzeczy
injs™i i czynu, o przepisy absolutne klas uprzywilejowa-
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W kronice o Goetzu z Berlichingen czyny jego sg -wspo-
minane przez niego samego z nieudang godnoscig. Tam
Goethe znalazt zaséb podobny do tych, jakie dla Sze-
kspira odkryty sie w Holingshed’zie i Sakso-gramatyku;
korzystat z nich z rbwnaz, jak tamten, swoboda. Szekspir
dramatyzowatl byt kronike, kazat jej zy¢ i ruszaé sie
przed okiem widza, ale dramatyzowat kronike, a nie. na-
pisat dramatu, méwi Lewes. ROznice te wyprowadza dla
powodu, ktory sie zaraz okaze.

Yiehoff wykazat (Goethes Leben Il, Bd. str. 77  79)
dowodnie, o ile i wjaki sposob Goethe skorzystat byt z
kroniki o dziejach rycerza o zelaznej rece; wskazat takoz
rozmaite pierwiastki dodane w dramacie z wynalezienia
(inwencyi) samego poety. Dla nas podobne szczegdty nie
mogtyby mie¢ tego samego interesu; dosS¢ bedzie odestac
ciekawego czytelnika po szczegdty do wyzej zacytowanego
miejsca i zaja¢ sie tylko charakterami utworzonemi mysla
Goethego. Postaciami temi sg Adelajda, stawny, lubiezny,
fascynujagcy Demon; Elzbieta, szlachetna pani, w ktorej
matka Goethego lubita widzie¢ samg siebie; Marya—wspo-
mnienie Fryderyki; Jerzy, Franz Lerse, Weislingen i na-
reszcie Cyganie. Pomyst $mierci Goetz’a takze jest orygi-
nalnym.

Goetz nie byt dramatem, bytato raczej kronika dra-
matyczna; nie nalezato go nigdy zwac dramatem, ale po-
trzeba go byto zostawi¢ w jego pierwotnym ksztatcie i pod
pierwotnym tytutem; zapobiegtoby to byto wielu nie po-
rozumieniom i pomieszaniu idei, osobliwie co sie dotyczy
Szekspira i jego formy kompozycyi dramatycznej. 1od-
czas kiedy nikt nie moze zaprzeczy¢ wptywu Szekspira na
to dzieto, przeciez dowodzito by to wielkiego braku w $ci-
stosci wyrazenia mysli, gdybySmy nazwali dramat Goe-
thego sztukg szekspirowska. Tegoz samego zdania jest Le-
wes; krytycy sadzg dzieto na mocy zgody jego z tern co
jest; zaledwo wyszedt utwor jaki, kiedy natychmiast feruje
sie jeden z dwojga wyrokow: albo odrzucajg go, dlatego
ze sie nie szykuje do zadnej ze znanych juz kategoryi i
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potepiajg, go dlatego, ze nie jest nasladownictwem, albo
tez przeciwnie zaciggajg go powaznie pod pewng rubryke,
nalepiaja nan marke, sa z niego zadowoleni i wkrotce za-
pominajg o nim, ze jest on nawet na Swiecie. Goetz zna-
lazt sie byt w ostatniej pozycyi, dla tego ze zachwiat byt
wiare w jednosci tradycyjne (teoryi klasycznej drama-
turgii) i ustawit na scenie, po-za personazami dobrze uro-
dzonemi, lud prosty dla tego, ze zamiast deklaracyi zwy-
czajnej, jaka byta wiasciwg tragedyi francuzkiej, osoby
w Goetzu mowity, stosownie do celu; dla tego nareszcie,
ze sztuka ta nie mogta byta podciggna¢ sie w zaden spo-
sob pod dobrze znany typ klasycznej tragedyi francuzkiej,
wiec nalezato jg byto koniecznie zaliczy¢ do typu sze-
kspirowskiego dramatu, jako jedynej znanej powszechnie
formy, przechraej formie francuzkiej.

A jednak bytato zupeinie rzecz r6zna. Co do budowy
rozni sie dramat Goethego od szekspirowskiego najprzdd
z tego wzgledu, ze wystawia raczej epoke niz namietnos¢;
potem dla tego, ze przybiera swobode opowiesci, a nie
stara sie zajmowac ustawicznie sceny dziataniem i nie pod-
daje sie pod surowe koniecznos$ci sceniczne; potrzecie, jako
objawiajgcy wyraznie brak tej jednosci wewnetrznej, w okoto
ktorej grupuja sie zwykle u Szekspira wszystkie osoby dzia-
tajgce i wypadki, tworzagc podobnym organizmem zywym
dzieto rzetelne sztuki. U Goethego widzimy tylko szereg
nastepujacych po sobie scen, widzimy historye w uste-
pach.

Bytoto juz w duchu geniuszu Goethego przywigzywac
sie wiecej do charakteru i obrazu, a zostawania obojetnym
co do akcyi albo wydarzenia. W historyi utworu swego
nie dbat wcale o okolicznosci; starat sie tylko o wywinie-
cie przyrodzenia cztowieka, coby zadowolnit wymaganiu
umystu, i kunsztowne oddanie rzeczy, coby znowu zado-
wolnito potrzebe uczucia artystycznego. Przyrodzenie czio-
wi.va moralne wiecej miato dla niego pociagu jako stu-
tyurn psychologiczne, niz jako obraz namietnosci; byty
to laczej problemata niz wzruszenia. Tu lezy powdd mo-
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ralny osobliwszego braku w Goethem uczucia dziejow i sity
dramatycznej. W dziejach odwracat sie on od biegu wy-
darzen; ich wielko$¢ nawet nie miata dlan powabdw, dla
tego ze wielko$¢ ich uszczuplata posta¢ cztowieka, jako
dziatacza, na ktorym wykacznie polegat u niego caty inte-
res. Byho kontrast widoczny z utworami szkoly angiel-
skiej i hiszpansko-francuzkiej (Le Sage), gdzie imaginacya,
wypadki braty pierwszenstwo przed charakterami. Goethe
streszczat zycie, lubit wyraza¢ je w symbolu, w idei; kry-
tycy od niego rozpoczeli okres sztuki symbolicznej. Ro-
manse Goethego byty pierwsze, co wyrazaty w sobie pewng
mysl filozoficzng. Utwory G. Sanda we Francyi poszty od
Wahfoerwandschaften (Powinowactwa przyrodzone) Goe-
thego ; wzieta autorka ta od Goethego zaréwno idee i forme.
U nas najwiecej do tej formy, w ktorej przewaza symbo-
lika idei, zbliza sie Kraszewski w romansie, podczas kiedy
dla Korzeniowskiego wiecej majg powabu wypadki, szcze-
goty zycia, niz jego idea filozoficzna, niz che¢ jej symbo-
lizowania.

Wracajagc do Goetz’a wyzna¢ nalezy, ze i pod wzgle-
dem wystawienia charakterow dzieto to rownie dalekiem
jest od cechy szekspirowskiej. Dumie narodowej Anglikdw,
mowi Lewes, wydaje sie, ze wszelkie oddanie mistrzowskie
charakteru wszedzie i zawsze nosi¢ musi ceche maniery
Szekspira; podobnego przypuszczeniajednak trudno bytoby
dowies¢ w obliczu Sofokla, Rasyna, albo Goethego. Kazden
poeta ma swoj wiasny sposdb wystawienia postaci moral-
nej czlowieka i w rzeczy tej Szekspir wcale nie jest po-
dobny z autorem Goetz’a. Fizyonomie ruszajg sie przed
nami w swojej osobowos$ci, co do zewnetrznej charakte-
rystyki, ale w nich nie masz, tak jak to ma miejsce u Sze-
kspira, tego, co wypowiada ich najskrytszg istote duszy.
Znamy te osoby z ich stdw i postepkdéw, ale nie znamy ich
mysli, nie znamy tego, jak, czasami, duch ich chce sam sie-
bie tudzi¢, nie znamy ich ukrytych, obatamuconych powo-
doéw, ciemnych zwykle dla nichze samych, a dojrzanych
przez nas w przebtysku Swiatta wewnetrznego, tryskaja-
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cego, czasami, z ich stdbw gwattownych. Oto np. jedno
miejsce z Goetza: Weislingen jest zarazem ambitnym i nie-
decydujgcym sie, ma zamiary dobre, ale jest staby 3. Glos
przyjazni budzi zgryzote w nim izmusza go do przyjecia
wyciagnietej od Goetza dioni. Przysiega nigdy na nowo
nie wchodzi¢ do patacu biskupiego, ale wciaggniety bedac
tatwo przez préznos$é, upada przez pokuse, jeszcze raz
zwraca sie do swego szlachetnego przyjaciela i umiera,
oszukany i otruty od zony, dla ktérej wszystko byt poswie-
cit, umiera, bez kropelki jednej litosci u obcych, wzgar-
dzony przez siebie samego nawet. To wahanie sie jest rze-
telne, ale brak mu rzetelnosci w wystawieniu. Widz pa-
trzat tylko na postepowanie Weislingen’a, nie moze je sobie
wyttomaczy¢. Stoi jakby przed zagadka, jak to sie zdarza
W zyciu rzetelnem, ale nie przed charakterem takim, jaki
sztuka w stanie nam jest okazaé, przez ktéry oko nasze
przejrze¢ moze do giebi. Nie jest zadaniem sztuki wysta-
wi¢ nam enigmata i Szekspir w najdzielniejszych, najszcze-
$liwszych swoich postaciach sprawia w nas to widzenie du-
chowe w duchu personazy swoich, podczas kiedy patrzymy
na dziatanie ich w dramacie. Porownajmy tego Weislin-
gen’a z charakterami stabemi, chybkiemi u Szekspira, z Ry-
szardem |1, krélem Janem, albo Hamletem; rdéznica nie
bedzie w stopniu, ale w rodzaju.

Dykcya takoz nie jest szekspirowska. Jest ona mocna,
malownicza, jasna, dramatyczna, ale nie nasigkta ona my-
$la, nie jest zaciemniona w wyrazie i ciezka przesyceniem
czestem ideami, co jest cechg, a nieraz bledem dyalogu
Szekspira. Nie ma ona wcale nadeto$ci i zbytku w obrazach,
w ktdre wpada nieraz Szekspir, chociaz wySmiewa sam te
maniere, dajac nauki aktorom w Hamlecie. Podobna trze-
Zzwos¢ dyalogu zadziwia, zwtaszcza w pierwszem dziele mto-

dzienca, w wieku, w ktorym dusza lubi wyraza¢ sie w
obrazie. J

n wahaniu sie Goethe miat zamiar wystawi¢ swoje wiasne niedo-
"e " ZSPflzie -“yderyki, jak sam si¢ do tego przyznaje w Wahrheit md
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Niemozna sadzi¢ tego dramatu Goethego zadng norma.
Jestto poema dramatyczne, ktére dokonato przewrotu w
teoryi poezyi, uczgc tej wielkiej prawdy ,,ze dla kazdego
narodu rzetelny duch klasyczny powinien by¢ wynalezio-
nym w geniuszu wiasnego watku tak poezyi jak dziejow
przesztosci; ten ktoby chciat rzetelnie is¢ $ladem Homera,
powinienby byt w kronikach swego rodzinnego kraju po-
szukiwac¢ wieku bohaterskiego. Bytoto dziecie pierworodne
romantyzmu, albo raczej tej daznosci, z ktorej wywigzata
sie byta ta szkota, a dazno$¢ ta szeroko sie rozgatezita
z czasem. Zawierata sie ona juz u Herdera; on najpierwszy
zrozumiat, gdzie sie kryje geniusz narodowy, zwracajac sie
do piesni ludu (Stimmen der Volker); kierunek ten wszcze-
pi! on w Goethego, ktéry go czynem przeprowadzit w zycie.
Ztad powstat Walter Skott w Anglii; ztad u nas: Grazyna,
Wallenrod, Ballady Adama, ztad Marya, Dumy Bohdana,
Zamek Kaniowski; ztad nareszcie Pan Tadeusz i Pamigtki
czednilca parnawskiego, w miare tego, jak lepiej wyrozu-
miano charakter i istote poezyi i przekonano sie, ze nie
zyje ona koniecznie w wiekach zamierzchtych, ale ze jest-
to tylko istota wewnetrzna ksztattu, zachwycajgcego zyciem
samodzielnem, wyrazajagcem w sobie barwe czasu i ceche
plemienia.

Wystepuje tu na scene po raz pierwszy w Goetzu tak
nazwana odtagd barwa narodowa. Lewes tak o tern moéwi:
»Wytyw miejscowej, albo dziejowej barwy, co sie dotycze
dramatu, miat raczej zgubny wplyw na sztuke niz zba-
wienny; pomieszano tu dwa rézne pierwiastki: drama-
tyczny z dziejowym. Kazden, cho¢ najmniej oznajomiony
z ptodami szkoty romantycznej w Niemczech 1 Francyi
pojmie od razu to, co tu moéwie. Goethe, niepiszac dra-
matu, ale dramatyzujac tylko wizerunek wiekéw $rednich,
barwa miejscowa musiata stang¢ za najpierwszy warunek;
poniewaz ta strona byla tak powabng w dziele Goethego,
inni poczeli go w tern nasladowa¢ tam nawet, gdzie rzecz
ta mniej byta konieczng. Owszem Kkrytycy tak sg prze-
$wiadczeni o konieczno$ci tego warunku, ze odtad starajg
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ze ten poeta dramatyczny byt wielkim malarzem czasow 4),
zapominajac zapewne, Ze owa, barwa miejscowa jest odwo-
faniem sig, do uczonego, krytycznego audytorium, a nie do
serca i wyobrazni. To juz sg dzieje, nie dramat. Makbet
w peruce, ze szpadzing u boku, przerazat ttumy widzéw
okropnym widokiem zgryzot sumienia. Kostium nie przy-
czyni sie zapewne wiecej do przerazenia serca; do tego
stopnia staliSmy sie krytyczni, ze wymagamy rzetelnosci
dziejowej tam nawet, gdzie w wieku wiecej dramatycznym
pytano tylko o namietno$é. Prosty rzut oka na nasza witasng
(angielskg) literature dramatyczng dostatecznym bedzie na
to, aby sie przeSwiadczyé o przewaznym (i nie w swojem
miejscu) wplywie dziejowym, tak w traktowaniu, jak nie-
mniej w przedmiotach obieranych dla dramatu!®

Tak mowi Lewes; ma on stuszno$¢ w gruncie izeczy;
to co jest w sztuce scenicznej dramatycznego — co sta-
nowi drame—to rzeczywiscie jest catkiem niezaleznem od
barw czasu i miejca; ale czy te barwy, dodane dzi§ do
dramatu, psujg dla’ tego effekt? Czy brak jego nie jest
raczej w skutek tego, ze autorom traktujgcym dramat
braknie talentu dramatycznego, ze sie nadstawiajg ko-
stiumem i dziejowemi szczegétami? Pewng jest rzecza,
ze dramaturgia, ze w ogole sztuka XIX wieku, stangwszy
raz na tern stanowisku rzetelnosci dziejowej, ktorg stosuje
wszedzie, nie moze juz wrdci¢ na stare swoje stanowisko,
ze w tern wiec jest i musi by¢ postep rzetelny sztuki. Po-
rownajmy z sobg Barbare Felinskiego i Odynca i osagdzmy
je pod wzgledem barwy, gdzie to bedzie postep? Prawda,

mow’: ,le génie ne consulte pas, comme on I’a dit,
mais ans la prescience, dans la faculté de vision, de divination.”

5
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ze cztowiek, jako namietnos¢, jest zawsze jeden, wiec dra-
mat, w tern co w nim jest istotnego, w rozwoju passyi,
jest niezaleznym na pozér od czasu i miejsca; rozwija sie tu
tre§¢ wiecznego cztowieka. Ale cziowiek tak uwazany jest
tylko absolucyg, przechodzi snadno w widmo bez zycia,
staje sie w koncu komunatem. Tern wiasnie zawinita byta
idealno$¢ klasyczna; tu rozwijata’ sie podobna idea czto-
wieka wiecznego, wyszta ze szkoly stoickiej Seneki; aby
idea ta byla zywa, potrzeba’ aby ten czlowiek wieczny,
zawsze jeden w istocie swojej, przejawit sie pod warun-
kami miejsca i czasu, aby przyjat na sie postaé indywi-
dualng. Ten byt wiasnie powod powrotu do owych cech
rzeczywistosci: osobowosci, narodowosci, i ducha czasu. Oto
jest odpowiedz, jakag daje tu Lewesowi na jego zdanie.

JakkolwiekbgdZ, mowi Lewes, chociaz w swoim czasie
Goetz byt chwalonym bardzo, pod wzgledem oryginalnosci
nie jest on przeciez utworem samodzielnego ducha; znac
tu stabos¢ wiasciwg miodemu wiekowi i brak zasobdw
doswiadczenia tak w zyciu jak i w sztuce. Wiele rysow,
scen nawet, zamiast tego, aby byty one wywiniete z watku
obrabianego, Goethe brat ze wspdiczesnego sobie zycia.
Liczyt tu na ich effektowo$¢, niebaczac na to, ze to po-
psuje mu cato$¢ obrazu i wprowadzi dyssonans w tonie
jego. Tak np. scena pomiedzy Goetzem, a bratem Marci-
nem, w ktorej miesci sie alluzya do Lutra, zawiera w so-
Ine idee zaczerpniete z kontrawersyi epoki samego poety.
Hegel w estetyce swojej mowigc o tej sztuce robi uwage,
ze Goethe wprowadzit do dramatu swego idee pedagogi-
czne Basedowa.' ,,Dzieci* moéwi on ,w nim uczg sie wiele
rzeczy niedorzecznych i dla nich nieprzystepnych, podczas
kiedy rzetelng' metoda bytoby poznajomi¢ z rzeczami, a
nie z imionami.“ Goethe byt zywotnym: brakio mu, jako
miodemu, zasobdéw z zycia i dziejéw, 'brat je wiec z tego,
co go otaczato, brzydzac sie komunatem i czczym fraze-
sem, jak to robig zwykle miodzi w takich razach, chcac
czémkolwiek zapeini¢ czczo$¢ swego dzieta.

W Wetzlarze byta lzba gtébwna appelacyjnego sadu
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catego Swietego panstwa rzymskiego, rodzaj kaneellaryi
niemieckiej, albo naszego trybunatu lubelskiego; po nie-
miecku lIzba ta zwata sie Kammer-Gericht, sprawy tu gro-
madzity sie ogromnie, a szty powolnie, po niemiecku; pod-
czas przyjazdu Goethego liczono tu ich do 20,000, cze-
kajacych wyroku. Siedmdziesigt tylko patronéw chodzito
koto nich, zaledwo sze$édziesigt spraw mozna byto prze-
prowadzi¢ rocznie przez trybunat, a podwojna ilos¢ co
roku przybywata powiekszy¢ liczbe spraw oczekujgcych
rozwigzania prawnego. Niektore sprawy sto i pottorasta
lat czekaly tego rozwigzania; strony zmieraty i dzieci ich
to samo, a decyzya sprawy ciggle byfa w przysztosci. Po-
dobne bezprawie nie wiele to musiato zacheci¢ do prawa
Goethego. Obchodzi¢ nas tu jeszcze Dom Niemiecki (Deu-
tsche Haus); byt on pozostatoscig znanych nam dobrze
Krzyzakéw, kawaleréw niemieckiego zakonu. Po odpadnie-
ciu Prus od zakonnej wiadzy, Krzyzacy jak kawalerowie
maltanscy wegetowali jeszcze, mieli ogromne dobra w Niem-
czech, a w niektérych miastach tego kraju byty domy na-
czelnikbw zakonu, w ktérych naczelnikami byli ludzie
Swieccy, zonaci. Tak byto w Deutsche Haus wetzlarskim;
Hcrr Buff zajmowat w miescie, niejako Amtmann, ale jako
ojciec pieknej corki najstarszej, panny Szarloty.
Rycerze ci, ma sie rozumie¢, byli parodya tylko za-
konu; bylito ludzie réznych narodowosci, a pomiedzy
nimi byt ziomek nasz Lubomirski. Skfadali oni pewien
klub. Dawano mu imie rycerzy okragtego stotu, a kazdemu
lycerzowi rézne przezwiska; St. Amand zwat sie decyduja-
c/m; Eustace roztropnym; Lubomirski—bojujacym; po pol-
sku\ Uwly s°>ie podchmielit, kiereszowal Niemcom tby
wzyzowg sztuka. Promotorem tego klubu byt August
ry eryk \°n Goue, sekretarz ambassady brunswickiej; byt
mlowciPnyj nie bez talentu, lubigcy zalewaé

htp@gf@ AR on Prggzwisko rycerza de Cousy, a Goethego,

LM magen der liedlieU, ImmjM GoeLm » Beriichtagen.

a te GRUIi\Yszc towarzystwo otaczato w Wetzlar,
naszego poete! s ,
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Z tej epoki mamy opisanie usposobienn Goethego przez
Kestnera. Pisze on, ze miody poeta zostal wystany tu
przez ojca, aby przy trybunale nabyt wprawy in praxi,
ale on wiecej przyktada sie do Homera, Pindara niz do
starych, prawnych szpargatéw i jurysty nigdy z niego nie
bedzie.”

»Ma on wiele talentu, jest rzetelnym geniuszem i czio-
wiekiem Z*charakterem; ma nadzwyczaj zywa wyobraznie
i dla tego prawie zawsze wyraza sie obrazowie i w prze-
nosniach. Czesto sam moéwi o sobie, ze méwi figurycznie,
i ze. sie nie moze przezwyciezy¢ do tego, aby nada¢ mo-
wie swojej znaczenie literalne, ale ze sie spodziewa, ze
z czasem, kiedy dojrzeje, bedzie wyrazat mysl swojg pro-
sto, tak jakg ona jest sama w istocie swojej.

,Ognistym jest we wszystkich swoich przywigzaniach,
jednakze wielkg ma moc nad sobg. Sposéb jego myslenia
szlachetny; do tego stopnia wolny jest od przesadow, ze
zawsze postepuje, stosownie jak sie mu to wydaje dobrem,
bynajmniej nie troszczac sie o to, czy sie to bedzie tak
wydawato innym, czy to jest przyjetem, czy prawa
konwencyonalne zgadzaja sie z tern. Wszelki przymus jest
mu niezno$nym.

,Lubi bardzo dzieci i z przyjemnoScig bawi sie z niemi;
jest dziwacznym i wiele ma takiego w postepowaniu i w u-
ktadzie, co moze od niego odstreczaé.-Ale u dzieci, u ko-
biet i u wielu innych jest on zawsze w #taskach.

,Bardzo powaza pte¢ niewiescia; in principiis (w za-
sadach) jeszcze ide ma statecznej reguly i szuka dopiero
pewnego systematu.

»Jest on np. wielbicielem Russa, ale nie jest jednakze
Slepym jego zwolennikiem.

»Nie jest on, jak sie moéwi ortodoxg. Jednakze nie po-
chodzi to ani z dumy, ani z kaprysu, albo tez ztad, aby
odegra¢ jaka$ role. W niektorych wzgledach mato sie wy-
nurza i nie lubi zamaca¢ pokoju inszych w ich wiasnych
przekonaniach, ktére raz uznali za dobre.

»Nienawidzi sceptycyzmu, ubiega sie za prawdg i za
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przekonaniem w wielu wzgledach i nawet zdaje sie mu,
ze w wazniejszych rzeczach zdobyt juz je sobie; ale, o ile
mi sie zdaje, nie doszedt on jeszcze do tego. Nie chodzi
do kosciota, nie przystepuje do sakramentow i rzadko sie
modli, bo powiada, nie jest na to dostatecznym hypokryta.

»Czasami, zdaje sie, wyrobit sobie pewne opinie we
wzgledzie niektorych przedmiotow i jest w tej mierze spo-
kojnym, czasami przeciwnie.

»,Czci religie chrzescianska, ale nie w tym ksztatcie (1),
w jakim wyrobili ja. nasi teologowie.

»Wierzy w zycie przyszte, w lepszy stan bytu w przy-
sztosci.

~Szuka prawdy, ale wiecej daleko ceni samo uczucie
prawdy, niz jej udowodnienie (1?)

»Wiele juz dokonat, wiele ma nauki, wiele oczytania,
wiecej jeszcze rozmyslat, wyrozumowat. Giownie zajmo-
wat sie belletrystyka i sztukami pieknemi, albo raczej zaj-
mowat sie wszelkiego rodzaju naukami, temi tylko wy-
jawszy, co dajg kawatek chleba.”

Na marginesie tego szkicu Kestner dodat: ,chciatem
byt opisa¢ go, ale wieleby to czasu zajeto, wiele bowiem
datoby sie jeszcze o nim powiedzie¢. Stowem jestto bar-
dzo znakomity cztowiek. Potem nigdybym nie skonczyt,
gdybym chciat opisa¢ go zupetnie.“ Tak go cenili ci, co
go otaczali nabwczas.

Fryderyka zaczeta sie byta powoli zaciera¢ w pamieci;
miejsce jej zastepowata w sercu miodzierica Szarlota Buff,
corka wyzej wzmiankowanego amtmanna krzyzackiego. Na
dwa lata przed przybyciem Goethego do Wetzlaru stra-
cita byta matke; caty dom i miodsze rodzenstwo na nig
spadaty Swietem nastepstwem. Miata, tylko lat szesnascie,
ale miata zastanowienie, ochote do gospodarstwa, miata
odwage i wytrwatos$é, ktore jg podtrzymywaty w tym za-
wodzie. Od dwdch lat byta zareczona Kestnerowi, temu,
ktoiy to wypowiedziat wyzej przytoczone o nim zdanie;
bytto sekretarz poselstwa hanowerskiego, liczacy nadw-
czas okoto 24 lat wieku; spokojny, porzadny, formalny,
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racyonalny, wyksztatcony, wspaniatomysiny miodzian, jak
dowodzi tego korrespondencya jego, dochowana dotad; jego
to wyobraza¢ ma Albert w Werterze, figura, ktdra jednakze
nie daje wecale rzetelnego pojecia 0 swoim pierwowzorze.
Szarlota jest owg Lottchen w cierpieniach mtodego Wertera.
Kazden pamieta zapewne owg scene idylliczng tego ro-
mansu, w ktérej Albert poznaje Lotte, zastajac jg oto-
czong dzie¢mi, rodzenstwem middszem i rozdajgcg im chleb
z mastem. W rycinach do dziel Goethego zawsze prawie
wystepuje ta prosta scena. Goethe zblizyt sie byt do Lotty,
nie wiedzac o tern, ze byta juz zareczong. Podobata sie
mu tak, jak byta, z tym powabem prostoty, ktory tak
czaruje w miodej dziewczynie; nie miata ona ani wy-
ksztatcenia wysokiego, ani geniuszu poetycznego, nic byta
wcale tg sentymentalng Lottchen Wertera, ale spokojnem,
wesotem, szezerem dziewczeciem, kobietg wyborng na zone
i gospodynie domu. Zresztg grata tu wielkg role imagi-
nacya miodego serca poety, otaczajgca wszystko osobliwsza,
gloryg uroku. Goethe byt tu domowym prawie; Lotta
lubita jego towarzystwo, lubita z nim méwi¢, tanczyc;
Kestner patrzat na to spokojnie, bez zazdrosci wszelkiej,
ufajgc narzeczonej i przyjacielowi. Goethe kochat dziatwe
wesoty, cisngcg sie do niego, kiedy tylko wchodzit do
domu ojca Lotty. Dzieci te podwdjnie byty mu drogiemi,
bedac braémi i siostrami ukochanej mu dziewczyny.

W owym czasie wydarzyt sie w Wetzlar wypadek smu-
tny; miody jeden cztowiek, Jeruzateme, syn opata Riddags-
hausen 5 zwracat na sie powszechng uwage, jako piekny
jasnowtosy miodzian, z fagodnemi biekitnemi oczami i te-
sknym wyrazem twarzy. Usposobienia byt melancholicz-
nego, do czego zapewne powodem musiata by¢ hypokon-
drya; lubit rozmys$la¢ nad samobojstwem i starat sie je
oprze¢ na podstawach rozumowych. Zakochat sie byt nie-
szcze$liwie, bo w zonie swego przyjaciela, u ktérego byt

5 Ma sie rozumie¢ opata niekatolickiego, bytto sobie opat protestant; opa-
ctwo jego sekularyzowane przed dwoma wiekami dawato mu tytut i dochody.
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jak domowy; uni6st sie raz do tego stopnia, ze sie jej
o$wiadczyt i zostal odtrgcony; zona wierna poskarzyta sie
mezowi; wypowiedziano dom miodemu Jeruzaleme. Ztad
nastgpito samobdjstwo. Jeruzaleme byt cztowiek wyksztat-
cony, z naukg, byt przyjacielem Lessinga, wydat dos¢
W swoim czasie czytane dzieto filozoficzne. Smieré jego
uczynita byta silne wrazenie w towarzystwie: samoboj-
stwo z mitoSci rzadkim byto faktem w wieku XV IIl. Goe-
the znat z widzenia Jeruzaleme; widywat go nieraz prze-
chadzajacego sie p6zno samotnie za miastem. Postaé ta
odbita sie gleboko w jego poetycznej duszy” kochat sie
on takze w narzeconej przyjaciela; mimowoli musiat sie
byt stawia¢ w osobie Jeruzaleme. Tern bardziej, ze po-
strzegat z dniem kazdym, jak Lottchen jego pamieta o tern,
ze nalezy juz do kogo innego i stara sie zawsze utrzymac
go tak, aby pomiedzy nimi nic innego nad przyjazri samg
by¢ nie mogto. Sg listy Kestnera z tego okresu, w Kkto-
rych on pisze o tern, jak jego narzeczona umie nad sobg
panowac i jest dla Goethego przyjaciotka tylko; sam Ke-
stner nie wdawat sie w to, jakby nie miat zadnych piaw
wylagcznych do reki i serca Lotty; istotnie byta to cie-
kawa historya trzech serc — Lotty, Kestnera i Goethego
Kazde z trojga kochato inaczej — dziewczyna kochata na-
rzeczonego po bozemu, Kestner kochat jak maz silnego
ducha, Goethe za$ kochat jak poeta. Lewes robi stuszng
uwage, ze mitos¢ Goethego bez wzajemnosci nic mogta
sie nazwa¢ mitoScig nieszcze$liwg; owszem bytoto przy-
wigzanie peine powabu, patrzac nan jak na uczucie, w kto-
rem wiecej daleko dziatata wyobraZnia zywa niz serce,
w ktérem brat udziat wiekszy poeta niz cztowiek. Lotta
obudzata jego imaginacye; wdziek j¢j, jej niezamgcona
niczem pogoda duszy, jej ukiad peten uczucia i dobroci
musiaty go zachwycac; stosunek jej do niego musiat byt
tylko podnosi¢ ten urok, nadajgc uczuciu jego niepewnosc,
czy zostanie podzielonem. Jestem pewny tego, dodaje au-
tor zywota Goethego, ze gdyby Lotta byta wolng, wow-
czasby sam od niej uciekt, jak uciekt byt od Fryderyki.
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JakkolwiekbgdZz bedac w tym stanie uczucia bez nadziei
byt on niespokojny, niecierpliwy i w pewnym -wzgledzie
nieszczesliwy. Z kazda chwilg potozenie Goethego stawato
sie niezno$niejszém; w tym czasie przyjechat do Wetzlaru
Merek; ten, widzac jak sie majg rzeczy, namowit go na
wedrowke po Renie; Goethe opuscit miasto bez pozegna-
nia. Napisat tylko bilecik do Kestnera, bilecik przyjaciel-
ski, proszac go, aby oddat Lottchen drugi, zatgczony w jego
bilecie. List ten by} nastepujacej tresci:

»Spodziewam sie kiedy$ powroci¢, ale Bog to jeden wie
kiedy! Lotto, czego nie przecierpiato serce moje, kiedym
stuchat cie modwigca, myslac w duszy, ze to ostatni raz
cie widze. Nie raz ostatni, ale jutro juz jade. Wyjechat!
Wiele to poda wam materyi do méwienia. Kiedym chciat
byt ci powiedzie¢ wiele, niestety! mogtem tylko przycisngc
do ust reke twojg, ktéram po ostatni raz catowat. Wysta-
wiam sobie teraz ten pokdj, do ktérego juz nie wejde ni-
gdy, tego ojca kochanego, co mie odprowadzit do progu,
po raz ostatni. Teraz jestem sam i moge sie¢ wyptakac.
Zostawiam cie szczeSliwg i moge sie spodziewaé, ze w sercu
twojém zajme i ja miejsce. Moge cie widzie¢ jeszcze, aleje-
zeli nie jutro, to dla mnie jakby nigdy! Powiedz chiopcom,
zem juz pojechat. Wiecej powiedzie¢ nie jestem w stanie.*

Goethe wyjechawszy z Wetzlaru z takim nowym zapa-
sem uczu¢ i mysli miat nowy watek, z ktérego poetg snut
przedze powiesci uczuciowej. A tymczasem Ren malowni-
czy nastrajat dusze poetycznie, dusze rozrzewniong juz
bez tego rozigka $wiezg] z ukochang mu osobg. Przeciez
ten nastréj ducha nie byt ciagly; z tej podrézy po Renie
mamy kilka pamiatek, jak Pater Brey i Satiros, w ktdrych
przebija sie humor i sarkazm. Ale nic dziwnego, w podo-
bnym stanie, jak byt stan Goethego, nieraz wyptywa na po-
wierzchnie serca gorycz pewna. Nikt nie zgadnie, czém sie
jeszcze zajmowat nasz poeta; oto malowat w stylu szkoty fla-
mandzkiej, ale co naprzyktad? Trzonek od scyzoryka zszyld-
kretu, naktadany srebrem! W przestankach poprawiat Goe-'
tza, ktorego miat z sobag w tece.



73

Kiedy Goetz zostat nareszcie ogtoszonym, zrobit onfu-
rore w salonach i w catym S$wiecie literackim. Herder je-
den, co do$¢ obojetnie odzywat sie o Goethem, poznawszy
go w Strasburgu, niewiele takze smakowat w jego pierw-
szym utworze. Ksiegarze prosili Goethego, aby pisat im
tuzinami w tym rodzaju; nawet gotowi byli zaptaci¢ mu
za kazden podobny dramat kilkanascie talarébw. Honorarya
wowczas w Niemczech nie bytly wcale Swietne; prawda, ze
przedruki, brak prawa o wiasnosci literackiej, rozdrobie-
nie Germanii, nie mogty byty zapewni¢ wielkich korzysci
naktadcy dzieta nowego.

Osobliwszy sentymentalizm panowat wowczas w Niem-
czech; bytto symptom chorobliwy, pochodzacy z braku
wiary, mitosci i nadziei, owych trzech cnét teologicznych,
bez ktérych nie masz wcale zycia ducha. Brak ten polotu
wyzszego starano sie zapetni¢ egzaltacyg fatszywm, ckliwg i
petng czczosci. Samolubstwo panowato wszedzie, a méwiono
ustawicznie ofilantropii. W Koburgu zatozono Zakon Przeba-
czenia i Ekspijacyi; Leuchsinring, ktérego Goethe wy$miewa
w Pater Prey'u, byt fundatorem Zakonu Sentymentu. Mo-
wiono o sobliwszych przyjazniach, pobratymstwach itd. Jan
Pawet Rychter méwi dowcipnie z tego powodu ,,ze w epo-
ce jego panuje osobliwa, powszechna mitos¢ dla wszy-
stkich ludzi i zwierzat, wyjgwszy tylko recenzentéw.“ Ko-
chano sgsiada, a wiecej jeszcze jego zone. A jakze ptaskim
i Smiesznym byt 6w sentymentalizm! Znany fizyonomista
Lavater, pastor protestancki, piszagc do hrabiny Braconi,
kobiety zameznej, tak sie wyraza: O toi cherie pour la vie,
Tame de mon &me! Ton mouchoir, tes cheveux sont pour
moi ce que mes jarretiéres sont pour toi. (O ty ukochana
moja, na zycie cate, duszo duszy mojej! Chustka twoja,
twoje witosy sg dla mnie tom, czém sa dla ciebie moje pod-
wigzki I)

Goethe korrespondowat z Kestnerem, pisywat do Lotty,
artymczasem w glowie jego dojrzewat Werter. W Pazdzier-
1UU 1772 loku, pisal do swego przyjaciela, dowiedzia-
’fy s*9 (fatszywie) o samobdjstwie jednego ze swoich to-
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warzyszy w Wetzlar, Goue: ,,napisz do mnie o Goue; znam
szacunek do podobnego postepku i lituje sie nad ludzkosciag!“
Sam jednak nie miat ochoty do podobnego czynu; dusza
mioda smakowata we wszystkich przyjemnos$ciach zycia.
W jednym liscie pisze:,, bytem w Hamburgu; tu zycie je-
szcze w jednym nowym objawito sie mi uroku, kiedym sie
przekonat, ile ukontentowania moze sprawi¢ poczciwym lu-
dziom istota tak mizerna, jak jestem ja.* W innym piSmie
dowiaduje sie od Kestnera, jak wygladata Lenchen, miod-
sza siostra Lotty; zdaje mi sig, ,,zeby mi byta jeszcze mil-
szg od Lotty*, potem dodaje: ,,Jestem juz swobodny i tesknie
do mitosciDalej: ,powiedz Locie, ze jest tu jedna pa-
nienka, ktérg kocham serdecznie i ktérgbym pewno, przed
kazdg inng, wybrat sobie za zong, gdybym miat mysl ze-
nienia sie; i ona urodzita sie 11 Stycznia. (Bytto dzier uro-
dzin Lotty). Kto to wic, jaka w tern jest wola bozal!* Do-
myslajg sie, ze chce tu mowi¢ o Annie Sybilli Mtinch; ale
ta urodzita sie nie w Styczniu, a w Lipcu. Mogtaby to by¢
takoz Antonina Gcrock, krewna Szlossera, ktora, jak jest
wiadomo, namietnie kochata sie w Goethym i podata mu
wz6r do Migniony. Ale i tu sg watpliwosci. Miat nastgpic
$lub Lotty. Z tego powodu pisze do Kestnera: ,Jestem
catkiem wasz, ale odtad nie chce was widzie¢, ani ciebie,
ani Lotty. Portret jej takze, od tego aktu, zostanie zdje-
tym z nad mego t6zka i wtedy dopiero powrdci na to
miejsce, kiedy sie dowiem, ze juz zostata matka; od tego
momentu nastanie nowa epoka, w ktorej juz bede kochat
nie jg sama, ale jej dziatki, zapewne troche dla niej, ale
to nie ma nic do tego; jezeli poprosisz mie na ojca chrze-
stnego, duch mdj spocznie na twoim chtopcu i on biedny
bedzie szale¢ za dziewczetami takiemi jak jego matka.”
W liscie do Lotty posytat pierScionek: ,,Aby pamie¢ o
mnie, pisat w nim, przechowywata sie pomiedzy wami
z tym pierScieniem, av po$réd szczescia waszego.“
Dawna mito$¢, Maksymilianna Laroche wyszta byta za
kupca frankfurckiego Brentano; Goethe bywat czestym go-
§ciem w domu, pocieszat zone, ze miata prozaicznego Wio-
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cha za meza, ale Goethe wymawia sie, aby w tym zwigzku
byto wiecej cd$ nad prostg przyjazn i starg znajomo$¢. Jej
to corka byta owa Bettyna Brentano, ktora tak szalenie ko-
chata sie w starym Goethym i pisata do niego listy strzeli-
ste wydane p. t. Korrespondencyi Goethego z dzieckiem (Goe-
thes Briefwechsel mit einem Kinde). Bedzie o tern nizej.

Kcstner sie ozenit; nastepnie Goethe dowiedziat sie zra-
doscig, ze jego Lotta zostata matkg i syn jej zostat nazwa-
nym Wolfgang, tak jak sam Goethe. Byto to w Maju;
w Czerwcu pisat do niej: ,,predko przyszte ci przyjaciela,
ktéry bedzie mie¢ wiele podobienstwa do mnie i spodzie-
wam sie, ze go przyjmiesz uprzejmie; nazywa sie on Wer-
ter, ajest i byt........ ale to powinien on sam o sobie wy-
ttomaczyd.“

Pobyt Goethego w Wetzlarze, znajomos$¢ jego zrodzing
Lotty, z Kestnerem, mito$¢ jakg czut byt dla Lotty, samo-
bojstwo Jeruzaleme —wszystko to razem ztozyto sie byto
na materyat do Wertera. Co doswiadczenie zasiato w du-
szy, to my$l twdrcza rozwineta samodzielnie i nadata temu
nowe ksztatty i inne warunki bytu. Pokonawszy namietnos¢
Goethe patrzat juz na przeszto$é jak na cd$ mu catkiem ob-
cego; miato to dla niego teraz mys$l i znaczenie. Stusznie
powiada z tego powodu Lewes: artysta jest mistrzem, nie
niewolnikiem; Kieruje on swojem uczuciem, jak mu sie po-
doba. Sztuka wyraza wielkg bole$¢, ale sama nie boleje.
Burza przechodzi, a chmury ptyng w spokojnych massacli,
aby ustgpi¢ stohcu, ktére przesSwiecajac przez nie, opro-
mienia je pasmami swojej Swiattosci. Dopdki boles¢ jest
Swiezg, dopoty boli; nie jest ona szfuka, ale uczuciem.
I Goethe nie mdgt byt napisa¢ Wertera, dopdki nie przezyt
byt werteryzmu. W nim wystgpita jakby spowiedZ po-
wszechna—jak sie o tern wyraza—a spowiedz ta przynie-
Ga mu ulge; ale dopoty spowiedz nie jest mozebng, do-
poki nie czujemy w sobie zalu za grzech, a zal ten naste-
pujc’ dopiero wtedy, kiedy$Smy juz biad swodj przezyli.

joethe zamknat sie, nie przyjmowat nikogo, pisat bez
zat nego uprzednio obmyslanego planu i po czterech ty-
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godniach ukonczyt Wertera. We Wrze$niu 1774 roku pi-
sat do Lotty, posytajac jej egzemplarz swego dzieta: ,,Lotto!
jak drogg musi by¢ dla mnie ta mata ksigzeczka, domy-
$lisz sie tego sama, czytajac jg, a egzemplarz ten tak jest
dla mnie kosztownym, jak gdyby on byt jeden tylko od-
bitym. Dla ciebie go poswiecam, Lotto! po sto razy go
catowatem, zamykatem go, aby nikt nie skalat go dotknie-
ciem. Lottchen! prosze cie, niech nikt oprécz Meyersow
nie czyta go tymczasem; dopiero wyjdzie dzietlo to na
jarmark lipski. Chce, aby kazde z was czytato je o0sobnoj
ty sama, a Kestner sam; oboje napiszcie mi potem o niem
stowko. Lotto! do widzenia sie.”

Werter zostat ztozony z wiasnego doswiadczenia poety i
z historyi samoboéjstwa Jeruzaleme, kt6rg mu podat byt
Kestner w obszernym liscie; ale Werter nie- bytto wcale
Goethe; Werter ginie z tego powodu, ze byt nieszczesli-
wym, a nieszcze$liwym byt ztad, ze byt stabg istotg; Goe-
the za$ umiat panowa¢ nad sobg; widziat on niebezpie-
czenstwo i potrafit go unikng¢, uciekajac przed kobieta,
ktéra go pociggata do siebie, zamiastby sie miat narazad
na zawody i bolesci. Jakkolwiekbadz wiele z uczu¢ poety
zawarto sie w postaci Wertera; Goethe zamknat w nim
pewng faze swego zycia; nie byito Goethe, ale czes$¢ pe-
wna jego duszy, tak samo czastka jej postrzega sie w Weis-
lingenie, lilawigo, Fauscie, Fernando, Edwardzie, Mejstrze
i Tassie. Tg czastka zyja te postacie.

Uktad dzieta tego jak najprostszy; szczegot kazden tak
tu jest umieszczony, ze przezen coraz wiecej wyrazajg sie
cierpienia duszy chbrej. Sztuka jego jest rzetelnoscig sa-
ma; dotyla jest on artysta znamienitym, ze u niego naj-
prostsza drobnostkg ma pewne znaczenie. Czy to wyste-
puje Szarlota, krajgca chleb i rozdajgca butterbrody dzie-
ciom, czy to wystawia sie scena na balu, czy to dzieci
wieszajg sie w okoto Wertera proszac go o cukier — wszy-
stko to sktada sie na obraz, a dotyla tu braknie inwen-
cji wszelkiej, ze krytycy angielscy szczegOlniej $mieli sie
z pomystu Goethego. Sztuka i piekno w Werterze nie
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w wypadkach, ale w wystawieniu. Ta maniera Goethego
wielki miata wptyw na calg sztuke X1X wieku, na poezye,
romans, malarstwo. Sand okre$lita sztuke, zapatrujgac sie
na nig z punktu Goethego: l’art n’est qu’une forme. Au-
tor Wertera sam zformutowat te teorye ksztattu, ktorg
poczerpnat sam, jak widzieliSmy wyzej, w szkole Oeser’a;
mowi on: mato kto zrozumie te prawde prosta, ze najwyz-
szdm, jedyndm nawet, mozna powiedzie¢, dziataniem sztuki
jest nadanie ksztattu (Gestaltung).

Effekt dokonany przez Wertera byt osobliwszy; czytata
i ttomaczyta go cata Europa; miat go w tornistrze swojej
Napoleon pod piramidami; w Niemczech drukowano go
na bibule jak bajki ludowe, ale przecisnat sie nawet do
Chin i — jak zapewniajg — Werter i Lottchen wystepo-
Avali avpahstAvie niebieskiém avpostaci lalek porcelanowych.

Nie brak obok tego byto krytyk; krytyka nie pojeta
tego, ze as chorobUAVEj postaci Wertera Avystapita byla
epoka sentymentalizmu, zenerwowana spoteczno$¢ Avieku
XVIII. Lessing nie pojat tego, bo jeszcze filozofia sztuki
nie pojeta byta tej mysli, ze ona Avyraza Aviek 3¥0j, nosi
ceche spotecznosci. Autor Laokoona pisat do Goethego:
»czy myslisz, ze miodzian grecki albo rzymski popetnithy
samobdjstwo z mitosci? ZapeAvne, ze nie. Podobne dziwa-
ctwo przystoi tylko naszemu chrzescianskiemu uksztatce-
niu, ktére umie potrzeby cielesne przerabia¢ na doskona-
tosci duchowne!“ Zabawna pretensya do chrystyanizmu!
Radzi Lessing Goethemu, aby dodat do Wertera epilog;
im Aviccéj, poAviada on, bedzie ten epilog cyniczniejszym,
tom lepiej!

Nikolai napisat parodye: Ukontentowania mtodego Wer-
tera, na co mu Goethe odpisat poematem komicznym pod
tytutem: Nikolai na grobie Wertera.

Nie koniec na tom. Werter Aviele Avzigt z zycia, zmie-
szat cLvie odrebne historye, pozyczyt tu i OAvdzie rysow
c arakterOAv zywych, i jak to zaAvsze byAva av takich Aw-
padkach, dat poAVOd do tysiacznych kwaséw, nieporozu-
nuen, domystOAV, komentarzy. Ludzie kiedy Avpadna na
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trop prawdy, poszukujg jej wszedzie, objasniajg wszystko,
jak im sie tylko zdaje najprawdopodobniej, nie przypuszczajg
juz nic wymystu, wszystko im sie wydaje historyg, por-
tretem. Tak i tu bylo. W Wetzlar poznano w Werterze
Goethego, poznano Lotte, Kestnera, wszystko brano w ro-
mansie za prawde. Kestner i Szarlotta urazili sie na Goe-
thego za to, ze podat ich na widowisko $wiatu i wysta-
wi! nadto w pozycyi falszywej. W rzeczy samej powies¢
za nadto byta w wielu wzgledach kopig z zycia, aby
w tern, w czem odstepowata od prawdy, nie miata wzbu-
dzi¢, w oczach poznajacych sie na jej rzeczywistosci, ja-
kiche$ ztych komentarzy. Postacie byty wyrazne, a prze-
ciez nie bylty one rzeczywistemi portretami; poeta uzyt
ich tylko do wyrazenia swojej mysli. Ale calej tej prawdy
nie widziano w miescie; tlumaczono wiec sobie, jak sie
komu podobato. Kestner widziat sie wystawionym w fal-
szywem Swietle; Lotta takoz. Mozna wiec fatwo domysli¢
sie tego, jak przyjeto w ich domu ten upominek przyja-
ciela. Na podziekowanie, odebrat list z wymdéwkami; mu-
siat przeprasza¢ obrazong pare, co go jednakze nie odstre-
czyto na przyszto$¢ od mieszania tego, c6 przezyt, z tern
co miat utworzy¢é. Warheit und Dichtung zawsze wyste-
powaty w jego pismach.

Imie Goethego stato sie gtosnem w catych Niemczech;
dzieta jego przedrukowywano, rozkupywano; on jednakze
nie uwazat sie za cztowieka wielkiego, co juz doszedt szcze-
bla ostatecznego rozwoju; owszem pracowat nad soba,
szukat coraz to nowych drog, nowych idei; obmyslat dzieta
wielkie, opracowywat je powoli, wydajagc tymczasem nie-
ktére mate sztuki. Do takich nalezg; Klawigo, Jarmark
wPlundersweilen i Prolog do najnowszych objasnien Bahrdfa.
Do Klawiga wzigt sie byt jeszcze przed ogloszeniem Wer-
tera. Razu jednego, latem 1774 r. we Frankfurcie, w kotku
towarzyskiem siostry poety, Kornelii, znajdowata sie’Anna
Sybilla Mltnch, ktoérej wdzieki pociggaty do siebie Goe-
thego. Co tygodnia towarzystwo to zbierato sie w domu
Goethego; jednego wieczora utozono dla zabawy loterye
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matzenska. Losem "wyciggano pary, a to zeby sie przeko-
na¢ o tem, czy ci, co znajg tak dobrze sposéb zachowa-
nia sie wzgledem siebie oblubiencéw, bedag réwnie dobrze
przyjmowali wzajemne ku sobie obowigzki matzonkow.
Prawidta byty takie: matzonkowie powinni byli stosownie
do Owczesnego zwyczaju okazywac¢ wzgledem siebie grze-
czng obojetnos¢, nie siada¢ blizko siebie, nie gada¢ z sobg
czesto, a tembardziej nie pozwala¢ sobie jakich$ pieszczot.
Obok tego powinni byli matzonkowie wystrzegaé sie. przy-
mowek, dasoéw, podejrzen; a kto w taki sposéb, nie uzy-
wajgc nadskakiwali kochanka, potrafit byt sobie zjednac
serce zony, dowodzit tein samem, ze dosiaggt byt rzetel-
nego ideatu meza. Z tej zabawy miodziez wiele miata we-
sotych wieczorow. Osobliwszym wypadkiem Goethemu po
trzykro¢ wypadta trafem na zone jedna i ta sama panienka.
Kiedy los potaczyt byt ich po raz trzeci, postanowiono
jednogtosnie nie podawac juz na przysztos¢ tej pary pod
nowe proby; widaé, ze taka byta wola nieba, a co Bog
ztgczyt, tego cziowiek roztgcza¢ nie powinien. Na tych
posiedzeniach czytano zwykle co$ nowego, przez kogo$ na-
lezacego do kdétka. Jednego wieczora Goethe przyniost byt
nowos$¢: Memoary Beaumarchais. Podczas gawedki jaka
nastapita byta o dziele pa przeczytaniu ustepu, zona, ktorg
mu daty losy, objawita mysl taka: ,,gdybym byta panig
serca twego mezulu, a nie zong, wymagatabym od ciebie,
aby$ ten pamietnik zamienit na sztuke dramatyczng, do
ktorej, jak sie wydaje, bardzo fatwo mogtby sie on za-
stosowac.* Goethe odpowiedziat: ,,Zebys sie przekonata moje
serce, ze kochanka i zona sg jednag rzecza, postaram sie,
abysmy od dzi$ za tydzien przeczytali tu, w tem oto gro-
gli_eﬁ_sztuke, ktérej tres¢ zostanie wzieta z dzieta Beaumar-
Ihis.'
. ~°d°bnie S$miala obietnica obudzita powszechne podzi-
eniG ale Goethe postanowit koniecznie spetni¢ ja punlc-
a nie..,. 0 nazywajg wynalezieniem (inventio) w sztuce
pisars lej, powiada Goethe, byto w tym razie mimowolnem.
rzeprouaczajac tytularng zone moja do jej mieszkania
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bytem milczacy; na zapytanie j¢j, zkacl to pochodzito, po-
wiedziatem jej, ze obmyS$lam sztuke i ze juz doszedtem do
j¢éj Srodka, starajac sie dowies¢ j¢j tém, jakie byto dla mnie
szczeScie uczyni¢ cokolwiek takiego, coby mogto j¢j spra-
wi¢ ukontentowanie.“ Poczém ona S$cisneta mie za reke a
ja uszczkngtem catusa. ,Nie powiniene§ mezulu odstepo-
waé od swego charakteru, zawotata na to; méwig, ze mat-
zonkowie nie powinni byé w sobie zakochani.”“ ,Niech so-
bie méwig, na zdrowie, odpowiedziatem na to, a my tak
bedziemy postepowali, jak sie nam bedzie zdawato.

Wyznaje nastepnie, ze nim odczytat gtosno sztuke swoja,
ta wydawala mu sie nadzwyczaj dramatyczng; chociaz bez
t¢j pobudki, jakg miat byt w woli pieknej zonki, najpe-
wniej Klawigo zostat by byt w liczbie projektowanych
tylko utworéw. Jedyng nowos$cig w nim byt sposob Goe-
thego wystawienia postaci ztych. Sprzykrzyty sie mu byty
juz te charaktery, tak czesto wystepujgce na sceng, co dla
zemsty, albo z nienawisci, albo z innych jakich oklepa-
nych powodoéw, gubig postacie piekne, szlachetne; posta-
nowit on w Karlosie przedstawi¢ dziatanie jasnego, zdro-
wego rozsagdku przeciwko namietnosci i skionnosci serca.
Idagc za przykladem Szekspira, przetozyt on stowo
w stowo seene gtébwng i wszystkie czesci dramatyczne pa-
mietnika, pozyczajgc rozwigzanie z jednej ballady angiel-
skiej. Nim tydzien uptyngt, dramat juz byt gotéow i od-
czytat sztuke swojg przed zachwyconém audytorium.

Nie od rzeczy bedzie powiedzie¢ co$ o Pamietniku
Beaumarchais. Autor ten francuzld miat byt w Madrycie
dwie siostry; jedna byta za architektem, druga, Marya,
zareczona byta Klawigowi, mtodemu, ubogiemu autorowi.
Skoro tylko jednakze Klawigo otrzymat urzad, o ktory sie
starat, natychmiast odmodwit dotrzymacé obietnicy ozenie-
nia sie. Beaumarchais pospiesza do Madrytu; podwdjny
miat cel: 1) ocali¢ opinie dobrg siostry; 2) dokonaé pe-
wnej spekulacyi; wyszukat Klawiga, a zimng krwig swoja
i odwaga tyle dokonat, ze wymdgt na nim na piSmie
przyznania sie do swego niegodnego postepku. Skoro tylko
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tego dokazat, jak Klawigo, niespokojny o nastepstwa, prosi
0 zgode z Maryg, obiecujac jej na nowo ozenienie. Beau-
marchais zgadza sie, .ale zaledwo matzenstwo to ma przyjsé
do skutku, dowiaduje sie, ze Klawigo knuje co$ przeciwko
memu, skarzy go o to, ze wymdgt na nim przemocg o-
bietnice, w skutek czego wyrobit sobie rozkaz rzadu wy-
stania Beaumarehais z Madrytu. Oburzony taka niegodzi-
woscig, Beaumarehais udaje sie¢ do ministréw, dosiega sa-
mego kréla i ms$ci sie na wiarotomnym, pozbawiajac go
jego miejsca. Taka jest w krotkosci tre§¢ Pamietnika Beau-
marchais, ktéry wyszedt byt na Swiat w Lutym 1774 r.
Zdarzenie zaszto byto 1764 roku tak, ze Klawigo, ktory
w ciggu lat dziesieciu stat sie byt znakomitym pisa-
rzem, mogt byt siebie widzie¢ wystawionyni pod pre-
gierz opinii Europy nie tylko w biyskotnych Pamietnikach
Beaumarehais, ale jeszcze wystawionym na scenie kazdego
niemieckiego teatru. Umart Klawigo 1806 r. wice-prezy-
dentem towarzystwa historyi naturalnej w Madrycie, prze-
tozywszy wprzdéd Biuffona i wydawszy Historycznego ipo-
litycznego Merkurego madryckiego (Mercurio historico y po-
litico de Madrid). Nalezy przypuszcza¢, ze Goethemu nie
przyszto byto na mysl, ze 6w Klawigo zyje jeszcze, albo
moze nie przypuszczat, aby jego sztuki miaty miec¢ kiedy-
kolwiek rozgtos europejski.

Lewes chwali Goethego za to, ze nie $pieszyt sie z kon-
czeniem rozpoczetego wolwczas Fausta, albo Cezara; nie-
zawodnie bowiem powtorzytby sie w nich, tak samo jak
sie powtorzyt w Klawigu;' tu zewnetrzne okolicznosci zmie-
nione s wprawdzie, ale fakt moralny ten sam. Klawigo
jest drugim Weislingenem i nawet autor wiedziat o tern
podobienstwie. Goethe pisat do Schonborna: ,,Klawigo—ane-
gdota z zycia biezgcego, udramatyzowana z najwiekszg pro-
stotg i najwierniejsza rzetelnoscig. Bohater moj jest niede-
c}dujacym sie cztowiekiem, na -wpdt wielkim (?), na wpét
Ina *m cztowiekiem, moze stuzy¢ za pendant do Weislin-
feCna, albO jest raczej samym Weislingenem, jako osoba
to owna. Dobrze uchwycit on postaé stabej, a przytem

6
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ambitnej natury cztowieka, co sie spodziewa wznies¢ je-
szcze wyzej na stopniach $wiata, ale czuje razem, ze za-
grodzit sobie droge do tego namietnoscig., co go uszcze-
Sliwita w czasie ubostwa i kiedy imie jego nie byto je-
szcze znaném nikomu. Pisarz popularny i ulubieniec dworu
chce mie¢ juz zone z rodziny znakomitej: w tej checi
utrwala go wiecej jeszcze Karlos, przyjaciel jego, zdmu-
chujacy powoli ztosliwa ironig wszystkie kwiatki imagi-
nacyi, w ktore poeta ubrat byt swojg kochanke.

Marya—staba, petna uczucia istota; nie wiele w nigj
indywidualnosci i jest moze najnedzniejszym zarysem z ca-
tej galeryi niewieSciej, jakg nam przedstawiajg w sobie
dzieta Goethego. Jest tu przeciez jeden odcien delikatny,
zdradzajacy poete; odcieniem tym jest owo zdanie wymy-
kajace sie z ust Maryi, kiedy Klawigo wraca do niej, za-
tujagc swego postepku i odwotujac sie do jéj uczucia;
ona rzuca mu sie na szyje, wotajgc: Ach, siostro moja,
zkad on to wie, ze ja go tak bardzo kocham? ,, Wolier
weiss er dass ich ihn so Hebel*

Marya cieszy sie z powrotu Klawiga, ale krétka jest
ta pociecha; duch wyniostosci, positkowany od zimnego,
sarkastycznego Karlosa (w ktdrym widzimy juz zar6d Me-
fistofilesa), na nowo kusi Klawiga i odwodzi go powtornie
od matzenstwa, tak zle odpowiadajgcego jego nadziejom.
Karlos gorzko ale rzetelnie wypowiada mu te wielky
prawde, ,,ze nie masz na $wiecie nic tyle politowania go-
dnego, co cztowiek niestaty, chwiejacy sie pomiedzy dwoma
uczuciami, spodziewajac sie, ze je nareszcie z sobg pogo-
dzi. On to podaje mys$l zabicia Beaumarchais. Ten, co
zgadza sie na zabOjstwo brata, okazuje tern samem, ze
zrywa catkiem z siostrg, dodaje Karlos, zupetnie w to-
nie Mefistofela. Ukladajg plan niegodny; Beaumarchais
ma by¢ uwieziony za to, ze obrazit i napastowat Klawiga
w jego wiasnym domu; rozkaz aresztowania nadchodzi,
a Marya umiera z bolesci, przeSwiadczajagc sie o wiaro-
tomstwie swego narzeczonego.

Do tego miejsca, do Smierci Maryi, Goethe szedt wier-
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nie za -Pamietnikami Beaumarchais; dodat do tego akt
piaty, z rozwigzaniem stosownym dla sceny. Akt ten tak
jest krétki, ale razem tak effektowy, ze da sie tu wypisa¢,
dla pokazania jak Goethe wcze$nie umiat tworzyc.

AKT Y.

Scena |.—Ulica przed domem Gilberta. — Noc.—(Dom otwarty; przededrzwiami
stoi trzech ludzi odzianych w czarne ptaszcze, z pochodniami. Wchodzi lilawigo,
owiniety w ptaszcz, ze szpadg pod pacha; przed nim idzie stuzacy z pochodnia.)

Klawigo. Mowitem ci, aby$ ominat te ulice.

Stuga. Potrzebaby byto zrobi¢ koto, a pan sie tak $pie-
szysz. Juz ztad niedaleko do mieszkania Don Karlosa.

Klawigo. Swieé tu!

Stuga. Pogrzeb; chodzmy panie.

Krawigo. Dom Maryi —pogrzeb. Dreszcz $miertelny
przechodzi po wszystkich cztonkach moich. IdZ spytaj, kogo
majg chowac.

Stuga. (Do obecnych). Kogo macie chowaé?

Obecni. Marye de Beaumarchais.

Klawigo. (Usigdg na kamieniu i okrywa sie¢ ptaszczem).

Stuga. (Wraca). Majg chowa¢ Marye de Beaumarchais.

Klawigo. (Podnoszac sig). Zdrajco! powiniene$ ze to
powtarza¢? Powtarza¢ owo stowo, co jak gromem poraza
szpik w kosSciach moich.

Stuga. Uspokdj sie panie. ChodZzmy ztad. Rozwaz, jakie
niebezpieczenstwa okrazajg cie tutaj.

Klawigo. 1dZ do licha, padalcze! Ja zostaje!

Stuga. O Karlosie, gdybym cie mogt wynalez¢! Karlo-

sie—on dostat pomieszania. (Wychodzi).
] d
Scena Il.  Klawigo.—Muzyka grobotya urywana daje sie stysze¢ z wnetrza.

Krawigo. Umarta! Marya umarta! Pochodnie! Jej dawni
udzy! To przystep ziudzenia, to marzenie nocne, chto-
n scinajace serce! Sen, w ktdrym moge przejrzeé nare-

ZCie oniec wszystkich moich zbrodni! Ale jeszcze jest

poia. reszcze? Dize, serce moje bije gwattownie! Nie, nie,

t} -nie mogta umrze¢ ide, ide do ciebie! Zgincie wy du-
6~
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chy nocne, co z -waszym okropnym postrachem zachodzi-
cie mi droge. (ldzie do nich). Zgincie! Stojg! Ha! oni poga-
dajg na mnie! Biada mi, biada! Sato ludzie jak ja. Tak —
tak —prawda jest! Mozesz-ze to pojac? Umarta! Ogarnia
mie mys$l, w posrod wszelkich okropno$ci nocy, ogarnia
mie uczucie silne, ze ona umarta! Oto lezy ona; u ndg
jej kwiaty! —A ty! Oh zlituj sie nademng Boze na nie-
biosach—ja! ja to jg zamordowatem! Ukryjcie sie gwiazdy
jasne —nie pogladajcie na ten padéH! Wy, co tak czesto wi-
dywaliScie nedznika w upojeniu szczescia opuszczajgcego
prog ten; przez te ulice biegt on ze snami ztotemi, z pie-
$nig i muzyka, aby ucieszyé niemi swojg mita, ukryta
gdzie$ za zastong. A teraz napetniam dom ten tkaniem i
bolescig, i miejsce mego szczescia piesnig pogrzebowg! Maryo!
Maryo! weZ mie! weZ mie! weZ mie z sobg! (Z domu daje
sie stysze¢ kilka tonéw muzyki pogrzebowej). Rozpoczy-
najg pochod zatobny do grobu! —Stoéjcie! Stojcie! Nie za-
mykajcie wieka trumny! Pozwolcie mi jeszcze raz spojrzec
na nig. (Biegnie do domu) Ha! przed kogoz tak $piesze?
Stang¢ pomiedzy optakujacymi jej strate! Pomiedzy jej przy-
jaciétmi! Przed jej bratem, ktérego serce rozdziera sie od
bolesci gwattownej. (Muzyka nanowo daje sie stysze¢) Wota
mie! Wota mie do siebie! Ide —ide! Co za niepokdj owtada
mng! Jaki dreszcz mie przejmuje!

Scena Il __(Muzyka po trzeci raz rozpoczyna marsz zatobny i gra go ciggle;
ludzie z pochodniami ruszajg sie z przederzwi; trzech innych przytaczajg sie do
nich z wnetrza domu, szykujac sie w szeregi, aby rozpocza¢ orszak pogrzebowy,
ktory nareszcie wychodzi z domu. SzesSciu tragarzy niosg mary, na ktérych spo-

czywa trumna zakryta. Gilbert i Buenco—przyjaciele domu, idg za nig w grubej
zatobie).

Klawigo (wystepuje naprzéd z powaga). Stojcie!

Gilbert. Czyj to gtos? -

Klawigo. Stojcie. (Tragarze zatrzymujg sie).

Buenco. Kto sie o$miela przerywra¢ uroczysty pochdd
pogrzebu?

Klawigo. Postawcie trumne na ziemi. (Tragarze stawig)

Gilbert. Co!

Buenco. Nikczemniku! Czyz jeszcze nie koniec twoim
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postepkom niegodnym? Czyz i w trumnie ofiara twoja nie
moze by¢ spokojng i bezpieczng od ciebie?

Klawigo. Dos¢ tego —nie przywodZz mie do szalen-
stwa. Nieszczesliwi sg niebezpieczni; ja musze jg zobaczyc.
(Odrzuca catun i wielco trumny. Odkrywa sie Marya le-
zaca W niej, ubrana w bieli, ze ztozonemi na -piersiach le-
kami; Klawigo cofa sie i zakrywa sobie oczy).

Buenco. Czy chcesz jg obudzi¢, aby jg zamordowac
na nowo?

Krlawigo. Nedzny trefnisiu! Maryo! (Kleka przed tru-

mna) .

scena IV.—Beaumarchais nadchodzi z ulicy.—Poprzedzajacy.

Beaumarchais. Buenco byl u mnie; powiedziat, ze umaria;
musze ujrzec jg, chocby piekto miato sie rozstgpi¢, ja musze
ja obaczyc jeszcze. Ha! pochodnie! Pogrzeb! (Biegniepredko
do orszaku, poglada na trumne i pada przy niej niepowie-
dziawszy mc. Podnoszg go; on zemdlat; Gilbert trzyma go).

Krawigo. (Stojgc po drugiej stronie). Maryo! Maryo!

Beaumarchais. (Zrywa sig). To jego gtos. Kto wotaMaryi ?
Na dZzwiek gtosu tego jakaz wsciekto$¢ zjadliwa budzi sie
w zytach moich!

Klawigo. Ja to wolam.

Beaumarchais. (Patrzy dziko w kolo i $ciska konwid-
syjnie szpade swojg. Gilbert trzyma go).

Krawigo. Ja sie nie boje twoich oczu zarzacych, ani
ostrza twego miecza. Oh! popatrz tu, tu na te oczy zam-
kniete, na te rece ziozone.

Beaumarchais. Tyz mi masz wskazywac ten widok? ( Wy-
rywa sig, rzuca sie na Klawiga, ktdry natychmiast dobywa
szpady; bijg sie. Beaumarchais przeszywa mu piersi ostrzem
swojej szpady).

Klawigo. Dziekuje ci bracie; potgczyte$ nas. (Pada na
trumne).

Beaumarchais. (Odciggajgc go na strong). Precz od tej
Swietej, ty szatanie!

Krawigo. Niestety! (Tragarze podnosza go i podtrzy-
muja).
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Beaumarchais. Krew jego! Popatrz Maryo, popatrz na
twoje ozdoby weselne, a potem zamknij na zawsze twoje po-
wieki. Popatrz, jak pokropitem miejsce spoczynku twego
krwia, twego mordercy. Slicznie! Wybornie!

Scena V .—Zofia (wychodzi z domu). Poprzedni.

Zofia. Brat moj? O Boze! co to jest!

Beaumarchais.Przystap blizej moja droga i popatrz! My-
Slatem, ze uSciele jej toze matzenskie rézami; popatrz iviec
na roze, ktéremi zclobie jag na droge wieczna.

Zofia. ZgineliSmy!

Klawigo. Uciekaj nierozwazny miodziencze! uciekaj,
nim zaswita. Oby Bdg, co zestal cie tu na msciciela, za-
chowat cie. Zofio! przebacz mi! Bracia, przyjaciele prze-
baczcie mi!

Beaumarchais. Jakze widok téj krwi saczacej sie z rany
gasi we mnie wszelkg zadze pomsty! Jakze z zyciem jego
niknie we mnie wszelka ku niemu nienawis¢. (Przystepuje
kuniemu). Umieraj—ja ci wybaczam!

Krawigo. Twoja reke! | tivoja Zofio! | twojg (do
Buenco, ktéry nie wie jak ma postgpic).

Zofia. Daj mu, Buenco.

Krawigo. Dziekuje wam ; zawsze jesteScie tak dobrzy
jak wprzody. Dziekuje wam. A ty duchu mojej ukochanej,
jezeli dotad jeszcze wznosisz sie w okoto tego miejsca, po-
patrz tu, popatrz na te dobro¢ anielska, spus$¢ na nich bto-
gostawienstwo twoje i przebacz mi takoz. Ide —ide. Ucie-
kaj—bracie. Powiedz, czy przebaczyta mi ona? Jak ona
umierata?

Zofia. Jej stowro ostatnie bylo twoje nieszczesne imie.
Umarta niepozegnawszy sie z nami.

Klawigo. POjde za nig i zaniose jej wasze pozegnanie.

Scena VI.—Karlos, stuga. Poprzedni.
Karlos. Klawigo! Morderstwo!
Krawigo. Postuchaj mie Karlosie! Widzisz tu ofiare
twojej roztropnosci; teraz zaklinam cie na krew moja, co
ptynie do ostatku, aby$ zbawit mego brata.
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Karlos. O moj przyjacielu! (Do stugi). Jeszcze tu stoisz!
Biegaj po chirurgal

Krawigo. Darmo; zbaw mego brata; daj mi reke twojg
na znak, ze mi obiecujesz to. Oni mi przebaczyli i tak ja
ci wybaczam. Przeprowadz go do granicy i—oh!

Karlos. (Tupajac nogg). Klawigo! Klawigo!

Krawigo. (Posuwajac sie blizej ku trumnie, na ktorej
go klada). Maryo! Twoja reke! (Rozszczepia jej rece i Sciska
jej reke prawa).

Zofia. (Do brata). Teraz, biedaku, uciekaj.

Klawigo. Mam jej reke, jej zimng, trupig reke. Jeste$
juz mojg. Jeszcze ten jeden pocatunek oblubienca,

Zofia. On juz umiera. Pamietaj o sobie, bracie.

(Beaumarchais rzuca sie naszyje siostrze; ona go Sciska
wzajemme i daje mu znak, aby odszed}).

Ten akt pigty nie wywija sie organicznie z catosci; jest
on do niej tylko przyczepionym. Mysl osobliwa! Goethe
ideg przebaczenia chce tu otoczy¢ w koncu Klawiga uro-
kiem niemal Swietosci. Nie mogt sie tego spodziewaé widz
z czterech aktéw poprzednich, ani nawet wtedy, kiedy Kla-
wigo zabiwszy siostre, obnaza szpade na jej brata. Pocza-
tek aktu pigtego, w ktorym stuga- prowadzi Klawigo mimo
domu Maryi, prowadzi wbrew .rozkazu pana swego, a ten
idzie za nim, znajgc dobrze to miejsce, do ktorego nieraz
chodzit, jest wcale nienaturalny. Jako sztuka sceniczna
Klawigo obudzg interes zywy, pod wzgledem jednakze este-
tycznym, jest ona staba; wielkg jednak zreczno$¢ objawia
poeta w rozwijaniu dramatu i znajomo$¢ warunkéw dra-
matycznych: sytuaeye petne effektu, kollizya dramatyczna
dobra, wezel jasno i predko sie rozwija, jezyk mocny, na-
mietny, nie rozwlekty. Znaé w nim wptyw Szekspira. Merck
poznat sie odrazu na wartosci wewnetrznej sztuki; bat sie
0 przyszto$¢ Goethego, aby nie oddat sie na przysztos$é
pisaniu podobnych sztuk dla sceny. ,,Podobnych bagateli
me powiniene$ wiecej pisac; inni sg na to.“ Bytoto prze-
ciez studyum, potrzebnemu do wprawy; wszak niepodobna,
aby artysta tworzyt same arcydzieta.
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Tu, we Frankfurcie, mtody poeta wystepowat w tej epo-
ce jako lew literacki; w towarzystwie noszono go na reku,
kobiety miaty dla niego stodkie stdwka i spojrzenia, lu-
dzie znakomici w Niemczech znajomili sie z nim i wcho-
dzili w korrespondencye. Wowczas, nabierajagcy stawy w
Niemczech Lavater przybyt byt do Frankfurtu i wszedt
w stosunki z Goethym. Stan umystu Owczesny poety naj-
lepiej charakteryzuje list jego pisany w tym czasie do
Pfenningera, przyjaciela Lavater’a: ,,wierzaj mi, méj drogi
bracie, ze przyjdzie kiedy$ czas, w ktdéryni sie¢ zrozumiemy.
Moéwisz dzi§ do mnie jak do sceptyka, co chciatby pojmo-
iooo, co chciatby mie¢ wszystko dowiedzionem, co zresztg
nie ma jeszcze doswiadczenia. Rzecz sie ma z tern wszy-
stkiem zupetnie przeciwnie. Nie Aviecrij zapewne jestem za
pojmowaniem i udowodnieniem jak i ty sam; moze robie
niedorzecznos¢, wyrazajac sie, tobie gwoli, twoim wiasnym
jezykiem. Powinienbym, idac za przepisami psychologii
eksperymentalnej, odkry¢ przed tobg najskrytsze tajniki
istoty mojej, aby sie przekona¢, ze jestem cztowiek, ze wiec
musze czué tak samo, jak czuja inni ludzie, i ze wszystko,
co sie nam wydaje sprzecznem pomiedzy naszemi cha-
rakterami, jest tylko sprzeczka o stowa, pochodzacg z mo-
jej niesposobnosci uczuwania rzeczy pod innemi kombina-
cyami, jak sg te, pod ktéremi uczuwasz je obecnie, a ztad
okre$lajagc ich stosunek do mnie, zwe je inaczej, co wia-

$nie byto ustawicznym powodem sprzeczek i zawsze nim be-
dzie. A pizeciez chcesz mie zawsze pokona¢ oczéwistemi

dowodami. 1o co? 1lotizebaz mina to dowodu oczewistego,
ze jestem? Oczywistosci na to, ze czuje? Owszem, ja w tym
wzgledzie zbieram skarby, kocham i wymagam dowodow
tego tylko, ze innych ludzi przedemna tysigce (a moze jeden
tylko) czuli tak, jak ja czuje to, co mie pokrzepia. A tak
jedno stowo cztowieka miatoby-dla mnie dziatanie stowa
bozego. Z catym zapatlem duszy rzucitbym sie na szyje
brata tego, czy on bytby Mojzeszem, prorokiem, ewange-
listg, apostotem, czy Spinozg, albo Machiawelem! Do ka-
zdego z nich powiedziatbym to: drogi przyjacielu, tak bylo
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z toba. jak jest ze mng. Niektore szczeg6ty rozumiesz jasno
i dzielnie, catos¢ jednakze, rdwnie nie moze by¢ ogarnieta,
tak od ciebie, jak i odemnie! “

Jakze ten kawatek listu peten deklamacyi, ogélnikéw,
czczosci wiasciwej miodemu wiekowi; maluje jednak do-
brze stan umystow -Owczesnego pokolenia! Umyst, prze-
$wiadczenie wewnetrzne, poszukiwania prawdy, nie miaty
zadnej, podstawy, na ktérej mogtyby byty spoczaé. Wspo-
mina tu Spinoze; widocznie musiat byt list ten pisa¢ za
jego Swiezym wplywem, przypomina sie bowiem, czyta-
jac to miejsce, pomimowolnie ustep jeden z Etyki jego,
w ktéorym on wyraza mys$l ,ze kazden sadzi o rzeczach
stosownie do usposobienia swego mdzgu, albo raczej
przyjmuje wyroby imaginacyi wiasnej zarze czywiste fa-
kta. Nie dziw wiec, dodaje, ze tyle sprzeczek powstawato
zawsze pomiedzy ludzmi i ze one wydaty nareszcie ze sie-
bie sceptycyzm.* Tak to zawsze bywa w wieku miodym;
nie chcemy powagi zadnej w mys$leniu, méwimy ustawi-
cznie o samodzielno$ci ducha, a pierwsza przeczytana ksigzka
obraca przekonaniem naszem, jak podmuch wiatru kieruje
choragiewka na dachul

Co sie. dotyczy wiary, jezeli przypuscimy w nim wiare
pewng, to w tym wzgledzie zblizat sie on do panny Klet-
tenberg i chrystyanizmu Lavater’a. Zgode pomiedzy wiarg,
a poznaniem tak okres$la: ,w wierze wszystko zalezy od
samego aktu wiary; w co my wierzymy, podrzedng jest
rzecza; wiara jest gtebokiem uczuciem pewnosci, wypty-
wajacem z ufnosci we wszechmocng, niezbadang istote. Moc
tej ufnosci jest tu gtdowng rzecza. Ale td, co my myslimy
o tej istocie, zalezy juz od innych wiadz duszy naszej, albo
nawet od innych okolicznosci (!) i jest. zarobwno obojetnem.
Wiara jest swietem naczyniem, w ktére kazden moze prze-
la¢ uczucie swoje, swoje przekonania i swoje wyobrazenia,
cotyta, o ile to tylko by¢ moze. Poznanie jest przeciwien-
s wem Awaiy.* Tu nie idzie(o to, czy wiemy, ale o to, co my
wiemy, ie wiemy, i w jak doskonatym stopniu wiemy. Dla
tgo udzie mogg sprzecza¢ sie¢ o wiedze, bo ta moze by¢
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rozwinieta, sprostowang; tego nie moznawymagac¢ od wiary.*
Wiele stéw, mato rzeczy; ogoélniki ciemne, niemajace Sci-
stego znaczenia, precyzyi; mowit o tern, czego nie rozumiat.

Druga znakomitoscig, ktdrg poznat, byt Bazedow, re-
formator wychowania. Nie mozna byto wynates¢ wiekszego
kontrastu wzgledem Layatera. O ile ten ostatni byt pie-
knym, ochedoznym, przyjacielskim, przymilajacym sie,
umiejgcym sie podobac, poboznym (1), o tyle Bazedéw byt
brzydkim, brudnym, pomiedzy ostatnimi brudasami, sar-
kastycznym, lubigcym imponowac i zaczepnym heterodoksg
(r6znowiercg). Lavater starat sie niby przywréci¢é chry-
styanizm okresu apostolskiego, drugi nie magt sie powstrzy-
mac¢ od najgrubszych sarkazmdéw wymierzonych przeciwko
Biblii, Trojcy i réznym innym dogmatom chrzeScianskim.
Jeden chciat uchodzi¢ za proroka, ctajagc mezatkom, av za-
mian za ich wiosy, swoje! podwiazki; drugi bluznigc wierze
reformowal’ metode wychowania. Takim byt wiek XVIII!

Za wodzg panny Klettenberg, Goethe studyowat sekte
Braci Morawskich, a obok tego, pod wptywem Herdera i
Jakobiego, studyowat Spinoze; czem Kant byt dla Schillera,
tern dla Goethego byt zyd-filozof.

Te stosunki z ludzmi znakomitymi uszcze$liwiaty Goe-
thego; z tego powodu wypowiada on, w liscie do hrabiny
Augusty von Stolberg, mysl piekng, ze wtedy rzetelnie czuje
sie, ze sie jest na Swiecie, kiedy siebie poznajemy w in-
nych: ,Man weiss erst dass man ist, wen mann sich
in -andern wieder findet.”

Tu wystepuje, z kolei, nowy epizod mitosny zywota
Goethego; przedmiotem tego przywigzania jest Liii. O nigj
powiedziat byt Goethe Eckermannowi ,ze ona byfa naj-
pierwszg, ktdrg byt szczerze ukochat w zyciu swojem; wszel-
kie inne przywigzania moje, méwit, byty powierzchowne
i stabe, w poréwnaniu z tg namietnos$cia.”

-Anna-Elzbieta Schonemann, wstawiona pod imieniem
Liii, byta cdrka jednego z wielkich bankierow frankfur-'
ckich, ktoéry prowadzit zycie na skale ksiecia finansowego.
Miata lat 16, kiedy Goethe zakochat sie byt w niej. Wiek
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ten znaczy wiele, bylto bowiem wiek Fryderyki, Lotty,
Anny, Sybilli i Maksymilianny, wiek, w ktérym dziewcze
nabiera powabdw gracyi i osoby, pieknosci i Swiezosci,
przymiotdéw, ktorych nie zaprzecza ci nawet, co czujg gte-
boko wyzszo$¢ kobiety rozwinietej zupetnie. Jest pewien
urok wiasciwy temu wiekowi, chociaz brak mu gtebokosci
duszy, peini charakteru. Dziwnie zapewne wyobrazi¢ sobie
autora Goetza, Fausta, Prometeusza w towarzystwie z dzie-
wczeciem szesnastoletniom!

Lili jednak mogta by¢ wyjatkiem. Mioda, urocza, za-
chwycajgca, byta do tego kokietkg. Znajomi z sobg byli od-
dawna, jeszcze w owe czasy rozkoszne, kiedy dusza lubi sie
wywnetrzaé, spowiada¢ sie nawet przed osobag ukochang
z bledéw swoich. Liii lubita opowiada¢ Goethemu dzieje
swego zycia, przyznata sie mu do swojej kokicteryi, ‘wy-
znata mu to nawet, ze chciata byta w poczatku doswiad-
czy¢ na nim samym mocy swoich wdziekow, ale zostata
za to ukarang, zakochawszy sie w nim i wpadiszy we wiasne
Swoje sieci.

Wielka zachodzita réznica w ich pozycyach; eleganckie
towarzystwo domu bankiera nie zgadzato sie Awvcale z cha-
rakterem tego mtodziana genialnego, nie znoszacego przesady
i przymusu. Owe bale, koncerta, na ktére musiat byt cho-
dzi¢, nie bylty wcale do smaku jemu; w lisScie do pani
Stolberg pisze tak o sobie. ,,Jezeli mozesz wyobrazi¢ sobie
pani Goethego w balowym fraku, -wyelegantowanego od
stop do glowy, w posrdd Swiatta rzesistego kandelabrow?
przytwierdzonego do kartowego stolika dwojgiem oczéw ja-
snych, a otoczonego ttumem réznych ludzi, rozrywanego
ustawiczriemi zabawami, od koncertow7 do baléw, a odda-
jacego sie z zajeciem mitosci dla pieknej blondynki—wtedy
bedziesz pani mie¢ portret karnawatowego —Goethego.” Ale
nie bylto jego staty charakter. ,,Inny jest—pisze dalej—

octu w szarym surducie, w butach, w czarnej jedwa-
ncj ¢ mstce, zawsze zamkniety w sobie, pracujacy, wyle-
waiacy raz na papier niewinne uczucia miodosci w formie
poemaci ow/matych, to znowu korzenne przyprawy Zzycia



92

oddajacy w formie dramatu, albo malujagcy kredg postacie
swoich przyjaciét, nietroszczac sie co kto powie albo po-
mys$li o jego postepkach, ho zawsze praca swojg podnosi
sie wyzej, niemarzgc o ideatach, ale starajgc sie rozwingc
przyrodzenie swoje. Osobliwszg musiata by¢ ta mitos¢ —
w ktorej tak jasno widziat on, ze byta glupstwem z jego
strony! Byto to tylko nowe studyum zycia, serca ludzkiego,
ludzi, sytuacyi—jak Kottchen w Lipsku, jak Fryderyka
w Sesenlieim. Jak w Lipsku napisat byt ,,Humor zakocha-
nego,”“ tak tu utozyt opere Erwin i Elwira, w ktérej ko-
kieterya kochanki doprowadza kochanka do rozpaczy. Byta
to przestroga dla Liii, przestroga, ktora, zdaje sie, nie po-
zostata bez skutku.

Lekkomys$Inos¢ panny nie byta jedynym kiopotem; ro-
dzice poety i rodzice oblubienicy niebardzo sobie zyczyli
tego zwigzku; bankier chcial mie¢ za ziecia cztowieka, coby
znaczyt wiele w Swiecie finansowym, albo byt hrabig; pan
radca znowu chciatby byt mie¢ za synowe panne nie tak
Swietng i modng; przyjaciele Goethego Merck, Horn, Cre-
sper odradzali mu to niedobrane matzenstwo. Podobne prze-
ciwnosci Aviecej jeszcze pociggaty ku sobie miodg pare.
Pewna panna Delf, co juz sama stracita byta nadzieje
wyjscia za maz, trudnita sie kojarzeniem innych; ona wzieta
na siebie pojedna¢ umysty obojga rodzicow, znies¢ prze-
ciwnosci i uwienczy¢ miodg pare mirtem weselnym. Je-
dnego dnia przyszta i rzekta uroczyscie do zakochanych:
podajcie sobie dtonie. Spetnita para rozkaz, nawet usci-
skata sie motu proprio, ale formalnych zareczyn nie byto
i chociaz trudnosci byty usuniete, jednak z kazdym dniem
matzenstwo projektowane zdawato sie niepodobniejszem.
Goethemu po tej uroczystosci podania sobie wzajemnie dtoni
coraz wiecej stawato w mysli, ze moze istotnie Zle sie do-
brali; przybycie braci Stolbergdw i propozycya ich we-
drowki wspolnej po Szwajcaryi podaly dobrg zrecznosé
uwolnienia si¢' od narzeczonej; podr6z ta miata sta¢ sie
doswiadczeniem serca ze strony Goethego, czy moze ono
zapomnie¢ Liii.
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W czasie zwatpien i nieukontentowan mitosnych. Goethe
pisat: ,,gdybym nie uktadat dramatow teraz, wyraza sie
w jednym liscie do Augusty Stolberg, tobym zgingt.“ W tym
okresie napisat ,,Stelle. Z listu do Merelda dowiadujemy
sie, ze za ten dramat wydawcy ofiarowali mu dwadziescia
talarow. Nedzny stan literatury musiat by¢ wéwczas, przy
podobnych honoraryacli. Szylier, dla kawatka chleba, mu-
siat byt ttbmaczyé z francuzkiego rézne Pamietniki, po
trzydziesci ztotych od arkusza w 16-cie stronnic.

W Stelli trudno sie dopatrzy¢ pierwiastku biograficznego
i dla tego moze, méwi Lewes, jestto dzieto jedno z naj-
stabszych. Znalezli sie jednakze krytycy, co widzieli i w
tym dramacie reke mistrzowska. Jestto stara historya o
hrabi Gleichen i o jego dwdch zonach. Fernando uciek} od
swojej potowicy i zakochat sie w Stelli; rzeczg,jednak oso-
bliwg jestto, iz opusciwszy zone, nie przestatl wcale kochac
jej; nie mozna sie domysli¢, dla czego jg porzucat;, owszem
wszystko go do niej wigzato: serce jako do zony i matki
jego dzieciecia, jako do kobiety cnotliwej i dobrych zasad.
Pomimo to uciekt od niej, aby sie przytaczy¢ do drugiej
wiecej namietnej, dla tego ze ta za spokojne przywigzanie
Cecylii dawata uniesienia gwattowne passyi. Obie kobiety
spotykajg sie i odkrywajg, ze kochajg jednego. Tu naste-
puje kollizya dramatyczna. Z jednej strony Fernando widzi
obowigzek w postaci szlachetnej, z jego powodu cierpigcej
zony i mitej corki; z drugiej za$ strony stoi namietno$¢
w postaci czarujgcej go kochanki. Wiele mozna byto z tego
dokona¢; ale Goethe zrobit mato. Pokazuje nam tylko sta-
bos¢ chwiejgcego sie na obie strony Fernanda, ale nie-
owtada dzielnie swoim przedmiotem. Lewes dwa miejsca
tylko znajduje w tej sztuce, ktore sg warte Goethego. Np.
Nastepna uwaga jest bardzo trafna:

.My kobiety wierzymy mezczyznom! W zapale namie-
tnosci oni sami sie oszukujg, jakze tedy mozemy my im
nie wierzy¢?“

Réwnie piekng jest ta oto sytuacya. Fernando wraca do
Stelli po diugiej niebytno$ci, a ta, w rozrzewnieniu, tak
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don przemawia: ,,0! jak my was kochamy! My nie my-
$limy nawet o tej bolesci, jakag wy nam sprawiacie.”

.Szczescie, ze twoje wiosy sg koloru ztotego... nie! za-
den wiosek nie wypadt z twego warkocza! (wyjmuje grze-
bien z wlosow zony, ktore rozsypuja sie po jéj ramionach;
on okreca ramie swoje jéj wtosami, wotajac) Rinaldo jeszcze
raz w dawnych swoich petach.*

Pierwotne rozwigzanie tej sztuki dopeiniato sie przez
bigamie. Ferdynando chce ucieka¢ ze Stellg, to znowu
chce wroci¢ do swoich obowigzkéw meza, kiedy nareszcie
zona, litujgc sie nad stanem smutnym Stelli, gdyby ja
opuscit Ferdynando, postanawia dokona¢ na sobie samej
ofiary, odstepujagc od wytacznych praw zony i podzieli¢
sie nim ze Stellg. Zastona opada wiasnie, kiedy obejmuje
obie wotajac: moje! moje!

lodobne rozwigzanie obudzito gwattowne oburzenie;
poczciwa Germania, co protestowata juz przeciw wszelkiej
powadze, nie doszta byta jeszcze tak daleko, aby odrzucié
powage praw, na ktorych sie opierato spoteczenstwo. Wpra-
wdzie Luter uswnecit bigamie w osobie elektora hesskiego,
ale to juz byto dawno i wiedziano o tern tylko z ksigzek.
Ogo6t widziat w tein obrone dwojezenstwa; oprocz tego wiele
tu byto Smiesznosci, ktéra znosita zty wplyw idei sztuki.
1oteni autor przerobit koniec jéj, dajac ja na scene wejmar-
ska; Fernando niemogac przenies¢ ani kochanke nad zo-
ne, ani zone nad kochanke —rzuca je obie i odbiera sobie
zycie.

Widzimy te zasady, ktére pézniej rozwyiety sie byty
Ae hrancyi w sekcie Se-Symonistow.

Wspoiczesnie z tg ostatnig sztukg Goethe pracowat po-
woli nad haustem, napisat opere Klaudyna von Villa Bella,
a takoz wygotowat niektore ustepy do Fizyonomiki Lava-
tera, tudziez niektére mniejsze poemata.

W czasie podrozy po Szwajcaryi z miodymi Sztolber-
gami, w Karlsruhe Goethe byt przedstawiany ksieciu Au-
gustoai aejmarskiemu, majgcemu wiasnie zawrze¢ zwigzek
matzenski z ksiezniczkg Ludwika: ksigze przyjat go bar-
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dzo taskawie i usilnie zapraszat poete naszego do Wejmaru.
Odwiedzit takoz siostre swoje Kornelig, ktéra na serio
przedstawita mu niestosowno$¢ potaczenia sie z Liii. Z tego
powodu wyznaje, ze chociaz nic byt nie przyrzekt siostrze,
przyznat jej jednakze, ze miata zupetnie stusznos¢. Opu-
Scit ja w osobliwszem usposobieniu ducha; bytoto uczu-
cie, ktérem karmi sie namietno$¢; tu, dodaje, Cupido cze-
pia sie uparcie wszelkiego pozoru nadziei, wtedy kiedy
ta oddawna zbiera sie go opuscic. Obraz Liii nie opu-
szczat go pomiedzy uroczemi scenami przyrodzenia; -wje-
dnym wierszu méwi: ,,Droga Liii, gdybym cie nie kochat,
jakze bytby dla mnie uroczym ten oto widok! A jednak,
gdybym cie nie kochat, czemzeby byto dla mnie jakiekol-
wiek ukontentowanie.” Jej wspomnienie przyciggato go do
kraju. Ojciec Goethego oddawna zyczyt sobie, aby syn,
jak on sam w miodosci swojej, odwiedzit Witochy; dzi$
podwdjnie zyczyt sobie tego, aby udat sie pod niebo Au-
zonii, widzac w tern najpewniejszy $rodek zapomnienia Liii.
Wrécit jednak do Frankfurtu. W czasie niebytnosci jego,
przyjaciele’ Liii namawiali jg do zerwania z poetg naszym,
nie bez stusznosci upatrujagc w oddaleniu sie jego dowody
pewnej obojetnosci; ale Liii pozostata stata; mdwiono, ze
chciata udaé sie z nim do Ameryki. To, przyznaje sie Goe-
the, zamiast mnie pociggna¢ wiecej jeszcze ku niej, ochta-
dzato owszem; dom ojca mojego, odlegty zaledwo o kilkaset
krokéw od jej mieszkania, wiecej daleko miat dla mnie po-
wabu niz owe dalekie, niebezpieczne strony po zamorzem.
Jak Gibbon, Goethe westchnat jako kochanek, ukorzyt sie
jako syn woli ojca. Osobliwszy stan jego duszy; nie decydo-
wat sie ozeni¢ z Liii i nie mogt o niej zapomnie¢. Jej zalo-
tnos¢, naprzemiany, budzita w nim to odraze, to pociag; poe-
mat jego Menazerya Liii wykazuje jego nieukontentowa-
nie z powodu tych wszystkich, co ja otaczali. NiedZzwiedz
tyj menazeryi wyobraza jego samego.

Jak zwykle do sztuki udat sie po pocieche; rozpoczat
swego Egmonta, ktérego dokonczyt, dopiero kilka lat po-
tem, we Wioszech. Braktlo mu tu spokoju ducha. Skon-
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czyto sie na tern, ze zareczyny zostaly zerwane. Jeszcze
raz pozostat swobodnym; swobodnym ale przez to nie byt
szczeSliwym. Serce jego tesknito do Liii, bo potrzebowato
koniecznie przywigza¢ sie do kogo$; nie szto mu o osobe,
ale o uczucie samo, jak to $licznie w wyznaniach swoich
mowi o sobie Augustyn.Swiety. Wieczorami lubit bigkac
sie okoto jej domu, zawiniety w ptaszcz, szcze$liwy, jezeli
na zastonie okna mogt dostrzedz jej cienia, Kiedy sie prze-
chadzata po pokoju. Jednego wieczora ustyszat Spiew jej ;
zadrzat, Kkiedy poznat wiasng swojg Spiewke: Pocoz tak
upornie ciagniesz mie w wir Swiata? Bytato $piewka na-
pisana jeszcze w szcze$liwe czasy! Gtos jej umilkt; wstata
i zaczela sie przechadza¢ po pokoju, niedomyslajac sie te-
go, ze kochanek jej byt niedaleko, pod wrazeniem burzli-
wych” uczu¢. Czyz nie wyglada to na scene z romansu.

Wiasnie jakby dla rozerwania Goethego, przybyt do
Frankfurtu ksigze August Karol wejmarski, wracajgc do
siebie ze swojg matzonka. .Widziat Goethego i jeszcze raz
zapraszat go uprzejmie, aby przyjechat spedzi¢ kilka ty-
godni na jego dworze.. Wzajemna sympatya objawita sie
byta odrazu pomiedzy ksieciem udzielnym a poetg; cheé
zwiedzenia Swiata wielkiego, che¢ opuszczenia Frankfurtu,
wszystko razem skionito Goethego do przyjecia zaprosin.
Ojciec, z dawnemi podaniami cztowiek, odradzat mu to;
czeScia, ze Swiezo w pamieci byt przykiad stosunkow
Woltera z Fryderykiem pruskim; zdawato sie staremu, ze
z takiego kolezenstwa moze wyrodzi¢ sie jedno z dwojga,
albo nietaska, albo stuzalstwo. Musiat sie starowina zgo-
dzi¢ nareszcie na te podr6z do Wejmaru i Goethe opu-
§ciwszy raz dach ojczysty, opuscit go na zawsze.

Ksiega czwarta nosi tytut okresu genialnosci, czyli okre-
su wejmarskiego; obejmuje ona cztery lata (1775—1779).

Siédmego Listopada 1775 roku, Goethe, majac lat 27
wieku SAC«0” Prwbyt do catego miasta, na wydmach limu
potozonego; diugi pobyt w nim poety naszego nadat temu
nieznacznemu ksieztwu rzeszy niemieckiej stawe niepozyta
germanskich Aten.
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Matg na karcie przestrzen obejmuje, ksieztwo Sachsen-
Wejmar; jednakze historycy dwordéw niemieckich o$wiad-
czaja, i nie bez stusznosci, ze po Berlinie nie masz w Ger-
manii catej dworu, ktérym tyle szczycitby sie narod. Fry-
deryk W. i Goethe nadali tym dwojgu dworom osobli-
wszg glorye. Potrzeba sobie wyrobi¢ jasng idee Wejmaru,
jezeli chcemy zrozumieC zycie zewngtrzne poety.

Wejmar jest starem miastem nad limg, malenka rze-
czutka, wyptywajaca z lasow Turyngii i wpadajaca do Sali
w Jena; po rzeczuice tej ptywajg tylko kaczki; latem cienka
wstegg snuje sie ona po wydmach piaszczystych, a tylko
w czasie deszczow wzbiera, zasilona potokami gorskiemi
i wtedy zalewa szeroko brzegi. Miasto samo lezy, malowni-
czo potozone, w dolinie ijest wzniesione na kilkaset stép
nad powierzchnie morza. Topograf XVII wieku Mateusz Me-
rian imie Wejmaru wyprowadza od targu na wino (Wein-
mar), tu bowiem zbieraty sie jarmarki, sprzedajgce trunek
ten do Jena i innych miast okolicznych.

Na pierwszy rzut oka Wejmar wydaje sie by¢ wioska
bardziej otaczajgcg park, niz stolicg, mieszczacg w sobie
dwor ksigzecy, tak tu cicho, spokojnie; prosto; chociaz
w architekturze miasto okazuje Jawno$é powstania swego,
przeciez nie ma ono nic z t¢j malowniczosci stylu $rednio-
wiecznego, zachwycajgcego oko w tylu miastach starych
niemieckich. Domy barwy naturalnej kamienia, albo ja-
snobrunatne, lub jabtkowozielone, ’opatrzone sg wysokiemi
dachy, ale brak im wecale tych gustownych przyczotkdw,
tak zdobigcych budowy stare, albo -wszelkich innych- wy-
mystow architektonicznych; nie mieszajg sie tu z sobg
style, co gdzieindziej tak mile techce oko artysty i po-
dréznego. Mozna sie przyuczy¢ pokochaé wreszcie te ci-
che, proste ulice, te S$ciezki sielskie, bardzo wiasciwe dla
ludzi prostych zyjacych tutaj, ale potrzeba pozy¢ tu czas
jaus aby odkry¢ w tern wszystkicm pewien urok. Kiedy
<o(tie Przybyt byt do Wejmaru, powierzchowno$¢ mia-
%ta tf'y° wcale inng, niz jest ona dzi$; ale mozemy
ja sobie odtworzy¢ w imaginacyi, znajac przemiany, jakim
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ona ulegta. Najprzéd byty jeszcze; wbdwczas mury stare,
opasujace miasto; bramy i strzelnice mowity jeszcze wow-
czas 0 czasach niepokojow Sredniowiecznych. Wewnatrz
muréw tych byto jakich 600 lub 700 doméw, niewiecej;
wiele z nich byto starych; mieszkato w nich okoto 7000
mieszkancéw. Bramy miasta pilnie byty strzezone; nikt
nie magt przejecha¢ nie zapisawszy sie w ksiedze rogat-
kowej; nawet Goethe, minister i ulubieniec ksiecia nie
maogt byt uniknaé tej ucigzliwej koniecznosci, jak to wi-
dzimy z jednego listu poety do pani Sztein, w ktérym
radzi jej, aby sie udata naprzéd sama, a potem potacza
sie z sobg za miastem, inaczej bowiem ich wyjazd w je-
dnym powozie zostatby zaraz rozgtoszony w mieScie. Pod-
czas nabozenstwa niedzielnego przeciggano tancuch przez
ulice, prowadzacg do kosciota, aby oddali¢ z niej wszel-
kich przechodniéw; zwyczaj ten dotychczas prawie zatrzy-
mat sie; tafncuch sie przecigga, ale przechodnie przeste-
puja bez ceremonii przez te zawade i idg dalej, dokad im
potrzeba. W nocy nie bardzo byto bezpiecznie przechodzi¢
przez te puste i gtuche ulice; bo chociaz nie tyle mozna
b)!lo obawia¢ sie napadu hultai, to przeciez pozostawato
ciggte niebezpieczenstwo ztamania sobie karku w jakiej
jamie; mysl oswiecania ulic nie poczeta sie byta jeszcze
w duszy luryngezykéw. W roku 1685 ulice Londynu po
raz. pierwszy ujrzaty Swiatto lampowe; Niemcy, prawie o
lat sto przyzostate w postepie cywilizacyi po za Anglia,
nie przyszty byly jeszcze do takiej doskonatosci. Jezeli
wiec w 1854 roku Wejmar nie zna jeszcze gazu i kaze
cieszy¢ sie mieszkaricom swoim posepnym ptomykiem lampy
dymigcej, nalanej olejem cuchngcym a zawieszonej na
sznurze w poprzek ulicy, to mozna przypusci¢, ze w 1775
roku Wejmarczycy nie doszli byli jeszcze i do takiego
zbytku. Przypuszczenie nasze jest zgodne z rzeczywisto-
$cig; dekretem bowiem wydanym w Cassel (1775 r.) na-
kazano, co nastepuje: w kazdym domu, jak tylko postysza
alarm w nocy, mieszkancy obowigzani sg wystawiaé zapa-



99

long latarnig, a to w tym celu, zeby ludzie mogli wyszu-
ka¢ droge swojag w ulicach miejskich. °)

Patac, zajmujacy dzi$ trzy strony kwadratu i rzetelnie
majacy powierzchowno$¢ patacu, byt w czasie przyjazdu
Goethego w perzynie. Mtoda para ksigzeca mieszkata w Fur-
stenhausen, stojacym naprzeciwko. Parku jeszcze nie byto;
na jego miejscu byt tak nazwany Welsche Garten (ogréd
francuzki), urzadzony na sposob Le Notre’a, jak ogrody
Wersalu, z drzewami strzyzonemi w rézne postacie, z czwo-
robocznemi rabatami, kanatami, mostkami i babiloriskg
wiezg spiralng, zwang powszechnie $limakiem, w ktorej lud
zbierat sie stucha¢ muzyki, popija¢ ponczyk i zajada¢ go
piernikiem. Na lewo tego ogrodu rozciggat sie zardd te-
razniejszego parku, kawat lasu, ciggnacy sie do wyzszego
Wejmaru.

Sachsen-Wejmar nie miat handlu, nie znat zadnych
manufaktur, zadnego ruchu przemystowego, politycznego,
ani nawet ruchu teologicznego. Ta cze$¢ Saksonii, nalezy
pamietac, byta ojczyzng i gniazdem protestantyzmu. 0 kilka
mil tylko od Wejmaru lezy Wartburg, gdzie Luter, pod
przebraniem rycerza Jerzego, mieszkat bezpiecznie, prze-
ktadajagc Biblie, rzucajgc czasami dla rozrywki katamarz
w teb szatana, dla tego ze teb ten tak byt twardy, iz
nie mogt byt zrozumie¢ argumentow teologa. Na rynku
wejmarskim do dzi$ dnia jeszcze stojg dwa domy, z kt4-
rych okien Tetzel ogtaszat indulgencye, a Luter, zape-
rzony z tego powodu, piorunowat przeciwko nim okrutnie.
Wspomnienia z tych religijnych sporéw trwajg do dzis,
ale nie stuzg wiecej za powdd do nowych kiotni; wygo-
rzat juz ten ogien; nie masz moze jednego miasta w Eu-
ropie, w ktoremby teologia byta tak cichg, a polemika
tak drzemata wygodnie. Wartburg do dzi§ dnia wznosi
f? malowniczo na wzg6rzu po nad dolinami Turyngii,

utia odwiedza sie tysiecy pielgrzymow; ale A tym
samym zamku, obok izby Lutra, . - .,

°) Biedermann - Dentschland im XVIII Jahrin.ndert.
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................................................ pokazujg ciekawym sale ucz-
towg Minnezyngeréw, w ktorej poeta wyzywat poeto i gdzie
ta wojna piewcow toczyta sie w gronie Swiadkéw wybra-
nych. Sprzeczno$¢ ta moze by¢ przeprowadzong dalej je-
szcze. Mozna wzig¢ za wyraz rzetelny umystowosci Ksie-
ztwa Wejmarskiego ten fakt, ze podczas kiedy zabytki
Lutra chronig sie tylko, sala Minstrcli dzi$ odnowiona,
Swietniej wyglada niz byta kiedy$. Kruszy sie teologia
Kutrowa, zupelnie tak samo jak owa plama atramentowa
skruszyta sie pod ostrzem scyzorykéw ciekawych tury-
stbw. Pamie¢ zapasow piewcow Germanii, ktoéremi sie
szczyci kraj ten, coraz sie odnawia i odSwieza. Nie wskrzesza
sie ona tylko, ale zyje. Corocznie Wartburg widziat zgro-
madzonych razem cztonkdéw wielkiej rodziny (Bachdéw),
ktéra wyszta z Wegier w poczatku reformy, osiadta w Sak-
sonii i wydata oprocz wielkiego Sebastyana Bacha tylu
muzykdéw znakomitych. Rozproszywszy sie po Swiecie, dali
sobie przyrzeczenie zjezdza¢ sie corocznie w Wartburgu;
zwyczaj ten trwat do konca XVIII wieku; osobliwszy to
byt widok; sto dwadziescia oséb jednego rodu, wszyscy
muzycy, wydawato koncerta, o jakich nikt nigdzie nie sty-
szat. Rozpoczynaty sie od hymnéw religijnych, $piewanych
chorem; potem brano za temat jaki$ Spiew narodowy, ko-
miczny, albo nawet rozpustny, urozmaicajgc go improwi-
zacyami na cztery, pie¢, lub nawet sze$¢ partycyi. Impro-
wizacye te zwano quodlibet'ami; wielu pisarzy upatruje
w nich poczatek opery niemieckiej. Dzi§ w Wejmarze miej-
sce, jakie niegdys zajmowat Sebastyan Bach, dzierzy Franz
Liszt.

Goethe, ostatni wyraz protestantyzmu wraz z Heglem,
osiadt tam, gdzie Luter ogtaszat byt pierwsze stowo tego
kierunku, majgcego sie rozwing¢ z czasem w panteizmie
heglistbw i ateizmie Styrnera. W KkosSciele wejmarskim
jest portret stary Lutra, malowany rekg tukasza Kra-
nach a; wielez to portretow, popiersi, medalionéw zrobiono
tu z postaci Goethego; dzis nikt nie méwi o Lutrze, ale
zyje jeszcze pamie¢ Goethego w Wejmarze. W miescie tern
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brak pamiatek Sredniowiecznych; wszystko nowe, zwyczajne;
park tylko jeden pocigga i zajmuje. Patrzgc na ten py-
szny obszar lasu, pojmuje sie, dla czego Goethemu wystar-
czata ta mata miesScina. Po wiekszej czesci on sam go two-
rzyt, jest on jednym poematem wiecej w dzietach tworcy
Fausta.

W rozmowach z Eckermanem, Goethe powiada w je-
dnem miejscu: ,tu przezytem lat piecdziesigt; gdziem ja
nie byt? a przeciez zawsze z rozkoszg wracatem do Wej-
maru.“ Miasto to ma $liczne okolice; Ettersburg z pata-
cem, parkiem, lasami; Bercka, urocza dolina, zwiedzana
przez mieszkancéw miasta pieszo; nieco dalej Jena w ro-
wnie malowniczej dolinie; ze wzgo6rza poglada sie na to
miasteczko ciemne, wstawione jednakze oSwiatg i tylu imio-
nami stawnemi. Tu byli zgromadzeni Griesbach, Paulus,
Baumgarten i Crusius, Danz, jako mistrze teologii pro-
testanckiej ; Schelling, Fichte, Ilegel, Reinhold i Fries pro-
fesorowie filozofii; Loder, Hufeland, Oken, Ddbereiner wy-
ktadali nauki rozmaite; Luden, Schultz i inni opowiadali
dzieje; bracia Szlegle i obaj Humbolci takze przyczynili
sie byli do stawy tego miasta. Przy tern nalezy wspo-
mnie¢ o llmenau, Eisenaeh, o lasach turyngskicli i doli-
nie po nad Saalg, miejscami zwiedzanemi z upodobaniem
przez podréznych.

Niemcy w XV III wieku, jak jeszcze lattemu kilkanascie,
byty obyczajow prostych, cichych, zycie prowadzono po wie-
kszej czesci domowe; wystawy i zbytkbw nie znano. (Pod
tym wzgledem przypominaty Polske.) Nawet rzeczy konie-
czne w zyciu, jakiemi sg naprzyktad zamki dobre, drzwi coby
sie. zamykaty nalezycie, noze ostre, powozy na ressorach,
t6zka wygodne byty nadwczas rzadkoscig w Turyngii. 7)

C t0 "'° przypomina nasze domy szlacheckie, do niedawnych czaséw?

™ 1° _
gur mow‘ 1(%éjlw It(%n\é/uo% osobllWle bana,cych po domach pansklch Dc Sc

cheveaux et presque U "™ grand nOmbIe d° domestlllues ct de

do la vie- une tabl = 068 mcu” es> un luxe oriental et aucune des commodités

, . somptueuse ouverte a tous les voyageurs et point de lit dans

appai cments, fors ceux du maftre ct de la maitresse du logis.“ De Scgur —
c¢m. ou souv. ct anegdotes T. Il (3mo cdit.} p. 150i 151.  (Przyp. tlom.)
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Meble u bogatego mieszczanstwa, stotki i stoliki byty
z drzewa prostego; z koncem XVIII wieku pojawia sie
mahon; za nim weszty w uzycie zwierciadta Scienne. Przed-
tem stotki pokrywano grubg tkaning wetniang; to samo
stoty. 0 dywanach, jako o rzeczy mozebnéj, gdzie nie-
gdzie tylko poczeto marzy¢; okna zastaniano wetnianemi
zastonami, kiedy zbytek zaston przyszedt byt juz do Nie-
miec. Krzeset wygodnych nie znano; Grossvater-Stuhl byt
tylko jeden, przeznaczony dla wieku podesziego bardzo.
Pokdj bawialny, sanctum sanctorum, w ktérym przyjmo-
wano powaznych wielce gosci, byt wiecej wyswiezony, po
Swigtecznemu; nie wolno tu byto z nim poufali¢ sie we
dnie powszednie. Tu byty kurtyny, po S$cianach wisiaty
portrety familijne albo jaki utwor domorostego artysty;
po komodach, bawity oko porcelany, w ksztaicie filizanek,
imbrykéw, maselniczek i pieskéw. Tu wchodzit gos¢ i w ja-
kaby pore Bog go nie przyprowadzit pod dach uprzejmy,
zawsze czestowano go czOms, podajac jaka$ przekaske lub
kawe. Zwyczaj ten byt wszedzie i trwa tam dotad jak u
nas w Polsce, gdzie chronig sie dlugo poczciwe zwyczaje,
a po oberzach nie masz nic do jedzenia. Jadano na fa-
jansie; przy takiej prostocie imbryk srebrny albo taca
srebrna byly czém$ tak osobliwém, Zze o tern moéwiono
powszechnie w okolicy catej.

Studzy jadali przy jednym stole ze swoimi panami, mie-
szali sie do rozmowy, zartowali, czesto nie bardzo deli-
katnie, ale nie zwazano na to wiele. Dzieci $wiecie powa-
zaty rodzicéw, do ktérych powagi nie raz przyczyniata sie
plaga rodzica dobrodzieja; bracia nawet mieli powage oj-
cowskg nad siostrami. Potozenie pici pieknej nie byto
takie, o jakiem marzg dzi§ nasze panie; nie tylko musiata
ona ulega¢ wiadzy rodzicielskiej, braterskiej lub mezow-
skiej, ale nadto spoteczno$¢ ograniczyta jej swobode ré-
znemi przepisami i zwyczajami; zadna kobieta np. z klasy
wyzszej miejskiej nie mogta byta wyjs¢ z domu sama;
dziewczyna musiata jg przeprowadza¢ do kosciota, do
sklepu, a chocby nawet na przechadzke.
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Z tern wszystkiem jezyk towarzyski wcale nie odzna-
czat sie delikatnoScia w Niemczech tak jak i w Anglii,
czego mamy .dowody w dzietach Smolleta albo Sterna.
W Wilhelmie Mejstrze, pieckna dewotka w wyznaniach swo-
ich (méwigc o towarzystwie wyzszem) opowiada, jak je-
dnego wieczora, na zgromadzeniu, grano w gry i sgdzono
fanty; za jeden fant kazano pewnemu jegomos$ci powie-
dzie¢ jaka$ grzeczno$¢ kazdej damie obecnej; w skutek
tego jespan ten szepngt na ucho jaka$ takg grzeczno$c¢
najpierwszej damie, do ktérej przystapit, ze ta, za ten du-
ser, poczeta kreci¢ go za ucho i to ztakg gwaltownoscia,
ze puder z wioséw fanfarona, zasypat oczy pieknej dewotce;
kiedy ta nareszcie przetarta sobie powieki, ujrzata jak maz
urazonej damy obnazyt patasza i oktadat ptazami niefor-
tunnego panicza; tylko wyprowadzenie za drzwi jednego
z tych panéw zapobiegto dokonaniu pojedynku w obliczu
calego wesotego grona.

Lewes kreslagc obraz epoki owej, daje w koncu cennik
rzeczy, dajacy nam doktadne pojecie o wartosci pieniedzy
w owym czasie; punkt ten byt rzeczg konieczna, inaczej bo-
wiem nie zrozumielibySmy tego, jak Karol August mégt byt
naznaczy¢ takiemu poecie, jakim byt Szyller, pensye- 200
tak; Goethe jako radca legacyi pobierat tylko 1200 tal.
W Anglii, gdzie pienigdz jest tani, komissant u kupca bie-
rze czesto dwa razy tyle. Ale za to zycie kosztuje w Anglii
w kilkoro drozej niz kosztowato ono w owe czasy w Niem-
czech. Z korrespondencyi Szyllera z Kornerem dowiadu-
jemy sie, ze autor Rozbdjnikéw najmowat konia dziennie
za kilkanascie groszy, a przepisywano mu rekopism na
czysto po kilka groszy od arkusza, ztozonego z 16tu stron-
nic. Przepisywanie catego Don Karlosa kosztowato okoto
siedmiu ztotych. Za mieszkanie umeblowane, ztozone z dwdch
pokoi i sypialni, ptacit na kwartat okoto naszych 14 ru-
di, stuzacy, mogacy w potrzebie zastepowaé sekretarza,
cosztowat na kwartat nie spetna czterdziesci ztotych; mo-
wiagc o wydatkach, doda¢ nalezy, ze pranie bielizny, stu-
zacy, balwierz i inne podobne ekspensa, na kwartat nie
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przewyzszaly kazden ziotowki jednej; tak, ze przyzwoite
utrzymanie roczne nie przewyzszato rocznie 450 talarow;
moéwiac o0 zyciu rodzirmém, z zong i dzie¢mi, oswiadcza,
iz z 800 talarami mogtby wyzy¢ wygodnie w Jena —
recht artig!.

Bo tez w Wejmarze nie prowadzono wcale zycia wy-
stawnie; w mieScinie matej, ocienionej dworem ksigzecym,
zycie mieszkancow byto wiasnie wyrazem tej sprzecznosci.
Lud byt sobie cichy, ciezki, ciemny, nieokrzesany, ale
poczciwy, szczesliwy, rad ze SAwvego chleba razowego i po-
IcAVki. Wznoszac sie Aryzej, spotykamy wyksztatcong klase
urzednikéw, artystoay professorow, a jeszcze Aryzej docie-
rajgc, staniemy oko w oko z arystokracyg, bez wyksztal-
cenia klasy Sredniej'-, ale ze SAwoja Avl'asna kulturg, nie
daleka Areale od prostactAva duszy; jest klasa ubogiej, ale
tern Aviecej jeszcze nadetej i ciemnej szlachty, zazdrosnej
0 SAwje drobne przyAvileje, Avierzacej mocno ac chvor
swego ksiecia, tak samo jak kabwiniSci wierzg w taske
boza.

UAVor byt najwyzszym celem dumy WejmarczykOAW
Szlachetnie urodzony, czy z gminu? byto gtOAvnem pyta-
niem. Hofféahig oder unfahig (godzien dworu, albo niego-
dzien), mogacy byc¢ przedstaAvionym na dAvorze, albo nic;
cate zbawienie polegato as odpowiedzi na to zagadnienie.
Jezeli kto mdgt przed nazAviskiem napisa¢ von, byt uro-
dzonym; bez von, chocby byt Goethe, Szyller, albo Her-
der — mniejsza z tern — nie byt urodzonym, byt niczem.
W teatrze do 1825 r. do loz prawo miala byta tylko
szlachta sama; kiedy studenci z Jena nacisneli sie na par-
ter, Avyciskajac szturcharicami publiczno$¢ przeSAvietng Avgj-
marska, pomimo catej przeswietnoSci SAVojgj musiata byta
Avracac do domu spusciAvszy nosa na kwinte, albo bi¢ sie
ze studentami 0 miejsca av parterze albo asgaleryi; o
lozach pomysti¢ nawet nie mogta. Nawet po odbudowa-
niu teatru, kiedy loze dozwolone byty mieszczanstwu, przy-
wilej ten stosoAvat sie tylko do leAwej strony teatru, praAva
bowiem byta przeznaczona wytgcznie dlafonéw. To trwato
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do 1848 roku; odtad kazclen zajmuje takie miejsce, jakie
jest w stanie opfacié.

Nikt nie majacy przed nazwiskiem partykuty von nie
mogt by¢ przedstawiony na dworze; Herder nawet, znany
ze swego demokratycznego usposobienia, musiat byt od-
wotywac sie do swego wiecej niz watpliwego tytutu szlach-
cica pfalchrabskiego (Pfalzgrafliche Adel), aby zosta¢ przy-
jetym u dworu. Odméwiono mu tego, co rzucito byto na
niego pewien odcien $miesznosci. Goethe musiat byt po-
mimo swojej woli zosta¢ nobilitowanym, a Szyller wyls-
czony z to-warzystwa, do ktérego miata byta prawo jego
zona, pochodzgca z domu szlachetnego, musiat byt na-
reszcie przystaé cho¢ z goryczg na wiasne uszlachcenie,
chociaz zawsze potem uskarzat sie na wydatki wielkie,
jakie pociggnat byt za sobg ten honor. Jakkolwiek dumny
Szyller, musiat byt jednakze wyznaé, ze przyjecie tytutu
byto koniecznem; mamy jego zeznanie w liscie jednym
do Kornera; ,,W miasteczku jak Wejmar zawsze* powiada
on ,zZle jest byé od czegokolwiek wytgczonym; tu znaj-
dujemy czesto co$ nieprzyjemnego, na co w miescie wiel-
kiem, nie zwazatoby sie nawet.“ Nie predko po nobilita-
cyi Goethego moéwiono o tem, ze rzecz ta miata za P°-
wod to, aby mogto dojs¢ jego matzenstwo z panig von
Sztein. Nie byto do tego zadnego podobienstwa, ani my-
Slano o tem malzenstwie. Przyczyna tego lezata giebiej.
Karol August nawet samowolny i rozkazujacy, jak prze-
konamy sie o tem w obronie przyjaciela swego, czul, ze
me mogt byt nie baczy¢ na brak godnosci szlacheckiej
1 ze Goethe musiat byt koniecznie mie¢ tytut, aby miec¢
wolny ku niemu dostep. Ksiezna Amalia wzieta byta na
siebie przekona¢ Goethego o koniecznosci uszlachccnia go.
. (Wydawac sie musi zabawnem to podniesienie Goethego

Szyllera do wysokosci innych pandéw szlachetnych dworu
wejmarskiego? ale tak by¢ musiato; dwor ksiecia Karola
ugusa yit, lubo maluczki, podobny do wielkich dwo-
a?Vv 1 mmistrowie, szambelany, pazie, byta armia,
czemuz nie miato by¢ tego wszystkiego, kiedy hrabia
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przewyzszaty kazden ztotowki jednej; tak, ze przyzwoite
utrzymanie roczne nie przewyzszato rocznie 450 talarow;
moéwigc o zyciu rodzinnem, z zong i dzie¢mi, oswiadcza,
iz z 800 talarami mogtby wyzy¢é wygodnie w Jena —
recht artig!.

Bo tez w Wejmarze nie prowadzono wcale zycia wy-
stawnie; w miescinie malej, ocienionej dworem ksigzecym,
zycie mieszkanicow byto wiasnie wyrazem tej sprzecznosci.
Lud byt sobie cichy, ciezki, ciemny, nieokrzesany, ale
poczciwy, szczesliwy, rad ze SAwvego chleba razowego i po-
lewki. Wznoszac sie Avyzej, spotykamy wyksztatcong klase
urzednikéw, artystoav, professorow, a jeszcze Awzéj docie-
rajac, staniemy oko w oko z arystokracya, bez wyksztat-
cenia klasy Sdredniej--, ale ze SAwjg Aviasng kulturg, nie
daleka Awvcale od prostactwa duszy; jest klasa ubogiej, ale
tem wiecej jeszcze nadetej i ciemnej szlachty, zazdrosnej
o SAje drobne przyAvileje, Alderzacej mocno ave dAY
swego ksiecia, tak samo jak kalwinisci wierzg w taske
boza.

Daw’ byt najwyzszym celem dumy WejmarczykoAV.
Szlachetnie urodzony, czy z gminu? byto glOAvnem pyta-
niem. Hoffahig oder unfahig (godzien dworu, albo niego-
dzien), mogacy by¢ przedstaAvionym na dAvorze, albo nie;
cate zbawienie polegato w odpowiedzi na to zagadnienie.
Jezeli kto mogt przed nazwiskiem napisa¢ von, byt uro-
dzonym; bez von, chocby byt Goethe, Szyller, albo Her-
der — mniejsza z tem nie byt urodzonym, byt niczem.
W teatrze do 1825 r. do loz praAVO miata byta tylko
szlachta sama; kiedy studenci z Jena nacisneli sie na par-
ter, wyciskajac szturchaficami publiczno$¢ przeSAvietng wej-
marska, pomimo catej przeSwietnosci swojej musiata byta
wraca¢ do domu spusciwszy nosa na kwinte, albo bi¢ sie
ze studentami o miejsca w parterze albo w galeryi; o
lozach pomysli¢ nawet nie mogta. NaAvet po odbudoAva-
niu teatru, kiedy loze dozAVolone byty mieszczanstwu, przy-
wilej ten stosowat sie tylko do leAvej strony teatru, praAva
boAviem byta przeznaczona Avylacznie dlafonéw. To trwato
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do 1848 roku; odtagd kazden zajmuje takie miejsce, jakie
jest w stanie opftacicé.

Nikt nie majacy przed nazwiskiem partykuty von nie
maégt by¢ przedstawiony na dworze; Herder nawet, znany
ze swego demokratycznego usposobienia, musiat byt od-
wotywaé sie do swego wiecej niz watpliwego tytutu szlach-
cica pfalchrabskiego (Pfalzgraflichc Adel), aby zosta¢ przy-
jetym u dworu. Odmoéwiono mu tego, co rzucito byto na
niego pewien odcien Smiesznosci. Goethe musiat byt po-
mimo swojej woli zosta¢ nobilitowanym, a Szyllcr wyla-
czony z towarzystwa, do ktérego miata byta prawo jego
zona, pochodzaca z domu szlachetnego, musiat byt na-
reszcie przysta¢ cho¢ z goryczg na wiasne uszlachcenie,
chociaz zawsze potem wuskarzat sie na wydatki wielkie,
jakie pociagnat byt za sobg ten honor. Jakkolwiek dumny
Szyllcr, musiat byt jednakze wyznaé, ze przyjecie tytutu
byto koniecznem; mamy jego zeznanie w liscie jednym
do Kérnera; ,,W miasteczku jak Wejmar zawsze* powiada
on ,zle jest by¢ od czegokolwiek wytgczonym; tu znaj-
dujemy czesto co$ nieprzyjemnego, na co w miescie wiel-
bieni, nic zwazatoby sie nawet.“ Nie predko po nobilita-
cyi Goethego moéwiono o tem, Zze rzecz ta miata za po-
wod to, aby mogto dojs¢ jego matzenstwo z panig von
Sztein. Nie byto do tego zadnego podobienstwa, ani my-
$lano o tem matzenstwie. Przyczyna tego lezata gilebiej.
Karol August nawet samowolny i rozkazujacy, jak prze-
konamy sie o tem w obronie przyjaciela swego, czul, ze
nie mogt byt nie baczy¢ na brak godnosci szlacheckiej
i ze Goethe musiat byt koniecznie mie¢ tytut, aby mie¢
wolny ku niemu dostep. Ksiezna Amalia wzieta byta na
siebie przekonaé Goethego o koniecznosci uszlachcenia go.
. (Wydawac¢ sie musi zabawnem to podniesienie Goethego
i Szyllera, do wysokosci innych pandéw szlachetnych dworu
wejmarskiego, ale tak byé musiato; dwor ksiecia Karola

ugusta yt, bibo maluczki, podobny do wielkich dwo-
AW N1 ni'nbtrowie, szambelany, pazie, byfa armia,
e czemuz nie miato by¢ tego wszystkiego, kiedy hrabia

b~ |



106

udzielny von Limburg Styrum miat takoz swdj dwor, a
nawet swoja, gwardye, ztozong z huzaréw; skitadata sie
ona z putkownika, szesciu oficeréw i dwoch szeregowych;
ksigze wejmarski miat ministeryum wojny, ztozone z mi-
nistra, jego sekretarza i kancelisty.

Arystokracya ta nie mogta przeciez ztozyé uksztatco-
nego ogo6tu, coby rozumiat sztuke i czut potrzebe piSmien-
nictwa. To tez poeci niemieccy mieli swoje kotka, mieli
koterye przyjaciot, ale nie mieli narodu, coby ich pojat;
do dzi§ dnia prawie tak sie¢ ma w Niemczech, tak sie ma
u nas takoz.

Ciekawym rozdziatem w dziele Lewesa jest rozdziat
drugi, ksiegi czwartej p. t. znakomitosci Wejmaru. Stara-
jac sie daé w przektadzie mojém wszystko, co waznem i
ciekawem jest u autora angielskiego, podajemy tu wszy-
stkie ciekawe szczegOty tego ustepu.

Nasamprzod autor szkicuje posta¢ ksiezny Amalii, matki.
Pochodzita ona z domu brunswickiego; miata ona wszel-
kie rysy jego: kaprysy, zamitowanie w zabawach i lek-
kiem zyciu; ale obok tego miata ona dusze uksztatcong,
obdarzong talenty i zdolng ocenia¢ ludzi zdatnych. Cho-
ciaz siostrzenica Fryderyka W. nie szia przeciez za zwy-
czajem dworéw owoczesnych w pogardzaniu literaturg wia-
sng, a wynoszenia pisSmiennictwa Francuzéw. Owszem miato
sie wecale inaczej; najlepszym dowodem jest wybdr Wie-
landa za nauczyciela dla swego syna, a za przyjaciela dla
siebie samej. Szyller, niewyrozumiaty sedzia dla osob i
wcale nieSmiaty twdrca charakterow kobiecych, pisat do
Kornera, po swojem pierwszem widzeniu sie z ksiezna:
»Nie podbita mnie wcale; nie podoba mi sie wecale jej
fizyonomia. Umyst jej wecale ograniczony: to tylko ja zaj-
muje, co dziata na zmysty, a ztagd smak jej, albo przynaj-
mniej ten, do ktdrego sie przyznaje, sktania sie wytgcznie
ku muzyce, malarstwu i t. p. Sama nawet jest kompozy-
torka i utozyta Erwina i Elwire Goethego pod muzyke.
Moéwi mato, ma przeciez te zalete, iz odrzuca na strone
wszelkg sztywnos$¢ ceremonii i etykiety dworskiej.*
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Sad Szyllera oks. Amalii nie moze by¢ przyjetym bez-
spornie przez kazdego, kto tylko zechce sie zastanowié
nad tém, ze oprocz jej zdatnosci ocenienia ludzi z talen-
tem, ktérzy znajdowali sami przyjemno$¢ w obcowaniu
z nig, uczyla sie ona jezyka greckiego od Wielanda, czy-
tata Arystofana, umiata po tacinie i przektadata Proper-
cyusza (1), byta kompozytorkag w muzyce, dos¢ zrecznie
sgdzita o dzietach sztuki, rozmawiata o polityce z ksie-
dzem Raynalem, a o literaturach greckiej i rzymskiej
z Villoison’em; nadto z calem swojém czytaniem i z zaba-
wami, miata czas na czuwanie nad wychowaniem syna i
na rzadzenie panstwem swojém z osobliwszg biegtoscia.
Zdaje sie, ze to wszystko nie da sie pogodzi¢ z bardzo
ograniczong umystowoscia, jak sie o niej wyrazit Szyller.

Podstaiea zmystowa, o ktorej namienia Szyller, zapewne
musiata by¢, zwlaszcza u ttbmacza Properoyusza, u przy-
jaciotki Wielanda; mozna nawet rysu tego dostrzedz w por-
trecie ks. Amalii; dostrzega sie tegoz zaréwno w jej zy-
ciu Avesolém. Biografowie i chwalcy opuszczajg w zywocie
rysy podobne; ich ulubiong strong jest retoryka, ogolniki
zarOAvno  dajace sie zastosmvad do kazdego, ale Awviasnie
szczegOty poiyyzsze mogag 0zyAYi¢ posta¢ ksieznej. Oto jest
np. jeden zarys téj postaci, podany przez jednego niezna-
jomego podréznego: ,,Szczupta A sobie, przystojna, z fizyo-
nomig bardzo doAvcipna; ma ona nos familii brunswickiéj,
maluczkie, zgrabne raczki i nozki, krok lekki, a przeciez
ksigzecy, moivi dobrze, tylko predko, do tego ma co$ do-
brego, co$ pociggajacego av SAH naturze...... Tego Avie-
czora byta reduta; bilety'byty po guldenie (72 r. sr.);
(hyér przybyt o 6smej. Ksiezna byta przepyszna av domino
i jasniejgca od klejnotow. Tanczy dobrze, lekko i zgra-
bnie. Miodzi ksigzeta, przebrani za Zefira i Amorka takoz
tanczyli dobrze. Maskarada byta ludna, ozywiona i petna
rozmaitosci. Stoty staty do faraona; najmniejsza staivka
)y a po po guldena (25 k. sr.); ksiezna stawita talary

po impci} ay, grata Avspaniale i przegrywata; ale lubigc
taniec me dlugo przesiadywata u stolika kartowego. Tam
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czyta z kazdg maska, jaka sie zapraszata do tanca i ba-
wita prawie do trzeciej po poOinocy; kiedy juz prawie
wszyscy sie byli rozjechali.“ Ten sam pisarz mowi nastep-
nie: ,,Ksiezna wystagpita en reine grecque, w bardzo pieknym
kostiumie, ktéry byt jej bardzo do twarzy. Bal byt bar-
dzo Swietny ; byto na nim kilkudziesieciu studentéw z Jena.
Na ostatni bal sezonu, ksiezna przystata mi jeden ze swo-
ich wiasnych kostiuméw sabaudzkich i ja zostatem ufry-
zowany i odziany po kobiecemu przez stuzace hrabiny
Gotz. Miody hrabicz byt takoz przebrany za kobiete i tak
przyjechaliSmy do dworu, jedliSmy tam obiad i ztad po-
jechaliSmy na bal, ktéry trwat az do szdstej.“ Ta ksiezna,
tyle lubigca zabawy, umiejaca tak dobrze rzadzi¢ panstwem,
mato dbata o godno$¢ stanu swego. Wedle Wielanda
nie raz zyla po studencku, osobliwie w Belwederze,
gdzie Spiewano piosenki studenckie, nie zawsze przyzwoite
i przechadzano sie przy Swietle ksiezyca po ciemnych ogro-
dach. Jadac raz z siedmiu przyjaciétmi z Tyfurtu pro-
stym wozem, uzywanym zwykle do przewozenia siana, i
napadnieta od burzy, nie troskata sie tern bardzo, odziata
sie po swojej lekkiej sukni w plaszcz Wielanda i w tém
kostiumie jechata dalej.

Listy j¢j, osobliwie pisywane do matki Goethego, z kto-
rych kilka Lewes miat pod rekg, miaty w sobie wiele ser-
decznosci, a cienia nawet tego, coby tracilo jakim$ for-
malizmem. W jednym z nich przeprasza, ze dawno juz
do niej nie pisata; nie pochodzi to, méwi, z braku przy-
jazni, ale raczej z braku nowosci; zeby dowie$é, ze my-
Slata o Frau Aja (jak zwaty w familii dzieci matke Goe-
thego), posyta jéj pare podwigzek zrobionych od siebie.
»,Kochana Frau Aja! pisze inng razg do niej — rados¢
moja przy odebraniu listu twego nie da sie opisa¢, ani
mys$le nawet opisywac ci j¢j, dla tego, ze uczucia szczere
za nadto sg Swiete, aby je wylewa¢ czarno na bialem.
Wiesz to, kochana matko, czém jeste$ dla mnie i mozesz
wierzy¢, ile wspomnienie twoje o mnie rozradowato dusze
moja.“ Jeszcze w innym liscie; ,,O matko! matko! bitwo
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odgadujesz zapewne mysli moje! Co tam robi ojciec stary?
Wszak miat podobno by¢ niezdrow? Pozdrow go odemnie
i to po tysigckro¢. Bywaj zdrowa najlepsza matko! ko-
chaj mie i mysl czesto o swojej przyjaciotce Amalii.”
Obok postaci ksieznej Amalii postrzegamy jeszcze maia,
wesola, ztosliwa, z krzywaq topatka osébke panny Gosch-
hausen, jéj frejliny, przezwanej od poufatych Thusnelda.
Trudno odgadnaé zapewne, dla czego ten sprytny demon
de bomie compagnie zostat nazwany imieniem zony Armi-
niusza. Wielkg ona byta faworytg ks. Amalii, ksiecia Ka-
rola Augusta takoz, ktéren ustawicznie wojowat z nig na
dowcipy, nie zawsze nawet z rodzaju niewinnych. Panna
honorowa ksieznej ozywiata towarzystwo swojg niewyczer-
pang gawedkga, utrzymujac przytém ogromng korrespon-
dencye z ludZzmi dowcipnymi innych miast niemieckich.
Bardzo lubita Goethego i pisywata stale do matki jego.
Karol August byt jéj pieszczoszkiem, dla tego moze wia-
$nie, ze nie dawat jej chwilki jednej pokoju. W jakim
rodzaju byty owe zarty, mozemy wnies¢ z tej oto ane-
gdoty, ktéra Lewes mial od pani Goethe, ktdéra jg sty-
szata od swego tescia, uczestniczacego w samem dziataniu.
Jednego wieczoru, kiedy Thusneldg przyszta byta na gore,
po schodach prowadzacych do jej apartamentu, zgasta jéj
Swieca. Nie zwracajac wecale na to uwagi, poszita dalej, do-
siegta galeryi, na ktérg wychodzity drzwi od jéj sypialni,
i zaczeta macaC rekami po Scianie szukajac klamki. Za-
pewne nie jest wcale trudng rzeczag wyszuka¢ po omacku
klamke od drzwi wiasnego pokoju, ale Thusneldg szarzyta
po Scianie rekoma dtugo i nic nie mogta na niej wyszu-
ka¢, mur tylko gtadki nasuwat sie jéj wszedzie pod dto-
nig. Gdziez sie podziaty drzwi? Nabicdziwszy sie nada-
zeszta na dot do sypialni ksieznej, ale' tu juz byto zam-
nin n, ui o, ksiezna musiata juz zasna¢ i nikt nie odpo-
j(j na jej niesmiate pukanie. Znowu wiec poszia
u zaczetn macaé, chcac wyszukac drzwi, ale

Zawsze go’ra, Ibwna $ciana dawata sie uczu¢ pod reka.
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Noc byta chtodna; Thusnetda zmarzta dobrze od zimna
i strachu, nim sic rzecz wyjasnita: ksigze i Goethe wyjeli
jej drzwi, zatozyli je drzewem i zakleili papierem.

Wieland wydawat gazete Deutsche Mercur (Merkury
niemiecki), ktéra byta nic bez wptywu. Kiedy przestat
byt by¢ nauczycielem ksiecia, pozostat zawsze przyjacie-
lem ksieznej matki. Nalezat do wszystkich zabaw; réwnie
nalezat do nich zawsze Einsiedel, ktéry najprzéd byt pa-
ziein u dworu, potem zostat szambelanein ksieznej Amalii
1776 r. Epikurejczyk wesoty, nie dbajgcy o nic, wszedzie
miany za przyjaciela dla swojej poczciwej natury i dzi-
wactwa; szalenstwa jego podawaty tysigce tematow do
rozmowy; byt troche poetg i muzykiem, aktorem i wy-
nalazcg rozmaitych rozrywek; z jego imieniem przychodzi
sie wszedzie spotkaé w kronice spotecznej Wejmaru. Po-
miedzy jego szalefAstwy do$¢ bedzie wspomnieé osobliwsza
awanture z panig Werther, ktéra udata umarty, kazata
pochowa¢ na swojem miejscu jakiego$ batwana, a tymcza-
sem wyjechata z Einsidel’em do — Afryki. Predko potem
wrécita na powr6t i dopiero podata sie do scparacyi for-
malnej z mezem. (Ciekawa bytoby rzecza wiedzie¢, czyli
Siebonk&s, umierajacy réwnie falszywie w romansie Jana
Pawta Blumen- Fruclit- und Dornenstiicke, nie byt umo-
rzony od autora, na wzér tej zacnej damy?)

Wspomnie¢ tu nalezy o Corona Schroter, $piewaczce
nadwornej. Ta cudna i Slicznie uksztatcona istota znana
byta Goethemu, kiedy byt jeszcze studentem w Lipsku;
kiedy predko jako$ po swojem przybyciu do Wejmaru,
zwiedzit z ksieciem to miasto, widziat sie z nig i namé-
wit, aby przyjechata na mieszkanie do rezydencyi ksiecia.
Byta ona ozdobg teatru prywatnego i wzorem dla Iphigenii.

Ais cine Blumc zeigt sie sich der Welt.
(Jak kwiatek $wiatu sie objawia).

Mowi o niej Goethe w tern miejscu, w ktdrem unie-
$Smiertelnit jg i Mieding’a. 8 | jakie $liczne przyréwnanie
jej do kwiatu!

8 Patrz poemat — Micdings Tod — Smieré Miedinga.
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f orom miata wiele talentow: malowata, $piewata, grata,
biegta byta w muzyce i z osobliwszym darem umiata mo-
wi¢ wiersze.

Wedle zdania Karola Augusta byta piekna jak mar-
mur starozytny, ale réwnie jak marmur byta ona zimna.
Goethe za$ méwi o niej:

Und hoch erstaunt, seht lhr in ihr vereint.
Bin Ideal, das Kinstlern nur erscheint.

(Z podziwieniem widzicie w niej wcielony
Ideat, objawiajacy sie tylko kunsztmistrzom).

Byta pogtoska, puszczona podobno od Riemera (sekre-
tarza Goethego), ze Corona byla kochankg poety; Sehél
widzi tu jakie$S nieprawdopodobienstwo. Lewes popiera
zdanie Schoéla Swiadectwem synowej Goethego, ze tescC jej
zareczat jg uroczysScie, ze w zyciu swojem nie kochat sie
nigdy w zadnej aktorce. Moze Schroter nie byta dlan po-
spolita aktorka.. Yarnhagen von Ense podejrzewa, ze Co-
rona byta prywatnie po$lubiona EinsiedetWi; jezeli miato
sie inaczej, to to zdaje sie by¢ niezawodng rzecza, sadzac
z listbw, ze oboje byli z sobg na stopie kochankdw.

Inny szambelan, poeta i muzyk byt Seckendorf; on
przetozyt Wertera na jezyk frahcuzki, w rok po przybyciu
Goethego. Do tych wesotych kolezkéw doda¢ nalezy Bo-
de’go, ttbmacza Cervantesa i Smollet’a; Bertuch’a — pod-
skarbiego i Muzeusza, zbieracza powiesci ludowych, na-
mietnego amatora ogrodnictwa, ktéry udarowat Wejmar
$liczng willg Erholung nazwang; codziennie mozna go byto
widzie¢ idacego przez spokojne ulice miasta z filizanka
kawy w jednem reku, a z ogrodniczemi narzedziami w dru-
giem, a zmierzajagcego do swego miejsca wypoczynku (Er-
holung).

Takie sg gtowne osoby dworu ksieznej Amalii. Mo-
zemy teraz spojrze¢ na dwor panujgcych ksigzat Karola
Augusta i Ludwiki.

;i>la ksieznej Ludwiki kazden znajduje tylko wyrazy
wielbienia. Byta ona jedna z tych rzadkich istot, ktore
*h/ w najgorszych okolicznosciach, badZ w zwyczajnym
>iegu zycia, objawiajg stale charakter szlachetny. Krolowa
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pruska i ksiezna sasko-wejmarska sg dwiema wielkiemi
postaciami nowozytnej historyi Niemiec; obie one staty
przeciw Napoleonowi, mezowi najwiekszemu wieku i po-
mimo to obie one byty cenione od niego dla tej samej oppo-
zycyi swojej. Ludwika byta tak wielkg istotg, ze mozemy
nawet wyznaé o niej to, iz byta zimnego usposobienia, za
surowa nieco w zachowaniu srogiej etykiety (tak niepo-
dobna w tern do ksieznej matki); nosita ona do ostatnich
dni ubior, ktéry byt w modzie za czaséw jej miodosci.
Sktonna do sprzeczek z mezem w poczatkach pozycia, ale
przez caly czas zamezcia okazywata ona rzetelng i szlache-
tng przyjazn dla niego. | on zastugiwat na taka przyjazn
wiecej nawet niz dozwalata spodziewac sie tego po nim dzi-
waczna i w wielu wzgledach sprzeczna z charakterem zony
natura. Karol-August, ktéremu Fryderyk Wielki, jeszcze
kiedy miat on lat czternascie, przyznat byt to, ze byt on
ksieciem najwiecej obiecujgcym ze wszystkich, jakich tylko
znat, byt w istocie bardzo sprzecznym, ale pomimo to,
bardzo osobliwym charakterem. Zastuguje on na to, aby
spojrze¢ nan blizej ze strony wiecej powszedniej, niz to
dokonuje sie zwykle w zyciorysach innych panujacych oséb.
Itytto maz, ktérego dar oceniania ludzi genialnych nie
tylko ze $ciggnagt byt do Wejmaru najznakomitszych ludzi
kraju niemieckiego, ale byito cziowiek, ktérego wewne-
trzne zalety umiaty byty ich tam na dtugo zatrzymaé. Za-
pewne ze tatwo jest ksieciu jakiemukolwiek przyciggna¢ do
siebie ludzi z talentem, ale wcale nie jest tatwg rzeczg za-
trzymacé ich na dtugo, tak, by ci mogli uzywa¢ w petni da-
nych im od Boga dar6w duszy, uzywajgc przytem wygdd
zycia, odpowiednich swemu stanowisku. Karol-August byt
wiasnie ksieciem, co przy Srodkach ograniczonych, zrobit
byt najwieksze skutki w Niemczech. Bytto maz nieusy-
piajacej nigdy dziatalnosci; czuwat on ustawicznie w pan-
stwie swojem, nic tu nie uchodzito jego oka; statem jego
usitowaniem byto ulepszenie bytu ludu. Nie bylo przeciez
ani jednego cztowieka w jego panstwie, wytaczajac tylko
Goethego, ktoryby z nim godzit sie w gtdwnych zasadach
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jego pogladéw. Nawet byto co$ w ich fizjonomii familij-
nego, jak powiada Lewes, ze sie dopatrzyt ryséw podobnych
patrzagc na dwa popiersia stojgce obok siebie —ksiecia i
przyjaciela jego, poety. Obaj mieli w zytach swoich, po ojcu,
krew tnryngska; w wielu tez wzgledach Amalia i matka
Goethego byty do siebie podobne. Ale ksigze, majac uspo-
sobienie ducha czynne, zdrowe, sensualne, skionne do za-
baw jak jego przyjaciel, przeciez nie miat, wspélnie z tym
ostatnim, tego taktu, jemu tylko wiasciwego, nieprzekra-
czalna nigdy w tern wszystkicm pewnej miary. Brak mu
byto takoz owéj czutosci i rycerskiego ducha, ktore tak po-
dobato sie w Gocthym pici niewiesciej. Karol-August byt
dowcipny, ale jego bon-mots bywaty zwykle z tego ro-
dzaju, ktore wyrywajac sie mimowolnie po dobrym obie-
dzie, niekoniecznie bywajg przyzwoite do kursowania w sa-
lonie. Charakterystycznym faktem jest, ze ksigze zbiera-
jacy bibliotekg erotyczng myslat byt, styszac o ,,Dziewicy
orleanskiejL Szyllera, ze to byto ttumaczenie nowe poematu
Woltera: La pucelle d’Orléans. Tg myslg nabit tak gtowe
kochance swojej von Beggendorf, ze ta upierata sie w odmo-
wie odegrania roli bohaterki Francji. Byt on gruby, zol-
dakowaty, predki i rozkazujgcy. Najlepiej lubit by¢ w gar-
nizonie z pruskiém wojskiem, ale zawsze czut si¢ nie
w swoim elemencie, kiedy byt na dworach obcych, on, co
i u siebie, w swoim witasnym dworze, nie bardzo czut sie
swobodnym. Goethe opisuje, jak ksigze tesknit za fajka na
dworze brunswickim 1784 roku: ,,De son coté notre bon
duc s’ennuie terriblement; il cherche un intérét, il n'y vou-
drait pas étre pour rien, la marche trés mesurée de tout ce
qu’on fait ici le géne; il faut qu’il renonce a sa chére pipe
et une fée ne pourrait lui rendre un service plus agréable
gu’en changeant ce palais dans une cabane de charbonnier9*“
W jednym nie drukowanym liscie ksigze pisze do Goethego
z Gotha, mo teskni zanim i zatem, ze nie moze, po staremu,
patrze¢ na wschoéd i zachod storica, ho zakrywa, je przed

“) Briefe an Frau Stein IIl, p. &
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nim chmara dworakow, ktdrzy tak sg comme il faut i tak
okrutnie znajg swodj obowigzek, ze co wieczor do rozpa-
czy go prawie doprowadzajg tg swoja pilnoscia. Jezeli kiedy
nie byt w towarzystwie zotnierzy, to lubit si¢ otacza¢ psami,
albo tez w matym prostym domku w parku lubit sam na
sam ze swoim poetg rozmawiac o filozofii i innych rzeczach
powaznych. Przestawat chetnie z ludem prostym. W lIme-
nau z Goethym, przebrani w odziez gornikdw, spuszczali
sie do kopalni, a catg noc potem tanczyli z gérniczkami.
Podrozujac po kraju, wioczyt sie po dotach i gérach; lubit
droczy¢ panny honorowe, a czasami doprowadzat to do tego
stopnia, ze obrazat nawet swojg zone; wioczyt sie samotnie
z psami, albo z jakim wesotym towarzyszem, szukat roz-
targnienia w winie, albo umizgajac sie do tadnych twa-
rzyczek, bez wzgledu na stan ich towarzyski; urazat swojem
grubijanstwem przyjaciét swoich, ale nigdy nie zrazat ich
od siebie; Karol-August, czesto narazajac sobie nawet chwal-
cow swoich, byt—ze wszystkiemi przywarami swojemi, rze-
telnego i osobliwszego charakteru. Umystu czynnego, sad .
jego o rzeczach i ludziach miat by¢ zdrowy i $mialy. Za
dowod t(go (bardzo nieszcze$liwie podtug mnie) podaje Le-
wes taki przyktad. Kiedy raz powstata byta sprzeczka z po-
wodu przeznaczenia Fichtego na professora do Jena, jeden
z opponentdéw postapit bardzo rozsadnie, dajac ksieciu dzieto
Fichtego do przeczytania, jako niezbity dowdd, ze niepo-
dobna byto podobnymi nauczycielami obsadzaé¢ katedr pu-
blicznych do wyktadu nauki. Karol-August przeczytat dang
sobie ksigzke —i naznaczyt Fichtego. Kto zna nauke pan-
teistyczna Fichtego, ten nie zgodzi sie na to, aby postepek
ten byt dowodem zdrowego sadu o rzeczach. Wiemy, do
czego ta filozofia doprowadzita spoteczno$¢ w nasze czasy;
opponent nominacyi na katedre tego filozofa byt owszem
daleko widzgcym cztowiekiem: widziat on w teoryi Fi-
chtego  heglistow, Strausa, Bauera, Feuerbacha i nareszcie
Stirnera.

Miat ksigze August wielkie plany, miat wiec wole silng
do ich przeprowadzenia w zycie rzeczywiste ,, zawsze po-
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stepowat on naprzod, mowit o nim Goethe Eckermannowi;
jezeli co sie mu nie udato, to raz na zawsze wyrzucat z mysli.
Nieraz mozolitem sie nad tein, jak wyttdmaczy¢ sobie to
lub owo nieudanie sie czego$; ale on nie dbat o to, jak to
sie stato, dla czego sie stato, bo dazyt juz do czego$ no-
wego. O lat oSm miodszym bedac od Goethego, przywia-
zat sie byt do niego jak do brata starszego. Poznamy na-
stepnie to przywigzanie i wzajemne na siebie wptywy tych
dwéch ludzi; nieraz nachodza chmury, nieporozumienia, nie-
ukontentowania zdarzajg sie takoz w tein pozyciu, (w ja-
kiejze przyjazni ich nie masz?) ale lat piectziesigt wzajemnej
pomocy i mitosci dowiodty, zdaje sie, dostatecznie rzetel-
nosci obydwodch charakterow —ksiecia i poety.

Pomiedzy znakomitoSciami Wejmaru, pani von Stein
bedzie miata zawsze znaczne pierwszenstwo. Poméwimy o
niej jeszcze. Do$C bedzie powiedzie¢ o niej na teraz, ze
byta ona damg dworu ksieznej Amalii i przez wiele lat
bozyszczem ubodstwianem od Goethego. Obok niej mozemy
jeszcze wspomnie¢ o hrabinie von Werther, ktdra byta tern
dla ksiecia, czem baronowa von Stein byta dla Goethego.
Ta, jak wiadomo, jest oryginatem nadobnej postaci hra-
biny w Wilhelmie Mejstrze, a maz jej byt jeszcze dziwa-
czniejszym od przedstawionego tam hrabiego dziwaka. Opo-
wiadajg o nim, ze razu jednego, kiedy ksigze i kilku in-
nych znamienitych gosci bawili w jego zamku, on zebrat
Kilkunastu ze swoich chtop6éw, poubierat ich w liberye i
poczernit ich szuwaksem, aby odgrywali, przy przyjeciu
ksiecia, role murzynéw.

Na zawarcie spisu mamy jeszcze majora Knebla, tt6-
macza Lukrecyusza i Propereyusza, poczciwego, satyry-
cznego republikana, poufatego przyjaciela Karola-Augusta
i Goethego, filantropicznego Tymona, jak go nazywat Her-
der, srogiego dla wszelkiej niegodziwos$ci i nieszczerosci,
ale kochajacego nature ludzka, przeciw ktérej deklamowat,
lak to zwykle bywato w wieku zesztym. Patrzac na jego
nieksztatltng gltowe sokratyczng, zdaje sie, ze styszysz z ust
j‘go ulubiony jego wykrzyknik: .Tol Jo! Czytajac za$ jego

8*
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korrespondencye, akcent nie zaleznej, poczciwej natury na-
daje kazdemu stowu jego osobliwszg wage.

OpusciliSmy Herdera, bo dopiero po Goetliym przybyt
on do Wejmaru i nawet Goethe go tu przyciagnat, bo przy-
jazn jego dla Herdera, zawigzana w Strasburgu, nie zmnigj-
szata sie. Osobliwsza gorycz i upodobanie w sarkazmie,
wiasciwe jego przyrodzeniu moralnemu, ktérych nie mogt
byt przemdédz miody student, nie nadwatlito przywigzania
meza. W jednym, nie ogtoszonym, liscie Goethego do ksie-
znej Amalii, znajduje sie bardzo gorliwa prosba za rodzing
Herdera, ktdérej trudno byto wyzy¢ przy Srodkach ogra-
niczonych; ksigze obiecat zajac sie jednem z dzieci, a Goethe
pisat do ksieznej matki, proszac jej, aby ona zajela sie
drugiem. Nie odbierajgc odpowiedzi na prosbe swojg, a
przynajmniej nie odbierajagc wiadomosci rychtej w tym
wzgledzie, pisat powtdrnie jeszcze usilniej proszac, doda-
jac, ze jezeli ksiezna nie zajmie sie losem dziecka, to on
sam wezmie je pod swojg opieke i bedzie utrzymywac ze
swoich szczuptych dochodéw. Bylo to wiasnie w tym cza-
sie, kiedy Herder objawit dla Goethego jaka$ gorycz. Stu-
sznie mogt powiedzie¢ Morek ,nikt nie moze oprze¢ sie
bezinteresownosci tego cztowieka,.*

Goethe, miodzian genialny, piekny, otoczony urokiem
stawy, jako autor Goetla i Werther’a, czarowat wszystkich;
nawet ksiezna Amalia, majgc do niego uraze, ze szydzit
sobie z ulubionego jej Wielandh, nawet ona, méwie, nie
mogta sie byta oprze¢ urokowi, pociggajagcemu do niego
oczy i serca wszystkich. Nawet jego pustoty miaty powab
w oczach ksieznej, jako szat dziki duszy miodej, poetycznej
a peinej pogody. Autor Wertera nic udawat przesytu, jak
to udawali p6zniej bajronisci. Raz wypowie jaki$ paradoks,
to znowu zrywa sie z miejsca, porywa w objecia statue
starozytng i w namietnym u$cisku z nig obiega w wirze
walsa pokoj ksieznej, co jag pobudzato zawsze do serde-
cznego S$miechu. | Wieland nie pamietat mu jego parodyi;
owszem, oto jak pisat on o Goethym, po swojem z nim po-
znaniu: ,,0d razu poczutem w nim cztowieka wedle serca
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mego! Jakze pokochatem tego wspaniatego miodziana, kie-
dym siedziat obok niego u stotu; wszystko, co moge po-
wiedzieé, jest to jedno: od tego poranku dusza moja tak
jest nim przepetniona, jak kropla rosy porannej peing jest
promieni stonecznych.... Mysle, ze ten bogom podobny mto-
dzieniec dtuzej zabawi u nas, niz to sobie zamierzat i je-
zeli Wejmar moze zdoby¢ sie na co$, coby go mogto tu
zatrzymag, to pewnie nie zaniedba tego.”“ Jakze pieknie sty-
sze¢ co$ podobnego od Wielanda! Lewes powiada, ze to
wyglada, jakby Nestor sedziwy, patrzat na mtodego Achilla.
Podbiwszy ksiezne Amalie i Wielanda, zwycieztwo nad
innymi byto dla Goethego rzecza tatwg. Knebel pisze:
»Wzeszedt nad nami jak gwiazda na niebie; wszyscy czcza
go, a osobliwie kobiety.” AV ubiorze Wertera, ktéry byt
stat sie takze statym ubiorem Karola-Augusta, wygladat
on jak ideat poety. Dla nas zapewne nie bedzie sie zda-
waé poetycznym, ani sentymentalnym frak bekitny, z kro-
tkim stanem i dtugiemi wazluemi potami, o Swiecgcych
guzikach mosieznych, botforty i zamszowe spodnie, a wszy-
stko razem dokomplektowane perukg upudrowang i har-
capem; tak sie nam wydaje teraz, ale w owe czasy stroj
taki pobudzat do marzeri czutych; kochanek $nit sie za-
wsze kochance* swojej z harcapem i we fraku biekitnym,
z krotkim stanem i dtugiemi wazkiemi potami, bo to wszy-
stko uswiecit byt miody, sentymentalny Werter! Potrzeba
jeszcze pamieta¢ o tein, ze str6j ten dokona¢ musiat ogro-
mnego przewrotu; do czaséw romansu Goethego boty no-
szono tylko na btoto, a w pokoju przy damach nikt nie
pokazywat sie inaczej, jak w trzewikach i w ponczochach
jedwabnych. Ksigze nie tylko przyjgt te mode, ale rozpo-
wszechnit jg na swoim dworze, nieraz nawet sam ptacit
za swoich przyjaciot rachunek krawca i szewca, co takoz
musiato sie przyczynié nie mato do rozpowszechnienia stroju,
bo dworacy ksiecia nie liczyli sie do ludzi bogatych. Tylko
Wieland ubierat sie wedle starej mody; wiek jego byt juz
za podeszty na podobne maskarady.

taski u kobiet Goethego byty wielkie; nalezy pamietac
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ze to byto w wieku XVIII i ze rozwigzto$¢ obyczajow
w Niemczech tém sie tylko réznita do rozwiagztosci fran-
cuzkiéj, ze kiedy w tej ostatniej panowata pustota, w tam-
tej za podstawe stuzyt sentymentalizm. Kiedy serce markizy
francuzki¢j zapalato sie mitoscig przy wieczerzy, w ktorej
iskrzyt sie¢' szampan i dowcip, serce niemieckiej grafini
nie mogto dtugo opieraé sie blaskowi mdiemu ksiezyca i
bardziej jeszcze mdtym wierszom. Tam poptacaty $miatosc
i dowcip, tu sonnety i pogrézka samobdjstwa. Przy takim
stanie rzeczy zwigzek matzenski byt, rownie jak i we Fran-
cyi, jak sie wyrazita stawna Zofia Arnould —uswigeceniem
cudzotdzstwa. Zaraza ta zgangrenowata byta serca wszy-
stkich; biedny, prosty, powazny Szyller, z rzetelnym du-
chem poety, ktéremu nikt zapewne nie zarzuci rozwigztosci,
lubowat sie przecie romansem francuzkim — Niebezpieczne
zwigzki (Les liaisons dangereuses) i nie rozumiat tego, dla
czegoby kobiety nie miaty czyta tej ksiagzki; przeciez dzi$
widzimy w dziele tém pietno wstydu, jakie wypietnowato
sie byto na obliczu owoczesnéj spotecznosci francuzkicj,
ktéra mogta wyda¢ cos podobnego i przyklaskiwaé temu.
Otéz Szyller, co podziwiat to dzieto, zdumiewat sie nad
stanem kobiet w Wejmarze. ,,Nie wiem, czy jest jedna przy-
najmniej pomiedzy niemi, pisze do Kdérnera, coby nie zyla
w nieuczciwym zwigzku. Wszystkie sg tu kokietki; kazda
gotowa jest zawigzaC jaka$ mitostke, chociaz ta nie potrwa
dtugo.” Ale, dodaje Lewes, tak zawsze byto; od czasu jak
Eros (Amor) dostat skrzydet, jak motylek wysysat on sto-
dycze z kwiatow i leciat coraz dalej.

Przy takim stanie rzeczy pojmiemy, dla czego, jak to
w wieku poznym Goethe wyznat byt Eckermannowi, pier-
wsze lata pobytu poety w Wejmarze byly przeplatane mi-
tostkami. Wielki wielbiciel kobiet, wielbiony od nich wza-
jemnie, c6z dziwnego, ze wpadat w sidta mitosne? Wiele
z tych czarodziejek, co zajmowaly Goethego w miodosci,
znane sg z imienia; pomiedzy temi jest panna von Kalb,
Corona Schroter i siostra Kotzebue’go Amalia; Lewes je-
dnakze o$wiadcza, ze przy pilném $ledztwie dokonaném przez
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niego, nie wierzy, aby ktérakolwiek z wymienionych tu
byla rzetelnie w taskach poety; ze zapewne je tylko ko-
kietowat, nmizgat sie do nich, jak lubit sie byt przysia-
da¢ do kazdych pieknych oczéw, co gotowe byty daé¢ wiare
temu, co im moéwit 10.

W pierwszych miesigcach pobytu swego w Wejmarze
Goethe oddat sie byt catkiem zabawom i pustotom S$wia-
towym; pomiedzy innemi zabawami wprowadzit tu, zimg
$lizganie sie na tyzwach; Wejmar dotad nie widziat byt na
lodzie cztowieka wyzszego stanu; ale odtad Klopsztok poe-
zya swojg uczynit $lizganie sie poetycznem, Goethe wpro-
wadzit je w mode swojg osobliwszg zgrabnoscig w tej sztuce.
Slizganie sie po jeziorze tabedziem w parku stato sie ma-
nig owego czasu. Czasami w nocy brzegi jeziora oSwiecano
lampami i pochodniami, muzyka i fajerwerki ozywiaty scene;
ksiezna i panie dworskie, zamaskowane jak w karnawat,
przejezdzaty sie saniami po gwarnym lodzie. Najwiecej do-
kazywal tu Goethe; faworytalnem wyrazeniem Wielanda o
nim byt wyraz wiittig—szalony—i istotnie byt on szalony.
Potrzeba byto widzie¢, jak migat lotem strzaty po lodzie,
jak wirowat po nim w koétko, albo rozpusciwszy po ple-
cach swoje diugie wiosy, wirowat po przezroczystej szybie
jeziora niby w walcu bakchanckim. Osobliwszy to byt czas
dziwactw wszelkich! Goethe z ksieciem nieraz po catych
godzinach stali na rynku klaskajgc (dla zaktadu) z duzych
biczéw.

Wystawi¢ sobie ksiecia i poete przy takiem zajeciu na
rynku publicznym!

Karol-August byt nieroztgcznym towarzyszem Goethego;
pomiedzy nimi zadnej nie byto ceremonii; razem jadali,
nieraz razem sypiali i nazywali si¢ po bratersku po imie-
niu i byli z sobg na ty. ,,Goethe nigdy juz nie opusci
Wejmaru—pisat Wielaud; Karol-August nie moze zy¢ bez
niego; dwor, albo raczej przyjazn z ksieciem, zabierajg mu

0 Ich log und trog mich bei allen hiibschen Gesichtern herum, und hatte den
Voitheil immer ein Augenblick zu glauben was ich sagte. (Briefe an Fr. von Stein).
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caty czas jego, czego bardzo nalezy zatowac, a jednakze
z takg wspaniatg, boska naturg nic nie jest straconém.*
Wejmar przerazat sie i gorszyt w kotach powaznych towa-
rzystwa z postepowania tych dwoch miodziencow i ich
towarzyszy; postepowanie to byto jednakze zgodne z tym
okresem genialno$ci; wedle znaczenia 6wczesnego, nadawa-
nego w Niemczech temu stowu, wszelkie dziwactwo, byto
oznakg natury genialnej. Ale jabym przypisywat to wpty-
wom czasu owego; wiek wysuszyt zywe, zdrowe Zrddia
duszy, wywrdcit wszelki porzadek przyrodzony, wszelkie
podstawy zycia spotecznego, c6z wiec dziwnego, ze ludzie
zaczeli byli schngé duchem, ze chwytali sie rozpusty, samo-
béjstwa, dziwactwa, albo nareszcie mordéw krwawych rc-
wolucyi? Ale méwiagc o samych dziwactwach, przychodzi
mi na mysl, jakich oryginatdow ta sama epoka wyrodzita
byta u nas: ksigze Marcin Lubomirski zostat byt franki-
sta, potzydem i ozenit sie z corka franka-reformatora zy-
dowska; ksigze Eadziwit, wielki krajczy litewski, zostat
byt takoz zydem; w, pigtki zjezdzali sie do niego zydzi na
tokszyny, gugiel i boruchy. Uczony ksigze Jablonowski
znanym byt powszechnie na Wotyniu ze swoich dziwactw
osobliwych, wyradzajgcych sie u nas tylko w samej klasie
wynarodowionej. Gdzie indziej byto to samo; krél neapo-
litanski Ferdynand IV towit ryby i przedagwat je na rynku
przekupkom, przy czém lubit sie z niemi wykltécic.

Wracajgc do Goethego, miody Kksigze z przyjacielem
swoim wyprawiali orgie, pili piwo (jak Bajron ijego przy-
jaciele potem) z czaszek ludzkich i w zwykiem pozyciu
mato zwazali na moje i twoje; brali u siebie chustki, fraki,
ktére nigdy sie nie zwracaty wiascicielowi. Najulubieriszém
stdwkiem czasu tego byto ,nieskonczony* (infinite); ge-
niusz jadat nieskoniczone sosy, pit nieskoriczenie, kochat nie-
skonczenie. (My Polacy dotagd dochowaliSmy tylko ztgmtad
forme nieskofczonego dziekowania, nieskofAczonego obowia-
zania).

Ale duch wyzszy poety predko musiat sie¢ byt znudzi¢
podobng nedzota. Po jakich dwdch miesigcach roztargnie-
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nig, spedzonych na maskowaniu sie, $lizganiu, polowaniu,
piciu i tafnczeniu, potrzeba odetchniecia powietrzem czy-
stern, popatrzenia na $wiat bozy, na twarze proste, takie,
jakiemi je Pan Bdg stworzyt, wywotata Goethego z Wej-
maru do Waldeck. W samotno$ci, w posréd gor porostych
sosnami, jodtami, w posréd skat fantastycznych, przycho-
dzity mu na mysl gory nadrefskie, przeszte zycie jego i
nareszcie posta¢ urocza Liii.

Ksigze nie mogt sie dtugo obejs¢ bez niego, niecierpli-
wit sie, ze go nie ma przy nim, nareszcie Aczywat go do
siebie; Goethe namys$lat sie, co ma z sobg zrobi¢, czy wra-
ca¢ do Frankfurtu, czy tez do Wejmaru? Kiedy tak myslat
nad sobg, zajat tymczasem miejsce w prywatnej radzie
ksiecia. Sprébowat juz byt dworu, teraz miat sprobowaé
administracyi. ,Jestem tu jak w domu, pisat w jednym
liscie; z kazdym dniem ksigze staje sie drozszym dla mnie.*
Istotnie przepowiednie ojcowskie nie spetnity sie; przyjazn
Goethego z ksieciem byta wcale inna niz Woltera z Fry-
derykiem Il. Wolter w duszy $miat sie z wierszy kréla
pruskiego, a krol pogardzat staboscig poety swego; kilka
nieostroznych stowek- byto dostatecznem, aby rozerwac ten
zwigzek; tu bylo przeciwnie; tu czas, pozycie utrwalaty
przyjazn dwoéch tych miodziandw. Nie nalezy przeciez wno-
si¢, ze cala ich przyjazh zalezata na ptochych zabawach;
owszem po nich nastepowaty godziny pracy powaznej, sta-
tecznej—Kksigze wiedziat byt dobrze, co robit, kiedy prze-
skakujac dawniejszych swoich urzednikow wybrat byt
(w Czerwcu 1776 roku) Goethego na godno$¢ tajnego radcy
legacyi, z miejscem i gtosem w prywatnej radzie, z ptaca
1,200.talar6w. Piszac do ojca Goethego ksigze oswiadczyt,
Ze synowi jego pozostaAvia sie catkoAcita SAVoboda opuszcze-
nia, wedle jego upodobania, stuzby i ze pensya byta tylko
formalnos$cig a nie miarg jego przywigzania do syna. ,,Syn
Avasz, dodawat ksigze, moze mie¢ jedno miejsce —miejsce
przyjaciela mego; wszelkie inne miejsca sg nizsze nad jego
Avartosé.”

Miejsce tajnego radcy legacyi atWejmarze, nie-zdaje
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larow jeszcze bardziej wyda sie nam nic nicznaczaca, jezeli
sobie przypomnimy, ze wiasnie w tym okresie czasu krol
pruski dziesie¢ razy wiekszg ptace naznaczyt byt Barberi-
niemu, tancerzowi wioskiemu; jakkolwiekbadz podobna
promocya narobita byta w Wejmarze ogromnego hatasu.
Dwor caty byt jakby porazony gromem. taska okazywana
w swoim czasie Wielanclowi nie byta bez zgorszenia po-
wszechnego; ale dzi$ daleko wigkszego zgorszenia powodem
stato sie podobne wyniesienie frankfurckiego obywatela miej-
skiego. Poeta, nienoszacy przed imieniem swoim partykuty
von, cztowiek, co nie przechodzit byt przez zwyklg rutyne
zawodu tego, osoba, ktérej zycie wcale nie byto podobne
do tego, jakie zwiemy szanOwnem, nagle zostata wyniesiong
po-nad gtowami tylu prawych pretendentow? Czeg6z tedy
mieli juz spodziewac sie ci wszyscy, co tak diugo przysia-
dywali sobie faldow -wkancelaryi, co tak dobrze nadtarli
sobie tokcie za stotem pisarskim?

Tak szemrat dwor zgorszony; nareszcie szemrania te
wyrazity sie jawnie w formie protestacyi. Ksigze uznat akt
ten godnym obmyslonego ttumaczenia sie. i dla tego swoja
wilasng rekg dodat te oto stowa do protokétu czynnosci
ministeryalnych: ,,osoby S$wiatle winszujg mi posiadania
takiego cztowieka; geniusz jego i zdatnos¢ znane sg dosta-
tecznie. Uzy¢ podobnego.cztowieka w innych obowigzkach,
nieodpowiednich zdatnosci jego, bytoby niedorzecznoscia.
Co sie za$ dotyczy tej uwagi, ze wiele os6b z zastuga
uwaza sie za pokrzywdzonych ominieciem ich w wyznacze-
niu kogo innego na urzad, ja z mojej strony oSwiadczam
najprzod, ze nikt w stuzbie mojej, o ile mi jest wiadomem,
nie ma prawa wymagac posuniecia go na tak wysoki urzad;
dodaje to jeszcze, ze nigdy nie przystane na to, aby mna,
w wyborze urzednikow, miat kierowaé dtuzszy lub krotszy
czas stuzby urzednikdw zwiaszcza zostajgcych w tak S$ci-
stych stosunkach ze mng samym, od ktérych przy tern
zalezy pomys$Ino$¢ ludu mego. W takich razach do niczego
nie mysle sie stosowaé, wyjagwszy tylko do stopnia zaufa-
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nia, jakie moge potozy¢ w osobie mego wyboru. Opinia
publiczna, majgca za zle wyniesienie clo rady mojej D-ra
Goethego, ktéry wprzod nie przechodzit zwyktych stopni
Amtmann’a, Professora, Kammerrath,a, albo Regierungsra-
tha, nie robi na mnie wcale zadnego wrazenia; $wiat grun-
tuje czestokro¢ opinie swoje na jakiche$ uprzedzeniach; ja
za$ sam czuwam i dziatam—jak to musi czyni¢ kazden,
co chce sie wywigza¢ sumiennie ze swoich obowigkow —
nie w tym celu jedynie, aby narobi¢ hatasu albo S$cia-
gna¢ na sie poklask S$wiata, ale dla tego, aby sie uspra-
wiedliwi¢ z obowigzku mego przed Bogiem i sumieniem
wiasnem.“ Ksigze, co napisat list ten, miat dopiero lat dzie-
wietnascie !

Przekonano sie, ze nie kaprys rzadzit Karolem-Augu-
stem w jego wyborze i szemrania ucichty. Zeby pojaé caty
powoOd nieukontentowania, potrzeba przypomnie¢ sobie, ze
w tym czasie szlachta tylko miata prawo do urzedow
w Niemczech; kiedy raz zaproponowano na urzad jednego
mieszczanina, krdl bawarski zawotat: jak ja mam kreowaé
jakiego$ awanturnika! Najpierwszy Fryderyk-August saski
dopuszcza¢ poczat do urzedéw ludzi zdatnych, pochodze-
nia nieszlacheckiego. Nalezy pamieta¢ takoz, ze szalenstwa
Goethego, jego postepowanie nie zgadzaty sie wcale z cha-
rakterem powaznym urzednika i cztonka rady ksigzecej.
Zwracano na to powszechnie uwage w Niemczech i oto jaki
list z tego powodu Goethe odebrat byt od Klopsztoka.

Hamburg, 8 Maja 1776 roku.

Oto jest dowodd mojej rzetelnej przyjazni dla ciebie,
kochany Goethe! Wyznaje, ze za trudno przychodzi dac
go tobie, ale dowdd ten musi by¢ danym. Nie mysl, ze
chce ci dawac jakie$ moraty z powodu postepowania twego,
albo ze sadze cie za srogo, za predko, dla tego ze pa-
trzymy inaczej na rzeczy; jakkolwiekbadz, odsungwszy na
strone nasze rozne sposoby zapatrywania sig, pozwol mi
zapytaC sie, jakie bedg wreszcie nastepstwa nieuniknione,
jezeli nadal postepowanie twoje nie zmieni sig? lisiaze,
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jezeli nadal bedzie tak pi¢ jak dzi§, to niezawodnie, za-
miast, jak utrzymuje, wzmocni¢ swoj organizm, zniszczy
go bardziej i nie pozyje diugo. Miodziez najmocniejszej
budowy, a takiej ksigze nie posiada wecale, gineta marnie
postepujac ta droga. Dotad Niemcy nie bez stusznosci
zarzucali, ze ich ksigzeta nie troszczg sie o swoich auto-
row. Teraz robig wyjatek z ksiecia Karola Augusta, ale
czyz inni Kksigzeta nie beda mieli stusznej bardzo odpo-
wiedzi na powyzsze, czynione im zarzuty, jezeli dalej sto-
sunki twoje z ksieciem bedg podobnego, jak dzi$ sg, ro-
dzaju? Gdyby przynajmniej tak sie stato, jakbym ja chciat,
by sie stato! Ksiezna moze nareszcie pokona przykrosc,
jakg to jej sprawia, bo jest mezna duchem; ale wtedy
przykro$¢ ta stanie sie wyrzutem! A ten mozcz by¢ po-
konanym? Pamietaj Goethe, ze to bedzie wyrzut Ludwi-
ki!... Musze tu doda¢ stéwko jedno od Stolberga. Udaje
sie on do Wejmaru z przyjazni dla ksiecia. Powinien on
takoz by¢ z Karolem w dobrych stosunkach; ale jakze
ma on zy¢, czy takoz w tym samym sposobie? Nie! chyba
sie i on odmieni, inaczej opusci on dwor wasz, a wtedy
co dlan pozostanie? Ani w Kopenhadze, ani w Wejmarze.
Musze o tern napisa¢ do Stolberga, c6z mam mu powie-
dzie¢? Moze ci sie podoba pokazac list ten ksieciu; nie
mam nic przeciw temu, owszem przeciwnie, bo zapewne"
nie przyszedt on jeszcze, do tego stopnia zepsucia, ze nie
nie chciatby stysze¢ zyczliwych stow przyjaciela.

~Hlopztok.*

Istotnie bytyto wyrazy zyczliwego przyjaciela, czio-
wieka prawego, patrzacego na zycie jako maz dojrzaty,
z powaznej, moralnej jego strony.

Odpowiedz Goethego, datowana 21 Maja, we dwa ty-
godnie poOzniej, brzmi jak nastepuje:

»Na przysztos¢ oszczedz nam -podobnych listéw, drogi
Klopsztoku! Nie mogg one uczynié nic dobrego, tylko psuja
krew darmo. Sam musisz to czué dobrze, ze nie mam nic
do odpowiedzenia; bo albo mam jak zak zacza¢ od pa-
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ter peccavi (ojcze zgrzeszytem), albo wymawiaé sie solisty-
cznie, albo nareszcie bronié¢ sie jako cztowiek uczciwy, a
moze mieszanie wszystkich tych $rodkéw razem wyrazito-
by prawde rzetelng, ale na jakiz cel pytam? A wiec nie
mowmy juz o tern nic, dajmy tej rzeczy pokdj. Wierz mi,
gdybym chciat odpowiada¢ na wszystkie podobne admo-
nicye, nie miatbym i chwili pokoju. Martwito to jaki$ czas
ksiecia, kiedy dowiedziat sie, ze tak mys$li o nim Klop-
sztok; kocha cie i szanuje; wiesz o tern, ze takie sg u-
czucia moje wiasne dla ciebie. Do widzenia sie. Stolberg
niech przyjezdza; nie jesteSmy dzi$ gorsi niz bylismy pier-
wej, a za taska bozg, moze bedziemy lepsi jeszcze.*

(Wida¢ ugodzit Goethego list Klopsztoka; gniewa sie
widocznie i wstydzi sie jeszcze widoczniej. Tu te fache
donc tu astort! Czul, ze Niemcy, ze Wejmar majg racye
oburzaé¢ sie za psucie im ich miodziutkiego, a tyle obie-
cujgcego ksiecia).

Klopsztok na te odpowiedz odpisat z oburzeniem:

»,Nie pojates wecale, widze, dowodu mojej przyjazni
dla ciebie, dowodu wielkiego, w#asnie dla tego, ze diugo
nie mogtem sie odwazy¢ na to, aby miesza¢ sie mi, nie-
proszonemu, w interesa innych. Ale poniewaz zaliczasz list
moj do wszystkich podobnych, odbieranych od ciebie ad-
monicyi (bo tak sie nawet wyrazasz), wiec dla tego o$wiad-
czam, ze odtad nie warte$§ podobnej przyjazni. Stolberg
nie przyjedzie, jezeli mnie ustucha, albo raczej, jezeli u-
stucha wiasnego swego sumienia.”

Stosunki Goethego z Klopsztokiem zerwane w ten spo-
sob, nie naprawity si¢ odtad nigdy; Stolberg nie przyje-
chat do Wejmaru, a Klopsztok nie pisat juz Avriecej.

Lewes bierze strone Goethego i ksiecia; powiada, ze
pomimo tych orgii Karol August nie zaniedbywat starania
0 panstwie swojem, ze obaj z Goethym zajmowali sie np
serio dobrem jego i ksigze pamietat o aksiomacie Fryde-
ryka W., ze krol jest tylko najpierwszym poddanym. Goe-
the nie zaniedbywat na dworze dobra literatury; pomie-
dzy innemi wspomnimy tu o prenumeracie, jaka odkryt,
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jezeli nadal bedzie tak pi¢ jak dzi§, to niezawodnie, za-
miast, jak utrzymuje, wzmocni¢ swdj organizm, zniszczy
go bardziej i nie pozyje diugo. Miodziez najmocniejszej
budowy, a takiej ksigze nie posiada wcale, gineta marnie
postepujac tg droga. Dotad Niemcy nie bez stusznosci
zarzucali, ze ich ksigzeta nie troszczg sie o swoich auto-
row. Teraz robig wyjatek z ksiecia Karola Augusta, ale
czyz inni ksigzeta nie bedg mieli stusznej bardzo odpo-
wiedzi na powyzsze, czynione im zarzuty, jezeli dalej sto-
sunki twoje z ksieciem bedg podobnego, jak dzi$ sa, ro-
dzaju? Gdyby przynajmniej tak sie stato, jakbym ja chciat,
by sie stato! Ksiezna moze nareszcie pokona przykrosé,
jaka to jej sprawia, bo jest mezna duchem; ale wtedy
przykro$¢ ta stanie sie wyrzutem! A ten mozez by¢ po-
konanym? Pamietaj Goethe, ze to bedzie wyrzut Ludwi-
ki!... Musze tu doda¢ stowko jedno od Stolberga. Udaje
sie on do Wejmaru z przyjazni dla ksiecia. Powinien on
takoz by¢ z Karolem w dobrych stosunkach; ale jakze
ma on zy¢, czy takoz w tym samym sposobie? Nie! chyba
sie i on odmieni, inaczej opusci on dwor wasz, a wtedy
co dlan pozostanie? Ani w Kopenhadze, ani w Wejmarze.
Musze o tern napisa¢ do Stolberga, c6z mam mu powie-
dzie¢? Moze ci sie podoba pokazac list ten ksieciu; nie
mam nic przeciw temu, owszem przeciwnie, bo zapewne
nie przyszedt on jeszcze, do tego stopnia zepsucia, ze nie
nie chciatby stysze¢ zyczliwych stow przyjaciela.

»lilopsztok.*

Istotnie bylyto wyrazy zyczliwego przyjaciela, czio-
wieka prawego, patrzacego na zycie jako maz dojrzaty,
z powaznej, moralnej jego strony.

Odpowiedz Goethego, datowana 21 Maja, we dwa ty-
godnie pozniej, brzmi jak nastepuje:

»Na przyszto$¢ oszczedz nam -podobnych listdw, drogi
Klopsztoku! Nie mogg one uczynienie dobrego, tylko psujg
krew darmo. Sam musisz to czu¢ dobrze, ze nie mam nic
do odpowiedzenia; bo albo mam jak zak zacza¢ od pa-
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ter peccavi (ojcze zgrzeszytem), albo wymawiac sie solisty-
cznie, albo nareszcie broni¢ sie jako cztowiek uczciwy, a
moze migszanie wszystkich tych $Srodkéw razem wyrazito-
by prawde rzetelng, ale na jakiz cel pytam? A wiec nie
moéwmy juz o tern nic, dajmy tej rzeczy pokdj. Wierz mi,
gdybym chciat odpowiada¢ na wszystkie podobne admo-
nicye, nie miatbym i chwili pokoju. Martwito to jaki$ czas
ksiecia, kiedy dowiedziat sie, ze tak mysli o nim Klop-
sztok; kocha cie i szanuje; wiesz o tem, ze takie sg u-
czucia moje wiasne dla ciebie. Do widzenia sie. Stolberg
niech przyjezdza; nie jesteSmy dzi$ gorsi niz byliSmy pier-
wej, a za taskg boza, moze bedziemy lepsi jeszcze.“

(Wida¢ ugodzit Goethego list Klopsztoka; gniewa sie
widocznie i wstydzi sie jeszcze widoczniej. Tu te fache
clone tu astort! Czut, ze Niemcy, ze Wejmar majg racye
oburza¢ sie za psucie im ich miodziutkiego, a tyle obie-
cujgcego ksiecia).

Klopsztok na te odpowiedZz odpisat z oburzeniem:

»Nie pojates Areale, Avidze, doArodu mojej przyjazni
dla ciebie, dowodu Arielkiego, Aviasnie dla tego, ze diugo
nie mogtem sie odwazy¢ na to, aby miesza¢ sie mi, nie-
proszonemu, av interesa innych. Ale poniewaz zaliczasz list
moéj do wszystkich podobnych, odbieranych od ciebie ad-
monicyi (bo tak sie nawet wyrazasz), Aviec dla tego 0SAviad-
czam, ze odtad nie Ararte§ podobnej przyjazni. Stolberg
nie przyjedzie, jezeli mnie ustucha, albo raczej, jezeli u-
stucha Aviasnego swego sumienia.”

Stosunki Goethego z Klopsztokiem zerwane av ten spo-
s6b, nie naprawity sie odtad nigdy; Stolberg nie przyje-
chat do Wejmaru, a Klopsztok nie pisat juz AAGe.

Lewes bierze strone Goethego i ksiecia; powiada, ze
pomimo tych orgii Karol August nie zaniedbyArat starania
0 panstArie sAvojem, ze obaj z Goethym zajmoArali sie¢
serio dobrem jego i ksigze pamietal o aksiomacie Fryde-
ryka W., ze krél jest tylko najpierwszym poddanym. Goe-
the nie zaniedbywat na dworze dobra literatury; pomie-
dzy innemi Arspomnimy tu o prenumeracie, jakg odkryt,
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aby pokry¢ koszta wydania ttumaczenia Homera, doko-
nanego przez Burgera i wydZwignieciu z nedzy mistyka
Niemiec Junga Stillinga.

Ciekawy szczeg6t o Goethym opowiedziat Glejin: ,,Predko
po przybyciu Goethego do Wajmaru i po napisaniu Wer-
thera, przyjechatem do Wejmaru i zyczytem sobie poznac
autora tego stawnego dzieta. Przywioziem byt z sobg o-
statni Noworocznik Muz (Musen-Almanach), nadwczas no-
wos¢ literackg i razu jednego odczytywatem z niego jaki$
Avierszjv towarzystwie, ay ktérem zwykle spedzatem Avie-
czory. Podczas kiedy bytem zajety czytaniem, wszedt do
pokoju miodzian jaki§ w butach i przy ostrogach, av kro-
tki¢j mysliwskiej kurtce, a wszediszy zmieszat sie z gro-
nem, ktore przystuchiwato sie¢ memu czytaniu. Zaleckwom
byt spostrzegt jego Awvejscie, tak zajmowat mnie méj Al-
manach. Przybyty usiadt naprzeciAV mnie i stuchat mva-
znie. Me Aviem sam, co av nim byto takiego, co szczegdl-
nie ZAvrdcito byto nan mojg UAYage, wyjaAvszy chyba dwojga
czarnych Swiecacych oczoay Avloskich. Ale napisano byto,
abym Aviecej sie z nim poznat.

. Podczaf krotkiej pauzy, kiedy panowie i panie obja-
Aviali zdanie swoje o0 AYartosci wierszy przeczytanych prze-
zemnie, chwalgc jedne a ganigc inne, miody elegant (bo
za takiego Awvziglem go) poAcstat ze SAXep krzesta i kia-
niajgc sie mi z grzeczng i uprzejmg uktadnos$cig cztowieka
SAviatowego, oSAviadczyt che¢ swoja ulzenia mi i wyrecze-
nia w dalszem czytaniu. Ma sie rozumie¢, przyjatem te
grzeczng propozycye i natychmiast wreczytem mu ksigzke.
Vie ach! Apollo i Avszystkie Muzy — nie wylgczajac ta-
koz Gracyi, cézem to ja ustyszat Avtedy! Z poczatku szio
istotnie nie Zle i gtadko, urywki z Yas$a, Stolberga i Bur-
gera byly wypowiedziane w spos6b taki, ze ci panowie
me mieliby wcale powodu skarzy¢ sie nan. Ale murk, jak
gdyby w tym momencie zty duch jaki opetat miodzienca,
zdawato sie mv nawet, ze widzialem wcielonego dzikiego
Strzelca przed Inojentt oczyma. Czytat on poemata, jakich
me byto wcale w moim biednym Noworoczniku; przema-

»
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wiat wszystkiemi narzeczami Niemiec, deklamowat wiersze
najrozmaitszych rozmiaréw, hexametry, jamby sypaty sie
z ust jego, mieszaly z sobg jak w kalejdoskopie szkietka
kolorowe, to ciggnety sie, to galopowaty, szumiaty i ry-
czaly nareszcie jakby potok wezbrany. Czegéz on nie na-
wymyslat wieczoru tego, jakie przychodzity mu do gtowy
osobliwsze pomysty, w jakich kombinacyach humorysty-
cznych! Pomiedzy niemi byty takie Sliczne, wspaniate my-
§li, rzucone urywkowie, ulotnie, ze autorowie, ktérym je
przypisywat, pewnie na kleczkach podziekowaliby byli
Bogu za to, gdyby kiedykolwiek podobne zawitaty po nad
ich skromng pracownie.

Jak skoro odkryt sie zart, szmer powszechnego wesela
rozlat sie po salonie. Kazdego przytomnego musiat byt
zbi¢ z kontenansu (z pantatyku) badz w ten, badz w inny
sposéb. Moje mecenasostwo nawet, ktore zawsze za obo-
wigzek uwazatem dla siebie, w okazywaniu opieki mtodym
pisarzom, poetom- i artystom, miato tu swojg kolej. Cho-
ciaz z jednej strony chwalit je bardzo, przeciez nie zapo-
mniat doda¢ z drugiej strony, ze przyswajatem sobie jakby
prawem wiasnosci tych wszystkich autoréw, ktorych bra-
tem pod opieke mojg. W maltej bajeczce, utozonej tuz
ex abmpto w ledziutkich wierszykach, przyréwnat mie do-
wcipnie dosy¢ do powaznej i szacownej jedyczki, siedza-
cej na ogromnej kupie jaj swego wiasnego i obcego jej
rodzaju ptastwa: wysiaduje je z osobliwsza cierpliwoscia;
ale zdarza sie¢ nie raz niebodze mie¢ pod sobg pomiedzy
innemi i kradzione jaja zamiast prawdziwych: psikus, za
ktéry sie poczciwa maciora nie gniewa bardzo — chociaz
nie mato mozolita sie nad temi jajami.

»10 albo Goethe, albo sam czart!“ zawotatem nare-
szcie do Wielanda, siedzacego naprzeciw mnie. |l to i
tamto“ odpowiedziat mi na to.

Jakim byt Goethe jako miodzian-poeta; skoro jednakze
rozpoczat karyere polityka, zaraz szat wii“ku miodego po-
czat w nim stabng¢, a postepowanie -nabiegato pewnej po-
wagi; nie opuszczat zabaw, starat sie przeciez nastroié
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wiecej do tonu ludzi powaznych. W miesigc po objeciu
miejsca Wieland pisze o Goethym: ,Poeta nasz, w pier-
szych miesigcach pobytu swego pomiedzy nami, gorszyt
wielce postepowaniem swojém (wytaczajac z tej liczby mnie
samego) ; ale od chwili, w ktérej zdecydowat si¢ zosta¢ me-
zem stanu, poczat sie prowadzi¢ z nienaganng sofrosyne —
(skromno$cig) i zcatg roztropnos$cig Swiatowa.” Gdzie indziej
mowi znowu: ,,Goethe z catg Swojg rzeczywistg i pozorng sau-
vagerie (dzikoscig) ma w jednym swoim matym palcu wiecej
daleko conduite (prowadzenia sie) i savoirfaire (zachowania
sie) niz wszyscy nasi parazyci dworscy, owe wieze i pajgki
snujacy pajecze sieci, majg tego w catom ciele swojém i du-
szach. Dopdkad zy¢ bedzie Karol August, zadna moc ludzka
niezdolng bedzie ruszy¢ go ztad.“

Oswajajac sie, mowi Lewes, z szczegdtami tego ustepu
zywota vpoety, widzimy coraz wiecej bezzasadno$¢ tych
tak czesto powtarzanych zarzutow i owych krzykéw prze-
ciw temu, ,ze Goethe geniusz swoj przyniést byt na o-
fiare dworowi.“ Widzimy w tém, mowi biograf, czystg re-
toryke. Zastanowimy sie gruntownie nad tym zarzutem.
Potrzeba mu bylo obra¢ sobie zawdd; zawdd poety, wow-
czas, jeszcze bardziej niz dzisiaj, byt niemozebnym; wier-
sze mogty da¢ stawe, ale nie mogty byty daé pieniedzy.
Skoro jednak przyjmiemy to, ze zawOd pewien jest ko-
niecznym, wiele zarzutdbw musi wraz z t¢m upas¢, ci bo-
wiem sami, co zarzucajg Goethemu to, ze tracit czas swoj
na pisanie wierszy do uroczysto$ci i zabaw dworskich, i
na zajecie urzedowe, coby inni zrobili byli rbwnie dobrze,
powinni zapytaé siebie samych, czy gdyby poeta nasz po-
szedt byt drogg prawa, albo gdyby byt w stanie nedznym
Szyllera, ktéry dla utrzymania zycia musiat byt ttéma-
czy¢ z francuzkiegé rdézne nie wiele warte ksigzki, czy
wtedy miatby on wiecej czasu? Zawsze potrzebaby byto
poswieci¢ dla zawodu wiele czasu drogiego; za czas od-
dany stuzbie Karola Augusta miat on, jak wyznaje w je-
dnym poemacie do ksiecia, to, czém rzadko moga nawet
pochwali¢ sie mocarze Swiata! mitos¢, czas wolny, ufnosc,
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ogrod i dom. ,Tobie tylko samemu jestem za to obowia-
zany, moéwi do Karola; wiele mi byto potrzeba, mnie poe-
cie, nie znajgcemu sie na sztukach zysku. Jezeli Europa
chwalita mie, co mi dala Europa? Nic. Nawet dzieta moje
byty dla mnie nowym wydatkiem.“

Jakze jezyk ten rdoznym jest od mowy wieszczOw da-
wnych; jak tu czu¢ juz w powietrzu wiek XIX, wiek,
w ktorym geniusz bedzie produkujacym grosz jak wszy-
stko w tym stuleciu! Dawniej poeci chcieli tylko stawy;
Goethe za$ méwi: Europa data mi stawe, ale czemze mie
wynagrodzita? Widzimy, ze wieniec laurowy, o ktory do-
bijat sie Torquato, juz w poczatku naszego wieku przestat
by¢ nagrodg! Potrzeba juz byto koniecznie mamony —
ona tylko jedna mogta wynagrodzic...... natchnienie'... Nie!
Ani Niemcy, ani wiek nasz wposrdd industryalizmu swego,
nie mogli sie byli podnies¢ do natchnienia; poezya Nie-
miec i narodowo$¢ germanska same sie wyszydzity w po-
czyi lJejnego. Natchnienie Swiete ukryto sie w szczepie
stowianskim; najpierwszy poeta Stowian zyt w ubostwie,
umart w ubostwie, nie wzdychajgc nigdy do grosza. Jemu
to potomno$¢ odda laur stary, ktory w wieku XIX, jak
powiada jeden poeta wspotczesny niemiecki, w ziotej Au-
zonii nie stuzy wiecej do wienczenia wieszczéw natchnio-
nych, ale tylko do trzepania skory dzieciom krngbrnym.

Ale wré¢my do Goethego i do obrony jego przez Le-
wesa przedsiewzietej. W 1801 r., piszac do matki, z po-
wodu zarzutdw jemu czynionych przez tych, co sadzili
fatlszywie o potozeniu jego, moéwi, ze ci wiedzieli tylko, co
on oddat, nie wiedzgc tego co za to zyskiwal;, nie moga,
powiada, zrozumie¢ tego, jak on z dniem kazdym stawat
sie bogatszym, chociaz codziennie tyle wydawat. Wyznaje
dalej,, ze ograniczone koto mieszczanskiego zycia zleby ry-
mowato z jego gorgcym i szerokiego pola potrzebujacym
duchem. Gdyby byt pozostat we Frankfurcie, nie znatby
byt catkiem Swiata; tu za$ panorama zycia rozwineta sie
pized nim w zupetnosci, a doswiadczenie jego rozszerzyto
sie niezmiernie. Czyz Leonardo da Vinci nie stracit byt

9
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wiele czasu na dworze medyolanskim, zachwycajgc wszy-
stkich poezyag i graniem na lutni? Czyz nie ekspensowat
go takoz na zajeciach mechanicznych i hydrostatycznych,
poswieconych pozytkowi panstwa? A przeciez nikt mu tego
nie wyrzuca, nikt nie plami nagang wielkiego imienia jego;
nikt nie krzyczy na to, aby sie przeniewierzyt przez to
geniuszowi swemu, nikt nie sarka za to, ze tak mato od-
malowat w pewnym okresie zycia swego. Ostatnia wiecze-
rza przemawia za nim wymownie. Czyz, dodaje Lewes,
Tasso, Iphigmia, Hermann i Dorota, Faust, Mejster i dtugi
szereg dziet Goethego, nic méwig réwnie za nim?

Co sie za$ dotyczy stanowiska' poety na dworze wej-
marskim, nikt, znajacy rzecz, nie poméwi go o jaki$ ser-
wilizm, albo o brak rzetelnego popedu ducha; owszem,
zarzucajg mu, ze nie wiele zwazat na etykiete dworska.
Mowi¢ wiec, jak powiada Niebuhr, ze dwor byt dla Goe-
thego Dalila, dla ktorej poswiecit on swojg moc, jestlo nie
zna¢ ani geniuszu Goethego, ani jego zywota. Gdyby, po-
wiada Lewes, (i ma tu wielkg za sobg racye), geniusz
Goethego byt geniuszem tej burzliwej garstki, co prowa-
dzi za sobg przewroty, reformy, (moOwigc inaczej — co
tchnie zyciem nowem, nowym duchem, w stare formy
ludzkosci) co wydaje meczennikow — gdyby zadaniem
jego byto poruszy¢ ludzkos$é takiem stowem, co odbite
Swiattem nowein w najtajniejszych kryjowkach ducha jej,
powotatoby jg do oddania catego zywota na postuge je-
dnej idei — gdyby daznoscig jego byto rozwazaé zagro-
bowe przeznaczenie cziowieka i powotywaé ludzi do wiel-
kich abstrakcji (gdyby, dodajemy od siebie, natchnienie
rzetelnie boskie spoczeto na poecie), wlwczas, zapewne mie-
libySmy prawo moéwié, ze jego miejsce byto po za thu-
szcza Swiatowg, a nie zeglowanie z biegiem rzeki zycia
powszechnego, przestuchujgc sie muzyce i weselu docho-
dzacych ucha jego z brzegéw usianych ludem. Ale Goethe,
mowi Lewes, nie byt reformatorem, nie byt meczennikiem.
Byt on poetg pierwszej potowy wieku XIX, poetg pan-
teistyzenej Germanii, dodajemy; — religig jego byto pic-
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kno, ktorej cze$¢ byta czcig przyrody, a celem kultura.
Zadaniem jego byto malowanie zycia (powszedniego, do-
dajemy), a dla tego powinien byt poznaé to zycie.

Zapewne, moOwi dalej Lewes, okolicznosci szczesliwsze
mogtyby byly otoczy¢ go i zakreslic mu szerszg sfere.
Sam czut czesto, ze ta bylaby zupetnie odmienng, gdyby
w okoto niego byt naréd, do ktéregoby™ mogt sie. odwo-
ta¢, zamiast owej massy réznorodnej maluczkich kraikow
rzeszy, lubigcej czasami pogawedzi¢ o ojczyZnie, ale wcale
nie przygotowanej do tego, aby sta¢ si¢ narodem jednoli-
tym. Oprocz tego znalaztoby sie wiele innych gdyby, w kté-
rych kryje sie wiele przyczyn; ale tak jak nie zalezalo
od Goethego stworzy¢ sobie samemu okoliczno$ci, wiec
musimy poéjs¢ za jego przyktadem i poprzesta¢ na tern,
co daty mu bogi.

Co sie dotyczy serwilizmu, to wcale dalekim byt od
niego; charakter jego byt peten godnosci, jakby znamio-
nowat ksiecia. ,Nazywajg mie stuzkg ksiecia —e powie-
dziat raz do Eckermann’a, niewolnikiem panskim, jak gdy-
by mogt by¢ jaki$ sens w podobnych stowach! Komu
stuze, despocie czy tyranowi jakiemu? Czy stuze komus,
co zyje tylko dla wiasnej uciechy, a dla ucisku ludu?
Tacy ksigzeta i czasy kiedy byli podobni, Bogu dzieki, da-
wno juz przeszty. Wiecej niz od pot wieku zostawatem
w najscislejszych stosunkach z w. ksieciem, atebym po-
wiedziat ktamstwo, gdybym oswiadczyt, ze byt cho¢ dzien
jeden w zyciu Karola Augusta, w ktérymby on nie zaj-
mowat mysli swoich czem$, co dotyczyto bytu jego pod-
danych, polepszeniu losu kazdego z nich z osobna. Co do
niego samego, co mu dal jego stan ksigzecy oprocz cie-
ciezaru i klopotéw? Czy jego mieszkanie, albo ubi6r jego,
albo jego stét byly wiecej wystawne, jak zwykle sg one
u kazdego dobrze majgcego sie cziowieka prywatnego?
Udaj sie do jakiego miasta nadmorskiego, a przekonasz
sie, ze tam u kazdego kupca znakomitszego lepiej sg za-
opatrzone piwnica i spizarnia niz u ksiecia naszego. Je-
zeli wiec jestem niewolnikiem ksigzecym, mam przynaj

O
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mniej te pocieche, ze jestem niewolnikiem'tego, co sam
jest niewolnikiem dobra publicznego.

Dla dopetnienia tych szczegdtow potrzeba odczytac
nastepujace miejsce z listu Merck’a do Nicolai (tego sa-
mego Merck a, ktéry wedle Falka tak cierpko wyrzucat
0 traceniu czasu marnie przez Goethego w Wejmarze): ,,Nie-
dawno odwiedzitem Goethego w Wartburgu i przezyliSmy
tam z nim dni dziesie¢ jak dzieci. Kontent jestem, ze prze-
konatem sie na wilasne oczy o jego potozeniu. Ksigze jest
najwyborniejszym, a charakter ma mocny jak zelazo; dla
mitosci jego uczynitbym to samo, co czyni dla niego Goethe.
Mowie ci szczerze, ze ksiaze najgodniejszym jest szacunku
1 jest jednym z najrozumniejszych ludzi, jakich kiedy po-
znatem; pomys$l przy tern, ze jest panujgcym, i ze ma
lat dwadziescia!* Dituga i przyjacielska korrespondeneya
prowadzona pomiedzy Merckiem a ksieciem najlepszym
jest dowodem, Zze wyz wymienione zdanie szczerem jego
byto sadem.

MowiliSmy o mitostkach Goethego; pomiedzy niemi
zajmuje miejsce najwazniejsze romans poety z baronowg
von Stein, dama dworu ksieznej Amalii, a zong koniu-
szego ksiecia. Uczucie to trwato lat dziesie¢, wiec trwal-
sze byto od wszystkich poprzedniczych zwigzkéw mito-
snych. Baronowa byta matkg siedmiorga dzieci i doszia
juz byta tego wieku, ktoren, jak powiada Balzac, a za
nim Lewes, w kobietach uroczych, posiada moc czarowng
w osobliwszym stopniu. Wiekiem tym jest rok trzydziesty
trzeci zycia niewiasty. Patrzac na portret tej czarodziejki,
powiada biograf poety naszego, mozemy fatwo wyobrazié¢
sobie owe delikatne peine kokieteryi rysy, ozywione Swia-
ttem uczucia, wesela i wytrawnego doswiadczenia $wiato-
wego. Spiewata ona dobrze, grata wybornie, mile ryso-
wata, milej jeszcze umiata rozmawiaé, umiata oceni¢ poe-
zje, a o0 uczuciu sadzita z tym delikatnym taktem ko-
biecym, co tak pocigga do siebie serce mezczyzny. Przy-
tem nie byla to kobieta z umystem lekkim; wiele prze-
czytata rzeczy powaznych i umiata- jak pszczota wysysaé
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miéd z najpospolitszych ro$lin. Z przywarami pod wzgle-
dem moralnosci, o ktorych tu bedziem méwic, byta prze-
ciez dla znajomych swoich kobietag powabng, zachowujaca
urok swdj do pdznego nawet wieku swego, jak Swiadczy
0 tem wielu jeszcze dotad zyjacych Swiadkéw. W kilka
lat po pierwszej jej znajomosci z Goethym, Szyller pisze
tak o niej do przyjaciela swego Kdrneria: ,jest ona rze-
telnie szczerg, interesujgcg osobg i rozumiem dobrze, co
mogto w niej przywigzaé do siebie Goethego. Piekng nie
mogta by¢ nigdy; ale jej zachowanie sie ma fagodng po-
wage i osobliwg jaka$ otwarto$¢; przytem posiada w na-
turze rozsadek zdrowy, rzetelno$¢ i uczucie. Ma ona wie-
cej niz tysigc listbw od Goethego; z Wioch pisuje do niej
co tydzien. Mowia, ze zwigzek ten jest czysty i niena-
ganny.“

W Piemoncie Goethe po raz pierwszy ujrzat portret
pani von Sztejn i nie mogt zasngé przez trzy nocy, na-
stuchawszy sie o0 niej od Zymmermanna. Piszgc do nigj
0 tym pochlebnym dla niej szczegéle, Zymmermann do-
daje: ,,Goethe koniecznie przyjedzie do Wejmaru dla wi-
dzenia pani.* Pod portretem baronowej Goethe napisat:
,Coby to byto za $liczne poema, gdyby kto mogt byt od-
da¢ rzetelnie to, jak Swiat bozy odbija sie w zwierciedle
jej duszy! Widzi ona S$wiat takim, jakim on jest, a prze-
ciez z tem wszystkiem, widzi ona go przez pryzmat mi-
tosci; ztad przemagajgcym tonem obrazu jest zawsze sto-
dycz.* W odpowiedzi do Zymmermanna, prosi go, aby
sie dowiedziat jak najwiecej o Goethem, i oSwiadczyt mu
jej cheé¢ poznania go. To wywotalo odpowiedZ taka, ze
ona nie wie jeszcze jakiem niebezpieczenstwem zagraza
jego obecno$¢ petna uroku. Takiego niebezpieczenstwa
piekne panie nie zwykle sg unika¢, osobliwie, jezeli jak
Szarlotta Sztejn, majg moc zupeing nad soba.

Zaledwie oderwawszy sie od Liii, z sercem jeszcze
drzagcem od wzruszen doSwiadczonych przy tem zwyciez-
twic odniesionem nad sobg samym, nad zgdzami swemi,
Goethe ujrzat te kobiete uroczg. Ziemia diugo jeszcze jest
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cieptg po zachodzie stonca, tak i serce dtugo jeszcze prze-
chowuje zar namietnos$ci, chociaz stonce, co go rozpalito,
skiyto sie juz dla niego. Z takiem usposobieniem Goethe
byl gotowym zakocha¢ sie w tej ,co widziata wszystko
przez pryzmat mitosci.“ Wiele musi by¢ interesu w ro-
zwazaniu rodzaju boOstwa obranego ku czci nowej serca.
Dotad kochat sie on w dziewczetach mtodziutkich, w kto-
rych wieku wiosnianym, powabach, dziewiczosci, byty wszy-
stkie czary dla jego przelotnej wyobrazni; teraz za$ fa-
scynuje go kobieta, kobieta z pozycyg w Swiecie, z wdzie-
kiem elegancyi, kobieta uksztatcona wysoko, z do$wiadcze-
niem kobieta, ktéra zamiast tego, by odda¢ sie catkiem
rozkoszy swego uczucia, wiedziata jak mozna, ~nie scho-
dzac z pjedestalu swego, utrzymac¢ ptomien mitosci w ko-
chanku. Inne kochaty, objawiaty mu uczucia swoje i byty
zapomniane, ona umiata utrzymaé go w rozkosznej go-
raczce nadziei, umiata uczyni¢ dlan potrzebng, zrobi¢ dla
niego celem i nagrodg mito$¢ swojg i utrzymaé go w upo-
jeniu tego, co nie posiadat ni razu, ale zawsze jest w'na-
dziei osiggnienia swego szczescia.

Rozwazajac stan spotecznosci i opinii tego okresu, mowi
Lewes, majac nadto na uwadze to, ze podiug opowiesci
syna jej, maz sam, dostojny baron, zaledwo raz w tydzien
byt widywany w domu, i ze wcale nie bylo pomiedzy
matzonkami najmniejszej mitoSci, mozemy zrozumie¢, jak
wiele romans Goethego, znany wszystkim, musiat byt
obudza¢ w Wejmarze sympatyi. Ani jedno stowko nagany
nie wyrwato sie byto nikomu z ust z tego powodu. &Vi-
dziano w Goethem kochanka, ktéremu pani serca jego
tyle wihasnie dodawata odwagi, ile jej potrzeba byto, aby
utrzymaé go w jego popedzie clo celu i co z drugiej strony
umiata dobrze powstrzymaé go w pore, kiedy ta zarliwo$é
posuwata sie za daleko. W pierwszych listach jego do ba-
ronowej znajdujemy nagte wylania sie i znowu jakby opa-
migtanie sie z zapomnienia; czasami ty poufate wyrywa
sie z pod piodra, a dnia nastepnego, czasami nawet w na-
stepujacym okresie mysli, wraca na nowo ceremonialne
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Pani. Listy te sg codzienne prawie. W Styczniu 1773, wy-
rywa sie Goethemu ten oto frazes: ,,Adieu aniele! nigdy
nic bede wiecej roztropnym i dziekuje za to Bogu. Adieu!
A przeciez boli mie to, ze tyle cie kocham i ze wiasnie
ciebie kocham!*

Oto jest odpowiedz zapewne na cos, co napisata byita
do niego (bo nieszczeSciem nie masz dotad ani jednego
z jej listdbw; miata te ostrozno$¢, ze wymagata zwrotu
wszystkich swoich pism, ktore palita, a jogo “przechowy-
wata u siebie staranniel!):

»Dla czego mecze cie, najdrozsza istoto! Dla czego oszu-
kuje samego siebie, a ciebie drecze! Nie mozemy by¢
niczem dla siebie, a jednak jesteSmy dla siebie az nadto
wiele. Wierz mi, ze jeste$ we wszystkich wzgledach jedna
istotg ze mng, ale dla tego, zc widze rzeczy, jak one sa,
dla tego przychodze nic raz do szalenstwa! Dobaa noc,
dobry dzien, aniele moj. Nie bede cie wiecej ogladac....
tylko__ wiesz wszystko— serce moje jest.... Wszystko
c8 tylko moge powiedzie¢ jest szaleristwem. Na przysztosé
bede patrze¢ na ciebie tak, jak ludzie patrzg na gwiazdy!
W kilka dni potem pisze: ,Adieu droga siostro, odtad
tak juz by¢ musi pomiedzy nami.*

Oto jeszcze kilka ustepdéw z korrespondencyi, wskazu-
jacych ton jej.

»,100 Maja. Dzi$ nie bede cie widzial. Wczorajsza
obecno$¢ twoja uczynita takie dziwne wrazenie na mnie,
ze dotychczas nie wiem, czym zdréw, czym chory z tego
powodu. Adieu najdrozsza Pani.”

1€q Maja —* wieczorem. Masz racye, kiedy cticcsz mie
wykierowa¢ na Swietego, to jest, kiedy usitujesz oddali¢
mie od twego serca. Jakkolwiek jeste$ Swietg, jabym cie
nie potrafit uswieci¢. Jutro wiec...... tak, jutro nie zoba-
czymy sie z sobg. Dobra noc!*

24go Maja list namietny wyjasnia, zc musiata byta
powiedzie¢ mu albo napisa¢ co$ w sposob stanowczy o
pozorach i ¢wiecie.

»A wiec najczystszy, najpiekniejszy stosunek, jakim kie-
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dykolwiek miat z kobietg, wyjgwszy z siostrg mojg, musi
by¢ takoz zamgcony! Bytem do tego przygotowany! Ale
cierpiatem okropnie z powodu tego, co bylo i co bedzie
jeszcze i z powodu biednego dzieciecia przyniesionego na
ofiare bolesci. Jezeli nie mozemy by¢ razem, mito$¢ pani
tyle moze by¢ dla mnie, ile mito$¢ nieobecnych, w ktdra
tak jestem bogaty. Obecno$¢ w chwili bolesci przynosi
ulge, koi rany i pokrzepia... | wszystko to dla Swiata!
Swiat, co nie moze by¢ dla mnie niczem, wzbrania ci by¢
czemkolwiek dla mnie. Sama nie wiesz, co robisz__ *
2go Czerwca. Adieu! Kochaj mie jak przedtem, bede
przychodzit do ciebie rzadziej i pisat rzadziej.

4go Czerwca. Oto, kochana pani, jest dan dla ciebie.
Chce sie przekonaé, czy moge dotrzymaé postanowienia
mego i nie przychodzi¢ do ciebie. Nie jestes dos$¢ bezpie-
czna ze mng. Woczoraj byly znowu takie chwile, w ktd-
lych czulem gwattownie to, ile cie kocham.”

6go Czerwca. ,,Mogtas wiec by¢ tak niedobrg, mwyjezdza-
jac weczoraj. Zapewne, co robisz, powinno by¢ dobren#vv
oczach moich!! Ale to mie zasmuca.”

790 Czerwca. ,Jeste$ aniotem, ze§ mi wypowiedziata
wszystko! Kiedy kto kogo kocha, powinien temu wszystko
wyznawaé. Najdrozsza! Ja takoz mam Kkilka stdwek, ktore
cie uspokojg, ale stowka te sg tylko odemnie do ciebie!
Przyjde dzis.“

. Zmusz°ng kyhl wyjechaé z Wejmaru na krotki czas.
»,Kochana pani“ pisze do niej ,nie moge oswoic sie z ta
mys$la, ze wyjezdzasz we wtorek, i ze szeS¢ miesiecy nie
bede cie widziat. Co warto wszystko! Obecno$¢ ma tylko
wphyw, pociesza i buduje! Nawet chociaz czasami meczy,
jednakze udreczenia takie sg pogodg w mitosci.”

Oto jest jeden ciekawy ustep: ,Ostatniej nocy lezatem
w tozku na wpdét senny, kiedy Filip przynidst mi list; na
wpot zdziwiony wyczytatem, ze Liii jest zareczong! Obré-
citem sie na drugi bok i zasnatem. Jak to wszystko dzieje
sie w pore. Drogi moj aniele dobra noc ci!

Jeszcze jeden wyjatek z tych bilecikow: ,,Oh! ty umiesz
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znaczenie, co nie dopuszcza skarg, chociaz to moze bole¢.*

Troche pdzniej ton listbw uspokaja sie, zupeinie jak
ton prowadzenia sie Goethego w Wejmarze; po kilku pier-
wszych tygodniach burzliwych, stat sie spokojniejszy; tak
i w listach widzimy, ze w predkim czasie gorgczkowe unie-
sienie mitosci, wykrzykniki namietne ustajg i nie masz
wiecej stodkiego ty; pomimo to czu¢ tu ciepto mitosci,
listy nie ustajg i dowodzag ustawicznego zajecia sie uko-
chang osobg. Znajda sie zapewne czytelnicy sentymentalni,
ktérzy gdyby czytali te korrespondencye dwojga kochan-
kéw, oburzaliby sie, znajdujac w niej tyle szczeg6tow o
jedzeniu i piciu, ale jezeli sobie przypomng w Werterze
Szarlotte krajaca chleb, wolwczas zrozumieja, ze autor
Wertera mogt czasami prosi¢é wymownie swojej ulubio-
nej o przystanie mu jakiej faworytalnej potrawki. Mozna
kocha¢ sie szalenie, ale pomimo to jes¢ zawsze trzeba.

Wyjatki te sg ciekawemi z wielu wzgledéw, widzimy
z nich bowiem jak wiek XVIII prozaizujgc i plugawigc
wszystko nie potrafit przeciez przerobi¢ cziowieka; ten
Goethe, ten poeta, ten duch mocny, nie wierzagcy w Bi-
blie, po staremu staje sie dzieckiem kochajgc, bo w obli-
czu mitosci, jak w obliczu wiary jesteSmy dzie¢mi, uzy-
wamy stowa prostego, jakie ptynie z ust niewinnych. Po-
konano wiare, ale mitos¢ zostata w sercu i w niej byta
otucha ludzkosci, w tern bowiem uczuciu sa dwa bieguny,
jeden zmierza do cztowieka i ziemi, drugi do Boga i nie-
bios; kochajac wierzymy, stajemy sie pokorni, gotowi do
ofiary, wiec lepsi, nawet wtedy, kiedy uczucie Zle skiero-
wane, samo przez sie jest wystepkiem. Musi zajac to w tej
korrespondencyi, jak poeta, ktérego nazwano wielkim, czu-
jac mito$¢ w sercu, zapomina jezyka w gebie i mowi jak
ostatni z prostaczkéw.

, Chwile mitosci Goethego dla pani Sztejn dochowuja
sie dotad w pamigtce domku ogrodowego (Gartenhaus)
w parku: tu, na ustroniu, rozmys$lajac o ukochanej, pra-
cowat poeta nad zasadzeniem krzewdw i kwiatéw. Z tych
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grzadek wilgotne jeszcze rosg poranng kwiaty posytat
przy karteczce do domu swojej lubej. Tu rosnie sad,
z ktorego owoce byty przeznaczone takoz dla niej; upra-
wiat takoz szparagi, ktore posytat dla jej stotu. Tu jest
izdebka, w ktérej tyle dum przeptywato przez gtowe o
mitej, a potem,” za wodzg ich, ukladat swoje poezye z
obrazem kochanki przed oczami duszy. Domek ogrodowy
0 dwadzieScia minut drogi stat od mieszkania baronowej.

Gartenhaus pierwiastkowo nalezat do Bertucha. Je-
dnego dnia kiedy ksigze prosit usilnie Goethego, aby o-
siadt na zawsze w Wejmarze, poeta, mieszkajagcy natenczas
w Jagerhaus, w ulicy belwederskiej, nie mogac zdecydo-
waé sie, czy miat odjechaé, czy pozosta¢, pomiedzy in-
nemi wymowkami wygadat sie z tern, zc nie ma cichego
ustronia, gdzieby madgt zaja¢ sie spokojnie upodobaniem
w ogrodnictwie, ,,ot Bertuch np. zyje wygodnie, dodat; gdy-
bym ja miat taki kawateczek ziemi!* Fotem ksigze bar-
dzo charakterystycznie poszedt do Bertucha i bez ogrodki
powiedziat mu: ,potrzeba, aby$ mi oddat swodj ogrédd.”
Bertuch zdumiat sig; ,,Alez Wasza Wysoko$é!..“ ,,Zadnych
ale* odrzekt na to miody ksigze; ,ja na to nic ci nie
pomoge; Goethe chce mie¢ twoj ogrdd, i jezeli go mu nie
damy, nie utrzymamy go przy sobie; to jedyny Srodek
przywabienia go do nas.“ Mozeby ten powdd nie bardzo
sktonit wiasciciela, gdyby ksigze w zamian za jego futo-
rek nie dat mu daleko lepszego domu i gruntow. W kilka
dni Goethe odebrat w posiadtosé ogrod, jako dar swego
przyjaciela ksiecia. Jestto jedna z najpiekniejszych miej-
scowosci Wejmaru; przez taki ciggnace sie naprzeciwko
frontonu ptynie lim; miasto, chociaz tak blizkie, zakrywa
las. Jestto zupeinie ustronie wiejskie; cicho$¢ jego prze-
rwie chyba gtos dzwonu, muzyka wojskowa z barakow,
albo przerazliwy krzyk pawi, roztaczajacych pyszne ogony
swoje, przechadzajac sie po parku. Goethe tak pokochat
byt swo6j domek, ze mieszkat w nim zimg i latem, ciggle
przez lat siedm, a kiedy w r. 1782 Kksigze darowat mu
dom na Frauenplan, nie mogt zdecydowac sie przedac
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swego domku, ale zatrzymal go nadal, aby czas od czasu
ukry¢ sie w nim na dni kilka. Nie raz kiedy chciat by¢
samotnym, zamykat wrota od wszystkich mostow prowa-
dzgcych do jego domu od miasta,'tak, ze jak skarzy sie
na to w jednym liscie Wieland, nikt nie mogt tedy przyjsc
do niego, wyjgwszy chyba z pomocg wytrycha, albo tomu.
Tu, w matym ogrédku swoim, studyowat Goethe ro-
zwo6j roslin i robit wiele z owych odkry¢ i spostrzezen,
ktére" postawity go wysoko pomiedzy naturalistami. Tu
poeta umykat 6d dworu, tu kochanek byt szczeSliwym
kochankiem; a przeciez, powiada Lewes, wyjawszy pieknej
pozycyi, drzew, 'dziedzinca, domek tak jest skromnym, ze
y.mas kapitan dymissyonowany, zostajacy na potowic zotdu,
uwazatby go za nedzng chatke; a przeciez chatka ta wy-
starczata faworytowi ksiecia i ministrowi. Tu najczesciej
byt z nim ksigze, przesiadujagc do pdézna w nocy, zajety
powazng jaka dyskussya, nie raz nocowat na sofie, nie
chcac wraca¢ do patacu. Tu oboje ksieztwo odwiedzali
poete, jedli u niego objad, wcale nie wymyslny, bo jak
dowiadujemy sie z jednego listu Sztejna, skiadat sie on
razu jednego z polewki piwnej i z zimnego miesiwa.
Ciekawemi sg bardzo podobne szczeg6ly prostego zy-
cia 0s6b znakomitych i postawionych wysoko na szcze-
blach zycia.. Ksigze miat witasng chatke zwang Borkenhaus,
w ktorej mieszkat czasami po catych miesigcach; jedna
izdebka byta salg audycncyorialng, sypialnig i gabinetem.
Ale powracajgc do Goethego, widzimy z podanych tu szcze-
gotow, ze jezeli oddat geniusz swoj' dworowi i postudze
Karola Augusta, nie czynit byt tego wcale dla blasku i
korzysci. Nie dbal on nigdy o te ostatnie. ,,Nigdy nie
bede* pisat on do swojej ukochanej ,bogatym w pienig-
dze; dla tego przeciez wzbogace sie tém wiecej w ufnosé,
imie dobre i wplywy pozyteczne pomiedzy ludZmi.” Taka
obojetno$¢ dla zbytku pochodzita z jego -mitosci ku przy-
rodzeniu; zamitowanie to nadawalo mu prostote i moc.
W wielu wzgledach nie byt on podobny do swego na-
rodu, mianowicie w korzystaniu z dwoéch czystych, zdro-
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wycli przedmiotow — wody i powietrza, z ktédrych Niemcy
jak najmniej umiejg uzytkowa¢ i czu¢ ich warto$¢ w zy-
ciu. Przechadzka, ruch na wolnem powietrzu nie sg wia-
$ciwe Niemcom; wielu wolato zastgpi¢ ruch w celu hy-
gyenicznym obracaniem jakiej$ machyny, a w pole wy-
chodzono z miasta raz w roku, w czasie zniwa, jak np.
mowi o tern Jacobs w swoich Personalien. Goethe prze-
ciwnie: lubit on do tego stopnia powietrze Swieze, ze kiedy
przebudowywat swdj dornek ogrodowy, zamiast tego, zeby
sobie najg¢ mieszkanie, albo nocowa¢ u ktérego z przy-
jaciot, mieszkat po staremu w Gartenhaus, chociaz w nim
brakto okien i tylko domek dawal mu schronienie 'od
deszczu. W jednym ze swoich listow (3 Maja) pisze: ,,Do-
bry dzien! Oto masz szparagi. Jakze sie miata$ wczoraj?
Filip upiekt mi ciasteczko; spozywszy je, owinatem sic
w moj plaszcz granatowy i potozytem sie w suchym ka-
cie terrasu i tak spatem, w posrdd grzmotu, btyskawicy
I deszczu, a spatem tak wybornie, zem nie czut tego jak
catkiem podptynagtem woda.”“ (19 Maja). ,,Dziekuje za $nia-
danie! W zamian za nie posytam takoz cokolwiek. Spatem
dzi$ na terrasie, uwiniety, jak zwykle, w niebieska ptaszczy-
ne, budzitem sie po trzykro¢ o 12, |i 4tej i za kazdg razg
byto co$§ nowego we wdzieku nieba.“ Kapat sie nie tylko
rankiem, ale nawet przy Swietle ksiezyca, zawsze szukajac
pokrzepienia w Swietle, wodzie i powietrzu czystem.

»Tauche mich in die Sonne frfih,
Bad’ ab im Monde des Tages Muh.*

Ksigze dzielit ze swoim przyjacielem to upodobanie w kg-
pieli; grudniowe zimno nie przerywato nawet tej przyjemno-
éci. Goethe uczyt sie ptywa¢ z pomocg korkowego drzewa,
co mu tak czesto stuzyto za przyktad w pismach i zadna nie-
pogoda nie wstrzymywata go nigdy od wody. Czar wody zy-
wej a czystej jak krysztat, wabigcej do swoich giebi, przedzi-
wnie jest oddanym w prze$licznej balladzie poety, noszacej
nadpis — Rybak.

Krazy w Wejmarze anegdotka, ktorg tu nalezy umiescic.
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Jednej nocy, kiedy ksiezyc spokojnie Swiecit nad kagpigcym
sie poeta, chtopek jaki$, wracajgc p6zno do domu, przecho-
dzit przez most tyzwowy; Goethe, zanurzony w wodzie, pa-
trzyt na niego, az nagle przyszta mu do gtowy mysl pusta,
zaczat sie odzywac dziwnemi tony, wyskoczyt do potowy
zwody i znowu w niej sie pograzyt, aby sie z niej jeszcze
raz wynurzy¢ i wrzaskliwie zawodzi¢, ku wielkiemu przera-
zeniu chlopaka, ktoren styszac takie wycie i widzac jaka$
posta¢ z dtugiemi, spadajgcemi na ramiona wtosami, poczat
umykaé, jakby caty legion szatandw, gnat si¢ za nim. Do dzi$
dnia u ludu panuje to przekonanie, ze w tym miejscu rzeki
limu mieszka jaki$ duch wodny, skomlacy czasami po no-
cach.

Takie byto zycie Goethego w Wejmarze; spedzat on
czas, jak sie mu samemu podobato i, jak sam to wyzna-
wat, byt tu szczeSliwym i zadowolonym z losu swego.
W ksieciu miat przyjaciela, ksztatcagc go na znakomitego
monarche. Towarzystwo litei'aclde w Wejmarze poczeto sie
byto zwigksza¢ i miasteczko to coraz wiecej rosto w opi-
nii $wiata uczonego, tak ze z czasem zastuzyto sobie w rze-
szy catej na imie Aten niemieckich. Za wpltywem Goe-
thego sprowadzono tu Herdera, dajagc mu tytut nadworne-
go kaznodziei i generalnego superintendcnta; szemrano tro-
che z tego powodu; moéwiono nawet, ze duchowny ten
wszedt byt na ambone w butach i przy ostrogach. Oprécz
tego poeta nasz starat sie byt ulepszyé byt ludu; pomie-
dzy innemi projektami dla dopiecia celu tego przywie-
dziemy tu tylko my$l odkrycia min gérniczych w lime-
nau, zaniedbanych juz od dawnego czasu.

Rozrywki szty poragcz z pracg; pomiedzy temi wspo-
mniemy tu o teatrze amatorskim, ten bowiem da nam
wyobrazenie o dworze ksigzecym i pokaze razem, jak po-
eta, umiat byt potgczy¢ zabawe z pozytkiem. Teatr miej-
ski od 1774 r. zgorzat; Seyler z trupg swojg przeniost sie
gdzie indziej i Wejmar pozostat bez sceny. Wiasnie w tym
czasie panowata moda teatrow amatorskich. W Berlinie,
DrezZnie, Frankfurcie, Augsburgu, Norymberdze i Fuldzie
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byly stawne towarzystwa amatorskiego teatru. W Wurtz-
burgu oddawna szlachetne grono przywigzato bylo sobie
do nog koturny; w Eisenach, ksigze i dwor przytgczyli
sie byli do tej zabawy. Uniwersytety nawet, co dawnigj
przeSladowaty byly dramat z powodow religijnych, dzi$
zapomniaty o swoim antagonizmie i w Wiedniu, Halli, Ge-
tyndze i Jena, wiadze akademickie dozwolity byty stu-
dentom mie¢ sceny prywatne.

Teatr wejmarski przeszedt byt wszystkie inne. Miat on
byt swoich poetow jak np. Goethego, EinsiedTa i t. p,
swoich kompozytoréw, dekoratoréw, kostiumistow. Kto tyl-
ko okazat jakibadZ talencik do deklamacyi, $piewu albo
tanca, byt zaraz zawerbowany do trupy i musiat praco-
wel; tu tak ciezko, jakby od tego zalezato utrzymanie, jego
dzienne. Codzienne proby dramatow, oper, baletu zajmo-
Avaly i cieszyly mezczyzn i kobiet, szczeSliwych, ze miaty
cokolwiek do czynienia. Trupa byta znakomita, wchodzili
do niej: ksiezna Amalia, Karol August, ksigze Konstanty,
Bodo, Knebel, Linsiedel, Musceus, Seckendorf, Bertuch i
Goethe; z kobiet Corona Schroter, siostra Kotzebuego i pan-
na Gochhausen. Z takich osob skiadata sie ta kompania
btedna, przejezdzata bowiem z miejsca na miejsce, z Wej-
maru do wszystkich patacow letnich okolicznych—Etters-
burga, liefurtu, Belyecleru, nawet do Jena, Dornburga
i llmenau. Nieraz, jak dowiadujemy sie o tern od Falka,
Bertuch odbierat rozkazy przygotowania wozéw i kuchen-
nych podwodek, raniutko przed $witem, kiedy dwor miat
wyruszy¢ ze swoja, trupg btedng. Jezeli miaty byé doko-
nane wyprawy krdétkie, dos$¢ byto trzech ostow do uskute-
cznienia ich; jezeli za$S wyprawy te miaty by¢ dalsze, przez
goéry i doliny, wokolice odleglejsze, woéwczas noc poprzedza-
jacawyjazd bytaposwiecona naprzygotowaniado drogi, wszy-
stkie bowiem radie ksigzece zostawaty spakowane. Ajakiez to,
oprdcz tego, byty smazeniny, pieczenia, gotowania! ilez tu
kaptonéw padto na ofiare Talii i Terpsychory, ile gotebi ipta-
stwal Stawy przetrzgsano, aby dosta¢ ryby, lasy spolowano dla



143

zwierzyny, alochy spladrowano i ogotocono zbutelek omszo-
nych od powaznej starosci! Z rosa poranng wyjezdzata
w droge wesota druzyna, cata oddana marzeniom rado-
snym! Przeciggali przez bory ustronne, gdzie dotgd go-
Scit byt zwykle jastrzab na drzewach wysokich, albo wilk
przedzierat sie przez zaro$la mimo chatki weglarza. Tu
teraz ciagnety mitodos$¢, wdzieki, wesele, szczescie, boga-
ctwo, nadzieje usSmiechajace sie, ciagnety wiencem uro-
czym ... Teatr predko stawat w tych kniejach odludnych.
W Ettersburgu dotad jeszcze widne sg $lady takiej sceny
lesnej, na ktorej, jezeli pozwalata pogoda, przedstawiaty sie
utwory najulubiensze wowczas u publicznosci. Skrzydio
jedno zamku zmieniono takoz w teatr, ale najwiecej lu-
biono gra¢ pod odkrytem niebem. Na préby amatorowie
zwozeni byli zwyczajnie w powozach ksigzecych do Etters-
burga, a wieczorem, po ‘'wesotej wieczerzy, ozywionej nie-
raz Spiewem, przeprowadzat ich oddziat hussarow gwardyi
ksigzecej z pochodniami. Tu przedstawiano Cyganow, ope-
re Einsiedl’a, z osobliwszg utudnoscig sceniczng. Niektore
sceny z Goetz’a Berliclieniskiego wystawiano tu takoz. Drze-
wa uilluminowane, banda Cyganow w lesie, tance i Spiewy
pod gwiazdzistem niebem wykonane, podczas kiedy tu i
owdzie hukat puha.cz, wszystko to skiladato sie na wido-
wisko, ktoérego urok dtugo nie mogt sie byt zatrze¢ w pa-
mieci widzéw. Na limie, takoz w Tyfurcie, w tern miej-
scu wiasnie, gdzie rzeka zaginata sie pieknie w okoto brze-
gu, zbudowano teatr. Drzewa i inne naturalne przedmioty,
jak rybacy, rusatki, duchy -wodne, ksiezyc i gwiazdy —
wszystko to oddawato sie. effektowie.

Sztuki byty réwnie rozmaite jak i teatra. Czasami wy-
stawiano komedye frgncuzkie, niekiedy powazne dzieta
sztuki, a czesto szalone krotolilc (extravaganza). Zdarzato
sie, ze odgrywano szarady, w ktorych plan byt utozony
uprzednio, ale dyalog sam pozostawiano do improwizowa-
nia aktorom, ltaz, kiedy, jak to sie czesto zdarza impro-
wizatorom, aktor jeden zaczat byt gada¢ zanadto i odda-
la¢ sie od celu, kilku amatoréw wpadto na scene, porwa-
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to gadatliwego artyste, wyniesli go za kulisy —t. j. w
krzaki, a potem uwiadomili, kianiajgc sie niziutko, prze-
Swietng publiczno$¢ (jak gdyby to takze nalezato do sztu-
ki), ze znakomity artysta nagle zachorowat i wystepowac
na scenie nie moze.

Najciekawszg sztukg odegrang na tych amatorskich
teatrach jest bezwatpiena komedya Arystofana pod napi-
sem Ptaki; przedstawiano jg w Ettersburgu; aktorowie byli
ukostiumowani wszyscy w pierze; gtowy byty ptasie, ale
mozna niemi byto porusza¢ z fatwoscig; skrzydtami mo-
zna byto takoz machaé — byta tu cata ornitologia. Wy-
stawiano tu czasami cienie chinskie; ale oprécz tych sztu-
czek wystawiano takoz powazne utwory dramatyczne. Gra-
no np. Jfigenie Goethego, jeszcze wtedy napisang proza.

Aktorowie byli nastepujacy:

Orestes . Goethe.

Pylades . Ksigze Konstanty.
Thoas. . Knebel.

Arkas . . Seidler.

Iphigenia . Cm’'ona Schréter.

»Nigdy nie zapomne, wota Dr. Hufeland, tego wraze-
nia, jakie wywotat na mnie Goethe w roli Oresta, wyste-
pujac w kostiumie greckim; mozna byto go wzig¢ za Apol-
la- NiS(v zapewne dotad nikt nie widziat podobnego po-
faczenia  jednej osobie zarazem fizycznego i umystowe-
go wdzieku. Gra jego o ile mdgt sie o tein dowiedziec
Lewes, miata wady zwyczajne grze amatora, byta gwal-
towna, a przytem sztywna, przesadzona, a pomimo to chio-
dna; dZzwieczny gtos jego byt bez Cieniowan i wyrazu.
W rolach komicznych, byto wcale przeciwnie, Goethe wy-
stepowat wybornie; im wiecej byto w roli pustoty, tern
lepiej ja odgrywat nasz poeta. Pamietajg jeszcze, jak wy-
bornie wywigzat sie z zadania swego, wystawiajac krzy-
kacza publicznego w sztuce Plundersweiler. W czasie tego
teatralnego sezonu Goethe pisat w Wilhelmie Mejstrze
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diugie rozdziaty o zyciu aktora i o sztuce scenicznej; ka-
zde dzieto jego stanowi ustep z wiasnej jego biografii.

Dziwnie rozmaite byto zycie poety naszego! O S$wicie
polowat czasami na niedZwiedzia, o potudniu zasiadat w
powaznej dyplomatycznej radzie panstwa, wieczorem byt
przytomnym na probie teatralnej, o pdinocy wyprawiat
serenady komiczne, albo $lizgawki na tyzwach, przy oswie-
tleniu pochodni; tak mu przesztio wiele dni zywota, nie-
wspominajgc umizgéw, baléw?7 maskarad, koncertow i pi-
sania wierszy. Przy tylu rozrywkach muza diugo nieraz
umilkata, chociaz list poetyczny Hansa Sachsa (Hans Sachs
poetische.Sendung), Lila, tudziez niektére piekne liryki,
jako tez niektére dramata i opery okolicznoSciowe, naleza,
do tego okresu i dowodza, ze nawet w tym czasie zabaw
i mitostek poeta nie byt nigdy zupetnie prézniakiem. Zy-
cie, pamietajmy o tem, byto dlan kopalnig materyatow;
Faust, Tasso, Egmont, Iphigenia i Wilhelm Majster zara-
dzaly sie wtedy, w duszy, a zaptadniato je zycie codzien-
ne, doSwiadczenie.

Szalenstwa wieku miodego trwaty u Goethego zatedwo
kilka miesiecy; ze swywolnego miodzienca predko poeta
stat sie mezem powaznym. W 1777 roku juz byt spokoj-
nym mieszkaricem Garten-Hausu (Domku w ogrodzie); zaj-
mowaty go rysunek, poezya, botanika i staty (na lat kilka)
przedmiot mitoSci serca jego, pani Sztejn. Uczucie to widne
jest w kazdej kartce korrespondencyi jego z tego okresu;
zdaje sie kobieta $Swiatowra, nie picrwrszej miodosci, baro-
nowa kokietowata dtugo z poetg; chciata ona wzbudzi¢ ku
sobie w sercu jego uczucie silne, chciata sie niem nacie-
szy¢, pochlubi¢, bo musiato ono wielce pochlebiac¢ jej du-
mie. Mito$¢ Goethego wywyzszata; méwiono o niej w Niem-
czech catych jak réwnie ojej przedmiocie, co stat sie je-
niuszem natchnien i przedmiotem tesknic wieszcza. Jak-
kolwiekbgdZ Zle odbija przy mitosci poety ta kokieterya
kobiety niemtodej, pociagajacej raz kochanka do siebie,
to odpychajacej go znowu, zeby sie podnie$é przez to w ce-

nie, jak nianka podnosi wysoko nad gtowa dzieciecia cacko,
10



146

ktére mu wtedy wiasnie wydaje sie najpozgdanszem i naj-
piekniejszem, kiedy go nie moze reka dosiegnaé. Podobne
postepowanie musiato byto jatrzy¢ i dreczyé serce mio-
dziencze; ,Wyrzucasz mi, pisze w jednym liscie do niej,
ze nie codzien uczuwam to, jak bardzo jestem w tobie za-
kochanym.”“ W innem miejscu: ,,Nie rozumiem tego, jak mo-
gtas, ostatniemi czasy, oddawaé sie zwatpieniu i niewierze
wzgledem mnie; nic nie masz pewniejszego nadto, ze cie
kocham.* Dokuczata mu tern powatpiewaniem o jego mi-
tosci, ale kiedy go nie byto, pisata do poety swego, ze
nieobecny coraz stawat sie jej drozszym. Na to tak jej
odpisywat: , lak moj skarbie! wierze stowom twoim, kiedy
piszesz do mnie, ze uczucie twoje ku mnie wzrasta w cza-
sie mojej nieobecno$ci. Kiedy nie masz mnie, kochasz nie
mnie samego, a te ideg, jakag sobie utworzyta$ o mnie; ale
skoro sie pokaze, idea ta czesto musi sie rozwia¢ przez moje
szalenstwa. Co do mnie, ja kocham cie wiecej obecng niz
oddalona, a ztad wnosze, ze moja mitos¢ jest rzetelniejsza
od twojej.” Czasami jednakze poeta nasz zdaje sie powat-
piewaé, czy istotnie jest zakochanym w swojem bozyszczu,
czy raczej nie podoba sie mu urok jej obecnosci. Z temi
powatpiewaniami miesza sie jeszcze che¢ uczynienia czego$
takiego, coby go zrobito godnym jej. Pomimo stawy swo-
jej, pomimo swego geniuszu, nie pokonat byt jej serca, a
tylko poruszat byt je; stara sie wiec posSwieceniem dokonac
tego, czego nie mogly mu zjednaé wszystkie owe Swietne
jego przymioty, lak wiec mito$¢ i duma naprzemiany nim
miotajg i utrzymuja w jego pustelni, co dziwito i obu-
rzato wielu zjego przyjaciot, co chcieliby byli ustawicznie
cieszy¢ sie jego towarzystwem.

W Czerwcu tego roku (1777) dotkneto go jeszcze ciez-
kie zmartwienie: utracit byt w tym czasie najukochansza
siostre Kornelie.

Goethe byt meznym; lubit polowanie na niedzwiedzie
i w 1778 roku zmierzyt sie byt z jednym, ale oszczep
sie ztamat, zadrasngwszy tylko i rozgniewawszy pustelnika;
zaledwo uszedt poeta wielkiego ztad niebezpieczenstwa. Na-
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stepnego dnia Goethe i ksigze $lizgali sie; podczas kiedy
bawili sie w najlepsze, spotkali niosgcych trupa panny von
Lassherg, ktéra kochajac sie bez wzajemnosci, rzucita sie
w ptonke limu, wiasnie w miejscu, w ktérem Goethe zwyk#
byt oddawac sie rozrywce $lizgania sie¢ na tyzwach. Widok
ten przerazit naszego poete, ale jakze go zasmucit on je-
szcze, kiedy w kieszeni nieszcze$liwej znaleziono Werther’al
Trupa odniesiono do domu p. Sztejn i Goethe udat sie za
nim, gdzie przesiedziat dzien caty, pocieszajac nieszczesli-
wych rodzicéw. Pisze z tego powodu: ,,O ten smutek jest
tak udzielajgcym sie; ma co$ w sobie tak pociggajacego jak
woda sama, zaréwno czaruje nas w obojgu odbicie gwiad
i nieba, jakie zdajg sie lezy¢ gteboko na dnie.” Zawsze wy-
stepuje tu mysl wyrazona $licznie w Rybaku.

Predko przeciez z tego usposobienia potrzeba byto wro-
ci¢ do repetycyi teatralnych; scena dworska miata przed-
stawi¢ na urodziny ksieznej sztuke Goehego Triumph der
Empfindsamkeit (Tryumf czuto$ci). Liczne smutne nastepstwa,
pomiedzy miodzieza, werteryzmu, spowodowaty, ze sam
poczat go wySmiewaé zto$liwie; ten stodko -ckliwy senty-
mentalizm zostat tu wystawiony; bohaterem jest ksigze,
dusza ktérego oddaje sie tylko wrazeniom, o$wieconym
blaskiem ksiezyca; ubo6stwia nature, ale nie te nature pro-
stg, nieokrzesang, jak ja Pan Bog stworzyt, ale nature
rézowa, jaka wystepuje zwyczajnie w sielankach, albo na
dekoracyach oper i baletébw. Rzetelna natura nie podoba mu
sie, bo chociaz prawda jest, ze skaly sg malownicze, alez
i to jest prawda, ze po wiekszej czesci wierzchotki ich
okryte sg $niegiem i lodem; ozdoba ta sprawuje effekt oso-
bliwy, ale mozna sie od tego zaziebi¢; wiatry dma dziko,
ale wycie ich rozdraznia nerwy delikatne; ksigze nie jest
amatorem tych akwilondéw. Zapewne ze i wschdd stonca,
ma'swoj urok, ale zawsze towarzyszy mu mgta, wilgo¢,—
a ksigze cierpi reumatyzm i nie lubi wstawa¢ rano. Zeby
zapobiedz tym wszystkim niedogodnosciom miat on spo-
rzadzong na ten cel swojg wiasng przyrode; towarzyszy

mu ona w podrézy nawet; wedle upodobania ma on, kiedy
10-
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chce wschod stoninca, hlask ksiezyca, las cienisty» Kocha sie,
ale kochanka jego réwnie jest sztuczna jak jego przyroda;
kobieta jest urocza, nie ma co moéwié, ale kaprysna, wiec
ksigze ma lalke przebrang w suknie kiedy$ ubostwianej
kochanki; u nog jej spedza on w zachwycie godziny cate,
dla niej on wzdycha,- dla niej skiada piesni. Zjawia sie
potem pierwowzor tego drogiego dlan wizerunku. Jest ze
on nim zachwycony? Bynajmniej. Serce jego nie bije w jego
obecnosci, nie poznaje go wcale; ksigze przy prawdziwej ko-
chance rzuca sie¢ w objecia lalce swojej i tak czuto$¢ od-
nosi tryumf. Krotofila ta ma piec aktow; do$¢ wydaje sie
ona ckliwg i nudna; dowcip w niej niemiecki. Mowia, ze
pierwotnie wiecej w niej byto osobistosci; Bottiger powiada
0 niej, ze nie zna¢ w niej dzi§ $ladu tego humoru i saty-
rycznego dziwactwa, jakie w niej pierwotnie byly. Miat tu
Goethe biczem Arystofana chtosta¢ modne szalenstwa czasu
w stroju, pismiennictwie, moralnosci; widzowie widzieli tu
siebie, jak w zwierciedle. W ostatku lalka otwierata sie i
z niej wypadato mnoéstwo ksigzek, bedgcych nadwczas
w modzie, o ktérych wypowiadano srogg i cierpka prawde;
najwiecej dostawato sie samemu Werterowi. Cala sztuka
byta przeplatang baletami, muzyka i komicznemi przemia-
nami scenicznemi, tak ze to, co dzi§ wydaje sie nudng
tarsa, to wowczas byto petnem werwy dziwactwem (extra-
vaganza).

Goethe, pomimo zarzucanego mu egoizmu, dobre miat
serce, byt ludzkim, mitosiernym, byt, jednem stowem, rzetel-
nym filantropem. Midzielismy, jak gotéw byt wzigé na swoje
utrzymanie dziecie Herdera; przyjaciel jego baron Lindan
umart i zostawit matego chtopca Piotra Imbaugartena, ze
Szwajcaryi rodem, ktorym sie opiekowat. Goethe wzigt tego
malca na swojg opieke. Nieznany mu miodzian jaki$, na-
zwiskiem Plessing, pod wptywem Wertera, wpadt byt w me-
lancholie, stat sie mizantropem; pisywat do Goethego listy,
jako do autora ulubionego dzieta i zwierzat sie mu ze swego
stanu duszy. Goethe odpisywat mu na nie, dusznie chciat
go byt wyleczy¢ z jego usposobienia smutnego, chciat byt
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obudzi¢ w nim energie ducha, pokaza¢ mu piekne cele zy-
cia—ale daremna byta jego praca. Poeta postanowit oso-
biscie dokona¢ tego; w Listopadzie i Grudniu odbyt po-
dr6z w gory Harzu; pod imieniem wedrujagcego malarza
odwiedzit nieszcze$liwego hypokondryka, ktory widzac sie
z Goethym w ten sposéb, nie domyslat sie byt wcale tego,
ze rozmawia osobiscie z mistrzem swoim, ze stawnym auto-
rem Wertera. Daremna byta podrdz; Plessipg najmniejszego
wyobrazenia nie miat o $wiecie bozym, ani o ludziach, kto-
rych nie nawidzit; naczytat sie ksigzek niestrawnych, zy-
wit sie pokarmem niezdrowym i z tego wpadt w niszczaca
chorobe ducha. Goethe powotywat go do zycia czyn-
nego, do praktyki —ale stowa jego wszystkie byty jakby
groch o $ciane. Zachecat go zajgC sie czem$ koniecznie,
chocby ogrodnictwem, albo polowaniem przynajmniej—toby
nawet mogto go wyratowa¢ od nastepstw ustawicznego za-
ciekania sie w sobie samym—ale i tego nie ustuchat: brakto
mu sity do tego. Goethe zrozumiatl dobrze potege zycia
rzeczywistosci, co jedno tylko zdolne jest pokrzepi¢ ducha,
jak przeciwnie marzenia bez treSci wysuszajg go tylko i
wprawiajg w chorobe, wyprowadzajac z przyrodzonej mu
kolei.

Potem jeszcze starat sie byé uzytecznym temu bieda-
kowi, ktory, po uptywie pewnego czasu, odwiedzajgc
Goethego w Wejmarze, poznat w nim owego wedrownego
malarza w okolicach Harzu. Z pomocg Goethego, Plessing
wydZzwignat sie nareszcie ze swojej apatyi; otrzymat miej-
sce (1788) professora filozofii w Duisburgu, gdzie Goethe
odwiedzit go w 1792 r., wracajac z kampanii francuzkiej,
odbytej w tym roku, wraz z ksieciem wejmarskim. Ples-
sing zostawit kilka pism filozoficznych.

Zarzucano Goethemu arystokratyczng zytke; cziowiek
Swiata, dworak musi mie¢ jg koniecznie, ale to nie prze-
szkadzato, aby lud prosty nie pociggat go ku sobie; ko-
chatl go —potem dopiero terroryzm rewolucyi francuzkiej
ochtodzit w nim nieco ten zapal, pokazujagc mu w nim
bierne narzedzie wszelkich podszeptéw. Nie byt demago-



150

giem, ale kochat lud po chrze$ciansku, kochat go w takim
stanie, w jakim byt, nie marzec dlan o niczem nadzwyczaj-
nem. Lubit byt zawsze przestawaé z prostaczkami, zy¢ ich
zyciem prostem, wiedzac ze w niem wiasnie jest szczescie
prawdziwe, byle tylko obok niego byto jeszcze serce proste.
Nieraz przebywat pomiedzy goérnikami i pisat o ich zyciu
spokojnem do przyjaciot, a osobliwie do swojej ukochanej.

Najciekawszg historyg w biografii Goethego, malujgca
piekne, szlachetne i mitosierne serce Goethego, jest opieko-
wanie sie jego jednym nieszcze$liwym, ktérego imienia nikt
dotad nie zna. Bytto cztowiek—jak sgadzi¢ mozna z listow je-
go—osobliwszego charakteru, schorowany, podejrzliwy, zu-
bozaly, czeScig z powodu okolicznosci nieszcze$liwych, cze-
Scig tez z wihasnej swojej winy. Udat sie o pomoc do Goe-
thego, jak wielu innych i odmalowat mu swoje potozenie
z cala wymowa rozpaczy.

Goethe odpisattak nalisttego biedaka: ,,Stosownie dowy-
obrazenia, jakie sobie wyrobitem o Panu z listbw odbiera-
nych od Niego, zdaje mi sig, ze sie nie myle—ito mi sprawia
przykro$¢ —jezeli sadze, ze nie bede w stanie przynie$¢ po-
mocy, albo poda¢ nadzieje jakgkolwiek temu, co tak wiele
potrzebuje; ale nie jestem cztowiekiem, co moze powiedzie¢:
powstan a idz! Przyjmij wiec te odrobine, jaka ci da¢ moge;
niech ci stanie sie ona chwilowg zapomoga. Jezeli bedziesz
dtuzej mieszka¢ w tern samem miejscu, na przysztos$¢, posta-
ram sie przystac ci jeszcze jaki maty zasitek. Piszagc do mnieo
odebraniu tego, co posytam, uwiadom mie, prosze cig, najak
dtugo moze ci to wystarczy¢? Jezeli potrzebujesz sukien np.
ptaszcza, butdw, ponczoch cieptych, napisz do mnie; mam
co$ z tego, wiec bede magt ci udzielic.

Przyjmij te krople balsamu z niezapasnej wcale apteczki
Samarytanina, przyjmij ja wtym samym duchu, w jakim
ci jest ona ofiarowang.”

Nie tylko Goethe pomagat ludziom, aleumiat dawac, ofia-
rujgc im datek swoj z mitoscig, dajac prawdziwie po brater-
sku. Biedak ten, ktéremu pomagat, byt wymysiny, opryskli-
wy, wymagajacy, a nigdy mu nie byto dosy¢. Goethe zno-
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sit jego kaprysy, wymowki, baczac na chorobe i na owg go-
rycz, ktdrg nedza i cierpienie napoity serce jego; biorgc
sam 1200 talar6w pensyi, majac tyle wydatkéw, tyle in-
nych do wspomozenia, naznacza mu 200 talar6w rocznie,
umieszcza go w Jena, jako w miescie, w ktérem mu bedzie
spokojnie i nikt nie bedzie zwracat nan swojej uwagi, posyta
mu odziez, pamieta o potrzebach —a w nagrode odbiera od
niego cierpkie listy. Nie zrazajgc sie niemi, pamieta o nim
przez lat sze$¢, posyta mu ustawicznie, a zawsze pisze do
niego, pamietajac, ze najwazniejszym datkiem dla nieszcze-
$liwego jest stowo zyczliwe. Tak umiat wypetnia¢ obowiazki
cztowieka i chrzescianina Goethe, cztowiek $wiata, dworak,
poeta; przy ustawicznych zajeciach, przypisaniu dziet wiel-
kich —stawato mu przeciez zawsze czasu na dzieta najwie-
ksze, bo dzieta mitosci chrzescianskiej. Kiedy ludzie zapo-
mng o pierwszych —Bodg nie zapomni nigdy o ostatnich.

KONIEC TOMU PIERWSZEGO.
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"Wréémy tymczasem od autora do dziet jego. W tym okre-
sie napisat byt Iphigenje w Tawrydzie i napisat jg prozg; we
Wioszech dopiero przetozyt jg wierszem. Byto manjg owego
czasu pisaC prozg, to, co z natury rzeczy nalezato do poe-
zyi, do natchnienia; proza wydawata sie zwrotem do natu-
ry, wiersze uwazano zarzecz nienaturalng; duch wieku, na-
sycony racyonalizmem-, prozaizowat spotecznos¢ i literature.
Wiec Gotz, Egmont, Tasso i Iphigenja, rownie jak Rozbdjnicy,
Fiesco, Mitos¢ i Intryga Szyllera pisaly sie stosownie do
tego usposobienia wieku proza. Kiedy Goethe przetozyt Iphi-
genje na wiersze, wejmarscy przyjaciele jego niekontenci
byli z tego, woleli oni tekst dawniejszy sztuki. Rzecz oso-
bliwa, powiada z tego powodu Lewes, byto to zupeklnie
tak, jak gdyby kto lubowat sie wiecej tabedziem na suszy
niz na wodzie, kiedy rozwinie $niezne zagle skrzydet, za-
gnie kark i ptynie majestatycznie po czystym zywiole swoim.
Co do Goethego, jak poeta rzetelny, forma rymowa byta
mu przyrodzong formg; zdawato mu sie, ze pisat Iphigenje
proza, a przeciez byty w niej pierwotnie cate ustepy wier-
szem miarowym wyrazone; mato potrzeba byto na to pracy,
aby pierwszg wersye dzieta zmieni¢ na tekst wierszowany.
Szlegel charakterystycznie bardzo przezwat byt Iphigenje
»~echem piesni greckiej“; podobne ozdébki retoryczne podo-
baty sie mu zawsze, wiec nie nalezy dziwi¢ sie temu zda-
niu jego; wiecej jest rzeczg dziwna, ze Niemcy cate, 6w kraj
uczonych, powtorzyty byly to wyrazenie Szlegla jednogto-
$nie i tyle razy zadecydowaty, ze Iphigenja jest najpiekniejsza
prébka nowozytng tragedyi greckiej. Przestaniemy sie je-
dnakze dziwi¢ temu, kiedy sobie przywiedziemy namysl, jaka
to massa tradycyjnych fatszow dochowywata sie byta jesz-
cze u ogotu, co sie dotycze greckiego dramatu. Diugo trzy
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jednosci uwazaly sie za nieodtgczne od tego dramatu, na
przekor temu, ze w wielu tragedyach greckich na jednos$¢
czasu wyraznie nie dawano baczenia, a w dwéch lub trzech
sztukach jedno$¢ miejsca nawet nie jest zachowana. Oprocz
tego wyrobiono sobie przekonanie, ze w starozytnosci pier-
wiastki komiczny i tragiczny nie mieszaty sie z sobg wje-
dnej i tej samej sztuce, nie zwazajagc na dotykalny fakt,
catkiem temu twierdzeniu przeciwny, u Eschyla i Eurypi-
desa, ktdrzy zwykle mieszali je z sobg. Z kolei nastepowato
niedorzeczne wyobrazenie o przeznaczeniu, jakoby zawiasie,
na ktorej sie miat obraca¢ dramat polytheizmu, na przekér
takoz faktowi, ze w wielu, w wiekszej czesci nawet sztuk
tych, przeznaczenie (fatum,—ananky) nie ma miejsca.

Sam frazes, ktdrym krytycy niemieccy charakteryzujg
Ifigenje, dostatecznym jest do jej potepienia; méwig bowiem,
ze posiada ona ,,caty spokoj tragedyi greckiej.“ Zwazciez
choé raz, co to znaczy 6w spokdj w tragedyi! Znaczy to spo-
kéj w strasznem naprezeniu namietnosci. Tragedya, mowi
Arystoteles, dziata przez strach i litos¢, budzac w piersiach
naszych sympatye z cierpieniem; przypuszczaé, ze to mo-
ze by¢ dokonanem rozmysinym spokojem oddychajgcym z
kazdego wiersza. Niepostrzezenie wyobrazenia nasze o sztuce
greckiej w ogole wyrobity sie z wyobrazenia o ich plastyce;
ztad zapewne to wyobrazenie o spokoju. Jednakze znajomos$¢
dramatu powinnaby byta uprzedzi¢ podobny btad i nauczyé
ludzi nie miesza¢ spokojnego rozwiniecia dzielg ze spokojem
zycia. Niezamacona niczem prostota greckiej sztuki sce-
nicznej wyptywa wiasnie z przyrodzenia koniecznos$ci sceni-
cznych; ale nie mozemy nazywaé¢ wulkanu zimnym dla tego
ze lody lezg na jego powierzchni. ) Gdyby dramat grecki
wystawiat sie' na scenie takiej, jakg jest scena nowozytna
i wystawiat sie przez aktoréw bez koturnéw i maski, jego
gtebokie wzruszenia namietno$ci zawrzatyby na samej po-
wierzchni, udzielajgc stosownego ruchu formie (!!)e Ale to

>) Ttdmaczymy tu zdanie Lewesa, nie godzac sie z nim bynajmniej; nie sam
uktad sztuki greckiej, ale dyalog, stowo, ducha zbiorowego wyrazajace, nosi na
sobie 6w przymiot spokoju, trzezwosci, cechujacy tak wybitnie plastyke grecka.
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nastgpito z waznych przyczyn. IV dramacie greckim wszy-
stko byto zarysowanem na skale obszerng, stosownie do
audytoryum skitadajacego sie z kilku tysiecy widzow: ztad
wszystko byto raczej utozeniem w rnassach niz szczegoétach.
Dla tego dramat przyjat pewne cechy snycerskiej formy,
zwrocit sie do ugrupowan wspaniatych i, w celach effektu,
przyjat pewna eurhryimiczng konsfrukcye. Ztagd wiec mu-
siat byt przyjaé dramat jpowolno$¢ ruchu, bo ten nie mogt
by¢ skorym, a razem z tern effcktowym. Jezeli krytyka
watpi o tern, niech na prébe kaze aktorom przywigza¢ ko-
turny, wprawi¢ w usta tuby i tak odegraé¢ jakg sztuke Sze-
kspira, a wowczas przekona sig, jak sie on wyda? Z tego
poweZmie miare o tych ciasnych ramach, w ktorych tru-
dno byto rusza¢ sie aktorowi starozytnemu, ktéry ustrojony
tak, aby magt wydawac sie wyzszym i mowigc przez maske
z troma, wydajacg pewien gtos oznaczony, nie mogt byt
dziata¢, w naszem nowozytnem znaczeniu stowa, ale mogt
byt tylko deklamowac; nie miat srodkow oddania Jiuktuacyi.
namietnos$ci, i dla tego poeta zmuszony byt kaza¢ mu wy-
stawiaé¢ namietno$é w szerokich, zakreslonych rnassach. Ztad
ruch dramatu greckiego byt koniecznie szerokim, powolnym
i prostym. 2

Jezeli jednak odrzucimy owe koniecznosci sceniczne i
zwrocimy tylko uwage na zycie dramatyczne, tetnigce w
tragedyach greckich, jakiz wtedy rodzaj spokoju napotkamy
tam? Oto spoko6j wzgledny bardzo. Napotkamy Polyfema
rzucajacego skatami jakby pestkami wisniowymi; ta figura
zapewne u$miechac sie bedzie na owe barrykady francu-
z6w, jak my usmiechamy sie na brzeczenie muszek. Mie-
rzac miarg ludzka, nie wiem, czyja boles¢ moze wyrazi¢ sie
z takg mocg, aby mogta nazwa¢ za spokojnemi owe np.
wyrazenia tetnigce w Edypie, Agamemnonie, albo w Ajaxie.

Przedmiotami dramatow greckich sg zawrze takie, co
moga wywota¢ na scene najgtebsze i najczarniejsze narnie-

2 Doli,ze, ale warunki sceny nie byty przypadkowe, wyptywaty ono z tego
samego ducha religijnego, ktéry wyrazat sie wybitnie w sztuce plastycznej i w du-
chu narodowym Hellenéw?
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tnoSci—jak np. szalenstwo, cnclzotéztwo i mord w Aga-
memnonie; zemste, mord i zabdjstwo matki w Choephorach;
kazirodztwo w Edypie; zazdro$¢ i dzieciobdjstwo w Medei;
eudzotéztwo kazirodne w Hippolicie; szalentswo w Ajaxie
i t. d. Bieg tych namietno$ci zawsze utrzymuje sie tam w
ruchu i przejscia od litosci do trwogi konczg sie dopiero
z koncem sztuki, t. j. méwigc innemi stowy, pomimo po-
wolnosci w rozwoju dramatu, brak w nim wecale spokoju,
ktory uwazat sie za jego ceche charakterystyczna.

Tu znajdujemy najpierwTFzg a razem najgtowniejszg ro-
znice pomiedzy sztukg Goethego a dramatami starozytnemu
Spokéj, wywotany musem niejako w Grekach, stanowigcy
u nich hamulec niejako w sztuce, taki naprzyktad, jakim
dla snycerza jest twardo$¢ marmuru, Goethe przyjat do-
browolnie na sig, przy warunkach, ktérego wcale nie wy-
magaty; podczas kiedy spokdéj u Grekéw na powierzchni
tylko ,ptywat, w sztuce Goethego mrozit catg jej istote,
catego jej ducha. W tem, co byto wypadkowem, czasowem,
Goethe nasladowat Grekow; w rzetelnej za$ charakterystyce
nie sprostat im wcale. Rasyn, tyle potepiany niestusznie od
Szlegla, dat nam zycie ogniste dramatu greckiego, naprzekor
swojej Madame Hermiony i Monsieur Oresta 3.

Nie mozemy wiec na Ifigenie Goethego zapatrywac sie
jako na wzér grecki; jestto owszem sztuka w duchu nie-
mieckim. W niej autor daje gtebokie moralne i psycholo-
giczne passowanie sie zamiast passowania sie namietnosci
starej legendy hellenskiej. Nie masz tu nic; greckiego ani
w ideach, ani w uczuciach; wszystko tu niemieckie, wszy-
stko przenosi nas do Niemiec XVIII wieku zamiast prze-
nie$¢ widza do Scytyi w wieki zamierzchte, tak samo jak
Rasyn miesci dwor wersalski w obozie pod Aulidg i z ro-
wngz stusznosdcig. Punkta, w ktérych dzieto Goethego po-
dobnem jest do sztuk greckich, sa, najprzéd powolnosci
ruchu scenicznego i prostota akcyi, co razem wywotuje
spokdj w dyalogu; poAYtore, przesycenie mitycznym ele-

3 Tlomacz nie podziela tego zdania Lewesa o Rasynie.
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mentem. Wszystko zresztg, jest niemieckiem. »Szyller, jako
dramaturg, widziat to jasnie. ,,Dziwi mie to, moéwi, ze
sztuka ta nie wywiera na mnie tego samego wrazenia co
przedtem, chociaz zawsze widze w niej sztuke napisang
z dusza. Jest ona z tern wszystkiem tak dziwnie nowozy-
tng i nie grecka, ze nie moge rozumieé, jak to sie stato,
ze kiedykolwiek mogli uwaza¢ za dzieto greckie. Jest ona
czysto moralng, ale brak w niej mocy uzmystowienia, zy-
cia, ruchu i wszystko nareszcie, co nalezy do wymagan
sztuki dramatycznej. Goethe sam mowit o niej niepochle-
bnie, ale uwazatem wtedy stowa jego za kaprys jaki$ albo
za pewng kokieterye; teraz dopiero rozumiem go.” Stowa
te stanowig sprzeczno$¢ zupeing ze zdaniem Herdera, ze
sztuka poety niemieckiego o tyle jest wyzszg nad dzieta
Eurypidesa, o ile nad nie sg wyzsze utwory Sofokla.
Szyller dodaje, ze Ifigenja, odsuwajgc na strone forme
dramatyczng, jest kreacyg przedziwng, ktéra pozostanie na
zawsze rozkoszg i podziwem ludzkosci. Nie jestto dramat,
ale jestto raczej dramatyczny poemat. Uroczysty i wspa-
niaty krok rozwoju odpowiada zupeinie szerokiej i pro-
stej zarazem mysli, ktdrg ostania. Spokdj jej jest wiasnie
jej majestatem; w przejrzystej czystosci stowa, wcielone cha-
raktery ducha obrysowajg sie tak jasno, jak widng jest
robota pszczot w ulu szklannym, podczas kiedy stateczna
moc wyniosto$ci i muzyka przedziwna, dzwieczagca w po-
emacie catym, dajg wszedzie uczu¢ czytelnikowi taki na-
stroj ducha, jakby sie on znajdowat wpos$rod Swiatyni -wspa-
niatej. Po nad wszystkie te czary szczegdtow jest jeden
gtdbwny urok, wiasciwy posggom greckim, “wiecej niz in-
nym jakim utworom udatnym ludzkiego ducha—oto do-
skonata jedno$¢ wrazenia, sprawiona catoscig tak, ze nic
w niej nie zdaje sie by¢ dokonanem, ale jakby to wszystko
wyrosto, nic tu bowiem nie jest zbytecznem, wszystko jest
w pewnej zaleznoSci organicznej, nic nie pomyslano na
sprawienie jakiego szczegotowego effektu, ale wszystko jest
jednym eftektem. Caty poemat napetnia dusze; jakkolwiek
jednakze sg pieknemi oddzielne ustepy, rzadko przeciez
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zwracajg, uwage na nie aclmiratorowie dzieta tego, zajmuje
ich bowiem cato$¢ przedewszystkiem.

W Ifigenii Eurypidesa mamy mys$l gtéwng takg: Corka
Agamemnona majac by¢ przyniesiong na ofiare w Aulidzie,
raptem zostaje porwang w obtoku od Diany, a na jej miej-
scu jest podstawiona tania; potem Ifigenja jest juz kaptanka
w Taurydzie, dozoruje ona ofiar krwawych; wedle prawa
bowiem kraju tego kazden rozbitek wyrzucony na ten lad
niegoscinny, zostaje ofiarg Diany. Orestes i Pylades, stu-
chajgc wyroczni, przybywajg do Taurydy w celu wykra-
dzenia posagu bogini; po dokonaniu bowiem czynu tego,
wedle przepowiedni, Orestes ma sie dopiero uwolni¢ od
przesladujagcych go furyi. Obaj przyjaciele zostajg schwy-
tani i sprzedani Ifigenii na ofiare Dianie. Nastepuje po-
znanie brata i tu dopiero siostra pomaga w ich zamiarze
uwiezienia bogini. Scytowie prze$ladujg zbiegbw, ale uka-
zuje sie Minerwa, dla rozwigzania wezta sztuki i dla uta-
godzenia gniewu krola Thoasa.

Historyi tej Goethe nadat ceche nowozytng. Chara-
ktery sa w istocie swojej inne wcale, rownie tez innemi sg
pierwiastki moralne, a nastepnie odmiennem jest wrazenie,
jakie sprawia na widzu cato$¢ sztuki. Ifigenia poety nie-
mieckiego, w kazdym wzgledzie wyzszg jest od kaptanki
Diany, ma ona dusze wzniostg, szlachetng, czutg, dusze
delikatng dziewicy chrzescianskiej. Zmuszona spetni¢ obo-
wigzek kaptanki, swoim wptywem fagodnym, pokonuje
ona uprzedzenie dumne Thoasa i wymaga na nim naresz-
cie, ze odtad zarzuca nieludzkiego zwyczaju ofiar krwa-
wych z cudzoziemcow na lad wyrzuconych. Ona, co sama
przedtem byta przeznaczong na ofiare, mozesz dozorowac
ofiary nad innemi dokonywanej? Sympatya takowa jest
czysto nowozytng. Zapewne Grek starozytny, w rzeczy ob-
rzedow religii, nie dopuszczatby przystepu uczuciom o0so-
bistym. Tu odzywa sie dZzwiek tematu i nuta ta brzmi
w gtebi mysli catej, w ktérej poeta zbudowat dzieto swoje.

Ifigenja w zadumie teskni za rodzinnemi stronami, na
przekor godnosci, jakag piastuje i tym wpltywom zbawien-



161

nym, jakie wywiera ona na Thoasie. Zajmuje ja silnie los
rodziny. Thoas uczut dla niej mito$¢ gteboka; spodziewat
sie poja¢ ja za zone, chociaz Ifigenja nie podawata do tego
zadnej nadziei. Aby go odstreczy¢, opowiada mu historye
swego zycia; wyznaje, iz jest z rodu Tantala, ale i to nie
odstrecza od niej kréla Thoasa, on powtarza raz jeszcze
swoje o$wiadczenie pojecia jej za zone, czyni ofiare reki
swojej, ktérej kaptanka przyja¢ nie chce. Urazony i roz-
gniewany odmowg krol, przypomina, ze ujety jej wdzie-
kami i prosba odstgpit byt od zwyczaju starego przyno-
szenia na ofiare bostwu cudzoziemcow; ale teraz biad
jego musi by¢ naprawiony: dwaj cudzoziemcy (Orestes i Pi-
lades) muszag uledz staremu prawu, gwoli ludowi catemu,
co szemrzac patrzat dotagd na jego pogwalcenie. Na tein
sie konczy akt pierwszy.

Wedle pojecia charakteru Thoasa wielka kollizya dra-
matyczna nie jest mozliwg: podobnie wzniosta i wspania-
fomysina istota nie moze oprzeé sie odwotaniu sie do jej
wspaniatosci, a tak widz przewiduje, ze tu nie moze byc¢
wcale boju, passowania sie. W Eurypidesie przeciwnie sie
dzieje; dumny Scyta wyglada ze swojej ciemnej podma-
I6wki straszny jak przeznaczenie, ukazuje sie na scenie jak
mozna najpézniej; jak on da sie przebtaga¢, zaden z wi-
dzow nie moze sie tego domysle¢; zapewne przebtaguje
go deus ex machina; nie moze bowiem dokona¢ tego zadna
ludzka sita, zaden pomyst dramatyczny. Ta nizszo$¢ pod
wzgledem sztuki wynagradza sie jednak wrazeniem silnem
kollizyi, a niespokojno$¢ nie opuszcza widza do ostatka.
Thoas u Goethego jest moralng raczej, a nie dramatyczng
figura.

W drugim akcie wystepujg na scene Orestes i Pilades;
dyalog pomiedzy nimi jest bardzo niedramatyczny, ale pie-
kny, jako wystawienie poetyczne icli wewnetrznych uczu€.
Orestes upada duchem; czuje, ze ta droga, ktdrg postepu-
ja, prowadzi do $mierci, ale mys$l o Smierci uspokaja jego
dusze; Pilades ma nadzieje ujsScia sromotnego skonu, kto-
rego, zdaje sie, zyczy sobie przyjaciel jego. PftfCQtes od

11
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strazy styszat o charakterze Ifigenii; winszuje sobie, ze
od niej zalezg ich losy; pod jakim$ niezrozumiatym prete-
kstem oddala Oresta, aby mdgt sam na sam pomowic z ka-
ptanka. Kiedy Ifigenia przychodzi, rozwigzuje jego wiezy
i przemawia do niego, on wykrzykuje: ,Jakiez dZzwieki roz-
koszne! drogie gtosy naszej mowy rodzinnej w obcym kra-
ju! Wiezniowi wydaje sie, styszac stowa twoje, ze widzi
btekitne gory ojczyzny dalekiej!* Potem, niewiadomo dla
jakiego powodu, opowiada jej historye swojg, blizkg do
prawdy, ale ukrywajgc imiona wiasne. Ifigenja pyta o ro-
dzine wiasng i styszy powie$¢ o zbrodni matki. Widzac
jej wzruszenie Pitades pyta, czy réd ten blizkim jej jest
przyjaznia; kaptanka Diany odpowiada mu powaznie.
Moéw dalej; — opowiedz, jak sie stat 6w czyn okropny!

On jej opowiada. Jej stowa, po Wystuchaniu tych dzie-

jow okropnych, sg krotkie ale pelne znaczenia:
Do$¢ tego. — Wkrdtce zobaczysz mie znowu.

I na tern konczy sie akt drugi. Trzeci akt rozpoczyna
sie widzeniem sie Oresta i Ifigenii; kaptanka nalega, aby
on jej dokonczyt powiesci Pilada; Orestes obszerniej opo-
wiada; nie ukrywa imion rzetelnych, wyznaje $miato.

Jam jest Orestes!

Tu jest wiasciwe anagnorisis i naturalnie wywota¢ po-
winno z serca Ifigenii w.ykrzyk, pod czas kiedy sama po-
winnaby rzuci¢ sie w objecia brata, wyznajgc mu stosu-
nek pokrewienstwa, w jakim wzgledem niego zostaje. Ale
u Goethego dzieje sie inaczej; Ifigenja stucha go spokoj-
nie i dopiero w scenie nastepujacej odkrywa sie mu. Za-
krawa to na maniere poczatkujgcych dramatycznych pi-
sarzy. Orestes dostaje przystepu szalenstwa. Przychodzi
przeciez do siebie, aby uczué sie oczyszczonym niewinno-
§cig siostry. Pilades przypomina znowu, ze nalezy wy-
kradaé posag i razem uciekac.

Widoczna jest, ze sytuacya tragiczna w tej historyi jest
zabicie brata przez siostre, niewiedzacej o swojem pokre-
wienstwie wzgledem Oresta, ktore jest znanem widzom. Goe-
the jednakze nie tylko ze nie rozwingt w tym sensie swo-
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jej akcyi, ale nawet nie dotknat tej sytuacyi, nie budzac
ani razu w tym wzgledzie niespokojnosci spektatorow 5 od
poczatku do korica wcale nie jesteSmy w obawie, poeta
wcale nie dotyka wzruszen naszych, jedna tylko ciekawos¢
jest poruszong, zajmuje jg silnie sposéb, w jaki straszne
przeznaczenie da sie unikng¢ w koncu. U Eurypida dzieje
sie przeciwnie wcale; tu wszystko przyktada sie do powie-
kszenia trwogi wyniklej z tej pozycyi dziwnej. Ifigenja
przedtem tak tagodna, ze placze z ofiarami razem, teraz
zapalona jak lwica, ktorej odebrano jej dzieci. Snito sie
jej, ze Orestes umart, i w swojem' potozeniu sierocem, stara
sie innych dotkng¢ nieszczesciem. Brat jej i jego przyjaciel
sg przyprowadzeni przed nig. Ona sie pyta o ich imiona.
Orestes nie chce jej wymieni¢ swego imienia. W bystrej
wymianie pytan i odpowiedzi dowiaduje sie ona o dziejach
rodziny swojej; wtedy ofiaruje zbawié jednego z dwdch,
pod warunkiem, ze wyzwolony zaniesie pismo jej do 10-
dzinnego Argos. Tu nastepuje sprzeczka wspaniata, z tego
powodu, ze jeden przed drugim, dwaj przyjaciele, chcg
ustgpi¢ sobie wzajemnie tej taski zachowania zywota. Pi-
lades nakoniec zostaje w tern pokonanym. Odkrycie doko-
nuje sie nastepnym sposobem: Pilades, zwigzany obietnicg
oddania pisma, podaje te oto trudno$¢, a mianowicie, ze
na przypadek gdyby statek zatongt, albo gdyby list sie za-
tracit, jakby miat wywigza¢ sie z przyjetego obowigzku?
Wiec, aby zapobiedz podobnemu wypadkowi, Ifigenja opo-
wiada mu tre$¢ pisma swego, i wymienia nareszcie swoje
imie. To wywotuje naturalnie wykrzyk z piersi Oresta,
ktéry daje sie poznaé sam i rzuca sie w objecia siostry.
Poruszenie dramatyczne tej sceny jest wyborne. Od tego
punktu interes u Eurypida stabnie, u Goethego przeciwnie
wzrasta. W sztuce greckiej jestto punkt kulminacyjny na-
mietnego interesu, bo jakkolwiek stratagemat, przez ktéry
Ifigenja utatwia wykradzenia posggu Diany, | mégt schlebia¢
mitoSci wilasnej Atericzykdw, zawsze przeciez przyjemnosc
tego uczucia jest nizszego rodzaju, stosujgc sie do skion-
nosci nizszych duszy, niz owe poprzednie wzrastajace co-

li*
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raz wyzej wielkosci tragiczne pierwszej potowy dramatu.
Dla tego w sztuce niemieckiej staby dotad interes namie-
tnosci wzrasta coraz wiecej do stopnia wysokiego interesu
moralnego, tak ze wreszcie tragedya wywinieta w peini
stosuje sie do sumienia raczej niz do namietnosci, bedac
predzej kollizyg obowigzku niz pasowaniem sie namietno-
§ci sprzecznych z soba.

Ifigenja wielkie ma zadanie przed sobg w akcie czwar-
tym;] ma ona nie tylko wybawi¢ brata z niewoli i od $mierci,
ale jeszcze wybawié¢ go od furyi; to moze by¢ dokonaném
jedynie tylko przez fortel, bo sity przy danych okoliczno-
Sciach, uzy¢ jest niepodobienstwem. Dla duszy Greka nic
wiecej nie mogto by¢ zaspakajajgcém; Grek przektadat for-
tel nad moc; ale chrze$cianizm oburza sie na oszukarstwo,
jako na podstep niegodny, i w sposéb najwyzszy niemo-
ralny. Racine powiedziat:

L ’honneur parle, il suffit, ce sont 1& nos oracles !

Stosownie do tych uczu¢ nowozytnych Ifigenja wzdryga
sie na mys$l samg podstepu. Pamieta ona wszystkie taski
i dobro¢ krola. Kiedy Pilades przybywa, nastajac na nia,
aby uciekata, Ifigenja tak wyraza mu skruputa swoje:

Pirtades. UchodZ od tego, co brata chciat ci zamordowac.
Ifigenja. Dla mnie on zawsze byt tak dobrym, wzglednym.
Pitades. Co los nam kaze, niewdziecznoscig nie jest.
Ifigenja. Niestety! zawsze jest mi niewdziecznoscia.

Jedna konieczno$¢ chyba wyméwié¢ to moze.
Pilades. Ludzie ibogi cie usprawiedliwig—
I figenja. Lecz serce moje nie da sie omamic.
Pilades. Zbyteczny skruput — ptaszczykiem jest dumy.
Ifigenja. Czu¢ tylko moge, dysputa mi obca.

Jakze to wszystko jest nowoczesném! Pieknym jest
ustep w ktérym Ifigenja uwiadamia krola o ucieczce wie-
Znidw.

Wystuchaj mie krélu!
Odkryje ci tajnie; darmoby$ mie pytat
O wiezni twoich ; odeszli by szuka¢
Na brzegu skrytych swoich towarzyszy.
Starszy, —ten, krorym wiasnie miotato szalenstwo,
A ktéry dzisiaj juz zdrébw —ten mi bratem —
Orestes! drugi za$ Pilades,



165

Przyjaciel staty i szczery powiernik.

Od Delféw, Febus sprowadzit ich ku nam

Z rozkazem bozkim wykradzenia od nas
Posagu naszej bogini Diany,

Odprowadzenia takoz, kn ojczystym brzegom,
Siostry rodzonej. Obiecat mu za to

Odpusci¢ krwawg zbrodnie matkoboéjstwa.
Oddaje teraz krélu w twoje rece

Szczatki $wietnego domu Tantalusa:

Zniszcz je, jezeli mozesz!—

Darmoby$my czego$ podobnego szukali w dziejach dra-
matu greckiego. Gdyby Thoas byt wystawiony jako dziki
Scyta albo gdyby byt nie dowiédt nam wprzody swojej
wspaniatomys$Inosci, kollizya bytaby mocniejsza; znajac go
nie wierzymy bardzo w jego srogos¢. Prawie roztopit sie
juz jak wosk, kiedy wpada na scene Orestes z obnazonym
mieczem, aby przemoca porwaé Ifigenje, kiedy zamiary
jego zostaty wykryte. Nastepuje scena, w ktérej Thoas po-
stanawia sobie nie wydaé wyobrazenia bogini; a tak ja
Orestes chce koniecznie porwac je, wiec spor ten musi roz-
strzygnaC orez. W tern Swiatto wewnetrzne o$wieca Oresta,
ktére kaze mu inaczej rozumie¢ stowa wyroczni: Apollo

wyrzekt:
Odwiez napowrdt siostre,
Trzymang w Taurys, przemoca w $wiatyni;
Wtedy przeklefistwa moc sie ukonczy.
Do siostry Feba stosowatem stowa,
Gdy on tu ciebie najpewni¢j rozumiat.

Ifigenja miata go oczyscié, jg wiec, stosownie do wol
Apolla, nalezato byto powr6ci¢ ojczyznie. Ttdmaczenie ta-
kie wyroczni rozwigzuje wezet dramatu. Ifigenja przypo-
mina Thoasowi jego obietnice, dang kiedy$, ze jej pozwoli
wréci¢ miedzy swoich, jezeli sie nadarzy pewna do tego
sposobnos¢. Krél moéwi niechetnie: 1dZz wiec!

Ach nie mdj krélu: ja nie moge wracaé

Bez twego stowa dobrego; kiedy rozgniewany
Zostajesz tutaj. Nie wyganiaj tedy

Od siebie gosci twoich. Wszak na wieki
Zegnamy ciebie. Szanowany, drogi

Jak niegdy$ ojciec rodzony byt dla mnie,
Wiec nie odwracaj oczu zagniewanych.

Ale pozegnaj stowem mie taskawem,
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A wtedy wietrzyk tagodny powieje,
Rozedmie zagle i poniesie nawe
Ku brzegom $wietym ojczyzny kochanej,
A z oczu naszych, patrzac na Tauryde,
Zal tze wyciénie. Bywaj wiec mi zdrowy!
Bodaj mi reke, niech ta przyjazn stara
Nie ginie w takiej chwili uroczystej.
Thoas (podajac reke). BadZz zdrowal!
Jestto czule i szlachetne zakonczenie., zostajace w je-

dnos$ci z cato$cig dramatu.

Wracajac do zycia Goethego nalezy tu zapisa¢, ze w po-
czatku 1779 roku poeta nasz zostat dyrektorem departa-
mentu wojennego i byt czynnym bardzo w nowym swoim
obowiagzku, ktéry nabyt szczegdlniejszej wagi z powodu
przygotowan do wojny. Starat sie przytém usilnie ulepszy¢
byt ludu prostego. Uorganizowat byt takoz ogniowg ko-
mende, w ktorej brakto porzadku, a brak ten czué sie
dawat silnie przy czestych pozarach. We Frankfurcie raz
Goethe rzucit sie byt w posréd odurzonego ttumu w ogien
i zadziwit wszystkich szybkiém i skuteczném usystematy-
zowaniem ich usilnosci gaszenia pozaru; w Apol i Etters-
burgu takze pomagat osobg wiasng i radg do gaszenia,
a to do tego stopnia, ze brwi sobie posmolit i nogi po-
piekt. Aamawiat wiec usilnie ksiecia do uorganizowania
komendy pozarnej, w czém mu sie udato.

W trzydziesta rocznice Goethego, ksigze, uznajgc jego
zastugi, posungt go do stopnia radcy tajnego; ,dziwnem
wydaje sie, jakby sen jaki, pisze nowy Geheimrath, ze roz-
poczynajac rok trzydziesty otrzymuje najwyzszg range, do
jakiej tylko obywatel niemiecki dojs¢ moze. On ne va ja-
mais plus loin, que quand on ne sait ou I'on val* Jezeli Goe-
themu wydawato sie to dziwném, wejmarczykom zdawato
sie gorszagcem. ,Nienawi$¢ dla Goethego, pisze Wieland,
ktéry nikomu nigdy zadnej krzywdy nie wyrzadzit, doszia
do takiego stopnia, od czasu jak zostat radcg tajnym,
ze mato rézni sig, prawie, od wsciektosci.“ Ale ksigze, je-
zeli kiedy styszat podobne szemrania, nigdy na nie nie
zwracat uwagi. Wiecej jeszcze niz zwyczajnie przebywat
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zawsze ze swoim przyjacielem. Wybrali si¢ byli razem 12
Wrze$nia na mata. wycieczke do Szwajcaryi, w najscislej-
szem incognito i bardzo lekko. Zajechali do Frankfurtu
i mieszkali w starym domu na Hirszgraben, gdzie radca
miat byt honor, nie tylko przyjaé syna swego jako Ge-
heimratha, ale takoz ksiecia, jego przyjaciela i pana. Ma-
tka Goethego, jak tatwo mozna sie tego domysleé, nie po-
siadata sie z radosci, bo dziataly tu w sercu jej dwie du-
my: macierzyiska najprzdd, a potem duma gospodyni do-
mu, majac pod swoim dachem takich dwdch gosci.

[ Frankfurtu udali sie do Sztrassburga. Tu wspomnie-
nia Fryderyki, pociggaty go ku Sesenhejmowi. W liscie
swoim do p. Sztejn tak o tem pisze: ,25 Wrze$nia po-
jechatem do Sesenhejm i tu znalaztem rodzine taka zu-
petnie, jaka ja opuscitem lat temu o$m. Przyjeto mie po
przyjacielsku. Druga z corek kochata mie wowczas wie-
cej niz bytem wart tego, kochata mie wiecej od tych, dla
ktorych poswiecitem tyle namietnych uczu¢ i wiernosci.
Zmuszony bytem opusci¢ ja w chwili, w ktorej to o mato
co ja nie przyprawito o $mier¢; rozmawiajagc ze mng te-
raz, lekko dotkneta tego, by mi powiedzie¢, ile jeszcze po-
zostato Sladow 1z tej starej choroby i we wszystkiem obe-
szta sie ze mng z tak wyborng delikatnoscig i wspaniato-
$cig, od chwili, w ktorej zjawitem sie niespodzianie przed
nig na progu jej mieszkania, ze uczutem sie z tego powodu
0 wiele spokojniejszym. Musze jej odda¢ zupeing sprawie-
dliwos¢, ze nie zrobita najmniejszego usitowania, aby po-
ruszy¢ w sercu mojem starych popiotdw dawnej mitosci.
Poprowadzita mie do ogrodu i tam usiedliSmy razem. Byla
$liczna noc, o$wiecona od ksiezyca, aja rozpytywatem pil-
nie o wszystko i wszystkich. Nie byto tygodnia jeszcze temu,
jak mie wspominali sasiedzi. Znalaztem tu stare piosne-
czki utozone kiedy$ przezemnie i kilka rysunkéw. Przypo-
minaliSmy sobie wiele z naszych zabaw przesztych, w owych
dniach biogostawionych i wszystko tak zywo staneto w
mojej pamieci, jak gdyby to wszystko dziato sie ledwo kilka
miesiecy temu. Starzy byli szczerzy i serdeczni i zdawato
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sig mi, ze odmiodnieli. Nocowatem u nich i wyjechatem
0 Swicie, zostawujac za sobg przyjazne postacie — tak ze
moS? jeszcze raz mys$le¢ o tém zakatku Swiata z pociechg
1 by¢ przekonanym, ze oni nie majg ku mnie zadnej nie-
checi.

Jest tu wiele czutego, powiada Lewes, w tém widze-
niu sie i opowiadaniu Goethego o ni¢m, opowiadaniu zwré-
conem do kobiety, ktorg kochat obecnie, co przeciez nie
potrafita mu odptacic sie za te mito$¢ jego takiém uczuciem,
jakiem byto niegdy$ przywigzanie don Fryderyki. Ta Fry-
deryka Goethego i w tém ostatniém widzeniu sie z poetg
objawita byta, jak zawsze, piekny, szlachetny charakter
duszy, charakter godniejszy zaiste lepszego losu. Caty zy-
wot jéj byt jedném pasmem spokojnego poswiecenia sie
dla drugich. Lenz zakochat sie w nigj ; wielu innych o$wiad-
czyto sie byto o jéj reke, ale ona odmowita wszystkim.
»Serce, co raz ukochato Goethego, mawiata, nie moze wie-
cej nalezy¢ do nikogo.”

26 Wrzesnia Goethe wrocit byt do swego towarzysza;
wieczorem odwiedzit Liii, jakby chciat byt poréwnywac, jak
go przyjma jego dawne kochanki i jak sie mu one wy-
dadza po kilku latach niewidzenia. Drugi przedmiot mitosci
wygladat wySmienicie, z siedmiotygodniowém dziecieciem
na reku; obok stata matka. ,,Bytem, pisze, przyjety z ad-
miracyg i ukontentowaniem. O Aviele rzeczy rozpytywatem
i ku wielkiej mojej radosci znalaztem, Zze to poczciwe stwo-
rzenie (Liii) wyszto za maz szczeSliwie. Maz jéj zdaje sie
by¢, o ile moge sadzi¢, poczciwym, z uczuciem cztowie-
kiem ; przytém jest bogaty, z dobra pozycya w S$wiecie;
stowem, Liii ma wszystko, czego tylko zada. Meza nie byto
w domu; zostatem u nich na obiedzie. Po obiedzie posze-
ditem z ksieciem oglada¢ katedre, a wieczorem byliSmy na
pieknej operze Paisiella L'Infante di Zamora. Wieczerze
jadtem u Liii i wrocitem o ksiezycu. Wzruszen przyjem-
nych tego wieczora opisa¢ nie jestem w stanie.”

Ze Sztrassburga Goethe udat sie bo Emmendingen i tam
odwiedzit grob siostry. Pod wptywem takich trzech wspo-
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mnien zwiedzit Szwajcarye. Jego ,,Listy ze Szwajcaryi* po-
wstate powiekszaj czesci, z pism adresownych do pani Sztejn,
oznajamiajg czytelnika, w jakiem poeta byt usposobieniu
duszy w czasie tej podrozy. W Zirich spedzit kilka godzin
szczesliwych w towarzystwie Lavateria: obaj podzielili sie
z sobg wzajemnie uczuciami i mys$lami; wracajac utozyt
matg opere p. t. Jery i Bateli, petng wspomnien Szwajcaryi.
W Sztutgardzie ksigze postanowit sobie odwiedzi¢ dwor, a
poniewaz w garderobie podrdznej nie byto pokaZznego stroju,
potrzeba byto sprowadza¢ krawca, aby uszyt dla obydwdch
podroznych stosowne suknie. Na nowy rok byli przytomni
uroczystosciom, odbytym w akademii wojennej, i tu po
raz pierwszy, Szyller, nadéwczas dwudziestoletni mtodzian,
obmyslajacy swoich ,,Zbdjcow, ujrzat byt autora ,,Gotz’a*
i ,,Werthera.*

13 Stycznia 1780 roku, po czterech miesigcach nieobe-
cnosci, Goethe z ksieciem wrdcili do Wejmaru; obaj zna-
cznie odmienili sie z korzyscig dla siebie. W dzienniku
swoim Goethe pisze: ,,czuje codziennie, ze pozyskuje coraz
wiecej i Aviecej ufnosci ludu; datby to Bog, abym rzetel-
nie mégt na nig zastuzyé, ale w tym sposobie, w jakim
tego zycze sobie. Nikt tego nie widzi, ile cierpie od siebie sa-
mego i od innych. Najlepszym $rodkiem na to ta cicho$¢ w
jakiej zostaje w stosunku do Swiata; w ten sposéb zyskuje
to, czego ani ogien zniszczy, ani ztodzieje nie wykradng.”
Pomatu ustalit sie charakter poety; powoli otrzymyAval zu-
petng wiadze nad sobg samym. ,,Chce by¢é panem siebie;
nikt, co nie moze rzadzi¢ sobg samym, niewart jest rzadzic
innymi, a tylko taki moze rzadzi¢.“ Ale z temperamentem
Goethego podobna moc nad sobg nie byta wcale rzeczg ta-
twa; sam czut to do siebie, ze wino i tzy kobiece byty dwiema
jego stabosciami:

Ich kénnte viel glucklicher seyn,

Géb’s nur keinen Wein
Und keine Weiberthranen.4

Nigdy zupetnie nie mogt byt uwolnic sie od tych dwojga

4 Mogtbym by¢ daleko szczesliwszym, gdyby nie byto na $wiecie dwdch rze-
czy: wina i tez kobiecych.
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stabosci; byt synem kraju nadreriskiego, od dziecinstwa przy-
zwyczajonym do wina; byt poetg, a wiec nie mogt byt ni-
gdy zosta¢ wolnym od uroku niewiesciego; ale jak nigdy
wino nie upajato go do tego stopnia, aby utracit przyto-
mnos$¢, tak i urok pieknych oczu nie upajat go takoz do
tego stopnia. Byly to tylko dwie pobudki ducha.

Namietno$¢ ku pani Sztejn trwata zawsze, ale tatwo jest
dojrze¢ tego, ze chtodia z czasem. Potrzeba byto dlan uko-
cha¢ kogo$, ale tu kochat nadaremno i dla tego wracat
do stanu spokojniejszego serca. W tym to czasie coraz wie-
cej przestawatl z Corong Schroter, przyjecie udzialu w to-
warzystwie teatru amatorskiego nie tyle byto tylko przy-
jemnym wypoczynkiem po pracy, ile $Srodkiem zebrania
potrzebnych mu zasobéw do Wilhelma Mejtira, nad kto-
rym coraz wiecej pracowat. ,Teatr, jeszcze, jest jedng z
tych niewielu rzeczy, ktére mi dotagd sprawiajg przyjemnosc
dziecinng i artystyczng zarazem.”“ Herder, co dotad trzy-
mat sie byt troche dumnie, coraz wiecej zblizat sie do Goe-
thego, najpewniej z powodu zmiany tej, jaka zaszla byla
widocznie w sposobie jego zycia. Poufate stosunki z Her-
derem obudzajg w Goethym che¢ poznania Lessynga; za-
mierzona podréz do Wolfenbtittel zostata jednakze wstrzy-
mang przez smutng nowine, ze ten wielki gladiator uspokoit
sie: — Lessing juz nie zyk

Nie bez wielkiego znaczenia w biografii Goethego jest
ten oto fakt, ze wspotczeSnie z odmiang sposobu zycia po-
ety objawia sie w nim upodobanie osobliwe w nauce; za-
wsze lubit sie Goethe zajmowa¢ powaznemi rzeczami, ale
dotad zajmowat sie niemi pobieznie, nie lubit glebszego
w nich zaciekania sie; teraz za$, z nastgpieniem okresu
mezkiego zycia, Goethe powaznie, porzgdnie i gruntownie
wzigt sie do nauki i sktonno$¢ ta do niej pozostata na-
dal staty, przez caly cigg zywota jego. Starat sie byt wy-
nalez¢ pewng podstawe dla swego celu; chciat byt row-
nie podobng podstawe wynalez¢ dla ducha, ale z duchem
takim, jakim byt duch Goethego, podstawa takowa mogta
by¢ tylko szukang w obrebie poznania przyrody. Jako po-
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eta i jako mysliciel przyrodzenie byto dlan wszystkiém, po-
czatkiem i koncem. Samym ,poetg Goethe by¢ nie mdgt,
byt bowiem Niemcem i to Niemcem wieku XVIII; ale
podczas kiedy Szyller wyszukiwat byt dopetnienia dla dzia-
falnosci swojej w metafizyce, Goethe szukat go w nauce. Je-
zeli prawdg jest to, co méwia czasami ludzie nauki z prze-
kasem, ze Goethe byt poetag w nauce (co razem nie prze-
szkadza mu wecale byé wielkim na polu wiedzy i do robie-
nia na niém wielkich odkry¢), to niezaprzeczenie réwnie
prawdg jest to, ze on byt medrcempoetg. POzniej powiemy
jeszcze obszernie o stanowisku Goethego w nauce; na ten
raz wskazemy tylko bieg jego studyow. Przedziwne dzieto
Biuffona —Epoki przyrodzenia (Les époques de la Nature)
dzi$ juz zestarzate, z powodu wielkich odkry¢ geologii, za-
wsze jednakze zajmujgce ze stylu i mysli wielkich —wy-
warto byto na Goethym wrazenie ogromne. WBiuffonie, tak
samo jak w Spinozie, a p6zniej w Goffroy St. Hilairze, zna-
lazt on sposéb zapatrywania sie¢ na przyrodzenie, zgadzajgce
sie catkiem zjego wiasnym na nie pogladem, zbierajgcym ty-
sigczne szczegOly wjedng poetyczng synteze. Saussur, z kto-
rym poznat sie byt w Genewie, zwrdcit go byt ku nauce
mineralogii, a tak jak jego obowigzki stuzbowe dawaty mu,
nieraz, sposobno$é przestawania z gornikami, nauka z cza-'
sem nabyta dlan interesu praktycznego, ktéren predko
wzrést byt w nim do namietnosci prawie, ku wielkiemu nie-
ukontentowaniu Herdera, ktéry w duchu prawdziwie li-
terackim stale drwit sobie z niego z tego powodu, ze usta-
wicznie parat sie z kamieniami i mineratami. Do tych za-
je¢ nalezy doda¢ anatomie, a osobliwie osteologie, co w la-
tach miodzienczych, jeszcze w uniwersytecie, pociggata go
byta ku sobie, w ktorej do tyta juz byt nawet skorzystat,
ze mogt byt rysowaé gloAvy zwierzece do Fizyonomiki La-
vatera. Teraz udat sie do Jena, aby pod przewodnictwem
Lodera zajmowa¢ sie anatomiag. Dla tych nauk nanowo za-
czat sie zajmowac rysunkiem. A tak, pomiedzy powaznemi
obowigzkami i rozrywkami lekkiemi, w ksztatcie uroczy-
stosci dworskich, baléw, maskarad i teatru amatorskiego,
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znajdowat jeszcze dosy¢ czasu do oddawania sie suchej na-
uce przyrodzenia. Cudownym niejako sposobem udawato
mu sie godzi¢ te tak sprzeczne z sobg, rzeczy; byt on, jak
Napoleon, niezmordowanym pracownikiem, a przytein ni-
gdy nie byt szczeSliwszym jak woéwczas, kiecty oddawat
sie pracy.

W tym samym czasie zostat byt pomysSlonym i rozpo-
czetym Tasso (w prozie); Wilhelm Mejster postepowat po-
woli, pomimo tysigcznych przeszkod i réznych drobnych
zaje¢. Nic jednakze nie oglosit z tego drukiem. Zyt dla
siebie i dla matego kotka swoich przyjacidét; o publicznosci
nie myslat nigdy. | dobrze robit; publiczno$é dwczesna nie-
miecka bawita sie sobie po bawaryach, a w salonach gor-
szyta sie (nie bez stusznej racyi) z powodu ogtoszenia
Zbbjcow Szyllera. Pewien Kutner moégt byt napisa¢ w ogto-
szonem wowczas dziele (Charaktery pisarzy wierszem i prozg
piszacych 1781), ze krzyki i pochwaty, upajajgce przed-
tem wielbicieli Goethego, juz wiecej nie dawaty sie styszec.
A tymczasem Egmont posuwat sie ku koncowi i przybie-
rat wcale odmienny ton od tego, w jakim zostat byt pier-
wotnie pomyslanym.

Nie ma potrzeby iS¢ krok w krok za wszystkiemi szcze-
gotami zywota poety naszego w tym okresie, ktdérych tyle
podajg nam listy jego. SzczegOty te nie pomogityby nam
wcale do zrozumienia cziowieka, a zajetyby za to wiele
miejsca. To pewna, ze we wszystkich postrzegamy po-
wolny postep ku stanowczemu i powazniejszemu planowi
zywota. 27-Maja umart Goethego ojciec; 1-Czerwca Goe-
the zaczyna mieszka¢c w Wejmarze samym, jako punkcie
wiecej zgodnym z jego potozeniem i powotaniem. Ksiezna
Amalia obiecata mu dostarczy¢ cze$¢ potrzebnego umeblo-
wania; porzuca wiec swoj Gartenhaus z zalem, ucieka prze-
ciez zawsze do niego w swoich godzinach szcze$liwych. Tro-
che po6zniej przychodzi dyplom cesarski, wynoszacy go do
godnosci szlacheckiej; odtad jest juz on von Goethe. Diugo
na to czekano, aby sprawi¢ to miato podziw w Wejmarze,
albo bardzo go zajaC; przeciez nie mozemy przypuszczac,
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aby obywatel miasta Frankfurtu byt obojetnym na ten ho-
nor, chociaz w poczatkach starat sie byt go unikngé. Pre-
zydent kamery, pan Kalb, nagle zostat oddalony od swego
miejsca, co uczynito byto'wielkie wrazenie. Na jego migj-
sce zostat naznaczonym Goethe; z poczatku zajmowat je
tymczasowie, ale zawsze zachowujgc krzesto swoje w radzie
prywatnej.

Wazniejszym dla nas jest stosunek Goethego, w jakim
zostawat on do Karola Augusta i do pani von Sztejn. Kto-
kolwiek czyta z uwagg listy Goethego ogtoszone w korre-
spondencyi z tg panig 5, fatwo spostrzeze znaczng zmiane
zasztg w ich stosunkach okoto tego czasu (1781 —2). Ton
ich stat sie spokojniejszym, ale niespodzianie, znowu pod-
niost sie do dawniejszego dyapazonu i wszystko w nim zdra-
dzato szczeSliwego kochanka. W braku listéw i innych po-
szlak niepodobna jest oznaczy¢ z pewnoscig rzetelnej przy-
czyny tej nagtej zmiany. ByC moze, ze sze$¢ lat proby
przekonaty nareszcie baronowe o szczerosci affektu poety;
by¢ moze takoz, ze Corona Schriter obudzita w jej sercu
uczucie zawisci; by¢ moze, ze bata sie w koricu utraci¢ go.
JakkolwiekbgdZ fakt ten jest dotykalnym: Goethe naresz-
cie dopigt dtugo pozadanego celu. Osobliwszy urok, jaki
wywierata ona na Goethym, giebokie uczucie poswiecenia
sie dla niej, potgczenie wszystkiego z mys$lg o niej, wszy-
stko to moze by¢ tylko zrozumianem po przeczytaniu tej
korrespondencyi. Pare zdan z niej wyjetych moga tu wystar-
czy¢ w tym wzgledzie. ,,O najukochansza! przez cate zycie
ngoje miatem idealne zyczenie, jak miatem byé ukochanym
i darmo szukatem urzeczywistnienia takiej mitoSci w mar-
nych marzeniach moich; teraz za$, kiedy z dniem kazdym
Swiat staje sie dla mnie zrozumialszym, znajduje urzeczy-
wistnienie tych snéw moich w tobie i to w sposob, ktéry
nigdy zawie$¢ nie moze.“ Albo znowu: ,,Najdrozsza! czeg6z
ci nie jestem winien! Gdyby$ ty mie rownie mocno nie
ukochata, gdybym byt dla ciebie przyjacielem tylko, jak

5 Sa to tylko same listy Goethego; pani Sztejn swoje odbierata na powrét
i palita.
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wielu innych, zawszebym ci musiat jeszcze raz poswiecic¢
cate moje zycie. Mogtzebym byt wyrzec sie wszystkich mo-
ich szalenstw bez twojej pomocy? Kiedyz mogtbym patrzeé
tak jasno, tak pogodnie na $wiat i znalez¢ sie tak szcze-
Sliwym” w tym Swiecie, przedtem, jak dla mnie nic nie
pozostato do szukania na nim.“ Albo to: ,Jak melodya
przyjemna podnosi nas do nieba, tak mnie podnosisz do
niego ty sama i mito$¢ twoja. Chodze pomiedzy znajomymi
moimi i przyjaciotami, jakbym ciebie jednej szukat pomie-
dzy nimi; nie znajduje cie i wracam do mojej pustelni.”

Podczas kiedy Goethe ustatkowawszy sie byt tak spo-
kojnym i szczesSliwym, miody ksigze nie mogt byt jeszcze
pozby¢ sie burzliwosci wiasciwej wiekowi miodemu; jezeli
kiedy wyjdzie na Swiat korrespondencya Goethego z Ka-
rolem Augustem, z niej mozna bedzie widzie¢, ze Goethe,
co w poczatkach przyjazni swojej z ksieciem, uwazat go
za towarzysza miodosci, mowit do niego ty i nalezat do
wszystkich wybrykéw, mato po matu przybrat powazny
ton i formy uszanowania. Karol August do ostatka zacho-
wat dla Goethego bratnie ty, ale ton Goethego coraz wigcej
stawat sie ministeryalnym, w miare tego jak biegty lata.
Nastgpito to nie dla tego, aby mito$¢ jego dla ksiecia osta-
bta, ale im wiecej powazniat, tern wiecej stawat sie uwa-
zniejszym na przyzwoito$é. Dla ksieznej Goethe miat za-
wsze czulg admiracye, c65 w rodzaju tego, co znajdu-
jemy w jego Tassie. Szlachetna, petna godnosci, chociaz
chtodna nieco jej natura, wielkos¢ serca i delikatnos¢ jej
duszy, ujety go tem wiecej, ze umiat on i mogt sympa-
tyzowaé z tem, co w zyciu jej bylo niezupetnie szcze-
Sliwemu Byt on nieraz smutnym $wiadkiem matych niepo-
rozumiern domowych ksieztwa i nieraz wyrzucat ksieciu jego
szorstko$¢ w obejsciu sie z zong,

Z listow pisanych do pani Sztejn postrzegamy, ze Goe-
thego niecierpliwit wreszcie Karol August; kochat on pie-
kne przymioty jego duszy, ale bolat razem nad szalen-
stwami. ,,Chociaz jest peltnym entuzyazmu wzgledem tego
wszystkiego co piekne i stuszne, przeciez ma on mniej w
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tem przyjemnos$ci niz w tem co jest niewtasciwem; dziwic
sie przychodzi, jak on moze by¢ roztropnym, jak umie pa-
trze¢ na rzeczy, ile posiada wiadomosci, a z tem wszy-
stkiem jezeli nie pracuje nad czem$ pozytecznem, popetni
niechybnie cé$ niedorzecznego. Na nieszczeScie, zdaje sie,
iz to lezy gteboko w przyrodzeniu jego; ze zaba zawsze
jest stworzona do wody, chociaz moze zy¢ na ziemi.“ W na-
stepujacem miejscu widzimy, ze mniemany ,stuzalczy dwo-
rak* nie tylko dawat przestrogi ksieciu, ale nawet odma-
wial mu towarzystwa swego w podrézy, z powodu, ze
w uprzednio odbytej razem wycieczce z ksieciem doznat
byt nieprzyjemnosci z powodu jego postepowania. ,,0to jest
epistota. Jezeli uwazasz to potrzebnem, mozesz jg, zakomu-
nikowac ksieciu; pomow z nim i nie oszczedzaj go wcale.
Ja chciatbym tylko dla siebie spokoju, a dla niego tego,
aby nareszcie wiedziat, z kim ma do czynienia. Mozesz mu
takze powiedzieé¢, ze powiedziatem ci to wyraZnie, ze ni-
gdy wiecej nie bede z nim podrozowat. Oswiadcz to mu
po swojemu, jak to umiesz wybornie, roztropnie, a deli-
katnie.”“ Stosownie do tego ksigze jedzie sam; ale zdaje sie,
ze sie potem z sobg porozumieli w tym wzgledzie i ugoda
nie zostata spetniong. We dwa miesigce potem, to oto zda-
nie uwiadamia nas o zgodzie: ,Mialem diuga i powazng
rozmowe z ksieciem. Na tym S$wiecie, moja.droga, pisarz
dramatyczny ma bogate zniwo; medrzec powiada: nie sadz
nikogo, dopdki nie postawisz sie na jego miejscu.“ Dalej
uskarza sie na ksiecia, ze chcagc zrobi¢ dobrze, czyni zu-
petnie przeciwnie. ,,Bog to wie, czy sie on przekona kiedy,
ze fajerwerki, w pos$réd dnia biatego, nie robig wecale za-
dnego effektu. Ja nie lubie odgrywac roli pedagoga, innych
za$ nie pyta o zdanie i nigdy nie moéwi o planach swo-
ich.” Oto inne jeszcze miejsce: ,,Ksiezna”st mita jak tylko
by¢ moze, ksigze jest dobre stworzenie i mozna go kochac
serdecznie, gdyby tylko postepowaniem swojem nie psut
wszystkiego i nie zobojetniat dla siebie przyjaciét swoich
swojg ustawiczng niespokojnosciag, dgzaca ustawicznie jakby
na, ztamanie karku. Osobliwsze to uczucie, patrze¢ codzien-
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nie na podobieristwo skrecenia karku najblizszego przyja-
ciela i przez oswojenie sie z tem patrze¢ na to obojetnie.”
»,Ksigze jedzie do Drezna. Prosit mie towarzyszy¢ mu tam,
albo przynajmniej jechaé¢ za nim, ale ja nie pojade........
Przygotowania do drogi (do Drezna) -wcale mi sie nie po-
dobaja. Ksigze reguluje je po swojemu t.j. nie zawrsze naj-
lepiej i zraza jednego po drugim. Ja siedze spokojnie, bo
trudno co nato poradzi¢, ciesze sie tylko z tego, ze tak
nie zawsze potrwa.*

Takie byty powody nieporozumien, powstate w miare
tego jak Goethe powazniat duchem; jakkolwiekbgdz nie-
porozumienia te nie przyczynialy sie bynajmniej do rzetel-
nego poszanowania, jakie miat nasz poeta dla ksiecia. Ksigze,
mawiat on, popetniat wiele niedorzecznosci, ktére mu wy-
baczatem chetnie, pamietajgc na moje wiasne. Jedno za-
dawalniato Goethego, oto uczucie niepodlegtosci wiasnej;
wiedziat on, ze w kazdej chwili mogt kaza¢ zaprzadz ko-
nie i wyjecha¢ z Wejmaru. O$wiadcza to nieraz, ze czut
w duszy to przekonanie, ze przeznaczeniem jego byt za-
wod pisarza i nic innego. ,,Cieszy mie to wiecej niz kiedy-
kolwiek, jak skoro co napisze i czuje wewnetrznie, iz to
wyraza rzetelnie mys$l moja.“ ,,Zrodzony jestem do zycia
prywatnego i nie rozumiem, jakim sposobem przeznaczenie
rzucito mie w zawdd ministra i w koto rodzinne ksiecia
panujagcego.“ W miare jak poczat byt jasniej pojmowac
postannictwo wiasne, tem czut sie szczeSliwszym. Mozna
wiec Avyobrazi¢ sobie, zjakiem uczuciem, teraz, kiedy doj-
rzat byt duchem, okrzept doSwiadczeniem zycia, wzigt on
do rgk Wertera i odczytat, po raz pierwszy, po latach
dziesieciu, to dzieto mtodosci swojej. Porobit w nim zmiany,
osobliwie w stosunku Alberta do Lotty; wprowadzit nowy
ustep o chitopkur odejmujacym sobie zycie z zazdrosci o
zone. Schol, w notach do korrespondencyi Sztejna, zwr6-
cit byt uwage na punkt wazny, a mianowicie na to, ze
Herder, pomagajacy Goethemu w przejrzeniu tego dzieta, wy-
kazat byt mu w niem ten sam zupeinie biad, jaki mu za-
rzucat, we 22 lata potem, Napoleon, a mianowicie, ze samo-
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bojstwo Wertera wyprowadzat czescig jako nastepstwo
dumy zawiedzionej, czescig za$ jako skutek mitosci niepo-
dzielonéj—zarzut, ktéry Lewes, wbrew Herderowi i Napo-
leonowi, wbrew nawet przyznaniu jego stuszno$ci zarzutu
przez samego Goethego, uwaza by¢ niesprawiedliwym.

Z poczatku 1783 roku widzimy Goethego zajetego po-
waznie studyami nad papierami ze starych archiwow i fo-
liantami. Ksigze takoz spowazniat z przyjSciem na Swiat na-
stepcy. Chrzciny odbyty sie uroczyscie 5 Lutego. Herder,
jak wyraza sie¢ Wieland w stylu oSmnastego wieku, kazat
jak BAg; z powodu téj uroczystosci odspiewang zostata kan-
tata autora Oberona. Goethe na ten raz ustgpit miejsca
innym, nie chcac ¢mi¢ swojg pracg usitowan innych. Ksigze
dumny z syna pisat do Merek’a: ,Niedarmo cieszyte$ sie
ze mna; jezeli bylo we mnie co dobrego, to brakito temu
dotad dostatecznej opory; teraz mam jg nareszcie-*

Goethe zyt odosobniony, zajety pracg, szczeSliwy w mi-
tosci; ksigze skarzyt sie na swego Herr Kammerprasidentl,
ze stat sie milczacym, ze go ledwo mozna byto wywabic
ofiarg jakiego szychu.

W poemacie swoim ,, limenau,” Goethe opisuje zywo
charakter ksiecia i pewno$¢ jego zmiany. ,,Poemat ten,
moéwi o nim sam Goethe w rozmowach z Eckermann’em,
zawiera w sobie, w formie ustepu, epoke 1783 r. w kto-
rym go wiasnie pisatem. Jest tam scena nocna, po polo-
waniu w gorach, w rodzaju tych, w ktérych mozna sobie
fatwo nadkreci¢ karku; u stop skat pobudowaliSmy sobie
sami budy z gatezi, aby w nich sucho mozna sie byto
przespa¢; przed szataszami temi rozpaliliSmy ognie i pie-
kliSmy przy nich upolowang zwierzyne. Knebel, niewypu-
szczajacy nigdy z geby fajki, siedziat u ogniska, cmolit
lulke i ozywiat towarzystwo swemi zartami, podczas kiedy
wino ogrzewato takoz przeziebtych. Seckendorf lezat pod
drzewem i mruczat sobie pod nosem jakie$ wiersze. Z dru-
giej strony ksigze spat mocnym snem. Ja siedzatem przy nim
0 tlejacego ognia myslac o réznych rzeczach, a osobliwie
o przykroSciach spowodowanych mojemi pismami.”“ Dalej
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odzywa sie w ten sposob o ksieciu: ,Z laty przyjdzie za-
pewne dla niego rzetelny kierunek sity przyrodzonego mu
charakteru; a jednak, obok gtebokiej sktonnosci do prawdy
jest w nim namietno$¢ pewna do fatszu; nieroztropnos$¢
za daleko go czasami unosi; nie masz dlan ani skaly za
nadto urwistej, ani $ciezynki za ciasnej, niebezpieczenstwo
wszedzie jest dlan pociagajgcem. Swawola dzika miota nim
tu i 6wdzie, a z niespokojnej czynnosci wpada znowu w gnu-
$nosé. Niepowsciggniony w dniach szczesliwych, wolny, nie
bedac szczeSliwym, usypia teraz, znuzony ciatem i dusza,
na twardym pokladzie skaty.”

Goethe nie mato miat z ksieciem kilopotu zajmujgc sie
kontrolg finanséw i usitujagc nadaremnie wymdédz na Ka-
rolu-Auguscie to, aby sie trzymat stale w wydatkach gra-
nic tego, ile mdgt byt rocznie ekspensowac; byto to rzecza
niemozebng dla ksiecia, (nie zawsze nawet mozebng w zy-
ciu cztowieka prywatnego), a tern bardziej z usposobieniem,
jakie ksigze miat byt od przyrodzenia. ,,Goethe—pisze Wie-
land do Merek’a—stara sie najusilniej o umiarkowanie
w wydatkach; jest on [I'honnete komme a la cour; cierpi on
bardzo, ciele$nie i dusznie, z powodu brzemienia, jakie
wzigt on na sie dla naszego dobra. Czasami serdecznie zal
mi go bywa, patrzac na to, jak on musi udawac¢ wesele,
wypogadza¢ czoto, podczas kiedy wiem to dobrze, ze we-
wnatrz cierpi okropnie. Dba on o swoje zdrowie, ile tylko
moze i istotnie zdrowie jego potrzebuje bardzo starania o
niem. Stuchy o tern musiaty byty dojsé do uszébw matki
poety; tak jg uspokaja z tego wzgledu, w jednym z listow
swoich, do niej pisanych: ,Nigdy nie bylem mocnego zo-
tadka, a glowa czesto mie bolata; co sie za$ dotycze inte-
resow i zaje¢ mi powierzonych, temi zapewne nalezy sic
zawsze zajmowac gorliwie, zwiaszcza przy staraniu o tern,
zeby wszystko byto spetnionem rzetelnie. Mam sie dos¢
dobrze, oile to byé moze w naturze mojej; moge spetniac
to, co polega na mnie, a do tego moge korzysta¢ z towa-
rzystwa dobrych przyjaciot moich i znalez¢ nareszcie tro-
che czasu na wszystkie moje ulubione zajecia. Nie zycze
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znalez¢é sie na lepszem miejscu dzis, kiedy znam S$wiat i
wiem, jak szczescie wyglada za gérami. Co za$ do ciebie
matko, badZ spokojng o mnie, gdybym umart przed toba,
badZ pewna, zebym nie umart ku wstydowi tobie; pozo-
stawie za sobg imie uczciwe, dobrych przyjaciot i bedziesz
miata pocieche z tego, ze bedziesz wiedzie¢ o tern, zem nie
zupetnie umart. Tymczasem zyj w pokoju; los moze nam
daé jeszcze staro$¢ pogodnag, ktérg przyjmiemy sercem
wdziecznym.*

Niepodobna jest nie czu¢ przez te wszystkie zapewnie-
nia pewnego tonu smutku, zgadzajgcego sie catkiem z tern,
co pisat o potozeniu Goethego Wieland. Ksigze, niespo-
kojny o zdrowie przyjaciela swego, naktonit go do wycieczki
w okolice Harzu, we Wrzesniu roku tego (1784). Wyje-
chat on w towarzystwie matego Fryderyka Sztejna, naj-
starszego syna swojej ukochanej, dziesiecio-letniego chto-
paka, ktorego kochat jak syna i z ktérym obchodzit sie
po ojcowsku. ,Wielkie byto jego przywigzanie ku mnie i
wielkiemi te starania, jakiemi mie obsypywat“ méwi Sztejn,
przypominajac sobie w wieku dojrzatym owe dnie szcze-
Sliwe dziecinstwa swego. Nieraz przez cate miesigce chio-
piec bawit u niego; on go uczyt, bawit sie z nim, ksztal-
cit go. Wrodzone upodobanie jego w dzieciach zaostrzone
zostato mitoScig ku matce tego chiopiecia; byt to piekny
ustep w zyciu ré6znobarwnem Wejmaru; ten oto widok spra-
cowanego ministra i uczonego, wykradajgcego Swiete roz-
kosze ojcowstwa u przeznaczenia, co diugo odmawiato mu
byto zony i dzieci.

Wycieczka w okolice Harzu wzmocnita zdrowie i po-
krzepita ducha; osobliwie przyjemnem mu byto spotkanie
z Sommeringiem, wielkim anatomikiem i innymi uczonymi.
Wrocit do Wejmaru konczy¢ Wilhelma Mejstra, ktory juz
wtedy doszedt byt do czwartej ksiegi. Zajecia officyalne
szty swoim torem; coraz wiecej odwiedzat Herdera, ktory
wowczas pisat Filozofie dziejow i wygrzewat sie przy cieple
uSmiechu swojej ukochanej, ze uzyje tu wyrazenia angiel-
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skiego Lewes’a (to sun heinself inthe smiles of his be-
loved).

Rok 1784 rozpoczat sie byt zmiang w teatralnym Swie-
cie. Teatr amatorski, ktdry dotychczas dostarczat Goethemu
tyle zajecia i ukontentowania, zostat zamknietym. Zaanga-
zowano trupe aktorow. Na urodziny ksieznej Goethe utozyt
Taniec planet, processye masek; przygotowat rdwniez mowe
z powodu odkrycia na nowo min gérniczych w llmenau,
wypadek wielce go cieszacy, jako spetnienie oddawna obja-
wianego przez niego zyczenia. Od poczatku przybycia swego
do Wejmaru Goethe zajmowat sie minami i zastanawiat sie
nad mozliwoscig odkrycia ich na nowo. Po wielu trudno-
Sciach, 24 Lutego, fakt ten zostat spetnionym. Mowig o nim,
ze majagc mOwi¢ mowe, w przytomnosci zbiegowiska li-
cznego ttlumu z okolic, zdawat sie mie€ jg catkiem w gto-
wne, tak ptynnie méwit rzecz swoja. Nagle zgubit watek
mowy; zdawalo sig, ze zapomniat byt, co miat méwi¢ da-
lej. ,, To, méwi Swiadek naoczny wydarzenia, zmieszatoby
kazdego innego; ale tego nie byto wcale z Goethym. Prze-
ciwnie, spokojnie, przez minut dziesie¢ prawie, patrzat on
po zgromadzeniu milczac; publicno$¢ tak byta przejetg wi-
dokiem jego postaci okazalej, ze w ciggu tej diugiej, a w
kazdym innym razie tak S$miesznej pauzy, zachowata sie
zupetnie spokojng. Nareszcie owtadnat napowrdt watkiem
swojej mowy, perorowat dalej i bez przerwy zadnej do-
prowadzit ja do konca, jak gdyby nic wecale nie byto
zaszto.”

Zajmujac sie anatomig (osteologig osobliwie) Goethe
odkryt byt, w roku tym, intermaksyllarng (miedzyszcze-
kowg) ko$¢; nauka znata jg tylko u zwierzat. Goethe po-
szukujac wszedzie w przyrodzeniu jednoS$ci, zawrze byt tego
przekonania, ze u cziowieka musi by¢ ko$¢ takowa; ba-
dania jego dowiodty rzetelnosci tego przypuszczenia. Her-
der, w tym samym czasie, réwnie starat sie udowodnié,
ze zadnej roznicy nie mozna byto znalez¢ pomiedzy budowa
cztowieka a zwierzecia; Goethe, posytajagc Kneblowi swoje
odkrycie, pisat, ze iakt ten nowy podtrzyma w nauce teo-
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rye Herdera. ,Istotnie cziowiek jest SciSle potgczonym ze
zwierzety. Porzadek catosci wszech$wiata sprawia to, ze
kazde stworzenie jest tern, czem jest; cztowiek jest rownie
cztowiekiem ksztattem swojej wyzszej szczeki jak ksztal-
tem i przyrodg ostaniej sustawy swego matego palca u nogi.
W ten sposob istota wszelka jest tylko dzwiekiem jednym
w wielkiej harmonii, ktéry musi by¢ zbadanym w catosci,
inaczej pozostanie on tylko literg martwg. Z tego punktu
zapatrywania sie na przedmiot napisatem matg rozprawke
i to, rzetelnie mdéwigc, ma jedyne znaczenie filozoficzne w
odkryciu mojem.”

Wynalazek ten waznym jest jeszcze z tego wzgledu, ze
wskazuje w wynalazcy dazno$¢ jego zapatrywania sie na
przyrode jako na jedno$¢ idealng. Byt to wstep do dal-
szych odkry¢ w rzeczy Przemian roslin i 'pacierzowej teoryi
czaszki: wszystkie trzy odkrycia zasadzaty sie na tej samej
podstawie wiasciwego mu zapatrywania na przyrodzenie.
Studya botaniczne otrzymaty byty nowy poped w tym sa-
mym okresie. Linneusz byt statym towarzyszem w jego po-
drozach; z zajeciem dowiadywat sie o wszystkiem, co tylko
w zbiorach botanicznych mogto byto podaé jakis dowdd
jego wiasnym poszukiwaniom. ,, Geologiczne moje poglady,
pisze do pani Sztejn, postepujg. Widze daleko wiecej od
tych, co towarzyszg mi, a to dla tego, ze odkrytem pewne
fundamentalne prawa ksztattowania sie, ktore zachowuje
w tajemnicy, a z niemi moge lepiej postrzega¢ i sadzi¢ zja-
wiska napotykane....”“,,Wszyscy dziwig si¢ temu, ze lubie by¢
samotnym; dziwi to ich dla tego, ze zaden z nich nie do-
myS$la sie nawet, zjak potezng, niewidzialng istotg w chwile
owe wchodze ja w stosunek i niejako w towarzystwo.*
Tc na pozér suche poszukiwania anatomiczne, odkrywaty
Goethemu najgtebsze skarby mysli; Bossuet rozumiat to
takoz, kiedy majac pisa¢ traktat o poznaniu Boga (De la
connaissance de Dieu) opuszczat dwér swietny Ludwika,
aby sie zamkna¢ w teatrze anatomicznym Duverney’a. ,,Jak
jasng staje sie dla mnie—pisze Goethe—ksiega przyrodze-
nia, nie moge ci tego wypowiedzie¢; diugie moje studya
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nad abecadtem natury dopomogty mi wielce do tego i dzi$
ukontentowanie moje jest niewypowiedziane. Wiele odkry-
wam nowego, ale odkrycia te nie sa, wcale dla mnie rze-
czg niespodziang; wszystko tu wchodzi, bo nie mam z gory
zatozonego sobie systematu i tylko szukam wszedzie czy-
stej prawdy.“ Zeby uzdolni¢ sie do tych studyow poczat
byt najprzéd od nauki algebry, ale wkrétce porzucit ja,
bo dusza jego daleka byta od usposobien matematycznych.

W tym czasie mito$¢ i nauka byty dwoma filarami bytu
Goethego. ,,Czuje —pisze on—ze jeste$S zawsze ze mna;
obecno$é twoja nigdy mie nie opuszcza. W tobie mam ja
wzOr kobiet wszystkich, wszystkich ludzi nawet; w mito-
ci twojej mam wzér losu, nie dla tego, by ona zaciemniata
mi zycie, owszem S$wiat za jej wptywem staje sie mi uro-
czym, widze jasno, czém sa ludzie, mys$le, mam energie,
che¢ czynow...“

Ksigze podwyzszyt pensye Goethemu o 200 talaréw;
wraz z dochodami z majagtku ojczystego, wynoszgcemi 1,800
talarow, roczny dochdéd Goethego byt 3,200 talaréw. Pie-
nigdze potrzebne mu byty dla potrzeb jego i dla licznych
uczynkéw dobrych. W liscie jednym do swojej ukochanej
pisze: ,,Datby to Bdg, abym mogt stac sie oszczedniejszym,
abym byt w stanie czyni¢ wiecej dobrego innym.“ Wiemy
z poprzedzajacych faktéw, ze nie byto to u niego czczym
frazesem; we wszystkich listach znajdujemy dowody tego,
ile cierpiat patrzac na tylu cierpigcych niedostatek.

Powazne zajecia Goethego, odosobniajgc go od dworu,
wywarty wpltyw na calg spotecznos¢ wyzszag Wejmaru.
Jizadko kiedy przychodzit na pokoje, a bez niego wszy-
stko tam omartwiato; ksiezna Amalia skarzyla sie, ze
wszyscy jakby drzemali bez niego, ksigze znajdowat towa-
rzystwo dworskie niezno$ném: ,,mezczyzni postarzeli sie,
kobiety powychodzity za mgz.“ Ale i sam ksigze odmienit
sie znacznie; towarzystwo Goethego przeksztatcito go; na-
wet Karol-August zagustowat w nauce i z jednego listu
jego do Knebla dowiadujemy sie, ze ,chciatby, aby sie
niemi zajmowat kazden. Dajg one pozna¢ nam, ze to, co jest
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najwiekszego, najtajemniejszego, najmagiczniejszego, jest rze-
czg zwyczajng, naturalng, prostg, przewidziang; nauki te
muszg w koncu utuli¢ pragnienie nieukow do tego, co
ciemne i nadzwyczajne, pokazujac im, ze to nadzwyczajne
lezy tuz przy nas, ajest tak jasnem, poulatem i tak lzc-
telnem. Codziennie prosze mego dobrego geniusza, aby mie
zachowat od wszelkiej innej nauki, a prowadzit nne sta-
tecznie po drodze, po ktorej ida badacze przyrodzenia.“.

Ksigze odrzucit wszelkie maskowanie sig, stowa szumne,
a wyznaje po prostu, ze w nauce natury widziat czysty
naturalizm, materyalizm i-bodaj czy me ateizm. Mysi ta
tyle go cieszyta! Wida¢ w nim prawdziwego syna AYIli
wieku! Inni te samg idee obwijali w marzenia panteisty-
czne; Karol-August po zotniersku czysto, jasno i prosto
wypowiadal swojg zasade. Herder pisal swojg filozofie
dziejow, Jakobi przybyt do Wejmaru; chciat byt on Goe-
thego wmieszaé do dysputy swojej o Spinozyzmie Lessynga,
ale stary jego przyjaciel wcale nie byt w tern usposobie-
niu i na nalegania jego w tej mierze tak mu odpowiedziat:
nim napisze syllabe jedng o meta ta fyzika, musze wprzddy
zrozumie¢ dobrze ta fyzika (nim napisze o nadnaturalnem,
musze zrozumie¢ wprzod to, co jest naturalne). W Jako-
bini, ktérego lubit, nieznosnem byto dla niego usposobie-
nie metafizyczne; mawiat, ze wszystko, co tylko miat on
dobrego, réwnowazyto sie tern jednem ziem. Gorzej byto
z Lavaterem; dopoki ten duchowny pisywat romansowe listy
do zon cudzych i dawat im na nezabud’ swoje podwigzki
dop6ty byta zgoda; ale kiedy Lavater z wiekiem zaczat
powaznie¢ i przeczuwaé po-za naturg co$ wyzszego nad ma,
wowczas poczat sie on wydawaé Goethemu przesadnym Kle-
chg. ,Widze w Lavaterze, pisat, najwyzszg potege umy-
stowa potaczong z najbrzydsza zabobonoS$cig i to w spo-
s6b nierozwiktany dla nikogo.“ W tejze samej mysli wy-
razit sie on w Kseniach:

Wio ver&hrt die Natur um Hohes und Niederes im Menschen
Zu verbinden? Sie stellt Eitelkeit »wischen hinein.

(Jak sobie postepuje natura, by potgczyé z sobg w czlo-
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wieku wysokie z nizkiem? Oto pomiedzy niemi stawi ona
préznosc).

Lavatera miat Goethe za hypokryty i dla tego zer-
wat z mm stosunki ctawne przyjazni; ale na czem on opie-
rat to podejrzenie?

Przy tych zajeciach naukowych Goethe pisat dalej Mej-
stra’_do ksiegi piatej, opere Zart, Przewrotno$¢ i Zemsta,
rzucit plan wielkiego poematu religijno-naukowego p. t. Ta-
jemnice, wykonczyt dwa akty ElpenoPa i wiele z mniej-
szych swoich poezyi. Pomiedzy temi mieszczg sie dwa
$piewy do W. Mejstra: Czy znasz ty kraj, gdzie kwitng cy-
tryny i Ten tylko, co zna tesknote; oba przemawiajg rze-
wnie o jego tesknocie do Italii. Przygotowania do tej po-
drozy dokonywaty sie w milczeniu; uczyt sie jezyka wio-
skiego, a tymczasem obok tego zajmowat sie rozpatrzeniem
dziet swoich, gotujgc drugg ich edycye; w tern dopoma-
gali mu Herder i Wieland.

Widzac go tak szczeSliwym w mitoSci, w przyjazni i
w pracy, z matym Frycem (Sztejnem) u boku, ktory stwa-
rzat mu niejako koétka rodzinne, kiedy rok kazdy przy-
nosit mu nowg pomys$ino$s¢ w zamiarach, moznaby byto
zapytac¢, co go powodowato do rozerwania tego zycia sym-
patyi i udania sie, samotnie, po-za Alpy? Nic wiecej oprécz
egoizmu, przyrodzonego geniuszowi. ltalia byta marzeniem
jego miodosci, bytto kraj, w ktérym uksztatcenie ducha
mogto zyska¢ wiele na materyatach i na podstawie mocne;j.
Dzi§ czut to jasnie, ze Bog stworzyt go byt i namascit
na poete, a tylko samotno$¢ w krainie pie$ni zdawata sie
mu by¢ potrzebng, aby w duszy zarodzity sie idee wiel-
kie i zagralo w niej natchnienie; tam wyrywat sie du-
chem, tam tez udat sie w koncu.

W Lipcu 1786 roku towarzyszyt ksieciu, Herderowi i
pani Sztejn do Karlsbadu; zabrat z sobag dzieta swoje, zeby
je przejrze¢ do nowej edycyi Gaschen’a. Sam widok dziet

mus’LF S° utwierdzi¢ w przedsiewzietym zamiarze.
Kiedy Herder i pani Sztejn powrdécili byli do Wejmaru,
pozostawiajagc go samego z ksieciem, ostateczne przygoto-



185

wania juz zostaty dokonane. Zamiar ten ukrywat sta-
rannie przed wszystkimi, wyjawszy tylko ksiecia, ktorego
pozwolenie byto potrzebne i moze takoz ukochana przy-
puszczng byta do tajemnicy. To ostatnie ulega jeszcze wat-
pliwosci. Zaledwo moge uwierzy¢, aby Goethe chciat sie
byt przed nig ukrywac¢ z podobnym zamiarem; Schol, ktéry
tak ditugo miat byt w reku swym listy Goethego pisane
do niej, takoz jest tego zdania; jedynym powodem, poda-
jacym to w watpliwos¢, jest to, ze Fryc Sztejn diugo wy-
gladat go w Wejmarze, kiedy juz Goethe odjechat byt do
Wioch; mieszkat on stale w domie Goethego oczekujac na
niego, az dopdki dtuga samotno$¢ nie zmusita go do po-
wrotu do domu. Zdaje sie, ze miejsce nastepne, wyjete
z listu Goethego, pisanego do pani Sztejn pod dniem 23
Sierpnia, podaje tego dostateczny dowdd: ,,Musze tu pozo-
sta jeszcze jeden tydzien, a potem wszystko sie skonczy
tak spokojnie, dojrzaty owoc spadnie. Woéwczas bede zy¢
z tobg na obszernym S$wiecie i bede blizszym matki naszej
ziemi w szczeSliwej samotnosci, bez zadnego imienia i
stanu.” Ciemny to jest ustep, zdaje sie jednak, ze mowi tu
on o innym rodzaju przebywania z nig niz dotad; powtore,
ze to postanowienie samotnego zycia, bez stuzacego nawet,
stosuje sie zapewne do podrdzy incognito. Przynajmniej nie
mozna sobie wyttdmaczy¢ tego miejsca inaczej jak tylko
alluzya do podrézy.

Prawda, ze kryt sie z tym zamiarem przed ukochang,
unikajgc scen rozstania, a moze bojac sie, by go nie chciata
zatrzymywaé. Takich peripetyi Goethe zawsze unikat sta-
rannie, o ile tylko byto to w jego mocy. Moze watpit byt
takoz o sile swego postanowienia.

Trzeciego Wrzesnia (1786 r.) Goethe opuscit Karlsbad,
sam jeden.

Nareszcie dawne zgdanie catego zycia jego spehito sie:
Goethe byt juz we Wioszech. Sam jeden, pod przybraném
nazwiskiem, wolnym byt od wszelkich przeszkod, na jakie
rzetelne imie jego narazatoby go, wystawiajgc na admira-
cye licznych czytelnikow Werther’a; imie kupca Moliera
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pozostawiato go w pokoju; mogt oddawac sie swobodnie
przechadzkom, pomiedzy pomaranczowemi i cytrynowemi
drzewami, w pos$réd miast, posagéw starozytnych, obra-
z6éw i gmachdéw, czujac sie ,,jakby u siebie w pos$réd tego
obszernego S$wiata, a nie na wygnaniu jak dotad.“ Na-
mietna tesknota Miniony do Italii ztotej rosta byta wraz
z nim, wraz z nim nabierata mocy, tgczyta sie ze wszel-
kiemi wspomnieniami dziecinstwa i wszelkiemi ambicyami
mezkiego wieku, az nareszcie stata sie jakby chorobg serca.
Najaki$ czas przed podr6za swojg nie mogt byt patrze¢ nary-
ciny wyobrazajgce Wtochy, nie mogt nawet otworzy¢ tacin-
skiej ksigzki, dla tego osobliwego uroku mowy, co go prze-
nosit pod niebo Auzonii; oto dla czego, jak mawiat Her-
der, jedyna ksigzka tacinskg widziang w reku Goethego
byto dzieto Spinozy. Ta choroba duszna wzrastata z dniem
kazdym i tylko niebo Italii mogto byto jg uleczyé. Dos¢
jest odczytaé¢ piosnke Miniony, napisana wkrétce przed po-
dr6zg wioska, zeby sie przekonaé, jak musiata go meczyé
mys$l o Wioszech i jak niespokojng byta zadza jego zwie-
dzenia tego Kkraju.

Teraz ten niepokdj gteboki duszy jego zostat zaspoko-
jonym. Dzwieki stodkie mowy wioskiej rozlegaty sie do-
kota niego; niebo Italii rozscietato sie nad jego gtowa, ze-
wszad otaczaty go dziwy kunsztu wioskiego. Czut to w so-
bie, ze podroz ta byta dlan jakby odrodzeniem sie ducha
jego; cala istota jego przepetniong byta cieptem i Swia-
tlem. Zycie rozécielato sie przed nim spokojne, $wietne,
mocne; widziat wielko$é celéw swoich i czut w sercu wia-
snem sity stosowne.do ich wypeknienia.

Napisat byt sprawozdanie z podrdzy swojej; chociaz nikt
zapewne nie potrafitby napisa¢ wiekszego dzieta, gdyby
sie zabratl do niego z wszelkiemi zasoby, chociaz wiele kart
w niem nalezg do najpiekniejszych, jakie tylko istniejg o
Wioszech, przeciez Podréz wiloska w catosci swojej jest
ksigzka odczarowujacag czytelnika. | nie mogto wcale by¢
inaczej w danych okolicznosciach. Ksigzka ta nie byta na-
pisang zaraz po powrocie Goethego, kiedy wrazenia kraju
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zaalpejskiego byty jeszcze Swieze w duszy poety, kiedy styl
jego posiadat byt cate ciepto i moc swojg,, ale podroz ta
pisata sie juz na schytku sit wielkich Goethego; pozbierat
on dorywcze listy z drogi, pisane do pani Sztejn, do Her-
dera i innych i z nich wyjmowat miejsca przydatne do pro-
jektowanego dzieta, tgczac je w jedna cato$¢ bez wielkiego
zachodu i z niewielkg dolg zapatu. Byta to praca mecha-
niczna. Gdyby byt wprost wydrukowat swoje listy z po-
drozy, te by bez watpienia podaty nam daleko zywsze wy-
obrazenie o kraju; w obecnej formie dzieta nuzg nas rozne
drobnostki i wypadki powszednie, opowiadane -obszernie,
ktére w listach miaty swoje stosowne miejsce, ale tu bedac
z nich powyjmowane tracg swojg powabng forme, brak im
bowiem tej niewymuszonosci rozmowy poufatej, jaka zwykle
odbija sie w korrespondencyi przyjacielskiej. Jednem sto-
wem, brak tu przymiotow korrespondencyi, a z drugiej
strony brak tu zalet powaznego dzieta. Zaledwo podréz
Goethego ma te zastuge, ze wyjasnia nam wrazenia doko-
nane w duszy Goethego widokiem ziemi italskiej, wrazenie
zapewne zanadto giebokie, aby dato sie z fatwoscig obja-
wi¢. Zanadto to zycie nowe zawtadto byto jego istotg, aby
mogt mie¢ dos¢ na to czasu, aby sie nad niem zastana-
wia¢ i rozbiera¢ jego wrazenia.

Ciekawg jest rzeczg owa uwaga poety, zwrdcona na
wszelkie szczegoty geologiczne i meteorologiczne, jakie sie.
mu nastreczaly w jego podrézy; ten interes jego w podo-
bnych przedmiotach dostarczyt znajomym jego nie mato
przycinkéw; wielu wydaje sie, ze poeta powinien tylko pi-
sa¢ ustawicznie jakie$ rapsody i marzy¢ o niebieskich mig-
datach. Darowano mu podziw jego dla Palladia, ho budo-
whnictwo jest jedng z sztuk pieknych; istotnie entuzyazm
ten, co go ogarnagt byt w Yiezenza, spowodowat byt to,
ze Goethe oddat sie pilnemu studyowaniu dziet Palladia,
jak gdyby sposobit sie na architekta; ale kiedy w Padwe
zaczat sie oddawaé studyowaniu roslin i rozmyslaé nad ich
typowg normg, to juz poczeto wszystkich niecierpliwié, a
osobliwie Herder’a. Moze poniekad stusznemu byty te prze-
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kasy, kiedy poeta zajmujgc sie temi oto przedmiotami,
rzadko kiedy wspomniat o literaturze i poezyi. Italia jest
krajem dziejéw, piSmiennictwa, malarstwa, muzyki; wszy-
stko to przypomina zywo przeszto$¢, petng wspomnien bio-
graficznych i artystycznycli, ajednak Goethe, zachwycajgc
sie klimatem, urokiem przyrodzenia, milczy prawie o li-
teraturze, nie ma ucha dla muzyki, a uczucia dla dziejow.
Juz to weszto we zwyczaj, ze kazden podroznik powinien
pisa¢c w sprawozdaniu z wedrowki swojej o tem wszy-
stkiem, musi cytowaé poetéw dawnych, przepisywaé ogdl-
niki stare o obrazach i posagach; nie darowano wiec Goe-
themu tego, ze chciat byt pod niebem Auzonii zapomnie¢
0 ksigzkach i bibule, a starat sie tylko zy¢ i oddychac¢ peing
piersig czystem powietrzem potudnia, ze podziw swdj zacho-
wat byt tylko dla dziet najpierwszego i najwiekszego arty-
sty—Boga! Usposobienia panteistycznego, kochat on tylko
naga plastyke grecka; brzydzit sie obrazami wystawiajgcemi
ukrzyzowanego Boga, meczenstwo Swietych—zwac to wszy-
stko szpitalnem pathos; zaledwo Rafael zdotat go zajac. Le-
wes broni go po swojemu: nie miat on, powiada, zmystu
dziejowego, coby go byt uzdolnit do uznania waznosci walk
lumartwien religijnych, ktore przyjety byty na sie w owe
wieki owe formy przesadu! Ofiara, meczenstwo—to prze-
sad w oczach wspotczesnego panteizmu, nalezy pamietaé
o tem; jezeli majg one jakg zalete, to tylko dziejowa,
wzgledng! Lewes daje powaznie nauke Goethemu: cziowiek,
powiada on, ze zmystem dziejowym, brzydzac sie w du-
szy podobnemi zabobonami, wiedziatby przeciez, jak je ma
ustawi¢ w postepowym rozwoju dziejow ludzkosci!

Nie dla literatury, nie dla dziejéw, nie dla entuzyazmu
poetycznego mamy otwiera¢ Podrdz wloskg. Nie masz w niej
wymowy, nie! nie masz nawet wtedy, kiedy poeta znajduje
sie w Wenecyi i po raz pierwszy w zyciu staje w obliczu
morza. Istotnie to dziwna! Pomysleé¢ tylko jakie to wraze-
nie widok morza wywiera na dusze naszg, to jakby widok
toni niebieskich, ujrzanych po raz pierwszy w zyciu, a poeta
pozostaje zimnym i niemym na ich widok! Jezeli Italie-
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w niej ciepto wewnetrznego ukontentowania pisarza. W We-
necyi np. szczescie jego byto bajecznem prawie, kiedy wi-
dziat w kazdej chwili jak piazza przestawata by¢ stowem
tylko, a stawata sie malowidtem zywem. Kanaty, laguny,
przesmyki, architektura wspaniata, ttumy ozywione byty
dlan prawdziwg rozkoszg, ktérg nie mogt byt dos¢ sie na-
sycic.

Przywiézt byt z sobg Ihgenje, aby ja z prozy na wiersz
przetozy¢. Z Wenecyi przez Ferrare, Bolonie, Florencye,
Arezzo, Perudzie, Folinio i Spoletto przejechat predko,
zdazajac ku Rzymowi, gdzie stangt 28 PaZdziernika.

W Rzymie bawit cztery miesigce; przyjemno$¢ z umy-
stowg korzyScig szty obok siebie. ,,Wszystkie marzenia mto-
dosci mojej widze dzi$ zywe, stojace przedemng oko w oko.
Gdziekolwiek tylko udam sie, wszedzie znajduje stare, od-
dawna znane mi, postacie; wszystko jest zupetnie takiem,
jak sobie wystawiatem, a z tern wszystkiem wszystko jest
nowem. To samo co do idei. Nie wyrobilem sobie ani je-
dnej nowej, ale stare za to staty sie tak jasne, tak zywe,
tak powigzaty sie z soba, ze $Smiatlo mogg ujs¢ za nowe.“
Bogactwo Rzymu, w poczatkach, odurza; potrzeba tu
dtuzej zamieszkaé, aby kazden przedmiot mogt zrobic¢ rze-
telne o sobie wrazenie. Goethe zyt tu z artystami niemie-
ckimi: Angelikg Kaufmann, dla ktorej miat wielkie wzgledy,
Tischbejnem, Moritz’em i innymi. O ile tylko mogli, zacho-
wywali incognito jego, przeciez fakt ten, ze Goethe znaj-
dowat sie w Rzymie, nie dat sie dtugo ukry¢: wiele jednak
skorzystat z incognito, i unikat starannie wszelkich owa-
cy!. Nie przyjechat byt wcale do Wioch dla tego, aby ka-
dzong jego mitoSci wiasnej po towarzystwach; uksztatce-
nie byto jego celem i stanowczo dazyt do tego jedynego
celu.

Zyjac w posrod przedmiotow gtosnych przesztosci, dep-
cgc codziennie prochy grodu wiecznego, kazden powiew
ze siedmiu wzgdrzy musiat mu przynosi¢ mysl jaka$ z dzie-
jow. ,,Nawet starozytnosci rzymskie —pisze —zaczynajg mie
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dbatem dotad, dzi$ atakujg mie codziennie. Tu sie czyta
historye w innym wcale duchu niz gdziekolwiek indziej;
nie tylko dzieje rzymskie, albo nawet powszechne.” Nie
widac¢ jednakze, aby tu nawet, w Rzymie, Goethe bardzo
zajmowat sie dziejami; do$¢ byto sztuki samej dla jego
zaje¢, tern bardziej ze malarstwo lubit namietnie, co je-
szcze wiecej zdradzato brak w nim zupeiny wszelkiej don
zdatnosci. Zwiedzat kosScioty i galerye ze stalg powaga;
studyowat Winkelmana i roztrzgsat z artystami niemie-
ckimi niektore wazniejsze zagadnienia kunsztu dotyczace.
Na nieszczeScie marnowat czas drogi na bezowocne stara-
nia dojscia pewnej biegtosci w rysunku. Zajecia te nie
przeszkodzity mu przeciez do ukonczenia przektadu na
wiersz Itigenii, ktéren czytat potem w kole rodakow, ale
tylko jedna Angelika potrafita go oceni¢; inni, co sie spo-
dziewali ustysze¢ co$ genialnego, co$ w rodzaju Gotz'a, sie-
dzieli obojetnie. Nie lepiej mu sie udato w towarzystwie
wejmargkiem, gdzie, jak juz widzieliSmy, przenoszono pier-
wszg prace, dokonang proza.

Sztuka rozrywata go, nie zdotata jednakze wyczerpaé
w nim jego roznostronnej dziatalnosci duchowej. Wspot-
cze$nie spekulacye filozoficzne nadaty byty nowe i oso-
bliwe znaczenia przyrodzeniu; cheé wykrycia tajemnicy form
roslinnych wiodta go pomiedzy wirydarze Rzymu i jego
okolic. Czut on, ze byt na drodze odkiycia prawa, ktére
gdyby zostato dokonane, doprowadzitoby do Scistej jedno-
§ci rozmaite formy. Ludzie, co nie doswiadczyli na sobie
nigdy namietnosci w odkryciach, beda szydzi¢ sobie z Goe-
thego z tego powodu, ze po$réd Rzymu zapominat dla ro-
$liny o kioétniach senatu i elokwencyi Cycerona. Ci je-
dnakze, co doswiadczyli kiedykolwiek na sobie wptywu idei
wielkiej, beda zapewne z nim sympatyzowacé i zrozumiejg
tatwo, jak matoznaczacem jest istnienie tysigca Cyceronow
w poréwnaniu z jednem prawem przyrodzenia.

Pomiedzy niewielg znajomoS$ciami, jakie porobit byt
w Rzymie, nalezy zanotowa¢ tu znajomo$¢ z Monti'm,
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poeta, na przedstawieniu tragedyi ktérego, Arystodemo, znaj-
dowat sie w teatrze. Ten go na,mawiat usilnie, aby sie po-
zwolit zapisa¢ do towarzystwa Arcadia, pod imieniem Me-
galio ,,per causa della grandezza, albo raczej grandiosita
delle mie opere,”“ jak to oni wyrazajg. (Z powodu wiel-
kosci, albo raczej wzniostosci dziet moich).

C6z mowit Wejmar na te przedtuzong nieobecnos¢ poety
swego? Oto zamiastby miat sie cieszyé z jego rozkoszy
umystowych, zamiast sympatyzowania z celami jego, Wej-
mar szemrat i roznosit ploteczki, a ganit gtosno to za-
niedbanie sie w oficyalnych obowigzkach urzedu, dla wa-
tesania sie pomiedzy ruinami i posaggami. Szyller, co w tym
czasie przybyt do Wejmaru, przestat byt Kornerowi echo
owych szemran. ,,Biedny Wejmar! Powro6t Goethego nie-
pewny i wielu patrzy na wieczny rozbrat jego ze stuzbg
Jako na rzecz niezawodng. Podczas kiedy maluje sobie we
Wioszech Yogty i Szmidy muszg zan pracowaé jakby bydto
pociggowe. Za to, ze nic nie robi, traci we Wioszech pen-
sye 1,800 talaréw, a ci biedacy za potowice ledwo tej
ptacy muszg spetnia¢ podwdjng prace.“ Smutno czytaé po-
dobne rzeczy, wyszte z pod pidra Szyllera; jest tam je-
szcze kilka ustepow w korrespondencyi jego z K5rner’em,
ktére zdradzajg zawis¢ pewng wzgledem wielkiego wspot-
zawodnika, zawi$¢, dajaca sie zaledwo wyttbmaczy¢ ne-
dznem potozeniem, w jakiem sie on natenczas znajdowat,
co jednakze nie przeszkadza, aby uczucie to nie smucito
wielbicieli poety. Zobaczymy to nastepnie, jak otwarcie i
z jakag dumg przyznawat sie on do tej zawisci.

Podczas kiedy Wejmar szemral, ksigze wejmarski wier-
niejszym byt pamieci Goethego; pisywat do niego po przy-
jacielsku, uwalniajagc go od zaje¢ stuzbowych i rozciggajac
pozwolenie bawienia na tak dtugo, jak sobie sam bedzie tego
zyczyt. Bez Goethego Wejmar musiat by¢ dla Karola Augusta
wcale innem miastem, ale uczucie egoizmu nie powodowato
ksieciem w tym wzgledzie i nic gwoli jemu nie usitowat
skrécié pobyt przyjaciela za granica. 22 Lutego Goethe opu-
$cit Rzym i udat sie do Neapolu, gdzie spedzit pie¢ ty-
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godni bardzo przyjemnie. Zrzucajgc na strone incognito swoje
bywat chetnie w towarzystwach, a chetniej jeszcze lubit
przestawaé¢ z ludem prostym, ktérego szczesliwe, bez trosk
wszelkich far niente cieszyto go bardzo. Tu poznat Sir Wil-
liam a Hamiltona i zone jego mitg lady Hamilton, syrene,
ktéra wdziekami swemi podbita szlachetnego Nelsona. Goe-
the zostat ujetym jej wdziekiem w obejsciu, a osobliwie
zgrabnoscig w tancu Szala, ktéren wstawita byta w Eu-
ropie. Zajety go takoz byly pisma Yico, filozofa neapoli-
tanskiego, ktérego miat byt przyjemnos¢ pozna¢ osobiscie
za pos$rednictwem Filandzierego, ktéry mowit mu o autorze
Scierna nuova z rzetelnie potudniowym entuzyazmem.

»Jezeli w Rzymie—pisze Goethe, kazden musi oddawac
sie nauce, tu, w Neapolu, musi kazden odda¢ sie zyciu.l
| rzetelnie Goethe zyt tu réznorodnie, zyt na wybrzezu mor-
skiém, pomiedzy rybakami, pomiedzy ludem, pomiedzy
szlachta, na Wezuwiuszu, na wodzie, oSwieconej Swiattem
ksiezyca, w wawozach pompejskich rozkopéw, w Pauzyli-
pie — wszedzie, jedném stowem, oddajac sie urokowi wra-
zen coraz nowych, wszedzie karmigc fantazye i doswiadcze-
nie nowemi obrazami, lIrzy razy wstepowat na Wezuwiusz ;
nastepnie, podczas wyprawy francuzkicj, widzimy go-, jak
sie oddaje spokojnie postrzezeniom naukowym przy huku
dziat i pod swistem kul, tak samo tu nie oszczedzat sobie
wecale niebezpieczenstw, byle tylko jak najwiecej mégt sko-
rzysta¢ ze spostrzezen swoich. | nie jest to jedyny fakt
wazny; Wezuwiusz mogt byt mu da¢ zapomnie¢ ciekawo-
$cig szczegbtow o niebezpieczenstwie osobistém, ale nieo-
budzit w nim wcale weny poetycznej: opisuje go tak oboje-
tnie, jak gdyby szto o jakie przedmiescie.

Jednakze, tu i 6wdzie, zapat wybucha czasami. W be-
stimm np. zachwycit sie widokiem pieknej Swigtyni staro-
zytnej, ktorej nawet ruiny moéwig wymownie czém mu-
siata by¢ sztuka w Grecyi; patrzac na nig czut to, iz roz-
stawat sie ostatecznie ,,z niezgrabnymi Swietymi i kolu-
mnami w ksztatcie cybuchdw (osobliwszy entuzyazm!) sztu-
ki gotyckiej,” co niegdy$ pozyskata byta sobie jego wzgledy,
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ale od ktdrej oddalat sie mato po matu. We Wioszech na-
wrocenie jego od chrystianizmu do hellenizmu zostato spet-
nionem ostatecznie.

Pompeja, Herkulanum i Kapua mniej go przeciez zaj-
mowaly, niz mozna byto tego sie spodziewac. ,,Ksiega przy-
rodzenia — moéwi on — jest, jakkolwiekbadz, jedyng, co
ma na kazdej karcie swojej mysl jaka$ wielkiego znacze-
nia.” Ta to ksiega zajeta byta catkiem dusze jego, jak w
dziecinstwie umyst nasz zajmujg bajki cudowne. Morze,
zmieniajgce ustawicznie pozér swdj i rodzaj wdzieku swego,
i wybrzeza z nieprzebranemi bogactwy widokow, byty dlan
statym wzorem studyow.

Biadzac samotnie, mysli jego kotysane harmonig fali
dumaty nad tajemnicg pierwiastku form ro$liny i tajem-
nica coraz wiecej rozjasniata sie przed wzrokiem duszy i
typowa planta nie byta juz wiecej dlan widmem ztudliwem,
ale zasadg pojetg jasnie umystem.

2 Kwietnia przybyt do Palermo. Dwa tygodnie bawit
tu pomiedzy drzewami pomarancz i oleandréow, oddany
catkiem przedziwnym wrazeniom, co, jakby lotus misty-
czny, ukotysaty go do stanu zapomnienia o bozym Swie-
cie, wyjawszy tylko jedng obecng chwile. Tu po raz pier-
wszy Goethe zrozumiat wysoka poezye Homera; nabyt umy-
$Inie egzemplarz Odyssei i oddawat sie ze statg rozkosza
rozkoszy wczytywania sie w harmonie wierszy boskiego
wieszcza, przektadajac je na niemieckie, dla przyjaciela swe-
go Kniep’a. Natchniony duchem liomerycznym napisat plan
swojej Nauzikay, dramat, wrktérym streszczaé sie miata
Odyssea cata, jak wiele planéw Goethego i ten nie doszedt
nigdy do swego wypetnienia. Ogréd Alcinus’a dopomogt
do Metamorfoz roélin, dzieta, ktorego tre$¢ tak przemo-
cnie zawdadta byta wszystkiemi myslami poety.

Palermo byto miastem rodzinnem stawnego maga XVIII
wieku, zdanego Europie pod imieniem hrabiego Cagliostra;
trzy lata przed przybyciem' Goethego do Sycylii, odgrywat
gtosng role w gorszacym procesie toczonym z powodu dy-

amentoA\Bgo naszyjnika krdélowej francuzkiej Maryi Anto-
13
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niny. Poeta niemiecki ciekawym byt pozna¢ rodzicow tego
awanturnika; udat sie do nich pod przybranem nazwiskiem
podrozujacego Anglika, przynoszacego im wiadomosci o sy-
nu. Zawsze w Goethym objawiato sie wspotczucie dla ludu
biednego; clwakro¢ po6zZniej posytat zasitki pienigzne tym
biedakom,przyznajac sie im w liscie do tego, ze ich oszuki-
wat, udajac sie za Anglika, znajomego synowi.

Wrocit do Neapolu 14 Maja, zaledwo uniknat byt roz-
bicia na morzu. Wziat byt z sobg dwa pierwsze akty Tassa
WOAVzas jeszcze w prozie), aby je przetozyé na wiersze.
Odczytujac je znalazt, ze byly bezbarwne, petne ogdélnikéw
i ze zreszta nie potrzebowaty zadnej zmiany materyalngj.
Zabawiwszy pare tygodni jeszcze raz wrécit do Rzymu. Byto
to 6 Czerwca 1787r.; zabawit tu powtérnie do 22 Kwiet-
nia 1788 roku; uptyneto wiec mu w Rzymie, w ogdle,
dziesie¢ miesiecy pracy, ktdrej tylko dziatalno$¢ umystowa
podobnej potegi, jakg miata jego, mogta byta przydac tyle
korzysci. Wiele z tego czasu byto obrécono na mazanie ama-
torskie pezlem; usitowatl on pracg i usilnoscig zastgpic to,
czego mu odmowita byta przyroda. Niemozna jednakze po-
wiedzie¢ tego, ze z podobng dusza, jakg on posiadat, usi-
towanie jakiekolwiek mogto pozostaé bezowocnem. Jezeli,
nie mogt byt sta¢ sie malarzem przez nauke, przeciez stu-
dya jego staty sie mu korzystne pod innemi wzgledami.
Badat on sztuki i starozytno$ci w towarzystwie przyjaciot
swoich artystow. Rzym sam przez sie jest szkotg wyksztat-
cenia, a Goethe tyle byt chciwym uczenia sie. Cwiczenia
sie w malowaniu wyksztatcity jego smak. Uczyt sie per-
spektywy, rysowat ze wzoréw, namietnie starat sie sko-
rzysta¢ w oddaniu effektu krajobrazowego, zaczat byt na-
wet lepi¢ z gliny. Angelika Kaufmann mawiata muze w
rzeczy sztuki widzi on daleko lepiej od wielu innych; dru-
dzy mysleli moze, ze z pracg potrafi z czasem wiecej jak
widzie¢. Ale wszystkie studya jego, cata jego praca po-
zostaty proznemi, nie doszedt byt nigdy w malarstwie na-
wet biegtosci amatora. Up6r ten w sztuce jest waznym fa-
ktem w zyciu Goethego.
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Tymczasem napisat byt na nowo Egmonta; naszki-
cowat byt jeszcze we Frankfurcie dwa pierwsze akty tej
sztuki (1775); zarys catoSci dokonany byt potem (1782)
w Wejmarze. Taraz wzigt go byt przed sie nanowo dla
tego, ze zamieszki av Niderlandach postawity byty znowu
patryotéw przeciw domowi oranskiemu. Pracowitem byto
zadanie przerobienia dzieta, znajdowatl w niem jednak
wiele przyjemnosci i z durng pogladat potem na doko-
nany dramat, spodziewajac sie, ze tym razem zjedna sobie
pochwaty przyjaciot. Nadzieje te byty troche zawiedzione
od Herdera, ktory zawsze niewiele sktonny bedac do
pochwat — nie chciat byt uzna¢ Klarchen (Klarki) cha-
rakteru, o ktérym autor myslat, i myslat stusznie, ze za-
rysowat byt go szczeSliwie. Obok Egmonta, przygotowat
do nowego wydania dziet swoich Klaudyne z Villa Bella
i Erwina i Elmire, dwie opery komiczne. Kilka scen z Fau-
sta zostaty w tym czasie napisane, rownie poematu: Amor
i Pejzazysta; Amor gosciem; Apoteoza artysty it.d. Tym
sposobem skompletowat byt redakcye ostatnich czterech
tomoéw Zbioru dziel swoich, ktére przedsiewzigt byt wydac
Goschen, a ktére widzieliSmy juz z nim w Karlsbadzie i we
Wioszech, jako jego zadanie literackie.

Skutek pobytu Goethego we Wioszech, osobliwie w Rzy-
mie byt réznostronny i wielki. Podr6z za granicg, nawet
dla ludzi miernych zdolnos$ci umystowych, wiele przynosi
korzysci, nie tylko z tego powodu, ze przypatrujg sie oni
rzeczcom dla siebie nowym, ale dlatego jeszcze, ze odry-
wajg sie od wszystkich stosunkéw zawitych przyzwyczajenia,
ktore zakrywaja przed nimi zwykle rzetelne oblicze zycia.
Oderwanie sie podobne od przewaznej rutyny jest waznem,
daje bowiem nowy punkt, z ktérego mozemy sgdzi¢ sie-
bie i innych i odkrywa nam, jak mylnem jest wiele z tego,
na co patrzyliSmy dotad, jako na rzecz istotng. Goethe zy-
skat byt takoz na pogladzie jasniejszym na siebie samego
i na zawdd zywota wiasnego; odtgczony od kolei zwyczaj-
nej zycia spotecznosci wejmarskiej nauczyt sie we Wio-
szech zapatrywac sie szerzej na swoje stanowisko. Wrdcit

13-
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do siebie zmienionym pod wszelkiemi wzgledami. Proces kry-
stallizacyi charakteru Goethego, co sie rozpoczat byt w Wej-
marze, ukonczyt sie byt w Rzymie. Jako stanowczy przy-
ktad tego podajemy to np. ze w Rzymie zostawit naza-
wsze chetke swojg zostania malarzem. Uczut, ze stworzo-
nym jest do poezyi i przez caty przecigg nastepnych lat
dziesieciu jej oddat sie wylgcznie.

Rezultatem studyéw jego nad sztukg byto sprzymie-
rzenie sie teoryi jego z daznosciami. Wiele razy juz wspo-
minaliSmy o przedmiotowej (objektywnej) daznosci ducha
jego; dzi$ widzimy, ze uznat daznos$c te, jako ceche sztuki
starozytnej. ,,Pozw6l mi, —pisze do Herdera—wyrazi¢ tu
zdanie moje w kilku stowach. Starozytni wystawiali byt,
egzystencye, my za$ wystawiamy skutek (effekt); oni wysta-
wiali okropne, my za$ oddajemy okropnie; oni przyjemne,
my przyjemnie i t. d. Ztad witasnie pochodzi przesada u nas,
manieryzm, falszywe okrasy i wszelkie ekscessa. Kiedy sta-
ramy sie o effekt, nie myslimy nigdy, abysmy dosy¢ byli
effektowymi.” Lewes zdanie to o tyle przyznaje rzetelnem,
o ile stosuje sie ono do Homera i rzezby antycznej. ,,Mo-
wig — w innem miejscu wyraza sie Goethe — o studyach
nad starozytnemi pomnikami; c6z to znaczy innego, jezeli
nie to, ze mamy patrze¢ na $wiat rzeczywisty i usitowac
wyrazi¢ go, bo tak wiasnie postepowali starozytni.* Mowit
Eckermannowi: ,wszystkie ery w okresie upadku sg pod-
miotowe (subjektywne); przeciwnie wszystkie ery poste-
powe majg kierunek przedmiotowy.“ W Rzymie z u$Smie-
chem stuchat swoich przyjaciot —krytykéw, kiedy w sprze-
czkach metafizycznych, uwazali go za niekompetentnego
sedziego. ,,Ja, gdybym byt artysta, niewielebym wazyt me-
tafizyke; wolatbym, zeby zasada, pierwiastek, od ktérego
wychodzitbym i przez ktérybym dziatat, byty odemnie za-
kryte.“ Jakze mato Niemcow mogtoby powiedzie¢ to bez
rumienca wstydu; jakze mato z nich mogtoby przyznac sie
z Goethym: Ich habe nie iiber das Denken gedacht, nigdy
nie rozmyslatem o mysleniu.

Usuwajac na strone podobne mysli oderwane, a zste-
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pujac do szczegOtdw wiecej tyczacych zywota poety, na-
lezy tu zanotowaé, ze Goethe w tym czasie zostat wpla-
tanym w sieci mitoSci niewzajemnej. WidzieliSmy juz, jak
byt opuscit panig Sztejn. Obraz jej nie opuszczat go wsze-
dzie, pisywat do niej statecznie, ale sam wyznat to byt
wprzody, ze mniej jg kochat, kiedy byt od niej daleko
i teraz widzimy to, ze roztgka ostudzita wreszcie zapat
jego uczucia dla baronowej. Rok caty nie widziat sie z
nig, kiedy ujat go byt urok miodej medyolanki, z ktérg
spotkat sie byt w Castel Gondelfo; ona dala mu zapo-
mnie¢ ostatecznie o owej oziebtoSci, dochodzacej prawie
do szorstkosci, ktéra go utrzymywata dotagd wolnym od
uroku pieknoSci kobiecej. Zakochat sie w niej predko jak
chitopiec jaki; wtedy dopiero dowiedziat sie, ze kochanka
jego jest zareczong. Trudno opowiedzie¢ dobrze te histo-
rye mitosng Goethego, miat bowiem juz lat oSmdziesiat,
kiedy napisat te piekna, ale nieco za ogdlng relacye z po-
drozy wioskiej, a oprdcz niej nie masz innych zrédet pod
rekg do tego romansu. Do$¢ na tern, ze kochat, dowiedziat
sie, ze byla zareczong i oderwat sie od jej towarzystwa:
aby uspokoi¢ nieco bicie gwattowne serca swego. W sku-
tek ktdtni z narzeczonym dziewcze zaniemogto; Goethe od-
wiedzat jg w jej chorobie, ale byt milczacy; chociaz spot-
kali sie po wyzdrowieniu i ona byta natenczas wolng, Goe-
the, zwyczajem swoim, nie $pieszyt sie zamienié jej miejsca
utraconego kochanka. Jak tatwo mozna sie tego domyslic,
listy jego do pani Sztejn byty chiodne, mniej poufne niz
dotad, mniej w nich byto zwierzen sie, jednem stowem
nastapita zmiana, ktdra nie mogta ujsé jej uwagi.

Z Herderem Kkorrespondencya Goethego byta jak zaw-
sze petna przyjazni. Przyjemnie patrze¢ na entuzyazm, zja-
kim Goethe przyjat byt Pomysty jego do filozofii dziejow;
czytat je w Rzymie z zapatem. Jak odmienne wcale wra-
zenie na Herderze robito to wszystko, co Goethe przysy-
tat z prac swoich z Rzymul!

22-Kwietnia 1788 roku Goethe wyruszyt do domu,
opuszczajgc Rzym z niewypowiedzianym zalem, ale czu-
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jac sie zasilonym znacznie na bdj zywota. Bioragc z sobg
Tassa, aby go skonczy¢ w drodze, wracat przez Florencye,
Medyolan, Chiawenne, jezioro konstancyenskie, Stuttgarcl,
Norymberge; przybyt do Wejmaru 18-Czerwca, o0 dziesig-
tej wieczorem.

Z tej marszruty widzimy, ze poeta nie byt wcale w Ge-
nui, i ze nastepnie, miejsce w korrcspondencyi Szyltera
z Kornerem, wedle ktérego jaki§ G*** zakochat sie sza-
lenie w kobiecie stuzacej za model w pracowniach malarzy,
nie moze sie Areale odnosi¢ do Goethego. Yehsa, w dziele
swojem o dworze wejmarskim, nie pytajac o to, czy byt
kiedy Goethe w Genui, podaje mitostke te, jakoby rze-
telne wydarzenie w zyciu autora Fausta,

Bywajg czasami osoby, ktorych nie mozemy pochwa-
le postepowania, przeciez lubimy ich wiecej nieraz od tych,
ktérych sposob zycia jest nieposzlakowany niczem; w ta-
kich razach zdarza sie nieraz, ze podczas kiedy surowe
cenzory wytykajg btedy ulubiencéw naszych, cho¢ rozum
nasz zgadza sie na ich zdanie, serce jednakze wzdryga sie
potepi¢ ich zupetnie. Nie protestujemy woéwczas pzzeciwko
prawdzie, ale przywigzanie nasze ku obwinionym pozostaje
w gruncie niewzruszonem. Tak sie ma zupetnie z ksigzkami
jak iz ludzmi. Najulubiensze dzieta nasze nie zawrsze bywaja
w taskach u krytyki; jak odwrotnie arcytwory w oczach
krytyki nie zawrze sg najulubiefszemi dzietami ogotu. Nie
nalezy tu Areale pomaAvia¢ o stabo$¢ umystowg ani moral-
nego uczucia ludzkiego, ani tez krytycyzmu; w obu razach
btedy sa uznane, ale peryna doskonata strona osoby lub
dzieta, zagania av kat btedy i pozostaAvia je tam av zupet-
nym cieniu.

Takim inworem jest Egmont, dramat Goethego. Daleko,
ba i bardzo daleko od tego, aby miat by¢ arcydzietem ja-
kiem av sztuce; pomimo tego jednak jest on Aktaskach u
Avszystkich praAvie. Jako do tragedyi, krytyka nie Ariele
przykitada dori Aartosci, przeciez wystuchawszy o sztuce
gorzkg prawde AypoAAiedziang od krytyki, pod Aegledem
Sztuki, czytelnik av koncu diugo rozmysla o Egmoncie i
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Klarce, nie troszczac sie wiele o te sady teoretyczne. Te
to dwie postaci pozostajg na dlugo w pamieci, jasne, ge-
nialne, $wietne utwory, zaledwo dajgce sie¢—zdaniem Le-
wes’a — porownac¢ z czemkolwiek w dtugiej galeryi sztu
ki. Tak jest moze — ale c6z ma wspdlnego pomyst cha
rakteru, moralny urok jego, wzbudzajgcy sympatye, z wa
runkami dramatu, ktore ulegajg wcale innym wymaca
nosciom. _ ,

Czuje to sam Lewes i zaraz przechodzi do rozbioru tych
oto warunkéw utworu dramatycznego. Egmont, powiada,
jako dramat t. j. jako dzieto napisane w celu wystawie-
nia rzeczy w czynie, na scenie, ma niedostatek w dwaoch
gtébwnych wymagalno$ciach dramatu, a mianowicie, brak
mu kollizyi zasadniczych namietnosci, zkadby mégt spty-
na¢ na catos¢ interes tragiczny, i powtére, brak budowy
(konstrukcyi) wykonanej tak, zeby w mej wszystko zle-
wato sie. w forme dramatu. Wada pierwsza lezy w samym
pomysle; druga za$ w wykonaniu. Pierwsza jest btedem
poety dramatycznego, druga btedem dramaturga. Gdyby
Szekspir obrabiat byt ten sam przedmiot, rzucitby byt nie-
zawodnie zycie i charakter na tluszcze, a namietny ruch
objawitby byt w wielkich scenach, coby byto sprawito to,
ze cato$¢ stanetaby jak zywa przed naszym wzrokiem- Ale,
dodaje w koncu Lewes, nie mysle, aby on przeScignat Eg-
monta i Klarke.

Powolny, mdty ruch tej sztuki, ktdéry w reprezenta-
eyi czyni ja nudna, nie zalezy wcale w dtugosci rozmow
i scen, pochodzi raczej z niedramatycznego pobudowa-
nia szczegdtow. Jestto powie$¢ opowiedziana w formie dy-
alo<m, a nie dramat. SzyHer, w stawnym swoim rozbio-
rze krytycznym tego dramatu, chwali sztuke, z jakg zostat
oddanym miejscowy kolor dziejowy; kazdy przeciez zgo-
dzitby sie odda¢ owg barwe miejsca i czasu za kilka do-
tknie¢ pezla, coby nadaty ruch dramatyczny scenom i lu-
dziom. Podobna zaleta nalezy raczej do erudycyi niz do po-
ezyi; barwa miejscowa nie jest do$¢ zywa, aby jak w Gotzu,
lub w romansach Scotta, wystawi¢ dobitnie epoke calg. Szyt-
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ler, z drugiej strony zarzuca Goethemu odstgpienia od rze-
czywistosci w tem, ze zrobit z Egmonta niezonatego mto-
dziana, a potem, ze przywigzujac don interes mitosny, poni-
zyt te postaé heroiczna, dla ktorej ojczyzna byta kochanka;
dla niej tylko bito jego serce. Zarzut stuszny; jestto rzetel-
nem a dobrowolnem zeszczupleniem rzeczy. Ale Lewes broni
tak Goethego: wiedziat on zapewne o tem, powiada, ze Eg-
mont miat zone i dzieci, ale odrzucit te szczegdty i cho-
ciaz zgadzam sie_z Szyllerem, ze przez te zmiany ogoto-
cit siebie z pewnych poteznych sytuacyi dramatycznych,
mysle jednakze, ze jakkolwiekbadZ, zrobit dobrze, odrzuca-
jac je na strone. Z tych poteznych sytuacyi nie wiele on
madgt zrobié, geniusz bowiem Goethego nie byt do$¢ na-
mietnym i dramatycznym. Przytem nie mielibySmy wow-
czas — Klarki. Podobna obrona jest potepieniem Goethego
jako dramatycznego poety.

Charakter Egmonta jest typem ludzkos$ci. Nie jesteSmy
tu widzami czynéw wielkich, ale pieknej natury moralnej.
Bohater przedstawia sie nam w swojej mocy spokojnej,
doskonatych wiadzach, wesoly, przy swobodzie zdrowej
ducha, kochajgcy, wspaniaty; staje on przed nami nie
w chwilach ciezkich pasowan si¢ moralnych, nie w spa-
zmodycznych wstrzgsnieniach sity swojej, nie na wyzynie
momentalnej egzaltacyi, ale w potozeniu moratnem swego
wiasnego przyrodzenia. Podobne wystawienie charakteru
okrada dzieje z ich dramatycznych kollizyi. Dazno$¢ ducha
Goethego naktaniajgca go patrze¢ na ludzi, raczej okiem
naturalisty niz dramatyka, wiodfa go raczej do wystawie-
nia typu, niz namietnosci, a autobiograficzna dgznos$¢ jego
z drugiej strony pociggata go do wystawienia Egmonta
wiecej takim, jakim bytby sam Goethe, gdyby sie byt znaj-
dowat na jego miejscu i w tych samych okolicznosciach.
Podobna obrona Goethego przez Lewesa jest zmaleniem
natury Goethego; istotnie, nie miat on nic w sobie boha-
terskiego. Dla czego? Oto dla tego, ze zyt w idei natura-
lizmu, bohaterstwo za$ jest przewaga, spotegowaniem du-
cha, jest juz czem$ wyzszem nad zwyklg norme natury,
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ktorg poeta ubostwit. Dgznos$¢ rysowania, biorgc do rysunku
wz0r z doswiadczenia naszego, doprowadzita byta Goethego
do wydania postaci Klarki. Rosenkranz, usitujgc wykazac
znaczenie gtebokie we wzgledzie dziejéw Egmonta, powiada,
ze Klarka potrzebng byta w utworze Goethego ,,jako wska-
zéwka wspotczucia Egmonta dla ludu.“ Lewesowi wydaje
sig, stuszniej zapewne, ze powody do utworzenia tej po-
staci kobiecej byty wiecej osobiste niz krytyczne.

Posepny to i wielce tragiczny ustep w dziejach Nider-
landow, 6w moment, ktéry wystawia dramat Goethego.
Rewolucya kraju tego byta w duchu czasu; byt to rokosz
przeciwko uciskowi, powstanie ludu przeciwko nietoleran-
cyi hiszpanskiej, przeciw wiladzy obcej. Ksigze Alby, co
byt tego przekonania, ze lepiej byto cesarzowi utraci¢ Ni-
derlandy raczej, nizli rzadzi¢ nad heretykami, ale co po-
mimo to jednakze nie byt wecale za utraceniem kraju tego,
zastgpit ksiezne Parmy w rzadach nad nim; objgwszy wodze
administracyi, wedle prawa hiszpanskiej inkwizycyi, mie-
czem i ogniem karat heretykdw. Sprzeczno$¢ wybitna po-
miedzy Hiszpanami a Holendrami, pomiedzy katolikami
a protestantami, pomiedzy despotyzmem a swobodg, ja-
kiej dostarcza przedmiot, oznaczona jest w dziele Goethego;
nie uzyt jej przeciez jako poteznego pierwiastku sztuki dra-
matycznej. Charaktery przemawiajg, mowig dobrze, mowig
obszernie; nie szczedza stow, ale nie dziatajg. W ciagu dya-
logu jesteSmy oznajomieni z potozeniem rzeczy, ale nie
patrzymy na nie, jakto jest w naturze dramatu. Jest tu,
zdaniem mojem—slad wptywu sceny francuzkiej, na kté-
rej Goethe, dzieckiem jeszcze, zaprawiat sie we Frank-
furcie.

Egmont rozpoczyna sie sceng, w ktorej wystepujg zot-
nierze i obywatele miejscy, stzelajgcy do celu. Diugie roz-
mowy wtajemniczajg nas w stan niespokojny umystéw i
w rozmaite opinie, krazace pomiedzy ludem. Nalezy po-
rowna¢ wstep ten z podobnemi scenami w Szekspirze, a
roznica pomiedzy dramatycznem i niedramatycznem trakto-
waniem rzeczy stanie sie widoczng od razu. Tu ludzie sg
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lalkami; we wszystkiem, co mdéwig, widzimy wyraznie za-
miar autora; u Szekspira postacie objawiajg siebie samych,
kazda jakime$ szczeg6lnym rysem charakteru.

Nastepna scena jeszcze jest stabsza. Ksiezna Parmy i
Machiavelli rozmawiajg z sobg. Regentka prosi go o rade;
on doradza jej uzyC tolerancyi, co wydaje sie jej by¢ rze-
czg niepodobng do spetnienia, Wyjawszy te dwie cechy cha-
rakterystyczne, wszystko zresztg w tej scenie jest zbyte-
cznem. Szyller, przerabiajac sztuke te dla sceny, obciat
charakter ksieznej, jakby nards¢ jaka:

Ksiezna. Mowigc otwarcie, boje sie ksiecia Oranii —
boje sie takoz Egmonta. Ksigze Oranii obmys$la jaki$ plan
niebezpieczny; mysli jego siegaja daleko; skromny on, na
pozér zdaje sie przystawa¢ na wszystko, nie sprzecza sie
nigdy, ale zachowujac pozér poszanowania, z jasnem prze-
widzeniem nastepstwa, spetnia swe wiasne zamiary.

Machiavelli. Egmont, przeciwnie, postepuje krokiem
Smiatym, jakby S$wiat caly do niego nalezat.

Ksiezna. Wysoko nosi glowe swoja, jakby reka maje-
statu nie rozciggata sie nad nia.

Machiavelli. Oczy ludu calego na niego jednego sa
obrécone; jest on jakby bozyszczem jego serca.

Ksigzna. Nigdy jeszcze dotad nie przybrat na sie naj-
mniejszej maski; postepuje tak, jakby nikt nie miat prawa
powota¢ go do odpowiedzialnosci. Dotad jeszcze nosi on
imie Egmonta, Hrabia Egmont —jest tytutem najulubien-
szym dla jego ucha, jakby mito mu bylo to, ze jeszcze
pamietajg o tern, jak jego przodkowie byli niegdy$ pa-
nami Gelderlandu. Dla czego nie przyjmie on swego wia-
Sciwego tytutu—Kksiecia Gauryi? Co on tu sobie zamysla?
Chciatzeby on na nowo odzywi¢ stare, zapomniane odda-
wna prawa?

Swobodna, wolna od wszelkich podejrzen natura Eg-
monta dobrze jest odr6zniong od charakteru podejrzliwego
ksiecia Oranii; postac jest zarysowana wielg charakterysty-
cznemi rysami; z tej sceny dowiadujemy sie o0 niebezpie-
czenstwie, w jakiem zostaje, Scena konczy si¢ na tern, od
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czego sie rozpoczeta—na rozmowie. Nastepujgca wypro-
wadza na widownie Klarke i jej nieszcze$liwego kochanka
Brackenburga. tadnie jest pomyS$latem to przywigzanie
state, cierpliwe i owe wspdtczucie dla mitosci, ktdrej po-
dziela¢ nie moze.

Matka. Juze$ go wyprawita? Tak predko?

Klarka. Chciatabym sie dowiedzie¢, co tam sie dzieje,
a potem —nie gniewajcie sie na mnie matulu —obecnos¢
jego ciezy mi. Nie wiem dotad, jak mam postepowac z nim.
Dotknetam go bolesnie i to mi zakrwawia serce, patrzac
jak gteboko on czuje na to. Juz dzi§ nic na to poradzic¢
nie mozna.

Matka. To taki stateczny cziowiek!

Klarka. C6z ja poradze, musze go przyjmowac grze-
cznie. Nieraz nie mys$lagc o tem oddaje mu wzajemnie jego
nieSmiate $cisnienie dtoni. Sama sobie to wyrzucam, ze
go oszukuje, ze w sercu jego obudzam czcze nadzieje.
W okropnej jestem kolei—ale Bdég widzi, ze nie dobro-
wolnie go oszukuje. Nie chciatabym, aby miat nadzieje,
alebym nie chciata takoz, aby zrozpaczyt?

Czyz nie jest to wyjetem zywcem z rzeczywistosci, nie
jest ze to oddanem wybornie?

Klarka. Kiedy$ go kochatam, w duszy kocham go do-
tad. Posztabym byta za niego, jednakze, mysle, ze nigdy
nie bytam w nim zakochang namiegtnie.

Matka. Byfaby$ za nim szczesliwa.

Klarka. Zytabym spokojnie —to prawda.

Matka. | takg przysto$¢ odrzucasz przez swoje szalen-
stwo.

Klarka. Jestem, matulu, w dziwnem potozeniu. Kiedy
pomysle sobie, jak do tego przyszto, zdaje sie, ze wiem to,
a przeciez nie wiem nic zgota. Rzuce tylko okiem naEgmonta
i wszystko staje sie dla mnie jasnem; tak, bo nawet dzi-
wniejsze daleko rzeczy stajg sie wowczas dla mnie natu-
ralnemu O jakiz to jest czlowiek! Prowincye wszystkie
ubdstwiajg go! W jego objeciach nie jestemze najszczesli-
wszg istotg na Swiecie?
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Matka. A przysztos$¢?

Klarka. 0 jedno tylko pytam; czy on mnie kocha?
Jezeli mie kocha—jakby mozna byto watpi¢ o tem!

Muszg by¢ pewne wspomnienia o Fryderyce w tej pro-
stej, kochajacej Klarce i w tym obrazie oddania sie jej
cztowiekowi tak bardzo przechodzgcemu jg potozeniem to-
warzyskiem. Scena ta jednakze, chociaz piekna, jest cat-
kiem bez ruchu: jestto rozmowa, a nie dziatanie. Powroét
Brackenburga na koricu i jego monolog desperacki nie sg
dostatecznemi do zamkniecia aktu.

W drugim akcie znowu mamy przed sobg mieszczan;
stajg sie oni coraz niespokojniejszymi w miare jak wypadKi
postepujg dalej. Vanzen nadchodzi dla poskromienia tych
buntowniczych wybuchow; nastepuje ktdtnia, uspokajajgca
sie pojawieniem Egmonta, ktory styszac ich zazalenia, ra-
dzi im by¢ ostroznymi: ,,Czyncie, co tylko mozecie, do
utrzymania pokoju; macie juz oprocz tego zlg reputacye.
Nie wywotujcie gniewu krolewskiego jeszcze Aviecej prze-
ciwko sobie; sita w jego jest dioni. Uczciwy obywatel miej-
ski, co sie utrzymuje pracg stateczng, wszedzie ma tyle
swobody, ile mu jej potrzeba/' Opuszcza ich przyrzekajac
zrobié dla nich tyle, ile to tylko jest w jego mocy, ra-
dzac przytem, aby byli przeciw nowej doktrynie i nie sta-
rali sie o pozyskanie przywilejow rokoszem. Bohater ludu
demagogiem nie jest. Przeciwi sie on rozruchom ttumu, jak
sprzeciwia sie z innej strony tyranii Karola. W nastepu-
jacej scenie widzimy go z jego sekretarzem; tu widzimy
dalej dobroé¢ i niezapobiegliwo$é jego charakteru. Szczescie
to dla mnie, powiada, ze jestem wes6t, zyje otwarcie i
znosze wszystko tatwo; krew moja oburza sie na zwyczaje
hiszpanskie i postepki moje nie lubig ogladac sie na ostrozne
przepisy dworu. Mamze zy¢ tylko dla tego, aby rozmyslac¢
0 tem, czem jest zycie? Mamze zaniedbywac uzycie obe-
cnej chwili, bym sobie zaskarbit przysztg, ktéra, jesli na-
stapi, musi by¢ takoz poswiecong niedoteznym obawom i
niespokojnosci?“ Nie jestto zapewne jezyk polityka, ale
raczej mowa cztowieka zadowolonego z swego bytu. ,,Brac
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zywot na serio, czego jest wartem? Jezeli ranek nie budzi
nas do nowych rozkoszy, jezeli wieczor nie podaje nam
nadziei nowych rozrywek, wartoz to jest tego, aby odzie-
wac sie i rozbiera¢ ustawicznie? Maz storice dzisiejsze dla
tego tylko przyswieca¢, abym przy jego blasku rozmyslat
0 tern, co byto weczoraj? abym rozwazat by przeniknac i
skontrolowac to, co ani przewidzianem, ani skontrolowa-
nemu by¢ nie moze—przeznaczenie jutra?“ DosC jest z niego
obecnej chwili. Takim jest Egmont Goethego!

Lewes znajduje poetycznem sprzeczno$¢ zachodzacy
pomiedzy charakterem a okoliczno$ciami. Znamy zagraza-
jace mu niebezpieczenstwa; czujemy, ze ta pogoda jego
duszy jest wiasnie ukryta przyczyng jego zguby, dotyka
ona nas roéwnie jak wesoto$¢ Romea, co na chwile przed
tem, jak ma ustyszeé¢ straszng wiadomos$¢ o $mierci Julii,
czuje ,jak pan ducha jego siedzi lekko na swoim tronie.*
W scenie nastepujacej pomiedzy Egmontem i ksieciem Ora-
nii pieknem jest wystawienie dowodzen réznych, roz-
maitych pogladéw ich na stan kraju. Ksigze namawia go
do ucieczki, dopokad jeszcze mozna, ale on przeczuwa, ze
ucieczka ta przy$pieszytaby wojne domowg i pozostaje.

Akt trzeci jeszcze raz sprowadza na scene ksiezne i
Machiayellego; jeszcze raz rozmawiajg oni przy nas o za-
mieszkach krajowych. Scena ta zmienia sie¢ w dom Klarki
1 tu jesteSmy Swiadkami tego wybornego widzenia sie,
ktére W. Scott przenidst do swego Kenilworta, w miejscu
kiedy Leiczester objawia sie Robsart’owi w swoim ksigze-
cym przepychu. Jakkolwiek piekng moze by¢ ta scena,
przeciez nie moze zastgpi¢ ona aktu calego w dramacie,
osobliwie aktu trzeciego, bo nic w niej nie dokonato sie,
nic nie zostatlo nawet oznaczonem w rzeczy rozwoju bisto-
ryi; akcya usypia, dla tego, abySmy mogli przypatrze¢ sie
tymczasem zachwytowi dziecka, mitosci niewiesciej i czu-
tosci mezkiej.

Czytelnik usposobienia poetycznego, ujety tg scena, za-
pewne oburzy sie krytyka, szpiegujaca usterki w sztuce
i ogtosi obraz ten jako rzecz wyzszg daleko od wszelkiego



206

effektu dramatycznego. ,,Co za pedanterya, powie, mowic
o technicznych wymagalnosciach w obliczu podobnej sceny.”
Potem zdaniu machnie pogardliwie rekg. na krytyke, by
ustapita na strone. JakkolwiekbadZ, obowigzkiem krytyki
jest rozwaza¢ dramat w stosunku do wymagan sztuki. Je-
zeli poeta przedsiewzigt pisa¢ tragedye, musi ulega¢ wy-
maganiom tego rodzaju poezyi. Jakkolwiek mozemy lubo-
wac sobie w obrazach Goethego, wystawionych w trzecim
akcie Egmontg, musimy jednakze przyzna¢ w duchu, ze
Szekspir, gdyby dawat nam podobne, niezawodnie pod-
datby je pod wodze organizmu zywego sztuki, tak ze te,
zajmujac w nim stosowne miejsce stuzytyby razem do po-
stepu i rozwoju akcyi; Szekspir bowiem nie byt tylko
poeta, ale byt jeszcze dramatycznym poets.

Akt czwarty wystawia nam znowu mieszczan, rozma-
wiajgcych o czasach swoich, ktore coraz wiecej stawaty sie
burzliwemi. W nastepnej scenie ksigze Atby, 6w okropny
Alba, ukazuje sie, spetniwszy wszystkie swoje plany.

Alba. Podczas kiedy ksigzeta s3 w moim gabinecie, po-
$pieszcie zatrzymac sekretarza Egmonta. Wypehnilisciez wszy-
stko, co jest potrzebném do przytrzymania innych.

Sitlwa. Badz spokojnym. Cien tych dwojga, jak pomrok
zaémienia stonecznego, padnie i na tamtych.

Alba. Strzeggz ich pilnie wszystkich?

Silva. Wszystkich. Osobliwie Egmonta. Jest on jedy-
nym, ktérego postepowanie zostato niezmienném od twego
przybycia. Po catych dniach jezdzi konno, sprasza gosci
jak zwykle, wesot i bawi innych u stotu; gra w kosci,
strzela, a w nocy wymyka sie do kochanki. Inni, wszyscy
zmienili sposob zycia; siedzg w domu i patrzac na ich
mieszkanie sadzithy$, Zze w niém choroba sie¢ gniezdzi.

Ksigze Oranii umknat, ale Egmont pozostat. Diuga dy-
skussya bardzo argumentacyjna, ale nadzwyczaj niedru-
matyczna, pomiedzy Albg a Egmontem, konczy sie przy-
aresztowaniem ostatniego.

Akt pigty ukazuje Klarke na ulicy, usitujagcg pobudzié
Brackenburga i mieszczan do zamieszania i oswobodzenia
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Egmonta. Wiele jest zycia w tej scenie, w ktorej mitosé
podnosi dziewcze proste do godnosci bohaterki. Mieszcza-
nie sa potrwozeni i drzg spodziewajac sie ustysze¢ imie
Egmonta:

Klarka. Stojcie! Stojcie! Nie uciekajcie na dZzwiek imie-
nia jego, bojac sie spotka¢ z tym, na spotkanie ktdrego
biegliscie niedawno jeszcze w takiej radoSci, kiedy szmer
zapowiadat jego przybycie, kiedy krzyki obijaty sie wsze-
dzie: ,,Egmont przybywa! Przybywa z Gandawy! “ O! wtedy
szczeSliwymi byli ci, co mieszkali przy ulicy, ktérg szedt
jego orszak. COz powiedzie¢ kiedy juz stychaé byto stapa-
nie jego konia, czyz nie rzucat sie kazden, opuszczajac
warsztat i prace, kiedy promyk nadziei i radosci rozjasniat
wszystkich, jakby wschod storica w ranek pogodny o$wie-
cat te wszystkie zmeczone trudem twarze, wygladajace z
kazdego okna doméw rzemie$lniczych. Woweczas stojagc u
drzwi swoich, podnosiliscie w gore dziatki wasze, a wska-
zujac na niego, wotaliscie: ,,Patrzcie—oto jest Egmont, ten
co sie wznosi po-nad wszystkich! Od niego to macie wy-
glada¢ dni lepszych od tych, jakich zaznali ojcowie wasi.”

Trudno jednakze po tych stowach poznaé w Egmoncie
Goethego, Egmonta ludu.

Tak czesto wspominaliSmy tu Szekspira, poréwnywajac
go z Goethym, ze nie od rzeczy bedzie rzuci¢ na chwile
wzrokiem na podobny ustep w Koryolanie, aby postrzedz
odrebny charakter styléw dwoch tych dramatykow:

»Wszyscy mowig o nim, nieruchome oczy kazdego na
niego sg wykierowane; —

Gadatliwa mamka w zachwyceniu.

Pozwala krzycze¢ swemu malcowi, podczas kiedy sama
nim sie lubuje; kucharka, przywdziewa swodj najbogatszy
naszyjnik i wspina sie na parkan, aby tylko spojrze¢ na
niego; stajnie, obory, okna jakby nasiane sg ludem; okoto
muréw konni sie cisng, kazdy wyglada inaczej, a wszyscy
ttoczg sie, aby go cho¢ okiem zajrzeé; rzadko wychodzace
/laminy przemykaja sie w ttumie pospoélstwa, rozpierajac go
tokciami, aby sobie wynalez¢ choéby lichy zakatek; a na-
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sze przystoniete matrony darmo usituja, zakry¢ rgbkiem
swoje wypogodzone twarze przed gorgcemi pocatunkami
Feba...

Klarka, nie moggac pobudzi¢ pospolstwa, odprowadzong
zostaje przez Brackenburga do domu. Scena odmienia sie
na wiezienie Egmonta, w ktérem on moéwi do siebie o
swojem przeznaczeniu; teatr odmienia si¢ znowu i przed-
stawia Klarke, oczekujgcg w niespokojnosci $miertelnej na
Brackenburga, co ma przyj$¢ do niej i przynies¢ jej no-
winy. Przychodzi nareszcie i mowi jej, ze Egmont skazany
na $Smier¢. Ona bierze trucizne, a Brackenburg zrozpaczony
postanawia takze odebra¢ sobie zycie. Ostatnia scena jest
bardzo diuga i jeszcze bardziej staba. Egmont widzi sie
z synem Alby, ktérego stara sie naktoni¢ do pomozenia
mu do ucieczki; nie potrafiwszy wymédz tego na nim, idzie
potozy¢ sie spaC i tu Klarka objawia mu sie¢ we $nie w po-
staci swobody. Podaje mu wieniec laurowy. Obudzg sie i
znajduje sie w wiezieniu, napetnionem zotdactwem, ktorzy
prowadzg go na stracenie.

Wielkie sg nierbwnosci w sztuce i rozmaito$¢ w stylu;
dzielo byto pisane w trzech rozmaitych okresach zywota
poety i chociaz dzieto ukorniczone moze skorzysta¢ z przej-
rzenia go w wiele lat potem, jednakze bedac pisane w przer-
wach zawsze musi na tern straci¢ wiele. Dzieto sztuki po-
winno by¢ ukoniczone nim farby oschng na niem, inaczej
zmiany ducha artysty pod wplywem czasu dokonane dadza
sie pozna¢ kazdemu w réznorodnos$ci czesci budowy dzieta.
Egmont zostat byt pomyslany w okresie, w ktérym Goethe
zostawat pod wptywem Szekspira; wykonanym zostat po-
tem, w okresie kierunku klassycznego. Brak mu burzli-
wego zycia Gotz’a i spokojnego wdzieku Ifigenii. Szyller
myslat, ze zakonczenie zanadto byto w stylu opery; zda-
niem za$ Gervinusa jest, ze Goethe, gwoli pomagania Kay-
ser’owi, zajmujgc sie w tym czasie bardzo operg, nadat
catemu dzietu pozor i obrét operowy. Lewes nie znajduje
tego, widzi tylko brak budowy dramatycznej, co jest wi-
dnem takoz we wszystkich pdzniejszych jego dzietach; rze-
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teinie mowigc, zdaje sig, Goethe nie rozumiat, czego miano-
wicie wymagat dramat, aby by¢ zaréwno dramatem jak i
poematem; pokaze sie to jasnie w przyktadzie potem. Po-
mimo to wszystko jednak Egmont podoba sie czytelnikowi,
jakeSmy to powiedzieli wyzej, przystepujac do rozbioru
tej sztuki.

Goethe powrécit z Wihoch z wielkiemi zasobami, ale
wrocit wcale niezadowolony. Same bogactwa, jakie byt tam
nagromadzit ciezylty mu, odkrywajgc przed nim nowe za-
gadnienia i nowe widoki, ,,wszelkie bowiem do$wiadczenie
jest jakby arkadg, przed ktorg wyglada S$wiat niezcho-
dzony, ktorego krarice coraz wiecej ustepujg, im wiecej sie
do nich zblizamy.*

Przekonat sie byt w Rzymie, iz zycie cate nauki nie
wystarczytoby dla chciwych poszukiwan umystowych; z za-
lem tedy porzucit Wiochy. Powrdt do domu byt jakby
zatobg; przybycie byto jeszcze bole$niejszem. Kazdy, kto-
kolwiek przezyt kiedy kilka miesiecy po-za obrebem da-
wnych przyzwyczajen i znajomosci i poczut w nowym $Swie-
cie szersze, stosowniejsze dla siebie i celi wiasnych wa-
runki bytu, zrozumie tatwo, ze powracajgc nanowo do
dawnej kolei zywota i znajdujac to wszystko takiem, jakiem
je zostawit — poczuje sie sam, jakby obcym w posrod
swoich. Juz musiatoby by¢ tak, wracajgc do mieszkania
w wielkiej jakiej stolicy, a c6z dopiero, powréciwszy z Wioch
do Wejmaru! Jezeli wjezdzajac do Londynu w powrocie
z obcych krajow, znajdujemy przyjaciét naszych przy tych
samych zajeciach, jakie byty przedmiotem ich zabiegéw
przed wyjazdem naszym, znajdujemy tez same plotki to-
warzyskie, tez same rozmowy o ksigzkach, o ktérych sze-
roko rozprawiano przedtem, te same afisze, poprzyle-
piane na tychze samych, co do joty, ulicach, zdaje sie
nam woweczas, ze Swiat stal tu nieruchoinie, podczas kie-
dysmy sami tyle a tyle przezyli; c6z musiato dopiero wy-
dawac sie Goethemu, kiedy wrécit byt z Italii btogosta-
wionej z duszg przepetniong doswiadczeniem i nowemi

ideami i patrzat na cichutkie uliczki Wejmaru? Zdawato
14
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sie mu, ze nikt go nie pojmuje, nikt nie wspotczuje z nim
ani w jego entuzyazmie, ani w jego tesknocie. Znaleziono
go zmienionym, on za$ znalazt ich ruszajacych sie powoli
wtem samem szezuptem koiku, w jakiem sie obraca kon
Slepy wprzezony do deptaka.

Najprzéd powiedzmy tu, ze wrdciwszy, Goethe postano-
wit sobie zywot swodj poswieci¢ wytgcznie sztuce i nauce,
wyrzekajac sie czczych zaje¢ stuzbowych. Z Rzymu tak pi-
sat byt do Karola-Augusta: ,,Jakze jestem ci wdziecznym,
ze$ mi dat ten nieoszacowany czas swobodny. Dusza moja
od dziecinstwa tesknita do tego; nigdy nie bede spokoj-
nym, az dojde do takiego stanu swobody artystycznej. Za-
jecia sie moje interesami powstaty ze stosunkow osobi-
stych z tobg ksigze; teraz pozwdl, aby z poprzedzajacych
stosunkéw wyrodzity sie nowe. Moge powiedzie¢ rzetelnie,
iz w samotnosci tych oto o$mnastii miesiecy na nowo odzy-
skatem siebie, swoje przyrodzenie moralne. Odzyskatem
siebie, jako artyste. Czemze innem moge ja by¢ kiedykol-
wiek, sam mozesz patrze¢ i osadzi¢. Przez cate zycie twoje
okazywate$ zawsze ten zmyst ksigzecy poznawania ludzi,
ozem sg i do czego sg zdolni; zmyst ten wzrastat coraz
wiecej, jak o tern przekonuje sie z listbw twoich; poddaje
sie temu intuicyjnemu przeczuciu. Wzywaj pomocy mojej
w tej symfonii, ktéra zamys$lasz odgrywaé, a ja zawsze
bede najszczesliwszym, jezeli bede magt ci rzetelnie ustu-
zy¢ radg mojg. Pozwdl niech u boku twego spetnie bieg
zywota mego; wtedy sity moje, jako nowo-odkryce Zrodto,
fatwo sie nakierujg tu lub 6wdzie. Widze, co zrobita dla
innie ta podr6z, jak ona oczyscita i rozjasnita byt madj.
Widziatem piekny kawat Swiata; nastepstwo tego jest ta-
kie, ze chce zy¢ z tobg i twoimi. Tak, chce by¢ wiecej
jeszcze twoim niz bytem dotad, jezeli tylko kazesz mi ro-
bi¢ to, do czego jestem zdolnym, a oddasz reszte innym.
Uczucia twoje dla- mnie, wyrazone w pismach twoich, tak
sg piekne, tale dla mnie pochlebne, ze wywotujg na twarz
mojg rumieniec wstydu, i tyle tylko moge powiedziec:
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»,Panie, oto jestem przed toba, uczyn ze stugg twoim, jak
ci sie spodoba.”

Madry ksigze odpowiedziat na to szlachetnie. Uwolnit
on przyjaciela swego od prezydencyi izby i od zarzadu
wydziatem wojennym, ale zachowat dla niego honorowe
miejsce w radzie swojej ,ilekro¢ inne jego zajecia pozwolg
mu w niej zasiadaC.” Poeta pozostat nadal doradcg lisie-
cia swego, ale zostat swobodnym od innych ciezkich obo-
wigzkow. Dyrekcya komitetu gorniczego i wszelkich arty-
stycznych i naukowych zaktadow pozostata przy nim; po-
miedzy temi przy nim pozostata takoz dyrekcya teatru.

Znajdowano powszechnie, ze stat sie zimniejszym w obej-
$ciu od czasu swojej podrozy wioskiej; proces krystalli-
zaeyi charakteru poety postgpit nagle; oprécz tego naste-
pstwa rozwiniecia moralnego, ktéreby nastgpito byto, cho-
ciazby Goethe nic opuszczat byt Wejmaru, zmienity sie
nawet jego uczucia dla otaczajgcych go: im mniej go ro-
zumieli, tern wiecej zasklepiat sie wr sobie samym. Ci, co
go rozumieli, jak Moritz, Meyer, ksigze i Herder nie mieli
powodu do skargi.

Przez pierwszych kilka tygodni, ma sie rozumie¢, stale
bywat u dworu. Tak ksiega Hof-Courier’a Swiadczy, ze
na drugi dzieA po powrocie Goethe jadt obiad u dworu.
Byto to 19 Czerwca. To samo 20, 22, 25, 27, 28, 29 i 30.
W Lipcu 1, 2, 4, 5, 6, 7, 8 11, 12, 14, 16, 17, 18, 19,
20 i 21 i tak dalej, nieprzerwanie prawie, do Wrze$nia.
Brak zaje¢ oficyalnych S$cie$nit jeszcze bardziej zwigzek
przyjazni; oprécz tego kazdcn byt ciekawym ustysze¢ o
jego podrézach, a on rad byt opowiada¢ o nich.

Ale, jezeli Wejmar skarzyt sie na zmiane, do ktorej
sie zresztg predko przyzwyczait, byta jedna osoba, majaca
glebsze powody do narzekan, a ktorej przyrodzenie nie
dos¢ byto mocne, aby jg przenies¢; osobg tg byta pani
Sztejn. Nieobecnos¢ ochtodzita byta zapat jego namietno-
§ci. W Rzymie, do ujemnego wptywu nieobecnosci, przy-
faczyt sie jeszcze wplyw dodatni nowego przywigzania.
Wrécit do Wejmaru, jeszcze wdzieczny kochance dawnej

14+
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za szczescie, ktore mu byta data, czujgc jeszcze w giebi serca
ten rodzaj przywigzania, ktérego nic nie mogto zniszczy¢
i ktére nie opuszczato go do ostatniego czasu, ale nie byto
juz, za powrotem, w duszy jego tej namietnosci, ktorg
umiata w nim budzi¢ przez lat dziesie¢; wrdcit z zupet-
nem przekonaniem, ze przezyt juz mitos¢ swoja. Obecnos¢
kochanki nie mogta odzywi¢ ognia w popielisku, ubéstwiana
bowiem liczyta juz 45 lat wieku! tatwo sobie jest wysta-
wi¢, jak S$lady wieku tego musiaty byly uderzy¢ go po
jego powrocie. Gdyby byt jej nigdy nie opuszczat, zmiana
ta postepowataby powoli, niedojrzana dla oka; ale tyle
miesiecy nieobecno$ci musiaty byty zedrze¢ zastone z oczéw:
byta kobietg czterdziestopiecioletnig dla niego jak dla wszy-
stkich. W tej niebezpiecznej przeprawie obrata sobie naj-
gorszg droge; widziala odmiane w nim i wymowita mu
to zaraz, wymowita w sposobie, ktéry wykazat mu jeszcze
dobitniej zasztg odmiane w jego bozyszczu. Czufa chidd
W jego postepowaniu i ucieczka jej staty sie ustawiczne
wyrzuty czynione z tego powodu; Srodek ten wiecej da-
leko byt kobiecym niz korzystnym. Zamiast tego, aby sym-
patyzowaé z jego tesknota za Wiochami, ona widziata w
niej uraze dla siebie; zapewne ze nie byta ona dla nigj
wcale komplimentem, ale moze serce szlachetniejsze, szczer-
sze, serce posiadajgce wiecej abnegacyi niewiesciej, potra-
fitoby zagtuszyé swoja wiasng boles¢ we wspoétczuciu z uko-
chang osobg. Zatowat Wtoch; kochanka nie wynagradzata
mu tej straty; widziata to jasno i jej mitoS¢ wiasna cier-
piata na tern. Owa kokietka, trzymajgca tak dtugo w wie-
zach swoich tego meza, nagle ujrzata niewolnika swego
uciekajgcego z pet swoich. Byt to moment bolesny. Ale
nawet w takiem potozeniu, piekna natura kobieca znalaztaby
byta pocieche (gdyby zwigzek podobny nie nosit zawsze,
sam w sobie, zarodéw kary i upokorzenia); mogtaby byta
baronowa z kochanki pozostaé przyjaciotka poety, a przy-
jazh podobnego meza wiecej zapewne bylaby wartg niz
mito$¢ innego mezczyzny. Ale tak nie byto, (bo zwrot po-
dobno, przyjety dobrowolnie, bytby powrotem z wystepku
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do cnoty, a zmiana podobna nie dzieje sie za wodzg uczuc
Swiatowych).

Przed ostatecznem zerwaniem stosunkéw Goethe je-
Zdzit jeszcze z baronowg do Rudolsztadtu i tam po raz pier-
wszy miat rozmowe z Szyllerem, ktory tak o tem widze-
niu sie pisat pézniej do Korner’a (12 Wrzesnia 1788 r.):
»,Nareszcie moge ci napisa¢ o Goethym i zaspokoi¢, pod
tym wzgledem, ciekawo$¢ twojg. Z pierwszego rzutu oka
wydat mi sie wecale inaczej, jak go sobie wyobrazatem. Jest
on S$redniego Awvzrostu, trzyma sie sztywnie i chodzi wy-
prostowany, nie ma on w obejsciu Avyrazu otAvartosci, ale
oko jego petne jest ekspressyi, zywe i z przyjemnoscig
patrzy sie najego spojrzenie. Z Avielkg powagg ukiad jego
faczy Aviele dobroci i uprzejmosci. Jest on smagfawy i wy-
daje sie starszym, niz jest rzetelnie. Glos ma przyjemny
bardzo, mOAV plynnie, sloavo jego petne jest Zycia i do-
Avcipu; z przyjemnoscia stucha sie go kiedy przemowi;
kiedy jest av dobrem usposobieniu ducha, jak to sie Ava
$nie zdarzyto av te pore, mowi ochotnie i z wielkiem za-
jeciem. PredkoSmy sie zblizyli z sobg i to bez najmniej-
szego usitoAYania; koto bylo za obszerne i kazden zanadto
byt av checi nOMiienia z poetg, zebym mogt mOAAIC z nim
Ariele sam, albo zeby mozna byto zagai¢ rozmoAve o czem
innem, jak o ogdlnych przedmiotach konwersacyi toAve-
rzyskiej.... W og6le musze wyznaé, ze Avszelkie moje Aw-
obrazenie o nim nie zmniejszyto sie Avcale po poznaniu sie
osobistem z autorem Werther’a; watpie jednakze, czy be-
dziemy kiedy z soba poufale. Wiele z tego, co mie dzi$
Zywo zajmuje, on juz przezyt oddawna; jest on, mnigj
laty niz doSAviadczeniem i uksztatceniem, tak odemnie star-
szym, ze nigdy nie potrafimy zblizy¢ sie z sobg; cala jego
istota jest zupetnie rézng od mojej; SAviat jego nie jest
moim S$wiatem, Avyobrazenia nasze catkiem sg odmienne.
Zresztg czas Avszystko okaze.“

Gdyby Szyller mdgt byt zajrze¢ do duszy Goethego,
zobaczytby, ze w niej byta Aldeksza daleko przestrzen, od-
dzielajgca ich od siebie, niz to sobie nawet Awvyobrazat.
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W téj chwili Goethe byt wiasnie nie usposobionym do
przyjazni z Szyllerem, widziat bowiem w nim poteznego
sofiste, psujacego naréd. Wyznat, jak go meczyto to, kiedy
po powrocie swoim z Wioch widziat Niemcy unoszace sie
nad Ardvnghellem Heinse’go, nad Rozbdjnikami i Freskiem;
oddawna i na zawsze odtragcit byt od siebie biedy szkoty
Sturm idnd Drang nazwanej; przerost juz byt te daznosé
i nie lubit nawet wiasnych dziet swoich, pisanych jeszcze
w tym okresie; we Wioszech przyjat byt nowy kierunek,
spodziewajac sie, ze nar6d pdjdzie za nim w te wyzsze
krainy, jak szedt byt dotagd za nim stale. Ale w miare jak
on sam postepowat, nardd stat spokojnie; zamiast tego, by
miat iS¢ za nim, szedt on za najszaleniszymi jego naslado-
wcami. Spodziewat sie on zachwyca¢ ziomkéw widokiem
spokojnej, idealnej pieknosci Ifigenii i jasnym heroizmem
Egmonta, znalazt tymczasem publike zachwycong Arding-
hellem i Karolem Moor’em. Naktadca jego skarzyt sie przed
nim, ze nowa edycya dziet jego, edycya kosztujgca go tyle
pracy i staran, rozchodzita sie bardzo powolnie, podczas
kiedy bardzo korzenne dzieta wspdtzawodnikéw jego sprze-
dawaty sie tysigcami.

Schiler macht sich der Schwéarmer genug und rithret die Menge,
Wenn der verniinftige Mann einzelne Liebende z&hlt.
Waunderthétige Bilder sind meist nur schlechte Gemalde,

Werke des Geist’s und der Kunst sind fiir den Pébel nicht da.

(Marzyciel do$¢ pozyskuje uczni dla siebie, poruszajac
ttumy, podczas kiedy cztowiek rozsgdny liczy zaledwo kilku
przyjaciét. Obrazy, obudzajgce najwiekszy podziw thumu,
powieksz€j czesci sg ztg mazaning, dzieta za$ ducha i sztuki
martwemi sg zwykle dla oczu pospdlstwa).

W tém usposobieniu ducha naturalng bylo rzecza, ze
Goethe trzymat sie zdata od Szyllera i dtugo, pomimo wszel-
kich usitowan, nie mogta pomiedzy nimi nastgpi¢ wielka
poufatos¢. ,,Gdybym czesto przestawat z Goethym — pisat
nastepnie Szyller w miesigcu Lutym - bytbym nieszczesli-
wym ; z najblizszymi swoimi przyjacioty nie ma on chwili
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jednej wylania sie; mysle, ze musi by¢ samolubem w wy-
sokim stopniu. Ma on dar podbijania sobie ludzi i zobo-
wigzywania ich sobie rownie wiclkiemi, jak i matemi wzgle-
dami; posiada oprdcz tego sposdb pozostania samemu swo-
bodnym. Daje sie on uczu¢ taskawym, ale w sposobie
bbéztwa, nie oddajgc sie nawzajem; zdaje mi sie to by¢ po-
stepowaniem konsekwentnem i dobrze obmyslanem, jedy-
nem jakie moze zabezpieczy¢ najwyzszg ucieche mitosci
wiasnej__ Dla tego stat sie mi on nieznos$nym, chociaz
wielbie geniusz jego z calego mego serca i trzymam o nim
wysoko... . Osobliwszag mieszanine mitosci z nienawiscig
obudzit on we mnie ku sobie, uczucie podobne do tego,
jakie Brutus z Kassyuszem musieli byli zywi¢ dla Cezara.
Mogtbym zabi¢ ducha jego, a potem kocha¢ go znowu od
serca.“ Dziwncmi wydajg sie te ustepy dzi$, kiedy wiemy
o tem, jak potem Szyller pokochat byt Goethego i jaki
miat dla niego szacunek. (Ale tak bywa w zyciu ludzkiem
zblizamy sie i oddalamy od siebie, w miare jak przeista-
czamy sie a nastepnie zblizamy sie. duchem, za wodzg doj-
rzewania 'wlasnego moralnie, za wodza doswiadczenia zycia,
a moze takoz za wodza okolicznosci i nie raz zapewne ka-
prysu, ktory takoz czasami zbliza i rozdziela ludzi).

»Nie bede sie porébwnywat z Goethym—brzmi jeden z na-
stepnych listow Szyllera— osobliwie wtedy, kiedy przytozy
do czego catg swa moc. Ma on daleko wiecej odemnie geniu-
szu, daleko wieksze bogactwo wiedzy, dokfadniejszg wia-
dze zmystowej biernosci (eine sichere Sinnlichkeit), a do
teoo wszystkiego taczy jeszcze smak artystyczny, wyksztat-
cony i zaostrzony znajomoscig wszelkich dziet kunsztu.“
Ale razem z uznaniem tem wyzszosci faczyto sie- uczucie
nieprzyjemne zawisci szcze$niejszego losu Goethego, uczu-
cie, Ltore jego niefortunne potozenie towarzyskie wyma-
wia nawet .w pewnym wzgledzie. ,,Odkryje ci serce moje—
pisze do Korneka—cztowiek ten, ten Goethe, zawsze musi
sta¢é mi na mojej drodze, aby mi przypomnieé, ze prze-
znaczenie twardo postgpito sobie ze mng. Jak tatwo szio
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mu z jego geniuszem, a jak ciezko musze ja bojowaé az
do dzi$ dnia z moim losem!*

Rzeczywiscie zc ciezki byt los Szyllera. W korrespon-
dencyach jego wszedzie przebijajg sie, sprawiajgc na czy-
telnika przykre uczucie, ustawiczne troski drobnostkowe
o $rodki utrzymania sie. Zdrowie byto stabe, interesa zle;
widzimy go, ze musi piorem zarabia¢ jak rzemie$lnik i to
bez korzysci znacznej. Zmuszonym byt ttdmaczy¢ za kilka
talarow, szcze$liwy jezeli znalazt czasami pomocnikow,
ktorzy wyreczyli go za tanszg ceng. Widzimy go natchnio-
nego mysla wysoka, gdy z drugiej strony nedza go cisnie.
W nim samym bdj sie toczy; widna av nim jeszcze bu-
rzliwa epoka mtodosci pierwszej, widocznie nie doszedt byt
jeszcze do jasnego pogladu wieku mezkiego, a nic mu nie
przychodzi w pomoc z zycia, coby ustalito i posuneto na-
przod watek rozwoju ducha poety. Goethe, przeciwnie, nie
znat podobnych trosk nigdy; cate swoje zycie nie doSwiad-
czyt on cisngcej reki ubdstwa, (to tez giebsza strona duszy
ludzkiej, jakg odkrywa nam cierpienie, byta mu nieznang;
boles¢ w poezyi —zwat on piesnia szpitalng i zdaje sie, ze
nigdy autor Werthera nie wycisnal tzy serdecznej z oka),
kiedy Szyller rozmyslat o tern wszystkiem, musiat byt po-
mimowolnie obwiniaé przeznaczenie swoje, jako zlg ma-
coche (jezeli nie potrafit sie byt wznieS¢ do wysokiej idei
chrzescianskiej—do idei Opatrznosci, co réznemi drogami,
przez boles¢ i kwieciste tgki, prowadzi swe dziatki do wy-
tknietego im celu. Gdyby Szyller podniost sie byt cho¢ raz
do tego stanowiska, posta¢ jego bytaby wieksza, uniwer-
salniejsza w dziejach. Przyroda jak matka wykotysata Goe-
thego i on oddat sie jej duszg catg; celem jego muzy byto
oddanie spokojne wdziekédw przyrodzenia; nedza, bolesé,
cierpienie chorobliwe, zgryzoty domowe, odrywaty duch
Szyllera od $wiata i skupiaty go wewnatrz siebie; c6z, kiedy
tak skupiony duch poety wiecej daleko gonit za formu-
fami filozofii Kanta i Fichtego, niz za treScig moralng ma-
drosci chrzescianskiej! Obaj poeci Goethe i Szyller wyra-
zili byli dwie daznosci czasu swego: Goethe ubdstwienie
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pantheistyczne natury, Szyller ubdstwienie autonomii du-
chowej, skupionej w jednostce ludzkiej).

Goethe mial swoje troski, ale te byly innej natury;
nosit on w sobie ptomie geniuszu, ptomie co pozera o$wie-
cajac. Bojowanie jego byto z sobg, nie z okoliczno$ciami.
Czut sie on niepoznanym; mato byto takich, coby zrozu-
mieli stowo jego, a nikt nie rozumiat jego celéw. Zaskle-
pit sie wiec w sobie. (Dla czego Goethe nie byt pojety?
Bo w dobie tej ludzko$¢ czuta préznie w swdj piersi i
chciata byta jg zapetnic; sucho i spiekto byto tam jak w pu-
styni, a nie byto na $wiecie catym proroka, coby ruszczka
Mojzesza wyprowadzit Zrédto orzezwiajagce z opoki. Ani
pantheizm przedmiotowy Goethego, ani panteizm podmio-
towy Szyllera nie mogty byty tego dokonaé. Bajron po-
ruszyt byt te Sahare jak uragan ale jéj nie ozywit —po-
trzeba byto cudu, a cud —jak przyznat to sam autor
Fausta:

........ ist des Glaubcns liebstes Kind!

jest ulubiondm dziecigciem wiary).

Wracajac do wzmiankowanego wyzej widzenia sie¢ Szyl-
lera z Goethym, faktem jest waznym to, ze, jakkolwiek
gto$nom stato sie potem imie autora ,,Rozbojnikdw,” avew-
czas roznica pomiedzy Goethym i Szyllerem byta wielka
w opinii ogétu i ostatni byt tylko ,,mtodym, obiecujagcym
pisarzem.* Pierwsze dzieta jego byty popularnemi w Niem-
czech, ale podobnegoz rozgtosu byty pisma Klingera, Ma-
ler'a, Lenz’a, Kotzubuego i innych, ktorym jednakze zalet
wielkich krytyka nie przyznata potem. Szyllera nie potrafiono
oceni¢ wowczas ; kiedy przybyt byt do Wijmaru, sam sie
na to uskarza z podziwieniem, jak nie mniej z uczuciem
obrazonej mitosci wiasnej, ze Herder znat go tylko z imie-
nia. Goethe, w oficyalnbm odniesieniu sie, polecajacém
Szyllera na professora do Jena, méwi o nim, jako o Herr
Fryderyku Szyllerze, autorze dzieta historycznego o Nider-
landach. Nietylko dazno$¢ Szyllera obudzata wstret w Goe-
thym, ale nie miat byt on nawet w oczach jego tej pozy-
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cyi, ktora nakazuje szacunek dla wspétzawodnika; Goethe
zanadto uwazat sztuke za przedmiot wazny w rozwoju
ludzkoSci, aby roznica jej dazno$ci miata by¢ matoznaczacy
rzecza.

Teraz opowiemy wazny wypadek w zyciu Goethego.
Pewnego dnia 1788 r. poeta nasz, przechadzajac sie¢ w ulu-
bionym przez siebie parku, napotkat w nim Swieze, miode,
jasnookie dziewcze; zblizyto sie ono do niego z wicig
uktonami i podato mu prosbe. Spojrzat najprzéd w jasne
oczy proszacej, a potem w papier podany, w ktérym pro-
szono wielkiego poete, aby uzyt wplywu swego, w celu
wyrobienia jednemu mtodemu autorowi, mieszkajgcemu pod
ten czas w Jena i zarabiajagcemu na chleb powszedni prze-
ktadami z francuzkiego i wioskiego jezykéw. Miody ten
autor nazywat sie Yulpius, ktérego romans Rinaldo Bi-
naldini zjednat byt sobie europejskg fame. Dzi$ zartujemy
sobie z Rinaldiniego, ale musiato by¢ cés w nim, Kkiedy
stat sie on tak poczytnym wszedzie; byto tu wiele lanta-
zyi obudzajgcej" interes i przerazenie, jak w romansach
Diumasa, obiegajacych dzi$ Europe. I>yt to brat Chrystyny
Yulpius, pieknej oddawczym prosby; byt to pierszy krok
na tej drodze, ktéra jg zaprowadzita potem do zamezcia.
Chrystyna z wielu wzgledéw jest interesujacg figura dla
tych, co z zywem zajeciem czytajg zywot Goethego; mi-
tos¢, ktdrg obudzita byta dla siebie w sercu poety, jako
tez posSwiecenie sie jej, z ktorem przez dwadzie$cia osm lat
stuzyta mu jak stuga wierna, warte sg wiekszej uwagi niz
zwykle poswiecono jej w innych biografiach. (Pani Sztejn
i Chrystyna Y ulpius-to dwie metressy poety; 0 pierwszej
piszg wiele, chociaz przyznajg to, ze byta kokietka, ale,
jako baronowa, zwracata ona na siebie uwage Swiata; druga
za$ byta roéwnie wystepna, ale, ze byta nizkiej hondycyi,
patrzono na nig z pogardg. Przeciez ona jedna moze, ofiarg
szczerg zycia catego, okupita stabo$¢ swojg, stabos¢ gingca
w posrod zepsucia wieku: ktoby chciat jg potepié, musi
pomimowoli przypomnie¢ sobie stowa Zbawiciela: ,wiele
jej bedzie odpuszczonem, albowiem wiele kochata.” | ta
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moc uczucia pokonata wszystka, pokonata nawet serce samo-
lubne poety; podczas kiedy tyle kobiet nie potrafito byto
przywigza¢ do siebie stale Goethego, biedna stuga zostata
nareszcie zong cztowieka, o ktérego serce i reke ubiegato
sie tyle pan pieknych. Niech mdwia sobie, co chcg, niech
sobie Wieland zwie syna Goethego synem niewolnicy, jednak
przyzna¢ nalezy, ze w tej pokorze, w tem ponizeniu do-
browolnem Chrystyny jest co$ takiego, co zwraca na sie
osobliwszg naszg uwage).

Ojciec Chrystyny nalezat do tych nieszczesliwych istot,
ktérych natdg brzydki opilstwa, powoli, ale stale prowadzi
catg rodzine do nedzy. Nieraz ostatnig suknie z grzbieta
swojego zciagnat, aby jg zamieni¢ na trunek. Kiedy dzieci
podrosty, musiaty byty opusci¢ go, aby sie stara¢ same na
siebie; syn zajat sie literaturg, cérka robieniem kwiatéw 6)
i innych robot recznych. Mowig powszechnie, ze Chrystyna
byta bez wychowania, bez wyksztatcenia zadnego, i pidro
epigramatyczne lubi powtarza¢ to, ze Goethe ,0zenit sie
byt ze swojg stuzaca,” Rzetelnie za$ nie byta ona stuzaca,
najeta do ustug; stuzyta ona Goethemu z mitosci; nie
braklto jej takoz na uksztatceniu. Potozenie jej towarzyskie
byto nizkie, jak widzimy to z poprzedzajgcych o niej szcze-
goétow, ale ze miata ona wychowanie, widno z faktéw, o
ktérych nie mozna watpié, a mianowicie, ze dla niej Goethe
napisat Elegie rzymskie i Metamorfozy ro$lin; w jej towa-
rzystwie oddawat sie on takoz studyom optycznym i bo-
tanicznym. Nie mozemy tego wiedzie¢, do jakiego stopnia
rozumiata ona te rzeczy; pewna jest jednakze, ze gdyby
nie okazywata w tym wzgledzie pojetnosci, nigdyby jej o
tem nie méwit. Czas swdj, moéwi Goethe, nie spedzali tylko
na samych pieszczotach, ale zajmowaly go takoz powazne
rozmowy:

Wird doch nicht immer gekisst, cs wird verninftig gesprochen.

Jecsttp rzecz pewna, We wszystkich swoich korrespon-

Szczeg6t ten da czytelnikowi klucz do poematu per nene Pausias,
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dencyach zawsze widzimy jak lubi traktowaé o rzeczach,
interesujgcych jego korrespondentow, usuwajgc stale na
strone to, co go samego tylko zajmuje. Pomiedzy tylg przed-
miotami, ktéremi sie lubit zajmowaé¢ musiaty by¢ takie,
ktére interesowaty Chrystyne, mogly wiec postuzy¢ za te-
mat do ich rozméw, niepotrzebujgc rozmawia¢ z nig o fe-
nomenach naukowych, ktérychby nie byta w stanie pojaé.
Jest jedna z Elegii (rzymskich), 6sma mianowicie, dajaca
w szesciu wierszach rzetelny obraz rodzaju dowcipu i tego
rodzaju pieknosci jaka zdobita sie w oczach jego kochanka;
nie byt to spryt z tego rodzaju, jakim sie zwykle lubuja
bakatarze, nie odznacza sie on bowiem zdatnoscig do ksig-
zkowej nauki, jako tez wdziek nie z tego gatunku, jakim
sie pietnuje zwykle smak konwencyonalny, brak w nim
bowiem powszechnie przyjetej regularnosci rysow:

»Wenn du mir sagst, du habest als Kind, Geliebte, den Menschen
Nicht gefallen, und dich habe die Mutter verschmaht

Bis du grdsser geworden und still dich entwickelt; ich glaub’ es:
Gerne denk’ ich mir dich als ein besonderes Kind

Kehlet Bildung und Farbe doch auch der Bluthe des Weinstocks,
Wenn die Beere gereift, Menschen und Gétter entzickt.”

(Kiedy$ mi mowita, ze dzieckiem bedac nie podobatas
sie ludziom, ze matka cie nawet nie bardzo lubita, dopoki
nie stata$ sie wieksza i nierozwineta$ sie bujnie; wierzy-
tem ci fatwo, chetnie bowiem lubie cie wyobraza¢ sobie,
jako jaka$ szczegOlng dziecing. Czyz nie brakuje rownie
barwy i woni kwiecia macicy winnej ? Lecz kiedy dos$piejg
jej grona, to upajajg bogi i ludzi zaréwno.)

Zapewne, ze w takim razie nalezy wierzy¢ stowu poety!

Ale sprostowujgc powszechny bigd nie wpadajmy tez
w przeciwng mu ostateczno$¢. Chrystyna miata swoj urok,
nie byta jednakze wysoce udarowang kobietg. Nie byta ona
panig Sztejn, zdolng by¢ towarzyszka i wspdlniczkg naj-
wyzszych natchnien poety. Spokojny, macierzynski umyst,
umyst zywy, serce kochajace, wielkie usposobienie do za-
je¢ domowych, byty jej przymiotami; byta wesota, umiata
rozjasni¢ czoto poety, lubita zabawy az nadto nawet i—
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jak to mozna wyczyta¢ w natchnionych przez nig- poema-
tach—mniej byta kochankg duszy wieszcza, niz jego upo-
doban. Jéj ciemno-ztote kedziory, oczy $miejace sie, petne
jagody, usta necace, mata i zgrabnie zaokraglona twarz,
rownie jak jéj humor wesoty i mity temperament, zupet-
nie oczarowaty byty Goethego, co widzial <w niej jeden
z tych swobodnych, zdrowych utworéw natury, ktorych
nie popsuto wychowanie falszywe. Byta jakby dziecieciem
Italii zmystowej, ktorg tylko co byt opuscit z takim za-
lem; mato jest poematow, w jakimkolwiekbgdz jezyku, col))'
mogty, cho¢ w przyblizeniu, wyrazi¢ namietng wdzigeczno$¢
tych utworéw Goethego, w ktérych on wspomina szczescie,
jakiem go ona upoita.

Dla czegéz od razu nie pojat on byt jéj za zone? Widzie-
liSmy juz, jak Goethe bat si¢ zawsze nawet mysli samej oze-
nienia; do tego strachu dodac jeszcze nalezy wielkg roznice
potozenia towarzyskiego, réznice tak wielka, iz nie tylko
bytby to zwigzek gorszacy, ale. sama nawet Chryst-yna nie
chciata byta przyja¢ téj ofiary. Stahr* Swiadczy, ze dotad
jeszcze zyjace osoby styszaty ja mowiaca, ze jej byta w tém
wina, ze pobranie si¢ ich nastgpito tak p6Zno; rzeczg jest
pewng, ze kiedy urodzita mu syna (na $wieto Bozego Na-
rodzenia 1789 r.) Augusta, (ktérego Karol August trzy-
mat do chrztu), Goethe z matka i siostrg wziat jg do sie-
bie i zawsze traktowal jg, jako prawg swojg matzonke.
Jakkolwiek on patrzat na to, og6t inaczej to uwazat i nie
tolerowat tatwo pogwalcenia praw spotecznych. Ganiono
go gtosno; nawet wielbiciele poety nie mogli bez zmartwie-
nia mysle¢ o tém postepku swego ulubierca. ,,Naréd,” mo-
wi Schafer, ,nigdy nie darowat byt tego swemu wielkiemu
poecie, ze pogwalcit prawo i obyczaj; nic tyle nie prze-
szkadzato do rzetelnego ocenienia jego charakteru moral-
nego, ni¢ wiecej nie porodzito sadéw niestusznych o da-

0 Tak méwi o niéj pani Szopenhauer, wcale niepodejrzany $wiadek.
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znosci moralnej pism jego, jak to oto matzenstwo Goethego
»ha lewg reke.

Lewes stara sie obroni¢ Goethego w nastepny sposob,
jak gdyby byty powody jakie, bronigce pogwatcenia prawa
moralnego i spotecznego: ,,Nikt zapewne nie moze, mowi
on, nie ubolewac¢ nad tern, ze Goethe, potrzebujacy w tak
wysokim stopniu czystego, domowego pozycia, nie znalaziby
kobiety, ktorgby madgt byt przyznac publicznie za matzon-
ke, kobiety, ktéraby pod kazdym wzgledem byta godng,
tego zaszczytu, coby byta panig domu, towarzyszkg zycia
jego; z drugiej jednakze strony, nikt, znajgcy wszystkie
okolicznosci, nie zaprzeczy temu, ze byta w tém takoz strona
odwrotna czysta, w tym ciemnym ustepie zywota Goethego.
Wskazawszy na strone brudng, a osobliwie na jej naste-
pstwo towarzyskie, musimy rozwazy¢ z kolei, jakie szcze-
Scie przyniosta mu zona, w czasie, kiedy byt on sam na
Swiecie, smutny, teskny, bez pociechy. Chrystyna obda-
rzyta go rozkoszg ojcowstwa, do ktérego wzdychato serce
jego; obdarzyta go mitoscia wierng i petng poswiecenia
sig; obdarzyta go kobietg, co pilnowata, jego domu, wyre-
czata go we wszstkicm, a razem data mu pokdj Swiety,
ktérego on oddawha szukat.

oftmals liah’ ich geirrt, und habe mich -wieder gefunden,

Aber glicklicher nie, nun ist dies Mé&dchen mein Glick!

Ist auch dieses ein Irrthum, so schont mich, ihr kligeren Gotter,
Und benehmt mir ihn erst drilben am kalten Gestad.

»,Nieraz zdarzato mi sie pobiadzi¢; znalaztem sie po-
tem na drodze prostej, ale szcze$liwszym nie znalaztem
sie nigdy; teraz to dziewcze szczeSciem jest dla mnie. Je-
zeli i to szczescie jest btedem, to ochroncie mie bogi roz-
sadne, nie wyprowadzajcie mie z bledu mojego, az wtedy
dopiero, kiedy stane na chtodném wybrzezu umartych.”

(Ciekawemi sg te poezye Goethego, w ktérych poeta
spowiada sie niejako przed Swiatem ze swojej winy, po-
czuwajac sie do niej widocznie; czu¢ ze jeszcze byta mo-
cng opinia ogdétu. G. Sand, rozwijajac dalej mys$l Goe-
thego o zwigzkach, na. powinowactwie przyrodzoném (die
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Wahlverwrandschaften) opartych, spowiada sie takoz, ale
bezczelniej mowi o swojej winie, jakby wyzywajac $Swiat
do walki. Oto jest postep wsteczny zia).

Jest list Goethego (nieogtoszony drukiem), pisany w
dziesie¢ lat po pierwszej znajomosci z Chrystyng; w nim,
jak zakochany szalenie kochanek, zaluje w swojej podrozy,
ze nie wziat byt z sobg nic od niej na pamiatke, choéby
pantofla nawet, zawsze bowiem z tym fantem nie czutby
sie tak samotnym, jak byt obecnie. Aby wzbudzi¢ mito$¢
podobng, Chrystyna musiata byta by¢ wcale inng kobieta,
niz jaka ja lubig wyobraza¢ w Niemczech. Nareszcie, do-
dajmy i to jeszcze, ze matka Goethego, nie tylko ze byta
kontenta z wyboru syna, przyjeta Chrystyne jak corke i
pisata do niej. czule, ale nie chciata stucha¢ nawet ustu-
znych intrygantow, starajgcych sie przekona¢ jag o zgor-
szeniu, jakie sprawit byt ten zwigzek syna.

Elegie rzymskie wiele zawierajg w sobie ciekawych szcze-
gotéw biograficznych z tego okresu; sg one wzorowe w
swoim rodzaju. Widzimy z nich jak podr6z wioska prze-
petnita Goethego duchem starozynosci; jednakze odtwarzajac
ksztatty przeszioSci jest on wszedzie samodzielnym. Nigdzie,
w rzymskiej ani w greckiej literaturach, nie znajdujemy tego
zjednoczenia wybornego mysli obejmujacych, zdaje sie, so-
ba Swiat caty, a nadajacych uroczysto$¢ wierszom z 0so-
bista namietnoScia, nadajagcg im moc wewnetrzng. Nie s3
to proste elegie, wyptywajace z uczué osobistych, ale sa
to Elegie rzymskie, sg one jakby zwierciadtem Swiata. W po-
ematach nowoczesnych wszelkie alluzye i wspomnienia klas-
syczne zwykle bywajg chtodne i wymuszone, zna¢ wyra-
Znie, ze powstaty z ksigzek, a nie sg samodzielnym wytry-
skiem wj razenia poetycznego. W tych za$ Elegiach rzym-
skich odz) wa przednaszemi oczami $wiat starozytny; istotnie,
mozemy czasami mysle¢, ze to rzetelny utwor Swiata tamtego.
Szlegel wyrazit sie o nich szcze$liwie, méwigc, ze one -wzbo-
gacity poezye rzymska poematami niemieckiemi. Elegia Amor
der Schalk jest wrrodzaju Anakreona, ale jest daleko wyz-
szg od wszystkiego tego, co doszto do nas od tego sta-
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rozytnego poety. Antycznoscig wiec jest niepodrobiony
zmyst poety dla tego, co jest zywa plastyka,, i owa nieza-
macona trzezwo$¢ namietnosci, trzezwos$¢ niezagtuszajaca
zadnej innej dziatalnosci jego przyrodzenia, ale taczaca sie
z niemi. Tak np. w wybornej Elegii pigtej znajdujemy obraz
najzywszej barwy i uzmystowienia, obraz przeciez, co nie-
zawadza bynajmniej akcyi, ale owszem pomaga jej. Co za
poemat, co za Swiat wzruszen i mysli zawiera sie w tych
oto kilku wierszach:

Ueberfallt sie der Schlaf, lieg’ ich und denke mir viel.

Oftmals hab’ ich auch schon in ihren Armen gedichtet,

Und des Hexameters Mass leise mit singender Hand

Ihr auf dem Kicken gezéhlt. Sie athmet in lieblichem Schlummer
Und es durchgliihet ihr Hauch mich bis in’s Tiefste der Brust.

,Gdy sen ja zmorzy nareszcie, leze i wiele rozmyslam.
Nieraz w jej objeciach namietnych sktadatem ja wiersze; rytm
hegzametryczny, z lekka, peka muzyczna, wybijatem na
jej ramieniu. Teraz oddycha spokojnie we $nie uroczym; a
oddech jej ogniem siega do samej gtebi mej piersi.”

Obraz ten, wystawiajacy poete, szepcacego rymy, pod-
czas kiedy kochanka jego usypia przy nim, poete natchnio-
nego ogniem jej piersi, ale zawsze muzyczng dtonig licza-
cego rytm skladajgcego sie wiersza, jest odbiciem wiernem
calej historyi zywota Goethego. Namietno$¢ rozdmuchiwata
ale nigdy nie powstrzymywala ognia jego geniusza; oddawat
sie on rozkoszy, ale w krotkich jej przestankach czut on
w sobie wysokie cele do ktorych dazyt.

Mieszanie osobistych uczu¢ z formami klassyeznemi,
tak ze te nadawaly zycie w terazniejszosci temu, co obu-
marto byto w przesztosci, moze dac sie objasni¢ nastepu-
jacym przyktadem:

Lass dich, Geliebte, nicht reu’n, dass du mir so schnell dich ergeben!

Glaub’ es, ich denke nicht frech, denke nicht niedrig von dir.

Vielfach wirken die Pfeile des Amor: einige ritzen

Und von schleichendem Gift kranket auf Jahre das Herz.

Aber méchtig befiedert, mit frisch geschliffener Schérfe,

Dringen die andern ins Mark, ziinden behende das Blut.

In der heroischen Zeit, da Goétter und Gottinen liebten,
Folgte Begierde dem Blick, folgte Genuss der Begier.
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Glaubst du, es habe sieh lange die Goéttin der Liebe besonnen,
Als im Idaischen Hain einst ihr Anchisses gefiel?

Haétte Luna gesdumt, den schénen Schldfer zu kissen,

0, so hétt’ ihn geschwind, neidend, Aurora geweckt.

»Nie zatluj tego, kochana, ze§ mi sie predko oddata!
Wierz mi, ze przez to nie gardze ja tobg bynajmniej. Roz-
maicie dzialajg strzaty Amora: jedne draskajg po sercu
i od ichjadu dtugo, a diugo, przez lata cate, cierpi serce
bolejgc; inne jednakze, ostre a lotne, siegajg do szpiku
samego i w momencie jednym ogniem krew zapalajg. W czasy
bohaterskie, kiedy bogi i boginie kochaly, zadza szla za
spojrzeniem, auzycie postepowato za zadzg. Mystisz-ze droga,
ze dtugo namyslata sie bogini kochania, kiedy w gaju indej-
skim spodobat sie byt raz jej Anchizes? Gdyby sie Luna
byta ociggata pocatowac pieknego $piocha (Endymiona), to
pewno, zanimby jeszcze to nastgpito, przebudzitaby go ze
snu Aurora zazdrosna.”

(Jakkolwiek, pod wzgledem formy, ma to wdziek pe-
wien, przeciez duch poganizmu dziko odbija w obliczu
wieku XIX; nalezy tylko zwrocie tu uwage, ze Goethe, re-
habilitujagc nature, zmysty, poprzedzit St. Simona i Fou-
rier’a i byt, wiasciwie mowiagc, ich protoplastg, na dro-
dze wstecznej, ku pantheizmowi materyalnemu.)

Goethe powiedziat Eckermannowi, ze metr jest 0so-
bliwszg ostong, przykrywajgcg nagos¢ wyrazenia i przy-
puszcza to, czegoby w prozie wyrazi¢ przyzwoicie bytoby
rzeczg niepodobng; nawet bytoby to samo, gdyby przy-
szto sie uzyc¢ innego, lekszego rodzaju metra. lak np. twier-
dzi, ze w stanza'cli Don Juana materyat Elegii rzymskich
wydatby sie razacym. Co do zagadnienia, jak daleko da
sie usprawiedliwi¢ poeta, zapoznajacy przepisy wiasciwe
moralnos$ci epoki swojej, tak je rozwigzywat Szyller: Prawa
przyzwoitosci obcemi sg dla niewinnego przyrodzenia; tylko
doswiadczenie zepsucia dato im poczatek. Jak skoro zepsu-
cie zajeto swoje miejsce, a niewinno$¢ przyrodzona (?) zgi-
neta w posréd obyczai, natychmiast przyzwoito$¢ roztacza
prawa swoje, ktérych nie pozwala narusza¢ uczucie moralne.

W stanie sztucznym majg one te samg wage, jaka maja
15
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prawa natury w stanie niewinnosci. To, co stanowi poete,
jest wiasnie to samo, co ruguje zen to wszystko, co tylko
moze mu przydac¢ Swiat konwencyonalny, aby mogt odtwo-
rzy¢ przyrodzenie w jej pierwiastkowej prostocie. Jezeli
tego dokonat, jest juz on przez to samo uwolnionym od
wszelkich praw, przez ktére serce zepsute usituje zabezpie-
czy¢ sie przeciwko siebie samemu. Jest on juz czystym,
niewinnym i co tylko dozwala sie przyrodzeniu niewinnemu,
dozwala sie takoz jemu. Jezeli, czytajac albo styszac go,
nie jestes przez to niewinnym, jezeli nie mozesz, na mo-
ment nawet, sta¢ sie nim, przez oczyszczajacg dusze obe-
cnos$¢ jego, jest to juz wiasng niedolg twoja, ale nie jego;
zapoznate$ go i on nie dla ciebie $piewa.” (Czu¢ tu Russa
i jego teorye o spotecznosci, ktora powstata z zepsucia
pierwotnego niewinnego stanu natury. Dzis wiemy, jak
mamy trzymaé o tern).

Elegie zawierajg w sobie wiele szczegotow biograficznych;
widzimy w nich wpltyw Wioch na ducha Goethego; moé-
wig one zywo o mitosci dla Chrystyny. Lewes powiada:
inne sg hotdy dla jej wdziekéw i dla szczescia, jakiem obda-
rzyta poete; ale gdyby nie bylo innych, juz te Elegie,
natchnione przez nig, dowiodtyby dostatecznie niestu-
szno$¢ opinii, ktorg zte jezyki Wejmaru utworzyty byty
0 niej, opinii, ktéra, wyzna¢ nalezy, nabrata byta z cza-
sem pozoru prawdy, kiedy Chrystyna przezyta byta mio-
dos$é swoja i wdzieki, a przyrodzone jej biedy staty sie co-
raz wyrazniejszemi. Nieszczesciem jest Goethego, ze uoso-
bnit sie on w wyobrazni Swiata, jako spokojny starzec;
rzadko kiedy staje on w mysli, jako Swietny miodzieniec.
Wieksza cze$¢ popiersi, portretow i szczegotéw biografi-
cznych pochodzi z ostatniego okresu jego zawodu. RoOw-
nie nieszczeSciem zony jego byto to, ze Swiadectwa 0 niej
pochodzg od tych powiekszej czesci, co widzieli byli jg
wtedy dopiero, kiedy wdziek i urok miodosci ustapity byty
szpetnosci i otytosci wieku. Zadaniem jednak zyciepisa jest
udowodnienie, za pomocg poszukiwan, tego wszystkiego,
co byto prawdg w rozmaitych okresach zawodu, a nie-
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ogranicza¢ sie tylko jednym okresem. Chociaz trudno byto
autorowi dzieta tego przedstawi¢ Goethego ,jak on ruszat
sie, kochat i zyt,“ a przeciez dokonat tego, tak samo sta-
rat sie on obroni¢ Chrystyne od falszywych wyobrazen jej
i plotek, a osobliwie oddzieli¢ to, co sie odnosito do niej
w wieku podesztym, od tego, czem ona byta w miodosci
Swojej.

PowiedzieliSmy juz to, ze Wejmar ganit gtosno nowy
zwigzek Goethego, chociaz nic nie miat byt przedtem prze-
ciw podobnemu jego zwigzkowi z panig von Sztejn. Calg
wiec wing jego byto to, ze wybratl byt sobie kochanke
w warstwie towarzystwa nizszej od tej, w ktdrej sam on
zyt. Ten szmer nieukontentowania wzrastat ciggle. Spra-
wito to nareszcie ostateczne zerwanie stosunkéw pomiedzy
Goethym a panig Sztejn. Oto jest list, w ktérym odpo-
wiada jej na czynione mu przez nig wyrzuty: ,,Gdybys tylko
zechciata wystucha¢ mie, powiedziatbym ci otwarcie, ze
chociaz wyrzuty twoje dotkliwemi sg dla mnie na pewng
chwile, przeciez nie budzg one w sercu mojem wcale naj-
mniejszego gniewu ku tobie. Owszem, umiem je przeniesc;
jezeli wiele cierpisz z mego powodu, stuszna wiec, abym
i ja takoz ucierpiat przez ciebie. Lepiej jest nawet, ze mo-
zemy nareszcie porozumieé sie z sobg po przyjacielsku, za-
miast tego ustawicznego usitowania przyjscia do zgody. Nie-
podobng jest dla mnie rzeczg oczysci¢ sie przed tobg, bo
zawsze ja jestem twoim diuznikiem; jezeli jednakze po-
myslimy, jak wiele musielismy przenies¢ od siebie wzaje-
mnie, powinni$my nareszcie odpusci¢ sobie. BadZ wiec zdro-
wa i kochaj mie. Za najpierwszg sposobnos$cig postyszysz
wiecej 0 uroczej tajemnicy.”

»,Urocza tajemnica“, do ktdrej tu zmierza, zapewne jest
zwigzek jego z Chrystyng. List ten wywotat byt odpowiedz,
na ktéra Goethe odpisat jak nastepuje: ,,Dziekuje ci za list?
chociaz on zmartwit mie nie pod jednym tylko wzgledem.
Odktadatem ciagle odpowiedz, trudno jest bowiem w ta-
kich razach by¢ szczerym i nie zasmucic¢.... Com pozegnat

we Wioszech, nie bede tego powtarzat; zresztg odtracitas
15-
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od siebie od razu wcale nie po przyjacielsku moje zwie-
rzenia sie w tym wzgledzie. Kiedym wroécit, byta$, na nie-
szczescie, w osobliwszem usposobieniu, a ja wyznaje otwar-
cie, ze sposob, w jaki przyjetas mie, byt dla mnie bardzo
dotkliwym. Patrzytem na wyjazd ksieznej i Herdera do
Wioch; uprzejmie ofiarowali mi oni miejsce w swoim po-
wozie, ale pozostatem dla tego przyjaciela, dla ktérego
wrécitem i byto to wtedy wiasnie, kiedy powtarzano mi
ustawicznie z przekasem, ze mogtem byt Smiato pozostaé
za granica, ze nie miatem wspotczucia i t. d. Wszystko byto
przedtem, nim byto jeszcze jakiekolwiek podobienstwo do
zwigzku tego, ktéry dzi$ zdaje sie tak cie martwi¢. Czemze
jest zwigzek ten? Kto na nim stracit? Kto ma jakiekol-
wiekbadz prawo do uczucia, ktére oddatem biednej dzie-
wczynie? Kto ma prawo do chwil tych, jakie jej poswie-
cam? Spytaj Fryca, zapytaj Herderow, zapytaj kogokol-
wiekbadZ, co zna mie poufale, czy jestem dzi$§ mniej sym-
patycznym, mniej czynnym, albo mniej przyjacielskim niz
przed tern. Czy owszem, po pierwszy raz w zyciu, nie na-
leze ja wytgcznie do nich i do spotecznosci? Cudem zape-
wne jakimci$ miatbym zapomnie¢ o najlepszej, o najszczer-
szej przyjazni mojej, przyjazni mianowicie ku tobie. Jakze
zywo czutem w sobie che¢ pozostania tym samym, wiele
tylko razy zdarzyto sie, ze mowiliSmy z sobg o jakime$
przedmiocie zajmujacym! Aleja wyznaje otwarcie, ze spo-
s6b, w jaki mie traktowata$, odtagd byt dla mnie niezno-
$Snym. Kiedym byt w usposobieniu mdwienia, zamykatas
mi usta; kiedym opowiadat o Wioszech, skarzyta$ sie na
obojetnos¢ moja; kiedym zajmowat sie przyjaciétmi moimi,
wyrzucatas mi chtéd i zaniedbanie ciebie. Miatas zawsze
co$ przeciw kazdemu mojemu spojrzeniu, kazdemu poru-
szeniu i mieszata§ mie ustawicznie. Jakze tedy miata tu
pozosta¢ nadal pomiedzy nami otwarto$¢ i ufnosé, kiedy$
odtrgcata mie stale swoim ztym humorem, w ktérym po-
stanowita$ sobie pozosta¢ dla mnie na zawsze? Mogtym
doda¢ do tego wiecej, gdybym sie nie bat, ze to, w obe-
cnym twojem usposobieniu dla mnie, mogtoby cie raczej
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jeszcze wiecej zirrytowac. niz pogodzi¢ nas z soba. Na
nieszczescie dtugo gardzita$ mojg radg we wzledzie kawy.
i przyjetas sposob zycia zupetnie zgubny twemu zdrowiu
Jak gdyby nie dos$¢ jeszcze trudno byto pokonaé pewne
wrazenia moralne, powiekszata$ wiecej jeszcze hypokon-
drye twojg Srodkami tizycznemi, o ktérych ztych skutkach
przekonata$ sie oddawna i dla mojej mitosci na jaki$ czas
wystrzegata$ sie ich, ku wielkiemu wzmocnieniu zdrowia
swego. Oby podr6z obecna podziatata na cie szczesliwie!
Nie opuszczam nadziei,ze znowu jeszcze ocenisz mie lepiej.
Badz zdrowa! Fryc szczeSliwy i odwiedza mie stale.”

Nad tym listem napisata O!!! Byt to straszny list dla
niej; zapewne okropnie musiata sie oburzy¢ na to, co na-
zywata jego niesprawiedliwoscia. Byta ,,zapoznana.“ Ludzie
zawsze zostajg zapoznanymi w podobnych razach. Nie sg
oni naganni, ale ich postepowanie jest Zle zrozumianem.
Majg oni przeSwiadczenie tego, ze czuli zupeinie przeci-
wnie, niz im to pzypisuja; dziwig sie, ze nie sa lepiej po-
znanymi.

Musiata by¢ przykrg w postepowaniu swojem pani
Sztejn, kiedy odstreczyta od siebie Goethego; tern wiece
bedziemy tego pewni, skoro zobaczymy, jakie byto jej po-
stepowanie poOzniej. Ostatni ustep listu, napomykajgcy o
jej hypokondryi, powigkszonej jeszcze uzywaniem kawy
i zlg dyeta, zakrawa na impertynencye; ci jednakze, co wie-
dza, jak na serio brat on uzycie kawy i jak jasno pojmo-
wat on wptyw stanu zdrowia na ducha, nie zadziwig sie
temu wcale. Jakkolwiekbadz, jakby cierpkim niewydawat
sie list Goethego, zawsze jednakze czu¢ w nim boles¢; w ty-
dzien potem, pisze tak:

»,Przykro mi pisa¢ do ciebie, z wiekszg boleScig jeszcze,
niz pisatem ostatnig razg; tamten list byt moze réwnie
nieprzyjemnym dla ciebie, kiedy$ go czytata, jak kiedym
go pisat. Jakkolwiekbgdz, przemowiliSmy do siebie i moze
usta nasze nie pozostang dla siebie niememi na zawsze. Nie
byto dla mnie wiekszego szczescia jak posiadanie ufnosci
w tobie, ufnosci nieograniczonej; od kiedy nie mam jej wie-
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cej, statem sie innym i coraz wiecej jeszcze bede musiat
sie zmienia¢. Nie uskarzam sie teraz na moj stan obecny,
staram sie bowiem przywykng¢ clo niego; mam nadzieje,
ze wytrzymam, chociaz klimat na iicave mi dokucza i peAvno
pozniej czy wczesniej, stanie sie dla mnie zgubnym. Ale
kiedy pomysle sobie o skwarnem lecie, 0 zimie surowej
i 0 kombinacyi rozmaitych okolicznosci, ktore czynig, po-
byt tu nieznos$nym, nie wiem, co moze z tego nastgpi¢. Mo6-
Avie to, tak w stosunku do ciebie jak i do mnie samego
i zareczam cie, ze boli mie to okropnie, ze cie¢ martwie
av takich okoliczno$ciach. Nic nie powiem na Avlasne uspra-
wiedliwienie, ale prositbym cie tylko, aby$ postarata sieg,
zeby stosunek nasz nie stawal sie jeszcze gorszym, ale
pozostat przynajmniej takim, jakim jest dzis. PrzyAvrdé
mi na nowo ufno$¢ swoja, patrz na to, co zaszto, ze stano-
Aviska naturalnego, pozwol, abym moéwit do ciebie o tern
spokojnie i rozsadnie, a spodziewam sie, ze Avszystko po-
miedzy nami na nowo bedzie czystem i przyjaznem. Wi-
dziata$ Sie z matka mojg i uszcze$liwitas ja odwiedzinami
twemi; niechze powrdt twdéj bedzie takoz poAvodem mego
wiasnego uszcze$liwienia.”

Darmo ofiarowat byt jej na poAvrot przyjazn swoja;
zranit byt mito$¢ Avlasna kobiety proznej, i jezeli Bajron,
ze swobodg poetycka, mOAvi:

,Heaven has no rage like love to hatred turned,
Nor hell a fury like a woman scorned.”

,Niebo nie ma zemsty rOAmng tej, jaka ma mito$¢
zmieniona av nienawis¢, ani piekto posiada AYSciekios¢é po-
dobng do tej, jakag ma kobieta wzgardzona*

To Awvedle Scistej, prozaicznej prawdy, powstaje jad av du-
szy nieszlachetnej, skoro tylko av niej zostanie zadrasnietg
mito$¢ Avlasna, jad zatruAArajacy przyjazh i niszczacy Avszelka
wdzieczno$¢. Nie dos$¢ dla pani Sztejn, ze kochat jg tyle
lat z takim poSAvieceniem, nie do$¢ byto tego, ze dla jej
syna byt on wiecej niz ojcem, nie dos¢ byto, ze kiedy na-
reszcie nastgpita nieunikniona zmiana uczucia, czut on je-
szcze dla niej przyjazn, Avdzieczny za to, czem byta ona
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dla niego; ale ten jeden fakt, ze przestatja. kocha¢ mito-
$cig kochanka, zacierat w jej oczach calg przesztos¢. Serce
szlachetniejsze nie zapomina nigdy tego, ze kiedy$ kochato,
ze byto kiedy$ szczeSliwem tg mitoScig; wdzieczne serce
ma zawsze w pamieci przeszto$€. Pani Sztejn pamietata
tylko o ranie jej zadanej; z nizkag ztoSliwosSciag mowita o
»nikczemnej“, co zajeta jej miejsce; odrzucata przyjazn Goe-
thego, udawata ze lituje sie nad nim i rozsiewata plotki
0 jego zonie. Musieli sie spotykaé z soba, ale nie spotykali
sie juz z sobg jak kiedy$. 1)o ostatnich dni swego zycia
Goethe mowit i myslit byt o niej dobrze, zuczuciem; a je-
zeli kiedy zdarzyto sie, ze podano cd$ wybornego u stotu,
co$ takiego, co mu sie zdawato, ze mogto smakowaé jej,
zawsze zwykt byt mawiaé: ,Poszlij to pani Sztejn.*

Jest list, Swiadczacy jakim byt stan uczuc jej dla Goe-
thego po uptywie dwunastu lat; pismo to moze tu znalez¢
miejsce, jako dokument ostatni, ktérym moze sie zakon-
czy¢ ten ustep z zywota poety. List ten pisanym jest do
syna. Trzy miejsca podkre$liliSsmy w nim dla dania im
wiekszej mocy i dla zwrdcenia na nie uwagi czytelnika.

Wejmar 12 Styenia 1801 .

»,Nie wiedziatam, ze nasz dawny przyjaciel, Goethe, byt
mi jeszcze tak drogim, ze choroba silna, na ktérg byt za-
padt przed dziewiecig dniami, tyle mie obejdzie. Cierpiat
na kaszel konwulsyjny potgczony z eryzypela; nie moze
leze¢ w t6zku i musi zawsze staé; inaczej zostatby zadu-
szonym. Szyja jego, roéwnie jak twarz, jest opuchfa i okryta
wewnetrznemi pryszczami; lewe oko jego wyszto na wierzch,
zaszto krwig i ropa; jest czesto nieprzytomny; bano sie,
aby nie dostat zapalenia mézgu, -wiec puszczono mu krew,
stawiono synapizma na nogach, co spowodowato obrzeknie-
nie nog i jakby ulzyto mu cokolwiek; ale, onegdaj, ka-
szel spazmodyczny wrécit, moze dla tego, ze go golono;
napisze do ciebie, czy bedzie sie miat lepiej, czy umrze;
nie poszle listu mego az jedno lub drugie nastgpi. Szylle-
rostwo i ja wiele ptakaliSmy nad stanem jego, ostatniemi
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dniami; bardzo teraz zatuje tego, ze kiedy w dzien nowego
roku clicial byt mie odwiedzié, ja — niestety ! z powodu boélu
gtowy, nie chciatam go przyjac¢; teraz moze nigdy juz nie
obacze go wiecej.

14- tego Goethe ma sie lepiej, ale musi przezy¢é dwu-
dziesty pierwszy dzien, trzecie kryzys, jezeli ma wyjs¢
z niebezpieczenistwa; nim to nastgpi jednakze, moze mu
sie jeszcze cd$ przytrafic, bo zapalenie zepsuto c6S mu
w gtowie i w dyafragmie. Wczora zjadt z apetytem troche
rosotu, ktéren mu postatam ; oko ma sie takoz lepiej, ale
smutny jest i mowia, ze ptakat przez trzy godziny; pta-
cze osobliwie, patrzac na Augusta (syna swego), ktory
tymczasem do mnie uciekt. Zatuje tego chtopca, okropnie
cierpiat, ale juz przywykt do topienia zmartwienia w Kie-
liszku: nie dawno na klubie, do ktérego nalezy matka jego,
wypit siedmnascie Kieliszkbw szampanskiego i trudno mi
byto powstrzymaé go od wina, w czasie bytnosci jego u
mnie.

15- tego, Goethe przysytat do mnie dzi$, dziekowat mi
za moje wspotczucie i oSwiadczyt, ze sie spodziewa wkrotce
mie¢ sie lepiej; lekarz uwaza go za wysztego z niebezpie-
czenstwa, ale wyzdrowienie samo pociggnie dtugo.“

Ktézby uwierzyt, ze to pisata ta, ktdrg Goethe kochat
namietnie przez lat dziesie¢ i pisata o tym, co byt przy
$mierci? | tu nawet jéj nienawi$¢ dla Chrystyny nie mo-
gta sie ukry¢ wcale.

Do$¢ juz mowiliSmy o Goethym, przejdzmy teraz z ko-
lei do dziet jego; powiemy cé$ o Tassie. To co Johnson
powiedziat byt o Comus’ie, to z réwng stusznoscig da sie
zastosowa¢ do Tassa, mianowicie, ze jestto szereg szki-
cow wybornych, ale dramatem wcale nie jest. Utwor ten
ma urok, ktéremu mato kto oprze¢ sie potrafi; ale pod
wzgledem dramatycznym, wyjawszy Corke naturalng (Die
natiirliche Tochter), jest to najstabsze dzieto dramatyczne
Goethego. Jest tu wiele Swiatta, przelewajgcego sie oddziel-
nie od skoncentrowanych promieni, stanowigcych effekt
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dzieta, do ktérego to effektu przywykliSmy w nowozy-
tnych sztukach, a ktory nie oddzielnym jest od rzetelnej
formy dramatycznej. Tasso ma jasnos$¢, jedno$¢ i niepo-
réwnany wdziek utworéw Rafaela, ale brak mu ciepta pro-
miennego dziet Tycyana, jako tez nattoczonego przepychu
Pawta Veroneze. Niemasz tu wcale dziatania, a dziatanie
jest jedyny dzwignia, boju wewnetrznego duszy Tassa, ktd-
rego mitos¢, jak i szalenstwo, dajg sie wprawdzie uczuwac,
ale nigdy nie przelewaja sie w potezny effekt dramatyczny.
Tragedya Goethego, z tego powodu, jest czysto psycholo-
gicznym utworem; ruchliwo$¢ uczuc¢ i spokojnos$¢ rozwi-
niecia charakteru —oto jej tre$¢ cata. To i tamto wysta-
wia sie przez dyalog, a nie przez dziatanie. Ztad pieknos¢
dzieta polega jedynie na poetycznosci jego. Skoro nie mo-
zemy poczu¢ uroku formy, nie mamy juz zadnego $rodka
poczu¢ i przejag¢ sie mocg mysli, tak jak nie czujemy jej
w ztej kopii pieknego posagu. Przektad, chocby najlepszy,
nie odda tego uroku, chociaz on to wyzywa ttdmaczy do
wyprébowania mocy swojej sztuki.

Analiza wigc Tassa nie moze by¢ korzystng dla sztuki.

Moment obrany przez Goethego jest ten witasnie, kiedy
Tasso, skonczywszy swojg Jerozolime wyzwolona, okazuje
jawne oznaki swojej nieszczesnej namietnosci i smutnej
choroby, ktére obie razem uczynity zywot jego jednym
z najnieszczesliwszych, z tej wielkiej liczby ,,poteznych po-
etdw, w swoich czynach niedoteznych.”

,Mighty poets in tlieir misery dead.

Nie moge da¢ zdania o sztuce, z jakg Goethe obrobit
fakta dziejowe w osnowie swego dzieta; krytycy niemieccy
wyznajg, ze on przepetnit sztuke swojg faktami rzeczywi-
stemu JakkolwiekbadZz, pewng jest rzecza, ze dzieje nie
odpowiadajg wcale charakterowi Alfonsa, ani tez tonowi
catego dramatu. Zanadto wielkie zachodzito podobienstwo
pomiedzy pozycyg Tassa na dworze ferrarskim, a potoze-
niem Goethego na dworze Karola Augusta, zeby poeta nie
odstapit od swego wzoru najprzéd dla skorzystania z wia-
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snego doswiadczenia, a potem dla tego, aby nie oka-
zaC jakiego sarkazmu na protekcye dworska., okazywang
poetom. Gdyby byt Goethe malowal wiernie stosunek po-
miedzy Tassem a Alfonsem, wtedy publiczno$¢ pozwoli-
taby byta sobie peAvno czytaé, pomiedzy wierszami jego
dzieta, mysli nieprzyjazne dworowi ksiecia wejmarskiego.
Tak jak stosunek ten wystepuje w Tassie, nie mozna po-
wiedzie¢, aby Alfons wystawiat Karola Augusta, ksiezna
Ludwike, Antonio Herdera, a Leonora panig Sztejn. Tru-
dno jest powiedzie¢, wiele w tern wszystkiem moze byc¢
prawdy, chociaz to pewna, ze w kilku z pieknych ryséw
Alfonsa poznajemy ksiecia wejmarskiego; rownie jest nie-
zawodng rzeczg, ze Goethe miat czute wzgledy — wecale
jednakze dalekie od uczucia mitosci —dla ksieznej, a cho-
ciaz Herdera nikt, nawet z ludzi najlepiej wtajemniczo-
nych w dzieje literackie okresu tego, nie poznaje w An-
tonio, przeciez pani Sztejn wyraznie musiata byta uzyczy¢
Kilku ryséw do portretu Leonory. Te wskazdwki, potaczone
bedac z tym znanym powszechnie faktem, ze Goethe za-
wsze nadawat wyraz poetyczny swemu wiasnemu doswiad-
czeniu, zapewniajg nas, ze Tasso ma w sobie wiele auto-
biografii poety, ale, ile mianowicie, tego nikt z pewnoscig
wskaza¢ nie moze.

Tasso zostat rozpoczetym 1777 r. i do tego roku mu-
simy sie zwrdcic, jezeli zechcemy schwyci¢ gtéwng mysl
poematu. Tasso zostat wystawionym jako oddany zupetnie
poezyi, ale niespokojnie nieokre$lony w swoich zamiarach.
Mieszka w matem miasteczku, roznem od wszystkich in-
nych miast wielkosScig ksiecia swego, nie wielkoScig ludu.

Ein eder Menseh zient ede Menschen an,
Td weiss sie fest zu halten.

~Szlachetny maz przycigga do siebie ludzi szlachetnych
i umie ich zachowac przy sobie.”

Sam odsuwa sie od dworu i zdaje sie byc¢ tylko szcze-
Sliwym na ustroniu. Antonio dyplomata, najpraktyczniej-
szy cztowiek, przybywa, i napeinia dusze Tassa dziwng za-
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zdroScig mocy jego i doswiadczenia. Darmo ksiezna zdej-
muje laur z popiersia Yirgila i wienczy nim gtowe poety;
naprézno Alfonso wyraza swojg rado$¢ z powodu ukon-
czenia Jerozolimy; Tasso postyszat Antoniego, ideat ze-
tknat sie zrzetelnoscig i zdumiat sie nad jéj wielkoscig. Nie
lubi on Antonia; instynktowie czuje on sprzecznos¢, jaka
musi zachodzi¢, koniecznie, pomiedzy ich przyrodzeniem.
A przeciez pomimo to podziwia go, bo posiada on wrsobie to
wszystko, czego mu samemu brakuje. Pobudzony tg admira-
cya tatwo jest przekonanym od ksieznej, ze nalezy, aby sie
postarat o przyjazh Antonia. Czyni to z dziecinném powo-
dowaniem sie. Powazny, racyonalny Antonio nie dzieli tego
entuzyazmu, nie ma wcale sympatyi dla Tassa, odrzuca jego
zabiegi zimno. Nastepuje kidtnia. Tasso, ktérego szaleristwo
nadchodzi, w gniewie dobywa miecza w patacu ksiecia.
Ukazuje sie Alfonso, rozdziela walczgcych i kaze Tassowi
ustgpi¢ do swego pokoju.

Ktétnia ta pomiedzy Antonio i Tassem wystawia w obra-
zie bojowanie wewnetrzne Goethego, pomiedzy statystg a
poetg, podczas pierwszego okresu pobytu jego w Wejma-
rze. Chtod pogardliwy Antonia jest wyrazng wojng pomie-
dzy polityka a poezya.

Kara wyznaczona Tassowi, nic nieznaczgca, a tylko for-
malna, dzialajgc przeciez na wzburzony stan jego umystu,
rozwija jasniej daznos¢ jego do szalenstwa, ktora wprzody
sie juz objawita. Udaje, ze sie zgodzit z Antonim, o kto-
rym mysli, ze knuje na niego spisek, do ktérego nalezg
wszyscy, a prosi tymczasem pozwolenia udania sie do Rzy-
mu. Zgodzono sie na jego zadanie i tu nastepuje widzenie
sie z kiezna, w ktérem jego dtugo ukrywana namietnosc
wybucha gwaltownie wraz z szalenstwem.

W téj nawet analizie pobieznej czytelnik fatwo odga-
dnie powdd uwagi pani de Staél, ,,que les couleurs du
Midi ne sont pas assez prononcées.” Istotnie sztuka ta jest
bardzo niemiecky i jakkolwiek watek dziejowy jest w nig
wplecionym, przeciez duch sam utworu nie odpowiada
Italii z czasow Tassa. Ksiezna jest postacig czysto german-
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snego doswiadczenia, a potem dla tego, aby nie oka-
zaC jakiego sarkazmu na protekcje dworska, okazywang
poetom. Gdyby byt Goethe malowal wiernie stosunek po-
miedzy Tassem a Alfonsem, wtedy publiczno$é pozwoli-
taby byta sobie pewno czyta¢, pomiedzy wierszami jego
dzieta, mysli nieprzyjazne dworowi ksiecia wejmarskiego.
Tak jak stosunek ten wystepuje w Tassie, nie mozna po-
wiedzieé¢, aby Alfons wystawiat Karola Augusta, ksiezna
Ludwike, Antonio Herder’a, a Leonora panig Sztejn. Tru-
dno jest powiedzie¢, wiele w tern wszystkiem moze by¢
prawdy, chociaz to pewna, ze w kilku z pieknych rysow
Alfonsa poznajemy ksiecia wejmarskiego; réwnie jest nie-
zawodng rzeczg, ze Goethe miat czute wzgledy — wecale
jednakze dalekie od uczucia mitoSci —dla ksieznej, a cho-
ciaz Herdera nikt, nawet z ludzi najlepiej wtajemniczo-
nych w dzieje literackie okresu tego, nie poznaje w An-
tonio, przeciez pani Sztejn wyraznie musiata byta uzyczyé
Kilku ryséw do portretu Leonory. Te wskazowki, potgczone
bedac z tym znanym powszechnie faktem, ze Goethe za-
wsze nadawat wyraz poetyczny swemu wiasnemu doswiad-
czeniu, zapewniajg nas, ze Tasso ma w sobie wiele auto-
biografii poety, ate, ile mianowicie, tego nikt z pewnoscig
wskaza¢ nie moze.

Tasso zostat rozpoczetym 1777 r. i do tego roku mu-
simy sie zwrocié¢, jezeli zechcemy schwyci¢ gtdwng mysl
poematu. Tasso zostat wystawionym jako oddany zupetnie
poezyi, ale niespokojnie nieokre$lony w swoich zamiarach.
Mieszka w matem miasteczku, roznem od wszystkich in-
nych miast wielkoscig ksiecia swego, nie wielkosScig ludu.

Ein edler Mensch zieht edle Menschen an,
Und weiss sie fest zu halten.

»ozlachetny maz przycigga do siebie ludzi szlachetnych
i umie ich zachowa przy sobie.”

Sam odsuwa sie od dworu i zdaje sie byc¢ tylko szcze-
$liwym na ustroniu. Antonio dyplomata, najpraktyczniej-
szy cztowiek, przybywa i napeinia dusze Tassa dziwng za-
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zdroScig mocy jego i doswiadczenia. Darmo ksiezna zdej-
muje laur z popiersia Virgila i wieficzy nim gltowe poety;
naprézno Alfonso wyraza swojg rado$¢ z powodu ukon-
czenia Jerozolimy; Tasso postyszat Antoniego, ideat ze-
tknat sie z rzetelnoscig i zdumiat sie nad jéj wielkoscig. Nie
lubi on Antonia; instynktowie czuje on sprzecznos¢, jaka
musi zachodzi¢, koniecznie, pomiedzy ich przyrodzeniem.
A przeciez pomimo to podziwia go, bo posiada on w sobie to
wszystko, czego mu samemu brakuje. Pobudzony tg adrnira-
cya tatwo jest przekonanym od ksieznej, ze nalezy, aby sie
postarat o przyjazh Antonia. Czyni to z dziecinném powo-
dowaniem sie. Powazny, racyonalny Antonio nie dzieli tego
entuzyazmu, nie ma wcale sympatyi dla Tassa, odrzuca jego
zabiegi zimno. Nastepuje kiétnia. Tasso, ktérego szaleristwo
nadchodzi, w gniewie dobywa miecza w patacu Kksiecia.
Ukazuje sie Alfonso, rozdziela walczgcych i kaze Tassowi
ustapi¢ do swego pokoju.

Ki6tnia ta pomiedzy Antonio i Tassem wystawia w obra-
zie bojowanie wewnetrzne Goethego, pomiedzy statystg a
poeta, podczas pierwszego okresu pobytu jego w Wejma-
rze. Chtdd pogardliwy Antonia jest wyrazng wojng pomie-
dzy politykg a poezya.

Kara wyznaczona Tassowi, nic nieznaczaca, a tylko for-
malna, dziatajgc przeciez na wzburzony stan jego umystu,
rozwija jasniej daznos¢ jego do szalenistwa, ktéra wprzddy
sie juz objawita. Udaje, ze sie zgodzit z Antonim, o kto-
rym mysli, ze knuje na niego spisek, do ktorego nalezg
wszyscy, a prosi tymczasem pozwolenia udania sie do Rzy-
mu. Zgodzono sie na jego zadanie i tu nastepuje widzenie
sie z kiezng, w ktérem jego diugo ukrywana namietnosc¢
wybucha gwattownie wraz z szalenstwem.

W téj nawet analizie pobieznej czytelnik fatwo odga-
dnie powdd uwagi pani de Staél, ,,que les couleurs du
Midi ne sont pas assez prononcées.” Istotnie sztuka ta jest
bardzo niemiecka i jakkolwiek watek dziejowy jest w nig
wplecionym, przeciez duch sam utworu nie odpowiada
Italii z czasOw Tassa. Ksiezna jest postacig czysto german-
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ska; wiecej ona roztrzasa uczucia swoje niz im ulega;
Tasso za$ ze swojemi uwagami i powiewnoscig uczuc, pe-
wnoby nikogo tyle nie zadziwit, ile rzetelnego Torguata,
ktérego przyrodzenie namietne i gwattowne wzgardzitoby
zapewne zaciekajgcym sie nad kazdg rzeczg Niemcem. Nie
pojmowatby on réwnie niemieckiej idei poezyi, jako urny,
w ktorej przechowuja sie popioty cierpien przesztych i zwie-
rzenia sie mysli tajemnych. Zmuszony do uzycia pewnej za-
stony w wyrazeniu uczu¢ swoich, Tasso rzucit na nie za-
stone bardzo przezroczysta; w innych za$ rzeczach wcale
nie uzywat ostony.

Tasso zostat ukonczonym wkrotce po rozrywie z panig
Sztejn. Po dokonaniu tej pracy oddat sie studyowaniu dziet
Kanta. Krytyka czystego rozumu zostata napisang w Sposo-
bie ezoterycznym (tajemnym); Goethe nie moégt zrozumiec
tej mowy szkoty; rzecz byla wiecej metafizyczng, niz to
byto w jego usposobieniu ducha. JakkolwiekbadZz czytat
on Kanta, czytat dzieta Spinozy; Krytyka wtadzy sadzenia
(Kritik der Urtheilskraft), osobliwie estetyczne rozdziaty
tego dzieta, wielce go zajmowata. Kant postuzyt za $ro-
dek do zblizenia Goethego z Szyllerem, ktdry jeszcze czut
to, ze stali oba na innych stanowiskach. Widzimy to z tego,
co ten ostani pisat w tej rzeczy do Kornera: Filozofia jego
za wiele z materyi swojej pozycza ze $wiata zmystowego,
podczas Kiedy ja sam czerpie jg z duszy. Jego sposob przed-
stawienia rzeczy jest takoz za zmystowym dla mnie. Duch
jego jednakze dziata i szpera we wszystkich kierunkach,
usitujgc ztozy¢ cato$é, co wiasnie czyni go w moich oczach
wielkim cztowiekiem.*

Istotnie godng jest uwagi réznorodno$¢ jego poszuki-
wan. Ukonczywszy Tassa, widzimy go pracujgcego nad
Karnawatem rzymskim i nad nasladowaniem natury; obok
tego zapamietale zgtebia on tajniki botaniki i optyki. Z po-
ezyi dosc jest wspomnie¢ Elegie rzymskie, aby pokazaé, jaka
inoc okazat on w tej gatezi; chociaz w rzeczy samej, poety-
czna dziatalno$¢ jego byta wowczas ulegta jego naukowej
dziatalnosci. Byt on, pod wzgledem spotecznym, w potozeniu
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przykrem, i, jak to pdzniej sam wyznat, nie potrafitby
byt przenies¢ go, gdyby w tym wzgledzie nie pokrzepity
go jego badania nad Sztukag i przyrodzeniem. W kazdym
czasie byty one jego ucieczky i pociecha- jedyna.

Co do sztuki, Swiat literacki stuchat go pilnie; co sie za$
dotycze nauki, nie chciano go wcale stucha¢, ale odwracano
sie od niego w milczeniu, a nieraz ze Smiechem. W obu wzgle-
dach byt on tylko amatorem. Nie miat on wcale biegto-
§ci praktycznej w malarstwie, albo w snycerstwie, aby
moégt nada¢ w tych rzeczach powage zdaniu wiasnemu;
przeciez sad jego byt stuchanym z poszanowaniem, a nie-
raz byt przyjmowanym z zapatem. Rauch, snycerz, wyzna-
wat, ze pomiedzy innemi wpltywy w zyciu jego, przypo-
mina sobie, jakiemu entuzyazmowi ulegt byt po przeczy-
taniu uwag o sztuce, napisanych przez Goethego. Wielu
zapewne mogtoby wyznac to samo. Ale podczas kiedy ogot
i artySci przyznawali to, ze czlowiek z geniuszem mogt
byt méwi¢ z pewng powaga o sztuce, chociaz w tej rze-
czy byt tylko prostym amatorem, uczeni niechetni byli
temu, aby ktokolwiekbgdZ mowit o ich przedmiocie, je-
zeli nie ztozyt byt egzaminu i nie otrzymat dyplomatu uni-
wersyteckiego na stopien uczony w tej nauce, o ktérej
chciat sie odezwac publicznie. Do dzi$ dnia, ostatni kle-
pacz, ktéren posiadt dyplom, uwaza sie w prawie drwie-
nia sobie z “poety, co pozwalat sobie bredzi¢ o anatomii
porownawczej.“ Jakkolwiekbadz poeta ten poczynit byt od-
krycia i odstonit byt prawa, ktérych wazno$¢ nasi profe-
syonalni przedrwiwacze nie sg nawet w stanie oceni¢, do-
dotyla przechodzg one wiadomosci szkolne.

Uczeni $mieli sie z Goethego w jego okresie czasu; na-
wet dzi$, wyjawszy gtowy najpotezniejsze, sa tacy, co lu-
big sie odzywac z przekasem o pracach uczonych Goethe-
go. Jakoz nic tu nie masz osobliwszego. Ludzie z profes-
syi uczeni maja prawo nie dowierza¢ dylletantom, wiedza
bowiem ile pracy wymaga nauka; ale, o ile stuszna jest
niedowierza¢ w rzeczy tak waznej kazdemu stowu, réwnie
niedorzecznie jest zamykaé oczy na wszystko, coby nie po-



238

dat amator, nie raczac nawet zastanowi¢ sie nad tem, co on
moéwi. Jezeli dyletant podaje stare rzeczy, chcac je wysta-
wié za rzecz nowa, przez niego samego odkryta, zapewne
ze lekcewazenie uczonych stusznem jest w tej mierze; ale
jezeli sie zdarzy, ze on podaje rzetelne odkrycia w nauce,
ktére uczonym podoba sie uwaza¢ za bagatele, wtedy po-
garda cechu uczonego jest tylko ponizeniem tych ludzi, co
nauke uwazajg za rzemiosto, ktorego kiedy sie kto raz
wyuczy, juz jest spokojnym na cate zycie, niepotrzebujac
nad niem pracowac i zastanawiac sie wiecej. Jezeli zawdd
uczony daje im wyzszo$é, wyzszos¢ ta winna nadaé¢ im
wiekszg gotowo$¢ pojecia i przyjecia rzeczy nowych. Jed-
nakze zawoOd uczony nie daje wcale tej sposobnosci. Massa
ludzi, dla tego wiasnie ze jest massg, z trudnoscig przyj-
muje wszelki pomyst nowy, chyba ze ten lezy na ubi-
tym goscincu ich umiejetnosci; oppozycya ta, jakg wszelka
mys$l nowa musi pokonaé, staje sie dziesieckro¢ silniej-
sza, jezeli mysl ta jest promowang od cziowieka niema-
jacego za sobg powagi professyonalnej.

Kiedy Goethe napisat byt swdj maty ale wyborny trak-
tacik o Metamorfozach (przeobrazeniach) ros$lin, miat byt do
walczenia z podwoOjng zawada, najprzéd z zawada nowo-
$ci, a potem z zawadg wiasnego swego imienia. Gdyby
byt dzieto to ogtosit jaki nieznajomy professor, juzby no-
wos¢ sama pomystu byta dostateczng, aby uczyni¢ je nie-
popularnem; ale najbardziej ciemne imie w Niemczech przy-
jazniejszem by byto dla tej rozprawy, jak imie wielkiego
poety Germanii. Juz kazda nowo$¢ prima jacie jest podej-
rzana, miodym tylko podoba sie ona, bo nie jestze wszelka
nowo$¢ jakby obelgg zadang domysInosci i sprytowi tych
wszystkich, co nie potrafili byli jej sie domysli¢? A mozez
nowos$¢, podana od poety, byé godng zbijania jej nawet?
Autorytety uczone zgodzily sie na to, ze niewarta jest tego
honoru. Wydawca dziet Goethego, poradziwszy sie bota-
nika, odmowit drukowania Przeobrazen roslin. Dzieto to
byto nareszcie drukowanem dla tego tylko, ze przedsiebier-
czy ksiegarz spodziewat sie byt przez to osiggnaé¢ wyda-



239

whnictwo innych dziet tego samego autora. Kiedy rozprawa
ta wyszta byta z druku, publiczno$¢ widziata w niej pie-
kny pomyst fantazyi, ale nic wiecej. Botanicy wzruszali
ramionami i ubolewali nad tem, Zze autor nie schowat byt
imaginacyi swojej na poemata raczej. Nikt nie wierzyt tej
teoryi, nawet jego najblizsi przyjaciele. Dtugo musiat cze-
ka¢ Goethe, nim ujrzat rzetelnos¢ mysli swojej uznang po-
wszechnie i byta ona wtedy przyjetg dla tego tylko, ze
wielcy botanicy uczynili jg popularng. Waznej powagi na-
ukowej pisarz zaswiadczyt o tem, jak dlugo teorya ta
byta zaniedbang, i jak od lat dziesieciu (pisat 1838 r.)
nie byto moze ani jednego wydanego dzieta o organogra-
fii, albo o botanice opisowej, ktéraby nie nosita na sobie
pietna mysli tego stawnego autora. § Teorya ta najwiecej
obudzita niedowierzania ogétu z tego powodu, ze wy-
szta byta z pod pidéra autora Werther’a; nalezy jednakze
pamieta¢ jak daleko wyprzedzita ona byta sama nauke.
Wytluszczyt jg byt w krotkosci w roku 1759 Kasper Fry-
deryk Wolff, w stusznie cenionej dzi§ Teoryi generacyi
(Theoria generationis), a potem znowu w 1764 w tem sa-
mem dziele, napisanem po niemiecku (Theorie von der
Generation). Nie mamy potrzeby zwracaé sie do tego dzie-
ta; dos¢ bedzie zauwazy¢ to tylko, ze nawet jego powaga
professyonalna i znakomita moc ujecia idei nie bytly do-
statecznemi, w swoim czasie, do zwrdcenia najmniejszej
uwagi botanikbw na teorye morfologiczng — dowodd wy-
razny, ze czas nie dojrzat byt jeszcze dostatecznie, aby ja
magt zrozumied.

Cel ustepu tego nie bytby dostatecznie dopietym, gdy-
by$Smy nie wsparli tego, coSmy tu powiedzieli powagg zna-
komitych pisarzy w naukach specyalnych; mamy tu wykazac
gtéwnie, ze prace Goethego uczone, wzgardzone od ogotu,
doczekaty sie nareszcie uznania rzetelnosci swojej od naj-
wiekszych autorytetow. Linneusz, powiada Aug. St. Hi-

P A"e'.St' Hilaire — Comptes rendUs des S6Anoss de I’Acad. VH 437, oba-
CZ\E tazke jego Morphologie vége'tale vol. l. p.
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laire, rzucit byt mysl, zawierajacag- w sobie implicite na-
uke o przeksztatceniach; powiedziat on w jednem miej-
scu: principicem florum etfoleorum idem est; (zasada kwia-
tow i lisci jest jedng). Te mys$l Goethe opracowat syste-
matycznie, ale ksigzke jego spotkat byt ten sam los, jaki
spotkat byt wyrazenie Linneuszowe — oboje byly zanie-
dbanemu Uczeni nie czytali rozprawy Goethego, wyobra-
zajgc sobie, ze wyszta z pod pidra poety, nie mogta byta
by¢ czem innem jak tylko marzeniem, napisanem w fat-
szywym stylu poetyckim, w rodzaju Mitosci roslin. Jakze
zle przyjmowali oni geniusz Goethego! Ow geniusz gibki,
przyjmujacy na sie kazden ksztatt, a wybierajagcy zawsze
taki, jaki odpowiadat najlepiej przedmiotowi. Kiedy pisat
0 naukach, byt powaznym jak sama nauka. Zostawit on
wzory rozmaitych rodzajow literackich kompozycyi a po-
miedzy temi wzér kompozycyi naukowej. Jezeli dzieto jego
nie zostato przyjetem, to stato sie to z tego tylko powodu,
ze wyszto byto za wczesnie dla jego wspétczesnych —wy-
przedzit on majacy jeszcze nadejs¢ ere.

Kilku z wielkich botanikéw Niemiec, po uptywie kilku
lat, poczeto przyznawaé warto$¢ odkrycia poety. Tak Kiesser
przyznat, ze byto ono najwiekszym pomystem, jaki tylko
znanym byt fizyologii roslinnej od najdawniejszych cza-
sow. Voigt wyrazit oburzenie swoje z powodu za$lepie-
nia botanikow, odmawiajacych uznania tej teoryi. Nees von
Esenbeck, jedno znajwiekszych imion w nauce, w r. 1818
pisat: ,Teofrast jest tworcg nowej botaniki, Goethe jest
jej czutym ojcem, na ktérego bedzie ona patrze¢ z mito-
$cig i wdziecznoscig, skoro tylko wyrosnie z dziecinstwa
swego i nabierze uczucia, jakie jest naleznem temu, co ja
wyniost do tak wysokiego potozenia. Sprengel za$, w swo-
jej historyi botaniki, czesto robi wzmianke o tej teoryi.
W jednem miejscu mowi on: przeksztatcenia (Metamorpho-
ses) majg tak gtebokie znaczenie, polgczone z tak wielkg
prostota, byty tak ptodne w nastepstwa, ze nie powinnismy
dziwic sie temu, ze wymagaty licznych komentarzy i jezeli
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niektorzy botanicy nie przyjeli od razu catej wagi od-
krycia.“

Jest dzi$ zwyczajem umieszczaC rozdziat o przeksztat-
ceniach w kazdem dziele botanicznem, majgcem pretensye
do wysokiego znaczenia naukowego. Jakkolwiekbadz, sami
tylko ludzie najwyzszej powagi naukowej moéwia, 0 G&e-
thym tak, jak on rzetelnie zastuguje, aby o nim mowiono.

,0d pét wieku, méwi Goethe w historyi swoich stu-
dydw botanicznych, bytem znany jako poeta w moim wia-
snym Kkraju i za granicg. Nikt nie mys$lat odméwi¢ mi tego
daru. Ale nie byto to'wiadomem powszechnie, nie brano
tego na uwage, zem sie zajmowat takoz powaznie, przez
wiele lat, fizycznemi i fizyologicznemi zjawiskami przyro-
dzenia, postrzegajac je z pilnoscig takg, jakg moze tylko
da¢ jedna namietno$¢ do tego rodzaju nauki. Owoz, kiedy
rozprawa moja o rozwoju roslin, ogtoszona od blizko czter-
dziestu lat przedtem, zaczela byta zwraca¢ na sie uwage
botanikéw Szwajcaryi i Francyi, nie bylo wiekszego zdzi-
wienia, jak obudzito wtedy powszechnie to, ze poeta, wy-
szediszy ze swego zawodu, potrafit byt zrobi¢ tak wazne
odkrycie. Dla zbicia wiasnie tego falszywego uprzedzenia
napisatem historye moich studyéw, oraz dla pokazania, ze
wieksza czes¢ zywota mojego byta poswiecong historyi przy-
rodzenia, do ktérego wrodzong miatem namietno$¢. Nie
przez jakie$ niespodziane, nagte natchnienie geniuszu, ale
przez diugie, zmudne poszukiwania, przyszedtem do mo-
ich rezultatow. Zapewne moglem byt przyjaé ten honor,
jaki oddajg przez to mojej przenikliwosci, i cieszy¢ sie nim
w sekrecie; ale tak jak szkodliwg jest rzeczag w naukach
trzymac sie wylgcznie faktow samych, albo tez trzymacé
sie. wytacznie samych oderwanych teoryi, wiec za obowig-
zek poczytatem sobie napisa¢, dla ludzi powaznych, histo-
rye szczeg6towg moich Studyow.*

y~ie bardzo obeszto Goethego zimne i szydercze przy-
jecie 4 .GSO- Wiedziat on dobrze, jak niechetni sg lu-
dzie ku udzieleniu pochwaty komukolwiek, co pracuje na
innem polu; znalazt on to zupetnie naturalflem, ze sie

IG
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okazali tak niechetnymi dla poety ludzie nauki; dodawat
jednakze, ze przyrodzenie energiczne czuje sie popchnie-
tém w S$wiat dla wilasnego swego rozwiniecia, a nie dla
pochwaty og6tu. Z czasem uznano jego zastuge, chociaz
nigdy moze nie potrafiono oceni¢ jej nalezycie. Dzi$ po-
eta zajmuje miejsce pomiedzy kilku wielkimi naturalistami,
ktérych imiona znalazty miejsce w Stowniku nauk przyro-
dzonych (Dictionnaire des Sciences naturelies); autor dzieta
tego stuszng uczynit uwage, ze ,,pour Goethe en efiet I’étude
de Thistoire naturelle ne fut pas un simple caprice, ou une
distraction & ses innombrables travaux; ce fut une oeuvre
sérieuse et dans laquelle il a marqué I’'empreinte de son
génie........ Il s’y appliqua non en amateur, qui se con-
tente des notions genérales, mais en savant qui n’arrive
a la généralisation qu’ a forcé des détails.” (Dla Goethego
istotnie nauka dziejow przyrodzenia nie byta kaprysem ja-
kime$ albo rozrywka w posréd jego najréznorodniejszych
zaje¢, a byta owszem zajeciem powazném, na ktérém od-
cisngt on ceche wiasnego geniuszu........ Oddawat sie jej
nie jako ochotnik, ktoremu dos¢ jest, jezeli obejmie og6lne
pojecie pewnej umiejetnosci, ale jako cztowiek uczony, co
do poje¢ takowych przychodzi dopiero za posrednictwem
licznych szczegotow.)

Potem bedziemy mieli sposobno$¢ rozwaza¢ jego teo-
rye przeksztatcen sie rosliny; obecnie idZmy dalej po drodze
biograficznej Goethego i zapiszmy tu wyznanie jego, ze naj-
szczeSliwszemi chwilami jego zycia byty te wiasnie, ktore
oddat byt badaniom botanicznym. ,,Nabraty one u mnie nie-
oszacowanéj ceny, mowi, bo im winienem najpiekniejszy ze
stosunkow, jaki tylko przy$wiecat w zywocie mojém, im
jestem obowigzanym za przyjazn zawigzang z Szyllerem.*

Obok tych badan botanicznych powinny zajg¢ miejsce
jego poszukiwania w dziedzinie optyki. Niepodobna jest za-
pewne znalez¢ innego, réwnie wyraznego przyktadu sprze-
cznosci (kontrastu), jaka musiata byta zaj$¢ koniecznie
w dziejach jego usitowan w rzeczy tych dwdch kierunkéw.
Rzucajg one Swiatto na metode naukowag, objasniajac za-



243

réwno jego przymioty i wady w poszukiwaniach uczonych.
Jezeli szliSmy dotad za Goethym, mdwi Lewes, ze wspot-
czuciem i podziwieniem, to musimy teraz przygotowac sie
do postepowania za nim z tern uczuciem bolesci, jakie po-
zostaje zwykle w duszy naszej na widok wielkiego geniu-
szu passujgcego sie z fatszywie obranym kierunkiem. Jego
anatomiczne i botaniczne poszukiwania miaty wzniosty cha-
rakter, co oburza na tych wszystkich, co o$mielajg sie
przyjmowac je obojetnie; przeciwnie badania jego w zawo-
dzie optycznym byty z tego rodzaju, co nastrecza stuszny
powdd do lekcewazenia ich przez ludzi professyi.

Goethe napisat takoz historye i tych swoich poszukiwan.
Od wieku miodziehczego miat byt on sktonno$¢ do teory-
zowania nad malarstwem, ktdra sie rozwinefa, jak to wy-
znaje, przez sam brak zdatnosci do malarstwa. Niepo-
trzebng byto dlan rzeczg teoryzowania nad poezya, miat bo-
wiem w niej potege tworczg. Rzeczg konieczng dla niego byto
teoryzowanie nad malarstwem, bo czut w sobie potrzebe
Lumystem i wzrokiem dopetni¢ niedostatki przyrodzenia.*
We Wioszech teorye te znalazty byty dla siebie liczne po-
budki. Ze swoimi przyjaciotmi malarzami spierat si¢ on
nieraz o koloryt, o barwe, usitujac przez rozmaite para-
doksa doj$¢ do prawdy. Przyjaciele ci byli nadzwyczaj nie-
okres$leni w swoich pojeciach o kolorycie. Krytyczne roz-
trzgsania zarbwno byty nieokre$lone i mgliste; nigdzie nie
mogt byt Goethe znalez¢ dla sie mocnej podstawy. Poczat
byt wiec zastanawiaC sie nad tg rzeczg z przeciwnej strony;
zamiast tego, aby miat rozwigzaé zagadnienie artystyczne,
zwroécit sie do rozwigzania zagadnienia naukowego. Zapy-
tat sam siebie czem jest kolor? Uczeni odestali go do Niu-
tona (Newton); ale Niuton mato mu w tej mierze udzie-
lit pomocy. Professor Biittner pozyczyt mu kilka pryzma-
tow i narzedzi optycznych, dla sprobowania przepisanych
doswiadczen. Trzymat u siebie czas dtugi pryzmata, ale
nie korzystat z nich. Bittner pisat doA o swoje narzedzia;
Goethe ani odsytat mu ich, ani zabierat sie z niemi do dzieta;

odktadat z dnia na dzien dosSwiadczenia swoje, bedac za-
1G*
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jety czem innem. Nareszcie Bittner poczat sie niecier-
pliwi¢ i przystat po swoje pryzmata, obiecujgc mu po-
zyczy€ je jeszcze, kiedys$, ale ze na teraz musiat je mie¢
koniecznie zwrdcone. Zmuszony w taki sposob rozsta¢ sie
z niemi, nie chcac odsytac ich nie sprobowawszy doswiad-
czen, powiedziatl postanemu, aby zaczekat, a biorgc pry-
zmat, popatrzyt przez niego, przez chwilke, na Sciane biatg
pokoju, myslac, ze ujrzy calg Sciane zamalowang w tecze,
zgodnie z twierdzeniem Niutona. Ku wielkiemu swemu zdzi-
wieniu, nie zobaczyt nic w tym rodzaju; widziat przed sobg
Sciane tak biatg jak byta przed tern i tylko tam, gdzie na
zawadzie stawal przedmiot ciemny, mogt by¢ spostrzezo-
nym, mniej lub wiecej, wyrazny kolor; ksztalty byty wie-
cej ubarwione, a jasno szare niebo nie okazywato wecale
barwy. ,,Mato mi potrzeba na to zastanowienia, aby wpas¢
na mysl, ze dla otrzymania barwy potrzebna byta granica,
i instynktowie zawotatem ze , teorya niutonowa byta mylng.1
Nie mégt tedy po takiej decyzyi rozstaé sie z pryzmami;
napisat wiec do Biittnera, proszac go o pozyczenie mu ich
na czas dtuzszy i wzigt sie natychmiast do dzieta na serio.

Byt to wcale niepomysiny poczatek pracy, rozpoczat
ja bowiem ze zlem zrozumieniem niutonowych danych i
zbijajac niby Niutona, w istocie zbijat on tylko swdj
wiasny biagd. Teorya angielskiego medrca nie utrzymuje
tego wecale, ze przestrzen biata, widziana przez pryzmat,
okazuje sie ubarwiong, ale ze jest biatg, a ma tylko kraje
ukolorowane. Mniemane odkrycie jego nie dawato mu chwili
pokoju; czynit tysigczne doswiadczenia, rozmyslat ustawi-
cznie w tym przedmiocie i zamiast postepowania w tej rze-
czy drogg prosta i pozna¢ najsamprzod abecadto nauki,
usitowat je wymysle¢ i dojs¢ do niego z pomocg doswiad-
czen. Miat on koto biate na czarnem tle i koto to, wi-
dziane przez pryzmat, dawato mu spectrum takie same jak
w teoryi niutonskiej; ale on znajdowat, ze czarne koto na
biatem tle dawato podobnez nastepstwo: ,Jezeli Swiatto -
powiedziatem sobie—rozktada sie na rozmaite barwy w pier-
wszym razie, to w drugim razie musi na nie rozktadaé
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sie ciemnos$¢.”“ Takim sposobem przyszedt on do wniosku,
ze barwa nie jest w Swietle, ale jest nastepstwem miesza-
niny Swiatta i ciemnosci.

»Nie majac doswiadczenia w tej rzeczy i nie wiedzac
jakiego miatem trzymac sie w tej mierze kierunku, udatem
sie do fizyka stawnego, proszac go o sprawdzenie nastepstw
do jakich doszedtem. Od razu wypowiedziatem byt mu
watpliwosci moje we wzgledzie hypotezy niutonowej i spo-
dziewatem sie, ze on od razu podzieli moje przeswiadcze-
nie. Ale jakze wielkiem byto moje zadziwienie, kiedy ten
zapewniat mnie, ze zjawisko, o ktérem mowitem, byto po-
wszechnie znanem i wyjasnionem wybornie przez teorye
niutonska. Naprozno sprzeczatem sie i zbijatem jego argu-
mentu, trzymat sie mocno przy swojem credo i radzit mi
powtorzy¢ doswiadczenia moje w Camera obscura.*

Zamiast by to miato ochtodzi¢, owszem podobne zbi-
jania uczonych nowego systematu o Swietle, nabawiaty go
wstretem od fizykow, ale nie od nauki o kolorach; szedt
dalej swojg droga. Przyjaciele bawili sie lub zajmowali jego
doswiadczeniami; ich nierozumienie tej rzeczy czynito z
nich gotowych adeptow. Ksiezna Ludwika okazywata 0so-
bliwsze zajecie teorya koloréw; jej potem przypisat on
swojg Farbenlehre. Ksigze rowniez podzielat entuzyazm zony.
Ksigze de Gotha dat mu do rozporzgdzenia catg swojg bo-
gatg laboratorye. Ksigze August przysytat mu przepyszne
pryzmatu z Anglii. Ksigzeta i poetastry wierzyli, ze Goethe
stragci z tronu optycznego Niutona; jedni tylko ludzie nauki
$mieli sie z tych pretensyi i nie raczyli nawet zbija¢ pu-
blicznie teoryi jego. Wspomina fakt jeden, ktory jest bardzo
godnym uwagi, a mianowicie, ze mogt byt szczyci¢ sie
sympatyg anatomikow, chemikow, literatdw i filozofow,
mezéw takich jak Loder, Sommering, Gotling, Wolff, For-
ster, Schelling (a nastepnie Hegel), ale w liczbie zyczli-
wych dla teoryi jego nie mogt znalez¢ ani jednego fi-
zyka—hingegen keinen Physiker! Wspominajgc o tem, nie
iozumie, zdaje sie, ze taki stan rzeczy nadzwyczaj mowi
przeciw jego wynalazkowi. Gzem bowiem byto tu zdanie
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literatow albo filozofow? Kto zechce stucha¢ matematyka,
kiedy odwotuje sie do zdania zoologbw, przeciw prze-
Swiadczeniu wszystkich matematykéw przesztych i wspot-
czesnych? Jakkolwiekbadz, wiele jest do powiedzenia za
Goethym, doznat on juz przed tern zlej woli i lekcewaze-
nia ze strony professyonistow, kiedy odkryt byt miedzy-
szezekowg kos¢, i znowu wtedy, kiedy w Przeksztatceniach
sie rosliny (Metamorphoses) podat im rzetelny wynalazek,
o prawdzie ktérego byt on gteboko przeSwiadczonym. Byt
wiec wczesnie przygotowanym do zapoznania jego pracy,
kiedy nie tylko ze podawal teorye nowg, ale nadto bu-
rzyt najwyzszg teorye naukowg. Rozumiat to dobrze, ze
niutonisci patrzyli na niego jak na swego naturalnego wroga.
Myslat, ze zgodzili sie pomiedzy sobg broni¢ ustalone od-
dawna uprzedzenie. Oppozycya ta, ani na chwile nietamo-
wata biegu jego pracy; argumenty ich nigdy go nie wypro-
wadzaty z cierpliwosci. Zdaniem jego byto, ze byli oni
wszyscy w biedzie, skoro uwazali optyke za cze$¢ mate-
matyki; poniewaz nie rozumiatl on matematyki, wiec tez
nie byt w stanie oceni¢ ich dowodzenia.

Jego Beitrage zur Optik, ktére ukazaty sie w 1791 r.
byt rodzaj rekawicy rzuconej $wiatu uczonemu. Musze
oddac sprawiedliwo$¢ ogotowi wyznajac, ze on bynajmniej
nie sympatyzowat z autorem tego dzieta. Prostaczkowie nie
zajmowali sie wcale tg rzecza i wcale nie mysleli udawac
sie po nauke do poety; ludzie znajacy sie na rzeczy wi-
dzieli jasno, ze wecale nie miat racyi. ,Wszedzie, pisat,
znajduje niedowierzanie i wstret obudzony usitowaniami
mojemi; im wiecej kto jest uczonym i znajagcym sie na
rzeczy, tern Aviecej okazuje sie upartym na moje dowody.”

Przez lata cate zajmowat sie dalej poszukiwaniami swo-
jemi, z cierpliwo$cig namietng, godng zaiste podziwienia.
Nie dbat o oppozycye; owszem zdawato sig, ze ta podwaja
jeszcze updr jego. Czasami jednakze krzyki te niecierpli-
wity go, ato do tyta, ze wyrywaly mu sie nieraz w po-
lemice wyrazenia namietne i w ztym smaku, ktore dziwig
w cztowieku, zkad inad, tak wyrozumiatym i spokojnym.
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Dowodzi to, ze cziowiek, kto by on nie by}, zawsze jest
tylko cztowiekiem. Moze, jak Kingsley dat do zrozumienia
autorowi tego dzieta, pochodzito to ztad, ze Goethe miat
czasami przeczucie tego, ze wywody jego byly watpliwe,
i uczuwat dla tego w gtebi serca zawis¢ wiasciwg prze-
$wiadczeniom niezupetnym. Gdyby przekonanie jego byto
mocne, bytby spokojnym. Wszak lekcewazenie Przeksztat-
cenia se¢ roéliny, odmawiania rzetelnosci jego odkryciu kosci
miedzyszczekowej, obojetno$¢ na jego prace w rzeczy ana-
tomii porownawczej, znosit on z pogodg duszy rzetelnie
filozoficzng. Jedynie tylko w przedmiocie Nauki o kolorach
(Farbenlehre) okazywat sie zawsze drazliwym, a w wieku
podesztym az do $miesznosci. Eckermann wspomina cie-
kawa rozmowe, w ktorej podat byt Goethemu fakt, za-
uwazany przez siebie, a zaprzeczajacy catkowicie teoryi ko-
lorébw: Goethe nie tylko sie rozgniewat z tego powodu, ale
odmowit byt wrecz uznania rzetelnosci faktu. Byt to punkt,
w ktérym objawiata si¢ stabo$¢ jego moralna, réwnie jak
i stabo$¢ umystowa. ,,Z tego com dokonat jako poeta
powiedziat byt raz o sobie w wieku podesztym bardzo
nie pysznie sie wecale; daleko doskonalsi byli przedemna
poeci i bedg jeszcze po mnie. Ale z tego, ze w wieku moim,
jestem jedynym, co wyrozumiat rzetelnie trudne zagadnie-
nia teoryi barw —z tego — powtarzam —pysznie sie ja nie
po matu.”

Zapewne czytelnik chciatby dowiedzieC sie¢ czegokolwiek
0 tej teoryi barwy; chociaz ta moze wydac si¢ bardzo na
szkode naszego poety bedac wystawiong w tresci, dla kté-
rej tylko moze sie tu znalez¢ miejsce, ogotocona z licznych
swoich przyktadéw i doswiadczen, nadajgcych jej pewien
pozér pnwdy, przeciez damy tu rdzehn samg jego pomystu.

Wedle teoryi niutonskiej biaty promien $wiatta, skiada
sie z trzech, albo z siedmiu barw. Goethe utrzymuje, ze
ten nie jest wcale ztozony, ale jest najprostszym i najjedno-
rodniejszym przedmiotem, jaki tylko znamy9. Moéwié, ze

*) Podziekujmy Bogu, moéwi Szelling, ze on wyswobodzi) nas nareszcie od



248

jest on ztozonym z barw, jest niedorzecznoscig, kazdy bo-
wiem promien, co przybrat na sie barwe, ciemniejszym jest
niz bezbarwne- Swiatto. Z tego wiec wyptywa, ze jasnos¢
nie moze by¢ ztozona z ciemnosci. Jest tylko dwie czyste
barwy sina i z6ta, z ktorych kazda ma sktonno$¢ przej-
$cia w barwe czerwong, przez fiolet i kolor pomararczowi/;
jest takoz dwie barwy zmieszane zielona i purpurowa.
Wszelka barwa inna jest tylko jednym ze stopni intensy-
wnosci jednej z tych, albo tez jest zmieszang. Barwy po-
wstajg w modyfikacyi Swiatta, za wplywem zewnetrznych
okolicznosci. Nie wyptywajg one ze Swiatta, ale przy Swietle.
Dla zjawisk barwy potrzebnemi sg Swiatto i cieri (ciemnos¢);
najblizszg S$wiatta jest barwa, ktorg zowiemy z6ita; naj-
blizszg ciemnosci, barwa, ktdérg zowiemy sing. Zmigszaj
z sobg obie, a otrzymasz zielona.

Nietrudng jest wecale rzeczg wywroci¢ te teorye pro-
stoty (nieztozonosci) Swiatta. Dla pokazania ze promien
biaty jest rzetelnie ztozonym z barw pryzmatycznych, naj-
przéd rozktadamy na te kolory z pomoca pryzmatu; a
gdyby tego byto nie dosy¢ jeszcze, z tego spectrum skia-
damy na nowo barwe pierwotng, biatag. Wez koto, na kto-
rem w porzadku sg odmalowane barwy teczowe, nadaj temu
kotu szybki ruch, a wtedy zamiast tego, aby$ widziat
barwy, spostrzezesz tylko kolor biaty. Niuton postugiwat
sie trzema rozmaiterni metodami do ztozenia na nowo Swist-
tta biatego; jedng z tych byta: rzuci¢ spectrum na szerokg
soczewke w pewnej odlegto$ci od pryzmatu, sprowadzi¢
wszystkie barwy w jedno miejsce i zmieszaC je znowu, jak
byty one w Swietle, zanim jeszcze promien jego padt byt
na pryzmat 1.

Wychodzac z gtéwnego btedu o prostocie Swiatta, Goethe
zamierzyt byt sobie wyttomaczy¢ wszystkie zjawiska barwy,

nintonskiego spectrum (spektrum (wid’ma) rzeczywiscie!l) $wiatta ztozonego. Win-
ni$my to temu geniuszowi, dla ktdrego dtug nasz i bez tego juz jest tak wielkim.
Zeitschrift fur Specnlat. 'Phil. 11, S. 60. To samo Hegel w Encyklopedyi nauk
filozoficznych.

0 Sir David Brewster’s—Life and Discoveries of Newton vol. I, p. 75.
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za pos$rednictwem tego, co on zwat byt ciemnemi prze-
strzeniami, $rodkami (media).

Utrzymuje on, ze zjednej strony miesci sie¢ Swiatto, a
z drugiej ciemnosc¢; jezeli pomiedzy nich bedzie wstawione
medium na wpot przejrzyste, z tego kontrastu i z tego me-
dium, rozwijajg, sie' barwy, sprzeczne z sobg w ten spo-
s6b, ale zaraz, przez wzajemne stosunki, zdgzajg do punktu
zkaczenia.

Najwyzszym stopniem Swiatta widzianym przez $rodek
(medium) bardzo mato Scisty (zbity) przedstawia sie¢ barwa
z6Ha. Jezeli zbitos¢ Srodka zostanie zwiekszong, albo, je-
zeli jego objeto$¢ stanie sie wiekszg, Swiatto powoli przyj-
mie na sie barwe zo6ho - czerwong, ktora nareszcie prze-
chodzi w kolor rubinu.

Najwyzszym stopniem ciemno$ci, widzianym przez na
wpot przejrzysty S$rodek (medium), oswiecony Swiattem,
padajagcem nan, daje barwe sing; barwa ta staje sie bled-
sza, W miare tego, jak Srodek jest przejrzystszym. W osta-
tnim stopniu rzadkosci (Srodkaj), kiedy przejrzystos¢ jest
prawie absolutng, eiemno-sina barwa staje sie najpiekniej-
szym fioletem.

Sg tu u Goethego przytoczone zajmujgce przykiady; tak
np. dym wydaje sie¢ zottym, albo czerwonym na jasnem
tle, sinym za$ naczarnem; siny kolor u spodu ptomienia
u Swiecy, jest takoz wypadkiem barwy sinej na ciemnern
tle; Swiatlo przebijajace sie przez powietrze jest zo6tte, po-
maranczowe, albo czerwone stosownie do migzszosci massy
powietrza; ciemno$¢ przebijajgca sie przez powietrze jest
sing, jak np. w kolorze nieba, albo odlegtych gér.

Opowiada takoz ciekawg anegdote dla wyjasnienia tej
sinej barwy ciemno$ci. Malarz pewien miat raz u siebie
portret stary jakiego$ teologa, dany mu do oczyszczenia,;
gabka mokra przechodzac po czarnej jego aksamitnej sukni,
nagle zmienita ja w jasno siny plusz. Zdziwiony tern isto-
tnie osobliwszem zjawiskiem, a nie pojmujac, jakim spo-
sobem jasno-sina barwa, mogta by¢é podstawg ciemno-czar-
nego koloru, byt bardzo zaambarasowanym, myslac ze ze-
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psut dany mu obraz. Nastepnego poranku, ku wielkiej swo-
jej radosci znalazt czarny aksamit sukni, takiej barwy, jaka.
miat przed zmyciem. Aby zaspokoi¢ ciekawo$¢ swojg, nie
mogt sie powstrzymac¢ od zmycia poAvtornie jednego rogu
obrazu i na nowo spostrzegt ukazujgcg sie barwe sina.
Goethe zostat uwiadomionym o tym zjawisku, ktore obja-
wito sie na nowo, w przytomnosci Goethego, po dokona-
nem doswiadczeniu na malowidle. ,,Wyttémaczytem je, moéwi,
moja teoryg nawpot przejrzystego $rodka. Malarz dla na-
dania wiekszej jeszcze ciemnos$ci czarnej barwie sukni, mu-
siat byt naprowadzi¢ ja jakime$ osobliwszym pokostem;
zmyty pokost ten musiat byt przyja¢ w siebie pewng ilosé
wilgoci i stat sie przez to nawpot-ciemnym, a w skutek
tego barwa czarna, bedgca pod nim, stala sie natychmiast
sing.”“ Ttomaczenie jest bardzo oryginalne. Z powodu tego
ttdbmaczenia jeden z recenzentow edynburskich tak mowi:
»Jak nie masz gummy takiej, albo zywicy, ani tez ta-
kiego pokostu, coby posiadat wiasnos$é, bedac zmoczonym,
wydawania barwy biekitnej, nie watpimy tedy, ze albo
przez obmycie portretu pokost zostat zmytym, albo tez
ze na obrazie rzeczonym nie bylo wcale lakieru.” Ale tu
nie szto wcale o to, czy zmoczony pokost wydaje z siebie
barwe biekitng, ale szto o to, czy zwilzony pokost staje
sie Srodkiem, przez ktéry barwa czarna wydaje sie sina.
Wiasne ttomaczenie recenzenta moze byc¢ jednakze rzetel-
nem. Przypuszcza on, ze na malowidle nie bylo wcale po-
kostu i ze czastki ciata, wydajgcego barwe czarng, mniej-
szemi sg od czastek wydajacych barwe sing; kiedy naste-
pnie zwiekszymy objeto$¢ atomow, dajgcych czarng barwe,
beda one wydawa¢ barwe sing, opisang przez Goethego.
W przywiedzionym wypadku dziatanie wody mogto po-
wiekszy¢ troche objetos¢ atoméw farby i takim sposobem
zmienito wiasnos¢ ich odbijania koloru czarnego, na ko-
lor siny.

Goethe zapoznat byt mysl Niutona, jak to juz widzie-
liSmy wyzej, a jak on ttdmaczyt zjawiska odbicia moze
by¢ tak wytozonem w krotkosci. Stawi on jasne koto, jak
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np. cyrkularnie zakreslony kawat papieru, na tle czarném
i patrzy nan przez pryzmat. Za posrednictwem refrakcyi
koto jest przestawione; ale massa przestawiona jest z6ig
ze strony najblizszej pierwotnego biatego kota, a biekitng
ze strony drugiej. Te dwie barwy, sina i z6tta objawiajg
sie na biatém; obie przyjmujg barwe czerwong w miare
jak sie mieszajg z czarném; tak postrzegamy pierwotny
fenomen barw wszystkich spowodowanych refrakcyg. Roz-
patrujgc process doswiadczenia, znajdujemy ze w jednym
wypadku rozciggneliSmy biaty kraj na powierzchnie czarng,
w drugim za$ rozciggneliSmy czarny kraj na powierzchnie
biatg, zmieniajgc jeden drugim, posuwajac jeden na drugi.
Odnoszac sie do poprzedniego doswiadczenia, pokazujgcego
ze ciemny przedmiot wydaje sie mniejszym niz jasny tejze
samej objetosci, uwaza to jako rzecz wykazujgcg pewne
zlanie sie we wzgledzie retyny (siatki ocznej), pomiedzy
jasnym przedmiotem a Swiattem tlem. Ksztalty, tak rozcia-
gnione i Scisniete, Zle sie odr6zniajg od tta swego, a uka-
zuja sie z pewnym rodzajem szlaku szarego albo zielono-
szarego (verdigris); jedném stowem z dodatkowg barwa.
Aby wyrazi¢ mysl jego w zdaniu: pryzmatyczny pojaw
jest ,dodatkowym obrazem,“ odpowiadajgcym zupeinie
ksztattowi przedmiotu, i podzielajagcy z nim wszelkie inne
jego przymioty, jak np. jasno$¢ jego i ciemnosc.
Utrzymywat teorye swojg tylg doskonatymi postrze-
zeniami i stusznemi dowodzeniami, ze studyujac jg nie
mozna sie wcale dziwi¢ temu, ze zyskat sobie kilku uczni
pomiedzy ludZmi znakomitymi, jakim np. byt Hegel. Po-
mylit sie jednakze grubo. Zaprzeczat temu, aby Swiatto
miato by¢ substancyag ztozong z rozmaitych pierwiastko-
wych barw nie jednakiego tamania sie, co przeciez nie tylko
ze jest rzecza dowodng, tak przez rozkiad pryzmatyczny
Swiatta i przez jego skiad powtérny, ale nawet jest konie-
czném dopetnieniem niedajgoego sie wcale zaprzeczyé¢ prawa
refrakcyi, wykrytego przezSnelliusza i Descartes’a. Nie tylko
fakt ten jest niezbitym, ale nawet wyciagniete zen nastep-
stwo, mianowicie to, ze stosunek sinusu (wst